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I Bruke Nettbasert manual

» Operativmiljo
» Symboler som brukes i dette dokumentet

» Brukere av bergringsaktivert enhet (Windows)

¥

Skrive ut Nettbasert manual

¥

Varemerker og lisenser

¥

Skjermbilder i denne manualen
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I Symboler som brukes i dette dokumentet

A Advarsel!
Instruksjoner som, hvis de ignoreres, kan fgre til dadsfall, alvorlig personskade eller skade pa eiendeler
pa grunn av feil bruk av utstyret. Disse ma folges for & sikre trygg bruk.

A Forsiktig!
Instruksjoner som, hvis de ignoreres, kan fere til personskade eller skade pa eiendeler pa grunn av feil
bruk av utstyret. Disse ma fglges for a sikre trygg bruk.

2 Viktig!
Instruksjoner som inneholder viktig informasjon som ma falges for & unnga skader eller feil bruk av
produktet. Sgrg for at du leser disse instruksjonene.

»» Merk

Instruksjonene omfatter merknader for bruk og ekstra forklaringer.
Instruksjoner som forklarer grunnleggende funksjonalitet til produktet.

»» Merk

* lkoner kan variere avhengig av produktet.
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I Brukere av bergringsaktivert enhet (Windows)

Du ma erstatte "h@yreklikk" i dette dokumentet med handlingen angitt i operativsystemet for

bergringshandlinger. Hvis handlingen for eksempel er angitt til "trykk og hold inne" i operativsystemet,
erstatter du "heyreklikk" med "trykk og hold inne".
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I Varemerker og lisenser

* Microsoft er et registrert varemerke for Microsoft Corporation.
* Windows er et varemerke eller et registrert varemerke for Microsoft Corporation i USA og/eller andre

land.

* Windows Vista er et varemerke eller et registrert varemerke for Microsoft Corporation i USA og/eller
andre land.

* Internet Explorer er et varemerke eller et registrert varemerke for Microsoft Corporation i USA og/eller
andre land.

* Mac, Mac OS, macOS, OS X, AirPort, App Store, AirPrint, AirPrint-logoen, Safari, Bonjour, iPad, iPhone
og iPod touch er varemerker for Apple Inc., registrert i USA og andre land.

* 10S er et varemerke eller et registrert varemerke for Cisco i USA og/eller andre land, og brukes under
lisens.

» Google Cloud Print, Google Chrome, Chrome OS, Chromebook, Android, Google Drive, Google Apps
og Google Analytics er enten registrerte varemerker eller varemerker for Google Inc. Google Play- og
Google Play-logoen er varemerker tilhgrende Google LLC.

» Adobe, Acrobat, Flash, Photoshop, Photoshop Elements, Lightroom, Adobe RGB og Adobe RGB (1998)
er registrerte varemerker eller varemerker for Adobe Systems Incorporated i USA og/eller andre land.

* Bluetooth er et varemerke for Bluetooth SIG, Inc., USA og lisensieres til Canon Inc.

» Autodesk og AutoCAD er registrerte varemerker eller varemerker for Autodesk, Inc., og/eller
datterselskaper og/eller tilknyttede selskaper i USA og/eller andre land.

* USB Type-C™ is a trademark of USB Implementers Forum.

»» Merk

» Det formelle navnet til Windows Vista er operativsystemet Microsoft Windows Vista.

Copyright (c) 2003-2015 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS I1S" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Apache License
Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by
Sections 1 through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled
by, or are under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means
(i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii)
beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this
License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to
software source code, documentation source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under
the License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example
is provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or
derived from) the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other
modifications represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License,
Derivative Works shall not include works that remain separable from, or merely link (or bind by nhame)
to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity
authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted"
means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on electronic mailing lists, source code
control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for
the purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication that is
conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not a
Contribution."

"Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution
has been received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.
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2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform,
sublicense, and distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby
grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as
stated in this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and
otherwise transfer the Work, where such license applies only to those patent claims licensable by
such Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination of
their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent
litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate
as of the date such litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in
any medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the
following conditions:

1. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

2. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files;
and

3. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright,
patent, trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those
notices that do not pertain to any part of the Derivative Works; and

4. If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works that
You distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such
NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at
least one of the following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative
Works; within the Source form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or,
within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices
normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not
modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You
distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or

different license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications,

or for any such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of
the Work otherwise complies with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of
this License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein
shall supersede or modify the terms of any separate license agreement you may have executed with
Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service
marks, or product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in
describing the origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides
the Work (and each Contributor provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without
limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with Your
exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence),
contract, or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct,
indirect, special, incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not limited to damages for loss of
goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other commercial damages
or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof,
You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations,
You may act only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other
Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any
liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your accepting any
such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

---- Part 1: CMU/UCD copyright notice: (BSD like) -----

Copyright 1989, 1991, 1992 by Carnegie Mellon University

Derivative Work - 1996, 1998-2000

Copyright 1996, 1998-2000 The Regents of the University of California
All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify and distribute this software and its documentation for any purpose and
without fee is hereby granted, provided that the above copyright notice appears in all copies and that both
that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of
CMU and The Regents of the University of California not be used in advertising or publicity pertaining to
distribution of the software without specific written permission.

CMU AND THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA DISCLAIM ALL WARRANTIES
WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL CMU OR THE REGENTS OF THE
UNIVERSITY OF CALIFORNIA BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM THE LOSS OF USE, DATA OR
PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION,
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

--—-- Part 2: Networks Associates Technology, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2001-2003, Networks Associates Technology, Inc

All rights reserved.
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Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Networks Associates Technology, Inc nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 3: Cambridge Broadband Ltd. copyright notice (BSD) -----
Portions of this code are copyright (c) 2001-2003, Cambridge Broadband Ltd.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Cambridge Broadband Ltd. may not be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

---- Part 4: Sun Microsystems, Inc. copyright notice (BSD) -----

Copyright ¢ 2003 Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa Clara, California 95054, U.S.A. All
rights reserved.
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Use is subject to license terms below.
This distribution may include materials developed by third parties.

Sun, Sun Microsystems, the Sun logo and Solaris are trademarks or registered trademarks of Sun
Microsystems, Inc. in the U.S. and other countries.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Sun Microsystems, Inc. nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 5: Sparta, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2003-2012, Sparta, Inc
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Sparta, Inc nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
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TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 6: Cisco/BUPTNIC copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2004, Cisco, Inc and Information Network Center of Beijing University of Posts and
Telecommunications.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Cisco, Inc, Beijing University of Posts and Telecommunications, nor the names of
their contributors may be used to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 7: Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG, 2003 oss@fabasoft.com
Author: Bernhard Penz <bernhard.penz@fabasoft.com>

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG or any of its subsidiaries, brand or product names
may not be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

19



SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

---- Part 8: Apple Inc. copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2007 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 9: Sciencelogic, LLC copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2009, SciencelLogic, LLC
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of ScienceLogic, LLC nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS 1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
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FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

LEADTOOLS
Copyright (C) 1991-2009 LEAD Technologies, Inc.

CMap Resources

Copyright 1990-2009 Adobe Systems Incorporated.
All rights reserved.

Copyright 1990-2010 Adobe Systems Incorporated.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or
without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

Neither the name of Adobe Systems Incorporated nor the names
of its contributors may be used to endorse or promote

products derived from this software without specific prior

written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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MIT License
Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Copyright 2000 Computing Research Labs, New Mexico State University
Copyright 2001-2015 Francesco Zappa Nardelli

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE COMPUTING
RESEARCH LAB OR NEW MEXICO STATE UNIVERSITY BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN
THE SOFTWARE.

Written by Joel Sherrill <joel@OARcorp.com>.
COPYRIGHT (c) 1989-2000.
On-Line Applications Research Corporation (OAR).

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose without fee is hereby
granted, provided that this entire notice is included in all copies of any software which is or includes a
copy or modification of this software.

THIS SOFTWARE IS BEING PROVIDED "AS 1S", WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.
IN PARTICULAR, THE AUTHOR MAKES NO REPRESENTATION OR WARRANTY OF ANY KIND
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CONCERNING THE MERCHANTABILITY OF THIS SOFTWARE OR ITS FITNESS FOR ANY
PARTICULAR PURPOSE.

(1) Red Hat Incorporated
Copyright (c) 1994-2009 Red Hat, Inc. All rights reserved.

This copyrighted material is made available to anyone wishing to use, modify, copy, or redistribute it
subject to the terms and conditions of the BSD License. This program is distributed in the hope that it will
be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY expressed or implied, including the implied warranties of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. A copy of this license is available at
http://www.opensource.org/licenses. Any Red Hat trademarks that are incorporated in the source code or
documentation are not subject to the BSD License and may only be used or replicated with the express
permission of Red Hat, Inc.

(2) University of California, Berkeley
Copyright (c) 1981-2000 The Regents of the University of California.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The FreeType Project LICENSE

2006-Jan-27
Copyright 1996-2002, 2006 by
David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

Introduction

23



The FreeType Project is distributed in several archive packages; some of them may contain, in addition to
the FreeType font engine, various tools and contributions which rely on, or relate to, the FreeType Project.

This license applies to all files found in such packages, and which do not fall under their own explicit
license. The license affects thus the FreeType font engine, the test programs, documentation and
makefiles, at the very least.

This license was inspired by the BSD, Artistic, and IJG (Independent JPEG Group) licenses, which all
encourage inclusion and use of free software in commercial and freeware products alike. As a
consequence, its main points are that:

o We don't promise that this software works. However, we will be interested in any kind of bug reports.
(Cas is' distribution)

o You can use this software for whatever you want, in parts or full form, without having to pay us.
(‘royalty-free' usage)

o You may not pretend that you wrote this software. If you use it, or only parts of it, in a program, you
must acknowledge somewhere in your documentation that you have used the FreeType code. ('credits')

We specifically permit and encourage the inclusion of this software, with or without modifications, in
commercial products.

We disclaim all warranties covering The FreeType Project and assume no liability related to The
FreeType Project.

Finally, many people asked us for a preferred form for a credit/disclaimer to use in compliance with this
license. We thus encourage you to use the following text:

Portions of this software are copyright © <year> The FreeType
Project (www.freetype.org). All rights reserved.
Please replace <year> with the value from the FreeType version you actually use.

Legal Terms

Throughout this license, the terms “package', "FreeType Project', and "FreeType archive' refer to the set
of files originally distributed by the authors (David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg) as the
"FreeType Project’, be they named as alpha, beta or final release.

“You' refers to the licensee, or person using the project, where “using' is a generic term including
compiling the project's source code as well as linking it to form a “program’ or “executable’.

This program is referred to as “a program using the FreeType engine'.

This license applies to all files distributed in the original FreeType Project, including all source code,
binaries and documentation, unless otherwise stated in the file in its original, unmodified form as
distributed in the original archive.

If you are unsure whether or not a particular file is covered by this license, you must contact us to verify
this.
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The FreeType Project is copyright (C) 1996-2000 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg.
All rights reserved except as specified below.

1. No Warranty

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS I1S' WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE USE OR THE INABILITY
TO USE, OF THE FREETYPE PROJECT.

2. Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and irrevocable right and license to use, execute,
perform, compile, display, copy, create derivative works of, distribute and sublicense the FreeType Project
(in both source and object code forms) and derivative works thereof for any purpose; and to authorize
others to exercise some or all of the rights granted herein, subject to the following conditions:

o Redistribution of source code must retain this license file (FTL.TXT') unaltered; any additions, deletions
or changes to the original files must be clearly indicated in accompanying documentation. The copyright
notices of the unaltered, original files must be preserved in all copies of source files.

o Redistribution in binary form must provide a disclaimer that states that the software is based in part of
the work of the FreeType Team, in the distribution documentation. We also encourage you to put an URL
to the FreeType web page in your documentation, though this isn't mandatory.

These conditions apply to any software derived from or based on the FreeType Project, not just the
unmodified files. If you use our work, you must acknowledge us. However, no fee need be paid to us.

3. Advertising

Neither the FreeType authors and contributors nor you shall use the name of the other for commercial,
advertising, or promotional purposes without specific prior written permission.

We suggest, but do not require, that you use one or more of the following phrases to refer to this software
in your documentation or advertising materials: “FreeType Project', "FreeType Engine', "FreeType library',
or "FreeType Distribution'.

As you have not signed this license, you are not required to accept it. However, as the FreeType Project
is copyrighted material, only this license, or another one contracted with the authors, grants you the right
to use, distribute, and modify it.

Therefore, by using, distributing, or modifying the FreeType Project, you indicate that you understand and
accept all the terms of this license.

4. Contacts

There are two mailing lists related to FreeType:

o freetype@nongnu.org
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Discusses general use and applications of FreeType, as well as future and wanted additions to the library
and distribution.

If you are looking for support, start in this list if you haven't found anything to help you in the
documentation.

o freetype-devel@nongnu.org

Discusses bugs, as well as engine internals, design issues, specific licenses, porting, etc.
Our home page can be found at

http://www.freetype.org

--- end of FTL.TXT ---

The TWAIN Toolkit is distributed as is. The developer and distributors of the TWAIN Toolkit expressly
disclaim all implied, express or statutory warranties including, without limitation, the implied warranties of
merchantability, noninfringement of third party rights and fitness for a particular purpose. Neither the
developers nor the distributors will be liable for damages, whether direct, indirect, special, incidental, or
consequential, as a result of the reproduction, modification, distribution or other use of the TWAIN Toolkit.

JSON for Modern C++
Copyright (c) 2013-2017 Niels Lohmann

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Copyright (c) 2011 - 2015 ARM LIMITED
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products
derived from this software without specific prior written permission.
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Det felgende gjelder bare for produkter som stetter Wi-Fi.
(c) 2009-2013 by Jeff Mott. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer in the documentation or other materials provided with the distribution.

* Neither the name CryptoJS nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS,"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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I Grunnleggende bruk

» Skrive ut bilder fra en datamaskin
» Skrive ut fotografier fra smarttelefon/nettbrett

» Kopiere
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I Skrive ut bilder fra en datamaskin

Denne delen beskriver hvordan du skriver ut bilder med Easy-PhotoPrint Editor.

1. Apne bakskuffdekselet (A). Dra rett opp og brett bak papirstatten (B).

2. Apne spordekselet for mating (C).

3. Skyv hayre papirfarer (D) for & apne begge papirfgrerne.

4. Legg inn fotopapir i stdende retning med UTSKRIFTSSIDEN OPP.
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6. Lukk spordekselet for mating (C) forsiktig.

Nar du har lukket spordekselet for mating, blir skjermbildet for bekreftelse av papirinnstillingen for
bakskuffen vist pa LCD-skjermen.
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7. Hvis sidestgrrelsen og medietypen pa LCD-skjermen samsvarer med papirstgrrelsen og -
typen som er lagt i bakskuffen, velger du OK.

| motsatt fall velger du Bytt (Change) for a endre innstillingene i henhold til starrelse og type for papiret
du har lagt i.

9. Start Easy-PhotoPrint Editor.

For Windows:
Fremgangsmaten nedenfor brukes pa datamaskiner med operativsystemet Windows 10.

Velg felgende i menyen Start: (Alle apper (All apps) >) Canon Utilities > Easy-PhotoPrint Editor.

For macOS:

I menyen Start (Go) i Finder velger du Program (Application) og dobbeltklikker pA mappenCanon
Utilities, mappen Easy-PhotoPrint Editor og deretter ikonet Easy-PhotoPrint Editor.

10. Klikk pa Bilder (Photos)-ikonet (G).
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11. Klikk pa Bla gjennom (Browse) (H) i Datamaskin: (Computer:), og velg mappen med
bildene du vil skrive ut.

B e g Pt L -

Photo Locations
= Ao

12. Klikk pa bildene (1) du vil skrive ut, og velg Apne (Open) (J).

For Windows:
For a velge to eller flere bilder om gangen klikker du pa bildene mens du holder inne Ctrl-tasten.
For macOS:

For & velge to eller flere bilder om gangen klikker du pa bildene mens du holder inne kommandotasten.
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13. Angi antall kopier og andre alternativer under Utskriftsinnstillinger (Print Settings) (K).

32



For Windows:

Angi antall kopier, modellnavn, papirstgrrelse og andre alternativer.

For macOS:
Angi antall kopier, papirstgrrelse og andre alternativer.
»» Merk

* Nar du velger Samme ant. av hvert bilde (Same No. of each photo), kan du med én enkelt
innstilling angi antall kopier for alle bilder.

* Nar du velger Samme ant. av hvert bilde (Same No. of each photo), deaktiveres den angitte
innstillingen for antall kopier av hvert bilde. Hvis avmerkingen fjernes, blir de forrige innstillingene

A4
for hver kopi aktivert pa nytt. for & angi antall kopier, blir ogsa aktivert pa nytt.

14. Start utskrift.

For Windows:

Klikk pa Skriv ut (Print) (L).

For macOS:

Klikk pa Neste (Next). Nar dialogboksen Skriv ut vises, angir du modellnavn, papir og andre alternativer,
og klikker deretter pa Skriv ut (Print).

K
X PR
L
BT - (——— |
»» Merk

* Med Easy-PhotoPrint Editor kan du enkelt lage og skrive ut originale montasjer, kort eller kalendere
med favorittfotografiene dine.

= Easy-PhotoPrint Editor-veiledning
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I Skrive ut fotografier fra smarttelefon/nettbrett

Denne delen beskriver hvordan du skriver ut bilder med Canon PRINT Inkjet/SELPHY.
Du finner mer informasjon om hvordan du laster ned Canon PRINT Inkjet/SELPHY nedenfor.

= Skriv ut bilder fra smarttelefonen

1. Apne bakskuffdekselet (A). Dra rett opp og brett bak papirstgtten (B).

2. Apne spordekselet for mating (C).

3. Skyv hgyre papirfarer (D) for & apne begge papirfgrerne.

4. Legg inn fotopapir i stdende retning med UTSKRIFTSSIDEN OPP.
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6. Lukk spordekselet for mating (C) forsiktig.

Nar du har lukket spordekselet for mating, blir skjermbildet for bekreftelse av papirinnstillingen for
bakskuffen vist pa LCD-skjermen.
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7.

Hvis sidestgrrelsen og medietypen pa LCD-skjermen samsvarer med papirstgrrelsen og -
typen som er lagt i bakskuffen, velger du OK.

| motsatt fall velger du Bytt (Change) for a endre innstillingene i henhold til starrelse og type for papiret
du har lagt i.

10.

11.

12.

13.

. Start | canen | (Canon PRINT Inkjet/SELPHY) fra smarttelefonen/nettbrettet.

Velg Fotoutskrift (Photo Print) pa Canon PRINT Inkjet/SELPHY.

Listen over bilder som er lagret pa smarttelefonen/nettbrettet, vises.

Velg et bilde.

Du kan ogsa velge flere bilder samtidig.
Angi ngdvendig antall kopier, papirstarrelse, osv.

Start utskrift.
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I Kopiere

Denne delen beskriver hvordan du legger i originaler og kopierer dem til vanlig papir som er lagt i kassetten.

1. Trekk kassetten (A) ut av skriveren.

-

2. Ta av kassettdekselet (B).

3. Skyv papirfgrerne (C) foran og (D) til ha@yre for & apne farerne.

4. Legg inn vanlig papir i stdende retning med UTSKRIFTSSIDEN NED.
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7. Trekk ut papirutmatingsbrettet (E), og apne papirutmatingsstetten. (F).

8. Apne dokumentdekselet (G).

9. Legg i originalen MED SIDEN SOM SKAL KOPIERES VENDT NED, og juster den etter
justeringsmerket (H).

H

10. Lukk dokumentdekselet.

11. Kontroller papirinnstillingene, og trykk pa Start-knappen ().
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R
o

2> Viktig!

» Du ma ikke apne dokumentdekslet fgr kopieringen er fullfart.

»» Merk

 Skriveren er utstyrt med en rekke andre praktiske kopifunksjoner.

= Kopiere
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I Nettverk

Tilgjengelige tilkoblingsmater

Felgende tilkoblingsmetoder er tilgjengelige pa skriveren.

. o ()
» Tradlgs tilkobling

Koble til skriver og enheter (f.eks. datamaskin/smarttelefon/nettbrett) ved bruk av tradlgs ruter.

Hvis du har en tradlgs ruter, anbefaler vi at du bruker den for tradlgs tilkobling.

Ogm
g&m‘.

o Tilkoblingsmetoden avhenger av hvilken type tradlgs ruter som brukes.
> Du kan endre nettverksinnstillinger, som nettverksnavnet (SSID-en) og sikkerhetsprotokollen, pa
skriveren.

—

o
o Nar tilkoblingen mellom en enhet og en tradlgs ruter er fullfart, og = (Wi-Fi-ikonet) vises pa
skjermen til enheten, kan du koble enheten til skriveren via den tradlgse ruteren.

+ Direkte tilkobling (Wireless Direct)

Koble til skriver og enheter (f.eks. datamaskin/smarttelefon/nettbrett) uten bruk av tradlgs ruter.

i
gi -

o Nar du bruker skriveren med direkte tilkobling, blir Internett-tilkobling fra skriveren utilgjengelig. Hvis
det skjer, kan du ikke bruke nettjenestene for skriveren.

> Hvis en enhet som er koblet til Internett, kobles via tradlgs ruter til en skriver som bruker direkte
tradlgs tilkobling, deaktiveres tilkoblingen mellom enheten og den tradlgse ruteren. | tilfellet kan
tilkoblingen til enheten automatisk endres til en mobildatatilkobling avhengig av enheten din.
Overfgringskostnader for & koble til Internett ved hjelp av en mobildatatilkobling tilkommer.

> Med direkte tradlgs tilkobling kan du koble til inntil fem enheter samtidig. Hvis du forsaker & koble til
en sjette enhet mens fem enheter allerede er tilkoblet, vil en feilmelding vises. Hvis det oppstar en
feil, kan du koble fra en enhet du ikke bruker og konfigurere innstillingene pa nytt.

o Nettverksinnstillinger som nettverksnavn (SSID) og sikkerhetsprotokoll blir angitt automatisk.

»» Merk

» Du kan kobile til skriveren og datamaskinen ved hjelp av en USB-kabel (USB-tilkobling). Gjar klar en
USB-kabel. Se Kobler til en annen datamaskin via LAN / Endrer fra USB- til LAN-tilkobling for mer
informasjon.

Innstillinger/oppsett for nettverkstilkobling
Utfar tilkoblingsoppsett for skriveren og datamaskinen/smarttelefonen/nettbrettet.

Klikk her for mer informasjon om konfigurasjonsprosedyren.
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Endre nettverksinnstillinger

Les mer nedenfor om hvordan du endrer tilkoblingsinnstillingene for skriveren og datamaskinen/
smarttelefonen/nettbrettet.

+ Slik endrer du metode for nettverkstilkobling:
= Metode for rekonfigurering av Wi-Fi-tilkobling

= Endre tilkoblingsmodus for maskinen

« Slik legger du til datamaskin/smarttelefon/nettbrett for skriveren:
= Kobler til en annen datamaskin via LAN / Endrer fra USB- til LAN-tilkobling

* Folg denne fremgangsmaten for midlertidig bruk av direkte tradlgs tilkobling:
= Utskrift/skanning med direkte tradlgs tilkobling

IJ Network Device Setup Utility

IJ Network Device Setup Utility kontrollerer eller diagnostiserer innstillingene pé skriveren og datamaskinen,
og gjenoppretter statusen deres hvis noe er galt med nettverkstilkoblingen. Velg en av koblingene under for &
laste ned IJ Network Device Setup Utility.

= Kontrollere skriverens tilkoblingsstatus ved hjelp av IJ Network Device Setup Utility
 Foreta/endre nettverksinnstillinger (Windows)
Hvis du har Windows, kan du foreta nettverksinnstillingene med IJ Network Device Setup Utility.

= |J Network Device Setup Utility (Windows)

 Diagnostisere og reparere nettverksinnstillingene (Windows/macOS)

Du kan diagnostisere eller reparere nettverksinnstillingene ved hjelp av IJ Network Device Setup Utility.

o For Windows:

= |J Network Device Setup Utility (Windows)

o For macOS:

= |J Network Device Setup Utility (macOS)

Tips for nettverkstilkobling
Se tipsene under til hvordan du bruker skriveren via en nettverkstilkobling.

= Tips for nettverkstilkobling
= Handtere skriverkonfigurasjoner ved a bruke nettleseren
= Hva du ma gjere mot uautorisert tilgang

Soke feil

Se Nettverksinnstillinger og vanlige problemer for mer informasjon om feilsgking av nettverkstilkoblinger.

Merknad/begrensninger
Du finner mer informasjon nedenfor.

» Begrensninger for nettverksinnstillinger:
= Begrensninger

* Merknader ved utskrift ved hjelp av nettjenesten:
= Merknad om webtjenesteutskrift
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I Begrensninger

Nar du kobler til en annen enhet mens en enhet (f.eks. en datamaskin) allerede er koblet til skriveren, bruker
du den samme tilkoblingsmaten som for den enheten som er tilkoblet.

Hvis du kobler til ved hjelp av en annen tilkoblingsmate, vil tilkoblingen til enheten som er i bruk,

deaktiveres.

I Koble sammen via en tradlgs ruter

» Kontroller at enheten og den tradlgse ruteren er koblet til. Hvis du vil vite mer om hvordan du
kontrollerer disse innstillingene, kan du se i manualen som fulgte med den tradlgse ruteren, eller
kontakte produsenten.

Nar en enhet allerede er koblet til skriveren uten bruk av en tradlgs ruter, kobler du den til pa nytt via
en tradlgs ruter.

» Konfigurasjonen, ruterfunksjonene, oppsettsprosedyrene og sikkerhetsinnstillingene for tradlgse
rutere kan variere, avhengig av systemmiljget. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se i manualen
for den tradlgse ruteren, eller du kan kontakte produsenten.

» Denne skriveren statter ikke IEEE802.11ac, IEEE802.11a eller IEEE802.11n (5 GHz). Kontroller at
enheten statter IEEE802.11n (2,4 GHz), IEEE802.11g eller IEEE802.11b.

* Hvis enheten star i modusen "bare IEEE802.11n", kan ikke WEP eller TKIP brukes som en
sikkerhetsprotokoll. Endre sikkerhetsprotokollen for enheten til en annen innstilling enn WEP og TKIP,
eller velg en annen innstilling enn "bare IEEE802.11n".

Tilkoblingen mellom enheten din og den tradlgse nettverksruteren blir midlertidig deaktivert nar
innstillingen endres. lkke ga videre til neste veiledningsskjermbilde far oppsettet er ferdig.

» Ta kontakt med nettverksadministratoren hvis skriveren skal brukes i et kontormilja.

» Veer oppmerksom pa at hvis du kobler til et nettverk som ikke er sikret, kan personopplysningene dine
kan fanges opp av tredjeparter.

| Direkte tradies tilkobling
> Viktig!

+ Hvis du kobler en enhet som er koblet til Internett via en tradlgs ruter, til en skriver som er i modus for
direkte tradlgs tilkobling, deaktiveres den eksisterende tilkoblingen mellom enheten og den tradlgse
ruteren. | tilfellet kan tilkoblingen til enheten automatisk endres til en mobildatatilkobling avhengig av
enheten din. Nar du kobler til Internett ved hjelp av en mobildatatilkobling, kan kostnader tilkomme
avhengig av kontrakten din.

— Nar du kobler en enhet til skriveren ved hjelp av direkte tradlgs tilkobling, lagres
tilkoblingsinformasjonen i Wi-Fi-innstillingene. Enheten kan kobles til skriveren automatisk selv
etter & ha koblet den fra, eller etter & ha koblet den til en annen tradigs ruter.

— Du kan forhindre automatisk tilkobling til skriveren som er i modus for direkte tradlgs tilkobling,
ved a endre tilkoblingsmodusen etter at du har brukt skriveren, eller ved a angi at den ikke skal
koble til automatisk, i Wi-Fi-innstillingene til enheten.

Hvis du vil vite mer om hvordan du endrer innstillingene til enheten, kan du se i hAndboken som
fulgte med enheten, eller kontakte produsenten.
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Hvis du kobler en enhet til skriveren ved hjelp av modus for direkte tradlgs tilkobling, kan Internett-
tilkoblingen bli utilgjengelig, avhengig av miljget ditt. Hvis det skjer, kan du ikke bruke nettjenestene
for skriveren.

I modus for direkte tradlgs tilkobling kan du koble til inntil fem enheter samtidig. Hvis du forsgker &
koble til en sjette enhet mens fem enheter allerede er tilkoblet, vil en feilmelding vises.

Hvis en feilmelding vises, kobler du fra enheten som ikke bruker skriveren, og konfigurerer
innstillingene pa nytt.

Enheter som er koblet til skriveren ved hjelp av direkte tradlgs tilkobling, kan ikke kommunisere med
hverandre.

Firmwareoppdateringer for skriveren er ikke tilgjengelige i modus for direkte tradlgs tilkobling.

Nar en enhet er koblet til skriveren uten bruk av en tradlgs ruter, og du @nsker & konfigurere den pa
nytt ved hjelp av den samme tilkoblingsmaten, ma du koble den fra farst. Koble fra tilkoblingen
mellom enheten og skriveren i skjermbildet for Wi-Fi innstillinger.
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I Tips for nettverkstilkobling

» Standard nettverksinnstillinger

» Finn samme skrivernavn

» Kobler til en annen datamaskin via LAN / Endrer fra USB- til LAN-tilkobling
» Skrive ut nettverksinnstillinger

» Metode for rekonfigurering av Wi-Fi-tilkobling
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I Standard nettverksinnstillinger

| LAN-tilkoblingsstandarder

Element Standard
Aktiver/deaktiver LAN Deaktiver LAN
Nettverksnavn (SSID) (Network name (SSID)) BJNPSETUP
Sikkerhet for Wi-Fi (Wi-Fi security) Deaktiver (Disable)

IP-adresse (IP address) (IPv4)

Automatisk oppsett (Auto setup)

IP-adresse (IP address) (IPv6)

Automatisk konfigurasjon

Angi skrivernavn (Set printer name)* XXXXXXXXXXXX
Aktiver/deaktiver IPv6 (Enable/disable IPv6) Aktiver (Enable)
Aktiver/deaktiver WSD (Enable/disable WSD) Aktiver (Enable)
Tidsavbruddsinnstilling (Timeout setting) 15 min.
Aktiver/deaktiver Bonjour (Enable/disable Bonjour) Aktiver (Enable)

Tjenestenavn (Service name)

Canon TS5300 series

kommunikasjon (Enable/disable communication))

LPR-protokollinnstilling (LPR protocol setting) Aktiver (Enable)
RAW:-protokoll (RAW protocol) Aktiver (Enable)
LLMNR Aktiver (Enable)
PictBridge-kommunikasjon (PictBridge communication) (Aktiver/deaktiver | Aktiver (Enable)

("XX" representerer alfanumeriske tegn.)

* Standardverdien er avhengig av skriveren. Bruk betjeningspanelet til a kontrollere verdien.

= LAN-innstillinger

I Standardinnstillinger for direkte tradlgs tilkobling

Element

Standard

SSID/enhetsnavn (SSID/device name)

DIRECT-abXX-TS5300series *1

Passord (Password)

YYYYYYYYYY *2

Sikkerhet for Wi-Fi (Wi-Fi security)

WPA2-PSK (AES)

Bekreftelse pa tilk.foresporsel (Connection request confirmation)

Vises




* 1 "ab" er angitt tilfeldig, og "XX" star for de to siste sifrene i skriverens MAC-adresse. (Verdien
spesifiseres den fgrste gang man slar pa skriveren.)

*2 Passordet spesifiseres den farste gang man slar pa skriveren.
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I Finn samme skrivernavn

Nar skriveren blir funnet under konfigureringen, kan det hende at flere skrivere med samme navn vises pa
resultatskjermbildet.

Velg en skriver og kontroller skriverinnstillingene mot de pa sekeresultatskjermbildet.

* For Windows:

Kontroller skriverens MAC-adresse eller serienummer for & velge riktig skriver fra resultatene.

* For macOS:

Skrivernavnene vises med MAC-adressen tilfgyet til slutt i navnet, eller de vises med skrivernavnet som
er angitt av Bonjour.

Kontroller kjennetegn som MAC-adressen, skrivernavnet som er angitt av Bonjour, og skriverens
serienummer for a velge skriveren fra de som vises.

»» Merk

* Det kan hende at serienummeret ikke vises pa resultatskjermbildet.

Hvis du vil kontrollere skriverens MAC-adresse og serienummer, skriver du ut informasjonen om
nettverksinnstillingene
= Skrive ut nettverksinnstillinger

»» Merk

* Du kan kontrollere skriverens MAC-adresse og serienummer ved a vise pa disse pa LCD-skjermen.

= Systeminformasjon
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Kobler til en annen datamaskin via LAN / Endrer fra USB- til
LAN-tilkobling

Hvis du vil koble til en ekstra datamaskin til skriveren via LAN, eller bytte fra USB- til LAN-tilkobling, kan du
klikke her og utfgre oppsettet.
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I Skrive ut nettverksinnstillinger

Bruk betjeningspanelet til & skrive ut skriverens gjeldende nettverksinnstillinger.

2> Viktig!

« Utskriften av nettverksinnstillingene inneholder viktig informasjon om nettverket. Ta godt vare pa den.

1. Kontroller at skriveren er slatt pa.

2. Leqq i tre vanlige papirark i A4- eller Letter-stgrrelse.

3. Trykk pa OK-knappen pa HJEM-skjermbildet.

4. Velg Enhetsinnstillinger (Device settings), og trykk pa OK-knappen.

5. Velg LAN-innstillinger (LAN settings), og trykk pa OK-knappen.

6. Velg Skriv ut detal. (Print details), og trykk pa OK-knappen.

7. Velg Ja (Yes), og trykk pa OK-knappen.

Skriveren begynner & skrive ut informasjonen om nettverksinnstillingene.

Falgende informasjon om skriverens nettverksinnstillinger skrives ut. (Avhengig av skriverinnstillingene vil

det veere enkelte innstillingsverdier som ikke vises.)

Antall ele- | Element Beskrivelse Innstilling
menter

1 Product Information Produktinformasjon -

1-1 Product Name Produktnavn XXXXXXXX
1-2 ROM Version ROM-versjon XXXXXXXX
1-3 Serial Number Serienummer XXXXXXXX

2 Network Diagnostics Nettverksdiagnostikk -

2-1 Diagnostic Result Diagnostikkresultat XXXXXXXX
2-2 Result Codes Resultatkoder XXXXXXXX
2-3 Result Code Details Resultatkodedetaljer http://canon.com/ijnwt
3 Wireless LAN Tradlgst lokalnett Enable/Disable
3-2 Infrastructure Infrastruktur Enable/Disable
3-2-1 Signal Strength Signalstyrke 0 til 100 [%]
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3-2-2 Link Quality Koblingskvalitet 0 til 100 [%]
3-2-3 Frequency Bandbredde XX (GHz)
3-2-4 MAC Address MAC-adresse XXXX XX XX XX XX
3-2-5 Connection Tilkoblingsstatus Active/lnactive
3-2-6 SSID SSID Nettverksnavn(SSID) for tradlgst LAN
3-2-7 Channel Kanal XX (1 til 13)
3-2-8 Encryption Krypteringsmetode None/WEP/TKIP/AES
3-2-9 WEP Key Length WEP-ngkkellengde (bi- | Inactive/128/64
ter)
3-2-10 Authentication Godkjenningsmetode None/auto/open/shared/WPA-PSK/WPA2-PSK
3-2-11 TCP/IPv4 TCP/IPv4 Enable
3-2-12 IP Address IP-adresse (IP address) | XXX XXX XXX. XXX
3-2-13 Subnet Mask Nettverksmaske (Sub- | XXX XXX XXX. XXX
net mask)
3-2-14 Default Gateway Standard gateway (De- | XXX XXX XXX XXX
fault gateway)
3-2-15 TCP/IPv6 TCP/IPv6 Enable/Disable
3-2-16 Link Local Address Koble lokal adresse XXX XXX XXXX XX XX
XXX XXXX XXX XXXX
3-2-17 Link Local Prefix Koble lokal prefiksleng- | XXX
Length de
3-2-18 Stateless Address1 Tilstandslgs adresse 1 | XXXX:XXXXXXXXXXXX
XXXX:XXXXXXXXXXXX
3-2-19 Stateless Prefix Tilstandslgs prefik- XXX
Length1 slengde 1
3-2-20 Stateless Address2 Tilstandslgs adresse 2 | XXXX:XXXX:XXXX:XXXX
XXX XXXX XXX XXXX
3-2-21 Stateless Prefix Tilstandslgs prefik- XXX
Length2 slengde 2
3-2-22 Stateless Address3 Tilstandslgs adresse 3 | XXXX:XXXXXXXX:XXXX
XXXX:XXXXXXXXXXXX
3-2-23 Stateless Prefix Tilstandslgs prefik- XXX

Length3

slengde 3
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3-2-24 Stateless Address4 Tilstandslgs adresse 4 | XXXX:XXXXXXXX:XXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
3-2-25 Stateless Prefix Tilstandslgs prefik- XXX
Length4 slengde 4
3-2-26 Default Gateway1 Standard gateway 1 XXX XXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
3-2-27 Default Gateway2 Standard gateway 2 XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXX X XXX XXXX
3-2-28 Default Gateway3 Standard gateway 3 XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXX X XXX XXXX
3-2-29 Default Gateway4 Standard gateway 4 XXX XXX XXXXXXXX
XXXX XXX XXXXXXXX
3-2-33 IPsec IPsec-innstilling Active
3-2-34 Security Protocol Sikkerhetsmetode ESP/ESP & AH/AH
3-3 Wireless Direct Driftsmodus for Direkte | Enable/Disable
tradlgs tilkobling
3-3-1 MAC Address MAC-adresse XXXXXX XX XX XX
3-3-2 Connection Tilkoblingsstatus Active/Inactive
3-3-3 SSID SSID Nettverksnavn (SSID) for direkte tradlgs tilkobling
3-3-4 Password Passord Passord for direkte tradlgs tilkobling (10 alfanumeriske
tegn)
3-3-5 Channel Kanal 3
3-3-6 Encryption Krypteringsmetode AES
3-3-7 Authentication Godkjenningsmetode WPA2-PSK
3-3-8 TCP/IPv4 TCP/IPv4 Enable
3-3-9 IP Address IP-adresse (IP address) | XXX XXX XXX. XXX
3-3-10 Subnet Mask Nettverksmaske (Sub- | XXX XXX XXX. XXX
net mask)
3-3-11 Default Gateway Standard gateway (De- | XXX XXX XXX XXX
fault gateway)
3-3-12 TCP/IPv6 TCP/IPv6 Enable/Disable
3-3-13 Link Local Address Koble lokal adresse XXX XXX XXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
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3-3-14 Link Local Prefix Koble lokal prefiksleng- [ XXX
Length de
3-3-15 IPsec IPsec-innstilling Active
3-3-16 Security Protocol Sikkerhetsmetode -
5 Other Settings Andre innstillinger -
5-1 Printer Name Skrivernavn Skrivernavn (opptil 15 alfanumeriske tegn)
5-2 Wireless Direct DevNa- | Enhetsnavn for direkte | Enhetsnavn for direkte tradlgs tilkobling (opptil 32 alfanu-
me tradlgs tilkobling meriske tegn)
5-4 WSD Printing WSD-utskriftsinnstilling | Enable/Disable
5-5 WSD Timeout Tidsavbrudd 1/5/10/15/20 [min]
5-6 LPD Printing LPD-utskriftsinnstilling | Enable/Disable
5-7 RAW Printing RAW-utskriftsinnstilling | Enable/Disable
5-9 Bonjour Bonjour-innstilling Enable/Disable
5-10 Bonjour Service Name | Bonjour-tjenestenavn Bonjour-tjenestenavn (opptil 52 alfanumeriske tegn)
5-11 LLMNR LLMNR-innstilling Enable/Disable
5-12 SNMP SNMP-innstilling Enable/Disable
5-13 PictBridge Commun. PictBridge-kommunika- | Enable/Disable
sjon
5-14 DNS Server Hent DNS-serveradres- | Auto/Manual
se automatisk
5-15 Primary Server Primaer serveradresse | XXX XXX XXX XXX
5-16 Secondary Server Sekundeer serveradres- | XXX XXX XXX. XXX
se
5-17 Proxy Server Proxy-serverinnstilling | Enable/Disable
5-18 Proxy Address Proxy-adresse XXXXXXXX XXX XXX XXX XXX
5-19 Proxy Port Proxy-portspesifikasjon |1 til 65535
5-20 Cert. Fingerprt(SHA-1) | Sertifikatfingeravirykk [ XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX
(SHA-1) XXXXXXXX XXXXXXXX
5-21 Cert. Fin- Sertifikatfingeravtrykk | XxxXxxxXxx XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX
gerpri(SHA-256) (SHA-256) XXXXXXXX XXXXXXXK XXXXXXXK XXXXXXXX
6 Bluetooth Bluetooth-innst. -
6-1 Bluetooth Setting Bluetooth Enable/Disable
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tus

6-3 Bluetooth Device Ad- Bluetooth-enhetsadres- | XXXXXXXX
dress sen til skriveren
6-5 Bluetooth Device Name | Bluetooth-enhetsnavnet | XXXXXXXX
til skriveren
7 Web Services Nettjenester -
7-1 Unsent Usage Logs Antall usendte bruks- 0 til 200
logger
7-2 Usage Log Last Sent Datoen for siste gang | XXXXXXXX
en brukslogg ble sendt
7-3 Web Service Status Registreringsstatus Not set/Disabled/Registration pending/Registered
7-4 Log Transmission Sta- | Sendingsresultat Not activated/Processing/Server error/Connection error/

Timeout error/Error/Awaiting server response/Active

("XX" representerer alfanumeriske tegn.)
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I Metode for rekonfigurering av Wi-Fi-tilkobling

Falg en av prosedyrene under for a endre tilkoblingsmetode for Wi-Fi (infrastruktur eller direkte tradlas
tilkobling).
* For Windows:

o KIlikk her og utfgr oppsettet pa nytt.

o Angi innstillinger i Nettverksinnstillinger (Network Settings)-skjermbildet i IJ Network Device
Setup Utility.

2> Viktig!

* For du angir innstillingene med IJ Network Device Setup Utility, aktiverer du modusen Enkel
Wi-Fi-tilkobling pa skriveren ved a falge fremgangsmaten under.

[N

. Kontroller at skriveren er slatt pa.

2. Trykk pa og hold inne %@ (Tradlgs tilkobling (Wireless connect))-knappen i
mer enn 3 sekunder.

= | CD og Betjeningspanel

3. Folg instruksjonene pa smarttelefonen eller nettbrettet ditt.
4. Hvis du far beskjed om at innstillingene er fullfart, trykker du pa OK-knappen.

* For macOS:

Klikk her og utfgr oppsettet pa nytt.
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I IJ Network Device Setup Utility (Windows)

» |J Network Device Setup Utility

¥

Starte IJ Network Device Setup Utility

¥

Diagnostisere og reparere nettverksinnstillinger

¥

Foreta/endre nettverksinnstillinger

¥

Liste over modeller som ikke stotter funksjonen Diagnostiser og reparer

¥

Liste over modeller som ikke stotter IPv6-konfigurasjon via USB-tilkobling
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I IJ Network Device Setup Utility

Med IJ Network Device Setup Utility kan du diagnostisere eller reparere nettverksstatusen og angi
skriverinnstillinger pa nettverket.

Bruk 1J Network Device Setup Utility til a:

» Sgke etter skrivere pa nettverk og foreta farste nettverkskonfigurasjon for oppdagede skrivere

* Foreta fgrste nettverkskonfigurasjon ved a koble sammen skriveren og datamaskinen ved hjelp av en
USB-kabel (ikke tilgjengelig for enkelte modeller)

» Endre nettverksinnstillinger for skrivere

» Du kan diagnostisere innstillingene for skriveren og datamaskinen som IJ Network Device Setup Utility
er installert pa, for & finne ut om det er noe galt med tilkoblingen. IJ Network Device Setup Utility
reparerer i tillegg statusen for skriveren og datamaskinen (ikke tilgjengelig for enkelte modeller).

2> Viktig!

» Avhengig av hvilken skriver du bruker er et administratorpassord allerede angitt for skriveren nar du
kigper den. Nar du endrer nettverksinnstillingene, ma du godkjenne ved hjelp av
administratorpassordet.

Mer informasjon:
= Administratorpassord

Vi anbefaler at du bytter administratorpassordet for bedre sikkerhet.
= Endre administratorpassord

* For & bruke skriveren via LAN ma du sgrge for a ha utstyr tilpasset tilkoblingstypen, for eksempel en
tradlgs ruter eller en LAN-kabel.

» Nar du installerer IJ Network Device Setup Utility, deaktiverer du blokkeringsfunksjonen til brannmuren.
+ Ikke endre nettverkinnstillingene med IJ Network Device Setup Utility mens en utskrift pagar.
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I Starte IJ Network Device Setup Utility

Start opp IJ Network Device Setup Utility som vist nedenfor.

» | Windows 10 velger du Start > (Alle apper (All apps) > ) > Canon Utilities > IJ Network Device
Setup Utility.

* | Windows 8.1 eller Windows 8 velger du IJ Network Device Setup Utility pa skjermbildet Start for a
starte IJ Network Device Setup Utility. Hvis IJ Network Device Setup Utility ikke vises pa skjermbildet
Start, velger du perlen Sgk (Search) og sgker etter "IJ Network Device Setup Utility".

* | Windows 7 eller Windows Vista klikker du pa Start og velger Alle programmer (All Programs),
Canon Utilities, IJ Network Device Setup Utility, og velger deretter IJ Network Device Setup Utility.

Nar du starter IJ Network Device Setup Utility, vises en melding. Sjekk meldingen, og velg Ja (Yes).
Skjermbildet nedenfor vises.

#® Canon U Netwark Device Setup Utility 4
e B
[EE| e
wy| AR
LANF
s |
| Diagnose and Fepair | Frinter Metwork Satup

Online Manuwal

Velg Diagnostiser og reparer eller Oppsett av skrivernettverk pa skjermbildet som vises.
* Hvis du velger Diagnostiser og reparer:

= Diagnostisere og reparere nettverksinnstillinger

» Hvis du velger Oppsett av skrivernettverk:

= Foreta/endre nettverksinnstillinger
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I Diagnostisere og reparere nettverksinnstillinger

IJ Network Device Setup Utility diagnostiserer og reparerer datamaskininnstillinger eller tilkoblingen mellom
datamaskinen og skriveren nar et problem (f.eks. kan ikke skrive ut fra en skriver i nettverket) oppstar.

2> Viktig!
» Enkelte modeller stgtter ikke Diagnostiser og reparer-funksjonen.
Mer informasjon:

= Liste over modeller som ikke stgtter funksjonen Diagnostiser og reparer

Falg fremgangsmaten nedenfor.

1. Start |J Network Device Setup Ultility.

2. Sjekk meldingen som vises, og velg Ja (Yes).

3. Velg Diagnostiser og reparer pa skjermbildet som vises.

Utfar operasjoner ved & fglge instruksjonene pé skjermen.

»» Merk

» Denne funksjonen sjekker fglgende:
— om datamaskinen er koblet til ruteren
— om et nettsted pa Internett kan vises
— om skriveren kan oppdages i nettverket
— om signalstyrken eller kommunikasjonsnivaet er tilstrekkelig (ved bruk av Wi-Fi)
— om skriverportinnstillingene samsvarer med nettverksinnstillingene
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I Foreta/endre nettverksinnstillinger

» Skjermbildet Canon IJ Network Device Setup Utility

» Foreta nettverksinnstillinger
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I Skjermbildet Canon IJ Network Device Setup Utility

= Elementer pa skiermbildet Canon IJ Network Device Setup Utility
= Menyer pa skjermbildet Canon |J Network Device Setup Utility

= Elementer pa verktgylinjen pa skjermbildet Canon |J Network Device Setup Utility

I Elementer pa skjermbildet Canon IJ Network Device Setup Utility

Skjermbildet nedenfor vises nar du starter IJ Network Device Setup Utility og velger Oppsett av
skrivernettverk. Oppdagede skrivere vises pa skjermbildet, og elementene nedenfor vises.

A B C D E F G H | J

Your compler s prinbes can be used oa the melwork.
Ta chedk ar change the seftings, select from the [Printer Sektings] menu

3 pristerii)

A: Produktnavn (Product Name)

Viser produktnavnet til oppdagede skrivere. Ikonet nedenfor vises til venstre hvis skriveren ikke kan
brukes.

'riVises nar skriveren krever oppsett eller ikke er konfigurert.

IP : Vises nar den samme IP-adressen brukes pa en annen skriver.

: Vises nar du ikke kan kommunisere med skriveren.

»» Merk
» Du kan prave a angi kriteriene for skriversgk hvis en skriver du vil bruke, ikke er oppdaget.
= Angi kriteriene for skriversgk / sgk etter spesifikk skriver
» Nar du hgyreklikker pa en skriver, vises innstillingselementer eller elementer som skal bekreftes.

B: Serienummer (siste 5 tall) (Serial Number (Last 5 Digits))
Viser de siste fem tegnene i skriverens serienummer.

C: Status

Viser skriverstatusen som vist nedenfor.
* Tilgjengelig (Available)
Betyr at skriveren er tilgjengelig.

» Konfig. fullfert (Setup Completed)
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Vises etter at du har konfigurert nettverket og klikket pa Angi (Set) for & lukke vinduet.
* Krever oppsett (Requires Setup)
Indikerer at skriveren ma gjennomfgre Wi-Fi-oppsett.

= Angi/endre Wi-Fi-innstillinger

* Ikke konfigurert (Not Set)

Betyr at skriveren ikke kan brukes pa nettverk eller at IPv6 er deaktivert. Angi en IP-adresse, eller
aktiver IPv6 i Nettverksinnstillinger... (Network Settings...).

= Angi/endre Wi-Fi-innstillinger

» Overlappende IP-adr. (IP Address Overlap)
Betyr at den samme IP-adressen brukes pa en annen skriver.
* Ukjent (Unknown)

Betyr at skriveren som tidligere ble vist som Tilgjengelig (Available), ikke kan brukes for
ayeblikket.

»» Merk

» Hvis USB velges fra rullegardinmenyen pa verktgylinjen, vises ingenting.

D: IP-adresse (IP Address)
Viser skriverens IP-adresse. Ingenting vises hvis statusen for skriveren er Krever oppsett (Requires
Setup).

»» Merk

 Hvis USB velges fra rullegardinmenyen pa verktgylinjen, vises "-".

E: Lokasjon (Location)
Viser skriverens lokasjon om den er registrert. Ingenting vises hvis statusen for skriveren er Krever
oppsett (Requires Setup).

»» Merk

» Hvis USB velges fra rullegardinmenyen pa verktgylinjen, vises ingenting.

= Tildele skriverinformasjon

F: Tilkoblingsmetode (Connection Method)
Viser tilkoblingsmetode for skriveren (kablet LAN, Wi-Fi eller USB).

»» Merk

 Hvis USB velges fra rullegardinmenyen pa verktgylinjen, vises USB.

 Hvis skriveren stgtter begge LAN-tilkoblingsmetodene, registreres skriveren som to skrivere, og
de vises separat. (De samme tallene vises under Serienummer (siste 5 tall) (Serial Number
(Last 5 Digits)).)

» Huvis skriveren ikke statter kablet LAN, vises ikke kablet LAN.

* Hvis du bruker IJ Network Device Setup Utility pa en datamaskin som ikke stgtter Wi-Fi, vises
ikke Wi-Fi.

G: Innstillingsmetode (Setting Method)
Viser skriverens innstillingsmetode.
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* Automatisk (Auto)

Vises hvis skriveren brukes av IP-adressen som er spesifisert automatisk.
* Manuell (Manual)

Vises hvis skriveren brukes av IP-adressen som er spesifisert manuelt.
»» Merk
+ Hvis USB velges fra rullegardinmenyen pa verktgylinjen, vises "-".

H: MAC-adresse (MAC Address)
Viser MAC-adressen til den oppdagede skriveren.

¥» Merk
* Hvis USB velges fra rullegardinmenyen pa verktaylinjen, vises "-".

I: Enhetsnavn (Device Name)
Viser skriverens enhetsnavn om det er registrert.

»» Merk

+ Hvis USB velges fra rullegardinmenyen pa verktgylinjen, vises ingenting.

* En skriver som viser Krever oppsett (Requires Setup) for Status, vises ikke.
= Tildele skriverinformasjon

J: IPv6
Pa (On) vises nar en IPv6-adresse er tildelt skriveren.

»» Merk

» Hvis USB velges fra rullegardinmenyen pa verktgylinjen, vises "-".

K: Viser status og bruksanvisninger for skriveren.
Nar du velger en skriver fra skriverlisten, vises dens gjeldende status og hva du bar gjgre videre.

I Menyer pa skjermbildet Canon IJ Network Device Setup Utility

Denne delen omhandler menyene pa skjermbildet for Canon 1J Network Device Setup Utility.

A ? C ?

& Canon U Network DeviceSetup WNility

Printer Eeﬂingil [‘u’ie.&-] |Optiun] [I-!Elp]
& C IPvd > | ?

A: Menyen Skriverinnstillinger (Printer Settings)
= Skriverinnstillinger-menyen

B: Menyen Vis (View)
= Vis-meny

C: Menyen Alternativ (Option)
= Alternativ-meny
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D: Menyen Hjelp (Help)
= Hjelp-meny

Elementer pa verkteylinjen i skjermbildet Canon IJ Network Device
Setup Utility

Denne delen omhandler elementene pa verktaylinjen pa skjermbildet for Canon IJ Network Device
Setup Utility.

& Canon l) Network Device Setup Utility

Printer Settings View Option Help

e CR—

A B C D
A: Gjennomfer oppsett for kablet nettverk eller Wi-Fi.
»» Merk

» Dette elementet har samme funksjon som Nettverksinnstillinger... (Network Settings...) i
Skriverinnstillinger (Printer Settings)-menyen.

B: Registrerer skrivere pa nytt.
»» Merk

* Dette elementet har samme funksjon som Oppdater (Update) i Vis (View)-menyen.

C: Stopper registrering av skrivere.
»» Merk

* Dette elementet har samme funksjon som Avbryt (Cancel) i Vis (View)-menyen.

D: Bytter om pa listen over skrivere. (IPv4-, IPv6- eller USB-skrivere)

»» Merk

» Dette elementet har samme funksjon som Bytt visning (Switch View) i Vis (View)-menyen.
* Du kan ogsa vise listen over skrivere med USB-tilkobling. (Ikke tilgjengelig for enkelte modeller.)
| sa fall velger du USB.

E: Viser denne bruksanvisningen.
¥» Merk

* Dette elementet har samme funksjon som Nettbasert manual (Online Manual) i Hjelp (Help)-
menyen.
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I Foreta nettverksinnstillinger

» Angi/endre innstillinger for kablet LAN-tilkobling (Ethernet-kabel)
» Angi/endre Wi-Fi-innstillinger

» Tildele skriverinformasjon
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Angi/endre innstillinger for kablet LAN-tilkobling (Ethernet-
kabel)

Folg fremgangsmaten nedenfor for & foreta/endre innstillinger for kablet LAN.

»» Merk

» For noen modeller kan du konfigurere nettverket for en USB-tilkoblet skriver ved hjelp av IJ Network
Device Setup Utility. Velg USB i Bytt visning (Switch View) i Vis (View)-menyen for & vise skriverne
du kan konfigurere.

1. Start IJ Network Device Setup Utility.

2. Sjekk meldingen som vises, og velg Ja (Yes).

3. Velg Oppsett av skrivernettverk pa skjermbildet som vises.

Oppdagede skrivere vises.

4. Velg skriver for a foreta/endre innstillinger fra skriverlisten.

Velg skriveren som viser Kablet LAN (Wired LAN) under Tilkoblingsmetode (Connection Method) og
Tilgjengelig (Available) under Status, for & ta i bruk innstillingene.

Du kan ta i bruk innstillinger for en skriver som ikke viser Tilgjengelig (Available) under Status, via
USB-tilkobling.

Hyvis du vil utfare oppsett for en USB-tilkoblet skriver, velger du USB fra rullegardinmenyen og velger
skriver for & ta i bruk eller endre innstillingene.

5. Velg Nettverksinnstillinger... (Network Settings...) i Skriverinnstillinger (Printer
Settings)-menyen.
Skjermbildet Bekreft skriverpassord (Confirm Printer Password) vises.
Se Administratorpassord for mer informasjon om passord.

»» Merk

 Du kan foreta/endre innstillinger ved a klikke pa a-ikonet.
* Hvis du velger en USB-tilkoblet skriver i trinn 4, vises skjermbildet nedenfor etter skjermbildet
Bekreft skriverpassord (Confirm Printer Password)

Cannection Methad X

®'Wired LAN
AR

oK Cancel

Velg Kablet LAN (Wired LAN), og klikk pa OK.
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6. Angi passord, og klikk pa OK.

Skjermbildet Nettverksinnstillinger (Network Settings) vises.

7. Foreta/endre innstillinger.

Du kan bytte mellom skjermbildet for IPv4 og IPv6. Klikk pa kategorien for & bytte protokoll.

* |Pv4-innstillinger

PMatmoik Ssttingi A ned LAN] x
P
[.'l-:l" Py ad:'kxa.r-'r.'rnh'} B
_Usa nast P address
Cance Help

A: Bruk IPv4-adresse (Use IPv4 address)
Alltid valgt. (vises nedtonet)

B: Hent IP-adresse automatisk (Get IP address automatically)
Velg dette alternativet for & bruke en IP-adresse som er automatisk tilordnet av en DHCP-
server. DHCP-serverfunksjonalitet ma veere aktivert pa ruteren.

C: Bruk neste IP-adresse (Use next IP address)
Velg dette alternativet hvis ingen DHCP-serverfunksjonalitet er tilgjengelig i oppsettet der du
bruker skriveren, eller du vil bruke en fast IP-adresse.

Angi IP-adressen, nettverksmaske og standard gateway.
* |IPv6-innstillinger
»» Merk

 Hyvis du velger en USB-tilkoblet skriver i trinn 4, kan du ikke utfgre IPv6-innstillinger, avhengig
av skriveren du bruker.

Du finner mer informasjon i Liste over modeller som ikke stgtter IPv6-konfigurasjon via USB-
tilkobling.
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Plarte ok Sattingi "firadd LAN P

[T B

| =] Use b address F

Link-Local Address

Cance Help

A: Bruk IPv6-adresse (Use IPv6 address)
Velg nar du bruker skriveren med IPv6-miljget.

B: Bruk Stateless-adresse: (Use Stateless Address:)
Velg nar du bruker en automatisk tildelt IP-adresse. Bruk en ruter med IPv6.

»» Merk

+ Dette innstillingselementet er kanskje ikke tilgjengelig avhengig av skriveren du bruker.

C: Bruk manuell adresse: (Use Manual Address:)
Velg dette alternativet hvis ingen DHCP-serverfunksjonalitet er tilgjengelig i oppsettet der du
bruker skriveren, eller du vil bruke en fast IP-adresse.

Angi IP-adressen og IP-adressens prefikslengde.

»» Merk

+ Dette innstillingselementet er kanskje ikke tilgjengelig avhengig av skriveren du bruker.

D: Bruk DHCPv6: (Use DHCPv6:)
Velg nar du far en IP-adresse ved hjelp av DHCPV6.

»» Merk

+ Dette innstillingselementet er kanskje ikke tilgjengelig avhengig av skriveren du bruker.

8. Klikk pa Angi (Set).
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I Angi/endre Wi-Fi-innstillinger

Falg fremgangsmaten nedenfor for & angi/endre Wi-Fi-innstillinger.
2> Viktig!

+ Aktiver Enkel tradlgs forbindelse (kabellgst oppsett) fer du konfigurerer skriveren. (Ikke nadvendig hvis
du endrer IP-adressen.) Sgk etter "NR049" i skriverens nettbaserte manual, og se sidene som vises.

* Hvis du bruker en skriver via Wi-Fi, anbefaler vi pa det sterkeste at du angir sikkerhetsinnstillinger for
Wi-Fi-nettverket ved hjelp av WPA/WPA2.

»» Merk

» For noen modeller kan du konfigurere nettverket for en USB-tilkoblet skriver ved hjelp av IJ Network
Device Setup Utility. Velg USB i Bytt visning (Switch View) i Vis (View)-menyen for a vise skriverne.

1. Start |J Network Device Setup Utility.

2. Sjekk meldingen som vises, og velg Ja (Yes).

3. Velg Oppsett av skrivernettverk pa skjermbildet som vises.

Oppdagede skrivere vises.

4. Velg skriver for a foreta/endre innstillinger fra skriverlisten.

Velg skriveren som viser Wi-Fi under Tilkoblingsmetode (Connection Method) og Tilgjengelig
(Available) eller Krever oppsett (Requires Setup) under Status, for & angi innstillingene.

Du kan ta i bruk innstillinger for en skriver som ikke viser Tilgjengelig (Available) eller Krever oppsett
(Requires Setup) under Status, via USB-tilkobling.

Hvis du vil utfare oppsett for en USB-tilkoblet skriver, velger du USB fra rullegardinmenyen og velger
skriver for a ta i bruk eller endre innstillingene.

5. Velg Nettverksinnstillinger... (Network Settings...) i Skriverinnstillinger (Printer
Settings)-menyen.
Skjermbildet Bekreft skriverpassord (Confirm Printer Password) vises.

Se Administratorpassord for mer informasjon om passord.

»» Merk

+ Du kan foreta/endre innstillinger ved a klikke pa u’-ikonet.

» Hvis du velger en USB-tilkoblet skriver i trinn 4, og den valgte skriveren er kompatibel med kablet
LAN, vises skjermbildet nedenfor etter skjermbildet Bekreft skriverpassord (Confirm Printer
Password)
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Cannectian Methad X

Civered LAN

®WHR

)4 Cancel

Velg Wi-Fi, og klikk pa OK.

6. Angi passord, og klikk pa OK.

Skjermbildet Nettverksinnstillinger (Network Settings) vises.

7. Foreta/endre innstillinger.

Du kan bytte mellom skjermbildet for IPv4 og IPv6. Klikk pa kategorien for & bytte protokoll.
* IPv4/IPv6-innstillinger

Blatwoik Satlings (A5-Fi] x
Hetwork Type:
0 [rfrastructurs A
) Dwect [ B
Matvenrk Hama (S50 ( I Samrrh._. C
Enarypbon Tyoes I I
L D

P s

0 Gat P address autometialy

' Usa nast P addrecs

cnce eo
A: Nettverkstype: (Network Type:)
Velg Wi-Fi-modus.
o Infrastruktur (Infrastructure)
Kobler skriveren til Wi-Fi med en tradlgs ruter.
> Direkte (Direct)

Kobler skriveren til tradlase kommunikasjonsenheter (smarttelefoner og nettbrett) uten en
tradlgs ruter.

»» Merk

 Hvis Wi-Fi er aktivert pa datamaskinen, og du velger en USB-tilkoblet skriver i trinn 4,
kan du velge Direkte (Direct), avhengig av skriveren du bruker.
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+ Hvis Direkte (Direct) er valgt, vises alle elementer nedtonet i gratt, og du kan ikke
angi noen innstillinger.

Avhengig av driftsmiljget kan det ogsa hende at du ikke kan koble til Internett.

B: Nettverksnavn (SSID): (Network Name (SSID):)
Nettverksnavnet (SSID) til Wi-Fi-nettverket som brukes, vises.

Nettverksnavnet (SSID) for Direkte tradlgst vises ved tilkobling til Direkte tradlgst.

C: Sgk... (Search...)
Skjermbildet Tradlese rutere funnet (Detected Wireless Routers) vises for & velge en
tradlgs ruter det skal kobles til. For en tradlgs ruter som allerede er tilkoblet datamaskinen,
vises Tilgjengelig (Available) pa Kommunikasjonsstatus (Communication Status).

Hvis du velger en tradlgs ruter fra listen med lkke koblet til (Not Connected) pa
Kommunikasjonsstatus (Communication Status), vises skjermbildet for innstilling av WPA/
WPAZ2 eller WEP for en tradlgs ruter nar du klikker pa Angi (Set).

= Hvis skjermbildet WEP-detaljer vises
= Hvis skjermbildet WPA-/WPA2-detaljer vises
D: Krypteringstype: (Encryption Type:)
Viser krypteringsmetoden som brukes via Wi-Fi.

* IPv4-innstillinger
»» Merk

+ Innstillingselementene nedenfor er kun tilgjengelige nar Infrastruktur (Infrastructure) er valgt
for Nettverkstype: (Network Type:).

Hvis Direkte (Direct) er valgt, vises alle elementer nedtonet i gratt, og du kan ikke angi noen
innstillinger.

Plitwoik Sattings (A5-Fi] X

Hetwork Type:
B Infrastructune

L Drect

Hetwork Hama (5510} Saarch...
Encrypbon Tyoes
P s
[I":':r P 2:1."9:42.17-"-.'-rnhﬂ E

M lsa nast T address

=] o | e
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A: Bruk IPv4-adresse (Use IPv4 address)
Alltid valgt. (vises nedtonet)

B: Hent IP-adresse automatisk (Get IP address automatically)
Velg dette alternativet for & bruke en IP-adresse som er automatisk tilordnet av en DHCP-
server. DHCP-serverfunksjonalitet ma veere aktivert pa den tradlgse ruteren.

C: Bruk neste IP-adresse (Use next IP address)
Velg dette alternativet hvis ingen DHCP-serverfunksjonalitet er tilgjengelig i oppsettet der du
bruker skriveren, eller du vil bruke en fast IP-adresse.

Angi IP-adressen, nettverksmaske og standard gateway.
* |Pv6-innstillinger
»» Merk
* Hvis du velger en USB-tilkoblet skriver i trinn 4, kan du ikke utfare IPv6-innstillinger, avhengig
av skriveren du bruker.
Du finner mer informasjon i Liste over modeller som ikke statter IPv6-konfigurasjon via USB-
tilkobling.

+ Innstillingselementene nedenfor er kun tilgjengelige nar Infrastruktur (Infrastructure) er valgt
for Nettverkstype: (Network Type:).

Hvis Direkte (Direct) er valgt, vises alle elementer nedtonet i gratt, og du kan ikke angi noen
innstillinger.

Platwoik Sattings (A5-Fi] X

Hetwark Type:
) Infrastructune
Cilirect
Hetwork Mama (G510 Saarch.—.

Encrypbon Types

I
=] Usa b address ',' A
1 ——B
. — c
——D
Limki-Lizcal Adoresss:

ancel
A: Bruk IPv6-adresse (Use IPv6 address)
Velg nar du bruker skriveren med IPv6-miljget.

B: Bruk Stateless-adresse: (Use Stateless Address:)
Velg nar du bruker en automatisk tildelt IP-adresse. Bruk en ruter med IPv6.

»» Merk

+ Dette innstillingselementet er kanskje ikke tilgjengelig avhengig av skriveren du bruker.
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C: Bruk manuell adresse: (Use Manual Address:)
Velg dette alternativet hvis ingen DHCP-serverfunksjonalitet er tilgjengelig i oppsettet der du
bruker skriveren, eller du vil bruke en fast IP-adresse.

Angi IP-adressen og IP-adressens prefikslengde.

»» Merk

+ Dette innstillingselementet er kanskje ikke tilgjengelig avhengig av skriveren du bruker.

D: Bruk DHCPv6: (Use DHCPv6:)
Velg nar du far en IP-adresse ved hjelp av DHCPV6.

»» Merk

+ Dette innstillingselementet er kanskje ikke tilgjengelig avhengig av skriveren du bruker.

8. Klikk pa Angi (Set).
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I Tildele skriverinformasjon

Folg fremgangsmaten nedenfor for a tildele/endre skriverens lokasjons- eller enhetsnavn.

Navnene vises under Enhetsnavn: og Lokasjon: pa skjermbildet Canon IJ Network Device Setup Utility.

»» Merk

» Hvis USB velges fra rullegardinmenyen pa verktgylinjen, er dette innstillingselementet ikke tilgjengelig.

1. Start IJ Network Device Setup Utility.

2. Sjekk meldingen som vises, og velg Ja (Yes).

3. Velg Oppsett av skrivernettverk pa skjermbildet som vises.

Oppdagede skrivere vises.

4. Velg skriver for a tildele lokasjons- eller enhetsnavn.

Velg skriveren med Tilgjengelig (Available) vist som Status.

5. Velg Detaljerte skriverinnstillinger... (Detailed Printer Settings...) i Skriverinnstillinger
(Printer Settings)-menyen.

Skjermbildet Bekreft skriverpassord (Confirm Printer Password) vises.

Se Administratorpassord for mer informasjon om passord.

6. Angi passord, og klikk pa OK.

Skjermbildet Detaljerte skriverinnstillinger (Detailed Printer Settings) vises.

7. Foreta/endre innstillinger.

it i Pri vt

|:E\1CE Hame: ]

|.nm:|cr |_ B
=] o

Satting

Innstillingselementene nedenfor er tilgjengelig.

A: Enhetsnavn: (Device Name:)
Tildeler enhetsnavnet.

B: Lokasjon: (Location:)
Tildeler lokasjonsnavnet.

8. Klikk pa Angi (Set).
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Liste over modeller som ikke stotter funksjonen Diagnostiser
og reparer

Folgende modeller stgtter ikke funksjonen "Diagnostiser og reparer" i IJ Network Device Setup Utility.

» G4000 series

* PRO-500 series
* PRO-1000 series
+ MB2100 series
* MB2700 series
* MB5100 series
+ MB5400 series
* iB4100 series
* PRO-520

* PRO-540

* PRO-540S

* PRO-560

+ PRO-560S

+ PRO-2000

* PRO-4000

+ PRO-4000S

+ PRO-6000

+ PRO-6000S

» TS9000 series
» TS8000 series
» TS6000 series
» TS5000 series
* MG3000 series
» E470 series
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Liste over modeller som ikke stotter IPv6-konfigurasjon via
USB-tilkobling

For felgende modeller kan du bare utfgre innstillinger for IPv4 ved hjelp av IJ Network Device Setup Utility.
(Du kan ikke utfgre innstillinger for IPv6.)

* iB4100 series
* MG3000 series
» E470 series

* G4000 series
» TS5000 series
» TS6000 series
» TS8000 series
» TS9000 series
* TR8500 series
* TR7500 series
» TS9100 series
» TS8100 series
» TS6100 series
» TS5100 series
» TS3100 series
» E3100 series
» TS300 series
» E300 series

+ TR8580 series
» TS9180 series
» TS8180 series
» TS6180 series
* TR8530 series
» TR7530 series
» TS8130 series
» TS6130 series
+ XK70 series

+ XK50 series

* G4010 series
* G3010 series
* TR4500 series
» E4200 series
» TS6200 series
» TS6280 series
» TS6230 series
» TS8200 series
+ XK80 series

» TS8280 series
» TS8230 series
» TS9500 series
» TS9580 series
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* TR9530 series
» TS3300 series
» E3300 series
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I Behandle papir, originaler, FINE-kassetter osv.

» Legge i papir
» Legge i originaler

» Skifte ut en FINE-kassett
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I Legge i papir

» Papirkilder
» Legge papir i bakskuffen
» Legge papir i kassetten

» Legge konvolutter i bakskuffen
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| Papirkilder

Skriveren har to papirkilder for papirmating: bakskuffen (A) og en kassett (B).

Du kan legge inn alt papir som stgttes, i bakskuffen.

= Medietyper som stattes

Du kan legge vanlig papir i A4-, B5-, A5- eller Letter-format i kassetten.
»» Merk

* Velg riktig sidestarrelse og medietype nar du skriver ut. Hvis du velger feil sidestgrrelse eller medietype,
kan det hende at skriveren mater papiret fra feil papirkilde, eller at det blir skrevet ut med feil
utskriftskvalitet.

Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du legger papir i hver papirkilde, ser du nedenfor.

= Legge papir i bakskuffen
= | egge papir i kassetten
= | egge konvolutter i bakskuffen
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I Legge papir i bakskuffen

Du kan legge inn vanlig papir eller fotopapir.
Du kan ogsa legge konvolutter i bakskuffen.

= | egge konvolutter i bakskuffen

2> Viktig!

* Hvis du skjeerer vanlig papir i en starrelse pa 13 x 18 cm (5 x 7 tommer) eller mindre for praveutskrift,
kan det fgre til papirstopp.

»» Merk
+ Vi anbefaler at du skriver ut bilder pa originalt fotopapir fra Canon.

Du finner mer informasjon om originalt papir fra Canon under Medietyper som stgttes.

* Du kan bruke vanlig kopipapir eller Canon Red Label Superior WOP111/Canon Océ Office Colour
Paper SAT213.

Du finner mer om hvilke papirstarrelser og -vekter du kan bruke med denne skriveren under Medietyper
som stgttes.

1. Klargjar papir.

Pass pa at papirkantene ligger jevnt. Hvis papiret er bayd, glatter du det ut.

»» Merk

+ Pass pa at papirkantene ligger jevnt fgr du legger i papiret. Det kan oppsta papirstopp hvis du
legger i papiret uten a jevne ut kantene.

* Hvis papiret er bgyd, tar du tak i de bgyde hjgrnene og bayer papiret forsiktig i motsatt retning til
det ligger helt flatt.

Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du retter ut krellete papir, kan du se i
Papiret er flekket / Utskriftsoverflaten er oppskrapet.

* Nar du bruker Photo Paper Plus Semi-gloss SG-201, legger du i ett ark om gangen selv om
papiret er krellet. Hvis du ruller dette papiret sammen for a glatte det ut, kan det oppsta sprekker
pa papiroverflaten, noe som reduserer utskriftskvaliteten.

2. Apne bakskuffdekselet (A). Dra rett opp og brett bak papirstatten (B).
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3. Apne spordekselet for mating (C).

4. Skyv hayre papirfgrer (D) for & apne begge papirfarerne.

6. Skyv hagyre papirferer (D) for a justere i forhold til begge sider av papirbunken.

Ikke skyv papirfgrerne for hardt mot papiret. Det kan hende at papiret ikke mates som det skal.
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> Viktig!

* Legg alltid i papir i staende retning (E). Papiret kan kjere seg fast hvis du legger det i liggende
retning (F).

13» Merk

* Ikke legg i s& mye papir at det gar over merket for kapasitet (G).

7. Lukk spordekselet for mating (C) forsiktig.
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Nar du har lukket spordekselet for mating, blir skjermbildet for bekreftelse av papirinnstillingen for
bakskuffen vist pa LCD-skjermen.

8. Huvis sidestarrelsen og medietypen pa LCD-skjermen samsvarer med papirstgrrelsen og -
typen som er lagt i bakskuffen, velger du OK.

| motsatt fall velger du Bytt (Change) for & endre innstillingene i henhold til starrelse og type for papiret
du har lagt i.

' H
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»» Merk

+ Det finnes ulike papirtyper: for eksempel papir med spesialbelegg pa overflaten for & skrive ut bilder
med optimal kvalitet og papir som er egnet for dokumenter. Hver medietype har egne forhandsinnstilte
innstillinger (hvordan blekket brukes og spragytes, avstanden fra dysene osv.) som lar deg skrive ut pa
den typen med best mulig bildekvalitet. Feil papirinnstillinger kan ogsa fare til darlig kvalitet pa
utskriftsfargen eller riper pa utskriftsoverflate. Hvis du merker at utskriften er uskarp eller at fargene er
ujevne, gker du innstillingen for utskriftskvalitet og praver a skrive ut pa nytt.

* For & unnga feil med utskriften har denne skriveren en funksjon som oppdager om innstillingene for
papiret som er lagt i bakskuffen, samsvarer med papirinnstillingene. Pass pa at utskriftsinnstillingene
stemmer overens med papirinnstillingene far du skriver ut. Nar denne funksjonen er aktivert, vises en
feilmelding hvis innstillingene ikke stemmer overens slik at det ikke skjer feil under utskriften. Hvis
denne feilmeldingen vises, ma du kontrollere og korrigere papirinnstillingene.
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I Legge papir i kassetten

Du kan legge vanlig papir i A4-, B5-, A5- eller Letter-format i kassetten.

»» Merk

» Pass pa at du bare legger vanlig papir i kassetten.

* Du kan bruke vanlig kopipapir eller Canon Red Label Superior WOP111/Canon Océ Office Colour
Paper SAT213.

Du finner mer om hvilke papirstarrelser og -vekter du kan bruke med denne skriveren under Medietyper
som stgttes.

1. Klargjar papir.

Pass pa at papirkantene ligger jevnt. Hvis papiret er bayd, glatter du det ut.

» Merk

» Pass pa at papirkantene ligger jevnt fgr du legger i papiret. Det kan oppsta papirstopp hvis du
legger i papiret uten a jevne ut kantene.

 Hvis papiret er bayd, tar du tak i de bayde hjgrnene og bgyer papiret forsiktig i motsatt retning til
det ligger helt flatt.

Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du retter ut krellete papir, kan du se [
Papiret er flekket / Utskriftsoverflaten er oppskrapet.

2. Trekk kassetten (A) ut av skriveren.

3. Ta av kassettdekselet (B).
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4. Skyv papirfgrerne (C) foran og (D) til hayre for & apne farerne.

5. Legg i papirbunken i stdende retning MED UTSKRIFTSSIDEN NED, og plasser den i
midten av kassetten.

»» Viktig!
* Legg alltid i papir i staende retning (E). Papiret kan kjare seg fast hvis du legger det i liggende
retning (F).
E F
23» Merk

« Juster papirbunken med kanten pa kassetten slik det er vist pa figuren nedenfor.
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Hvis papirbunken bergrer delen som stikker frem (G), kan det hende at papiret ikke blir matet
riktig.

G

6. Skyv fremre papirfarer (C) for a justere den med papirbunken.

Juster papirfgreren dit den klikker pa plass.

7. Skyv hgyre papirfarer (D) for & justere den med papirbunken.

Ikke skyv papirfgreren for hardt mot papiret. Det kan hende at papiret ikke mates som det skal.

»» Merk

« lkke legg i s& mye papir at det overstiger merket for kapasitet (H).

» Hold hgyden pa papirbunken under tappene (I) pa papirfererne.
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8. Monter kassettdekselet (B), og sett kassetten i skriveren.

Skyv kassetten inn i skriveren til den stopper.

9. Trekk ut papirutmatingsbrettet (J), og apne papirutmatingsstgtten. (K).

»» Merk

 For & unnga feil med utskriften har denne skriveren en funksjon som oppdager om innstillingene for
papiret som er lagt i kassetten, stemmer overens med papirinnstillingene. Pass pa at
utskriftsinnstillingene stemmer overens med papirinnstillingene fgr du skriver ut. Nar denne funksjonen
er aktivert, vises en feilmelding hvis innstillingene ikke stemmer overens slik at det ikke skjer feil under
utskriften. Hvis denne feilmeldingen vises, ma du kontrollere og korrigere papirinnstillingene.

* Nar kassetten trekkes ut, forlenges den automatisk. Du kan forkorte den forlengede kassetten ved &
skyve den mens du trekker i hendelen (L).
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I Legge konvolutter i bakskuffen

Du kan legge i en konvolutt av typen DL og Com 10 i bakskuffen.

Adressen blir automatisk rotert og skrevet ut i konvoluttretningen hvis skriverdriveren har riktige innstillinger.

2> Viktig!
« Utskrift av konvolutter fra betjeningspanelet eller fra en PictBridge (Wi-Fi)-kompatibel enhet stattes ikke.

* lkke bruk falgende konvolutter. Disse kan fare til papirstopp i skriveren eller at skriveren ikke lenger
fungerer som den skal.

— Konvolutter med preget eller behandlet overflate
— Konvolutter med dobbel klaff

— Konvolutter med klebrig klaff som er fuktet

1. Klargjgr konvolutter.

» Trykk ned alle fire hjgrner og kanter pa konvoluttene for a rette dem ut.

* Hvis konvoluttene er bgyd, holder du dem i de motsatte hjgrnene og bagyer dem forsiktig i motsatt
retning.

* Hvis hjgrnet pa konvoluttklaffen er brettet, glatter du det ut.

» Bruk en penn til & trykke forkanten i innsettingsretningen flat og gjare bretten skarpere.

ST s

lllustrasjonene ovenfor viser konvoluttens forkant sett fra siden.

> Viktig!

» Konvoluttene kan sette seg fast i skriveren hvis de ikke er helt flate, eller hvis kantene ikke ligger
jevnt. Kontroller at ingen kraller eller bglger overskrider 3 mm (0,12 tommer).

2. Apne bakskuffdekselet (A). Dra rett opp og brett bak papirstatten (B).
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3. Apne spordekselet for mating (C).

4. Skyv hayre papirfgrer (D) for & apne begge papirfarerne.

5. Legg inn konvolutter i staende retning med UTSKRIFTSSIDEN OPP.

Opptil 10 konvolutter kan legges i om gangen.

Brett klaffen pa konvolutten, og legg i konvolutten i stdende retning med adressesiden opp.

6. Skyv hayre papirfarer (D) for & justere i forhold til begge sider av konvoluttene.

Ikke skyv papirfgrerne for hardt mot konvoluttene. Da kan det hende at konvoluttene ikke mates som de
skal.
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23» Merk

« lkke legg i s& mange konvolutter at de gar over merket for kapasitet (E).

Nar du har lukket spordekselet for mating, blir skjermbildet for bekreftelse av papirinnstillingen for
bakskuffen vist pa LCD-skjermen.
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8. Hvis sidestarrelsen og medietypen som vises pa LCD-skjermen samsvarer med

konvoluttstagrrelsen og -typen som er lagt i bakskuffen, velger du OK.

| motsatt fall velger du Bytt (Change) for a endre innstillingene i henhold til stgrrelse og type for
konvoluttene du har lagt i

Ervel
Erpvel

»» Merk

For a unnga feil med utskriften har denne skriveren en funksjon som oppdager om innstillingene for
papiret som er lagt i bakskuffen, samsvarer med papirinnstillingene. Pass pa at utskriftsinnstillingene
stemmer overens med papirinnstillingene far du skriver ut. Nar denne funksjonen er aktivert, vises en
feilmelding hvis innstillingene ikke stemmer overens slik at det ikke skjer feil under utskriften. Hvis
denne feilmeldingen vises, ma du kontrollere og korrigere papirinnstillingene.
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I Legge i originaler

» Legge originaler pa platen
» Originaler som stottes

* Hvordan du tar av / fester dokumentdekselet
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I Legge originaler pa platen

1. Apne dokumentdekselet.

2. Legg originalen MED SIDEN DU SKAL SKANNE, VENDT NED pa platen.

= QOriginaler som stgttes

2 Viktig!
» Nar du legger originalen pa platen, ma du veere oppmerksom pa felgende.

Hvis du ikke fglger det som nevnes nedenfor, kan det fare til feil pa skanneren eller at glassplaten
knuses.

— lkke legg gjenstander som er tyngre enn 2,0 kg (4,4 pund), pa glassplaten.

— lkke utsett glassplaten for press pa mer enn 2,0 kg (4,4 pund), for eksempel ved a trykke
originalen ned.

3. Lukk dokumentdekselet forsiktig.
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2> Viktig!

* Nar du har lagt en original pa platen, ma du passe pa & lukke dokumentdekselet fgr du starter a kopiere
eller skanne.
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I Originaler som stottes

Element

Detaljer

Typer originaler

* Tekstdokument, blad eller avis

+ Utskrevet bilde, postkort, visittkort eller plate (BD/DVD/CD osv.)

Storrelse (bredde x hgyde)

Maksimalt 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 tommer)

»» Merk

» Nar du legger en tykk original (f.eks. en bok) pa platen, fierner du dokumentdekselet fra skriveren.

= Hvordan du tar av / fester dokumentdekselet
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I Hvordan du tar av / fester dokumentdekselet

I Slik tar du av dokumentdekselet:

Hold dokumentdekselet i stdende retning og vipp det deretter bakover.

-

I Slik fester du dokumentdekselet:

Sett begge hengslene (A) pa dokumentdekselet loddrett ned i holderen (B) for & feste dokumentdekselet
som vist nedenfor.
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| Skifte ut en FINE-kassett

» Skifte ut en FINE-kassett
» Kontrollere blekkstatus pa LCD-skjermen

» Blekktips
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I Skifte ut en FINE-kassett

Nar det er lite blekk igjen, eller hvis det oppstar feil, vil du bli varslet om dette i form av en feilmelding pa
LCD-skjermen. Skriveren kan ikke skrive ut eller skanne i denne tilstanden. Kontroller feilmeldingen og gjgr
det som er ngdvendig.

= Hvis det oppstar feil

I Fremgangsmate for utskifting

Falg fremgangsmaten nedenfor nar du skal skifte ut en FINE-kassett.

»» Viktig!
* lkke bergr de elektriske kontaktene (A) eller skrivehodedysen (B) pa en FINE-kassett. Hvis du
bergrer dem, kan det hende at skriveren ikke skriver ut som den skal.

» Hvis du tar ut en FINE-kassett, bagr du erstatte den umiddelbart. Du ma ikke la skriveren sta uten
innsatt FINE-kassett.

» Bruk en ny FINE-kassett ved utskifting. Hvis du installerer en brukt FINE-kassett, kan dysene bli tette.

Med en slik FINE-kassett vil heller ikke skriveren kunne si fra nar det er pa tide a skifte ut en slik
FINE-kassett.

* Nar en FINE-kassett er installert, ma du ikke ta den ut av skriveren og la den vaere ubeskyttet. Det vil
fore til at FINE-kassetten tgrker ut, og det kan vaere at skriveren ikke vil fungere som den skal nar
kassetten blir installert pa nytt. For & holde optimal utskriftskvalitet bar FINE-kassetter brukes i lapet
av seks maneder etter at de er tatt i bruk.

»» Merk

» For Windows, hvis en FINE-kassett gar tom for blekk, kan du skrive ut med FINE-fargekassetten i
farger eller i svart, alt ettersom der det er litt blekk igjen. Det kan imidlertid hende at utskriftskvaliteten
blir redusert sammenlignet med utskrifter med begge kassettene. Vi anbefaler at du bruker en ny
FINE-kassett for & oppna best mulig kvalitet.

Selv om du skriver ut med bare én blekkassett, bar du la den tomme FINE-kassetten forbli installert.
Hvis FINE-fargekassetten eller den svarte FINE-kassetten ikke er installert, oppstar en feil, og
skriveren kan ikke skrive ut.

Hvis du vil ha informasjon om hvordan du konfigurerer denne innstillingen, se nedenfor.

= Angi blekket som skal brukes
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» Det kan hende at fargeblekk forbrukes ogsa nar du skriver ut et svart-hvitt-dokument, eller nar utskrift
i svart-hvitt er angitt.

Svart blekk og fargeblekk forbrukes ogsa i den vanlige rengjgringen og dyprensingen av skrivehodet,
noe som kan vaere ngdvendig for a opprettholde ytelsen pa skriveren. Nar det er tomt for blekk,
skifter du umiddelbart ut FINE-kassetten med en ny.

= Blekktips

1. Kontroller at skriveren er slatt pa.

2. Apne skanneenheten/dekselet.

FINE-kassettholderen flyttes til utskiftingsposisjonen.

/A Forsiktig!

» Du ma ikke holde i FINE-kassettholderen for & stoppe eller flytte den med makt. Du ma ikke
bergre FINE-kassettholderen far den har stoppet helt.

2> Viktig!
* Innsiden av skriveren kan veere tilsmusset med blekk. Pass pa at du ikke far blekkflekker pa
hendene eller klaerne nar du skifter ut FINE-kassetten. Du kan enkelt tgrke bort blekket fra
innsiden av skriveren med et papirlommetgrkle eller lignende.

* Du ma ikke ta pa metalldelene eller andre deler inne i skriveren.

* Hvis skanneenheten/dekselet star apent i mer enn 10 minutter, kan det hende at FINE-
kassettholderen flyttes og Alarm-lampen lyser kanskje. | denne situasjonen lukker du
skanneenheten/dekselet og apner den igjen.

3. Fjern den tomme FINE-kassetten.

1. Ta opp lasedekselet for blekkassetten for a apne dekselet.
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2> Viktig!
» Behandle FINE-kassetten forsiktig for a unnga flekker pa kleer eller omgivelsene.

» Kast den tomme FINE-kassetten i samsvar med lokale lover og forskrifter for avfallsdeponering.

4. Gjor klar en ny FINE-kassett.

1. Ta en ny FINE-kassett ut av emballasjen, og fjern den oransje beskyttelsestapen (C)
forsiktig.
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2> Viktig!
« Huvis du rister en FINE-kassett, kan blekk lekke ut og sette flekker pa hender og omradet rundt.
Handter FINE-kassetter forsiktig.

» Pass pa at ikke blekk pa beskyttelsestapen setter flekker pa hender og omradet rundt.

* lkke sett beskyttelsestapen pa igjen nar du har tatt den av. Kast den i henhold til lokale lover og
forskrifter for avfallsdeponering.

+ lkke bergr de elektriske kontaktene eller skrivehodedysen pa en FINE-kassett. Hvis du bergrer
dem, kan det hende at skriveren ikke skriver ut som den skal.

5. Installer FINE-kassetten.

1. Sett inn de nye FINE-kassetten i FINE-kassettholderen.

FINE-fargekassetten skal installeres i venstre spor, og den svarte FINE-kassetten skal installeres i hgyre

2. Lukk lasedekselet for blekkassetten for a sikre FINE-kassetten.

Skyv lasedekselet for blekkassetten helt til du hegrer en "klikk"-lyd.
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2> Viktig!

« Skriveren kan ikke skrive ut hvis ikke bade FINE-fargekassetten og den svarte FINE-kassetten
er installert. Pass pa at du installerer begge kassettene.

6. Lukk skanneenheten/dekselet.

Lukk skanneenheten/dekselet ved & holde det opp én gang, og deretter ta det forsiktig ned.

/1 Forsiktig!

» Nar du lukker skanneenheten/dekselet, ma du veaere forsiktig slik at du ikke klemmer fingrene.

»» Merk

+ Huvis feilmeldingen vises pa LCD-skjermen etter at skanneenheten/dekselet er lukket, gjer du
det som kreves for & korrigere dette.

= Hvis det oppstar feil

» Nar du begynner a skrive ut etter at FINE-kassetten er skiftet ut, begynner skriveren a rengjere
skrivehodet automatisk. Ikke utfer noen andre handlinger for skriveren er ferdig med
rengjeringen av skrivehodet.

» Hvis skrivehodet er feiljustert, noe du blant annet kan se ved at det skrives ut feiljusterte rette
linjer, justerer du skrivehodet.

* Det kan komme noe stay fra skriveren nar den skriver ut.
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I Kontrollere blekkstatus pa LCD-skjermen

1. Kontroller at skriveren er slatt pa.

2. Trykk pa OK-knappen.
»» Merk

* Det vises et symbol i omradet A hvis det finnes informasjon om gjenvaerende blekkniva.

=l [J ‘

3. Velg Estimert blekkniva (Estimated ink levels).

Det vises et symbol over FINE-kassetten (omradet B) der det er en melding.

Det begynner a bli tomt for blekk. Gjgr klar en ny blekkassett.
Hvis du velger a fortsette utskriften, kan utskriftskvaliteten bli mindre god.
»» Merk
» Skjermbildene ovenfor viser estimerte blekknivaer.

» Velg Best. blekk na (Order ink now) og trykk pa QR-knappen for & vise QR-koden og apne
nettstedet for kjgp av blekk. Kostnaden ved & koble til Internett beeres av kunden.

* Du kan sjekke modellnummeret for FINE-kassetten ved & velge Blekkmodellnummer (Ink model
number).

» Du kan ogsa kontrollere blekkstatusen pa dataskjermen.
— For Windows:

= Kontrollere blekkstatusen fra datamaskinen

— For macOS:
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= Kontrollere blekkstatusen fra datamaskinen
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| Blekktips

I Hvordan brukes blekk til andre formal enn utskrift?

Blekk kan brukes til andre formal enn utskrift. Den brukes til rengjering, slik at utskriften blir ren. Canon-
skriveren gjennomgar en automatisk renseprosess for & opprettholde ytelsen, avhengig av skriverens
tilstand. Det brukes en liten mengde blekk til rengjgringen.

I Bruker svart/hvitt-utskrift fargeblekk?

Det kan hende at svart/hvitt-utskrift bruker annet blekk enn svart blekk. Dette avhenger av typen papir du
skal skrive ut pa eller innstillingene i skriverdriveren. Fargeblekk vil derfor ogsa forbrukes ved utskrift i
svart-hvitt.
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I Hvis utskriften er svak eller ujevn

» Vedlikehold

¥

Skrive ut dysesjekkmgnsteret

¥

Undersoke dysesjekkmgnsteret

¥

Rengjore skrivehodet

¥

Dyprensing av skrivehode

¥

Justere Skrivehodet

¥

Justere skrivehodet manuelt
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| Vedlikehold

Hvis utskriftsresultatene er uklare, fargene ikke skrives ut riktig eller utskriftsresultatene ikke er
tilfredsstillende (f.eks. skrevet ut med feiljusterte rette linjer), utfgr vedlikeholdet beskrevet nedenfor.

2> Viktig!

+ Ikke skyll eller tark av FINE-kassetten. Dette kan forarsake problemer med FINE-kassetten.

»» Merk
» Kontroller om det er blekk igjen i FINE-kassetten.

= Kontrollere blekkstatusen pa LCD-skjermen

+ Kontroller om FINE-kassetten er installert pa riktig mate.

= Fremgangsmate for utskifting

Kontroller ogsa om beskyttelsestapen nederst pa FINE-kassetten er fjernet.

* Hvis det vises en feilmelding pa LCD-skjermen, se Hvis det oppstar feil.

* Hvis du har Windows og du gker utskriftskvaliteten i innstillingene for skriverdriveren, kan du forbedre
utskriftsresultatet.

= Endre utskriftskvaliteten og korrigere bildedata

I Hvis utskriften er uklar eller ujevn:

Skriv ut dysesjekkmgnsteret.

Fra skriveren

= Skrive ut dysesjekkmgnsteret

Fra datamaskinen
» For Windows:
= Skrive ut et dysesjekkmanster
» For macOS:

= Skrive ut et dysesjekkmanster
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Undersgke dysesjekkmgnsteret.

Hvis det mangler linjer eller vannrette hvite striper vises i mgnsteret:
[ Trinn 3 | Rengjer skrivehodet.

Fra skriveren

= Rengjgre skrivehodet

Fra datamaskinen
» For Windows:
= Rengjgre Skrivehodet
» For macOS:
= Rengjgre Skrivehodet

Nar du har rengjort skrivehodet, skriver du ut og undersgker dysesjekkmgnsteret: s Trinn 1
Hvis problemet ikke er utbedret etter at du har utfert trinn 1 til trinn 3 to ganger:
[ Trinn 4 ] Dyprens skrivehodet.

Fra skriveren

= Dyprensing av skrivehode

Fra datamaskinen
* For Windows:
= Rengjgre Skrivehodet
* For macOS:
= Rengjgre Skrivehodet

Hvis problemet vedvarer, slar du av stremmen og dyprenser skrivehodet pa nytt etter 24 timer. lkke koble fra
strgmledningen nar du slar av strammen.

Hvis problemet vedvarer:
Skift ut FINE-kassetten.

= Skifte ut en FINE-kassett

»» Merk

* Hvis problemet fremdeles ikke er lgst etter at du har skiftet FINE-kassetten, kontakter du det
naermeste Canon-servicesenteret for 8 be om reparasjon.
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Nar utskriftsresultatene ikke er jevne, for eksempel hvis rette linjer er
forskjovet:

Juster skrivehodet.

Fra skriveren

= Justere Skrivehodet

Fra datamaskinen
» For Windows:
= Automatisk justering av skrivehodet
» For macOS:

= Justering av Skrivehode
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I Skrive ut dysesjekkmonsteret

Skriv ut dysesjekkmeansteret for & finne ut om blekket kommer ut av skrivehodedysen som det skal.

»» Merk

* Hvis det er lite blekk igjen, skrives ikke dysesjekkmgnsteret ut riktig. Skift ut FINE-kassetten som har
lite blekk.

Du ma klargjere felgende: et vanlig papirark i A4- eller Letter-storrelse

Y

. Kontroller at skriveren er slatt pa.

2. Legg ett vanlig A4- eller Letter-ark i kassetten.

= |egge papir i kassetten

3. Trykk pa OK-knappen.

4. Velg Vedlikehold (Maintenance).

5. Velg Skriv ut dysesjekkmgnster (Nozzle Check).

Bekreftelsesskjermbildet vises.

6. Velg Ja (Yes).

7. Trykk pa OK-knappen.

Dysesjekkmgansteret skrives ut, og to mansterbekreftelsesskjermbilder vises pa LCD-skjermen.

8. Velg Neste (Next).

9. Undersgke dysesjekkmgnsteret.
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I Undersoke dysesjekkmonsteret

Underspgk dysesjekkmgnsteret, og rengjar skrivehodet hvis det er ngdvendig.

1. Kontroller om det mangler linjer i m@nster C eller om det er vannrette, hvite striper i
mgnster D.

s

e . e [
; » = =

I |

A B

A: Ingen linjer mangler / ingen vannrette hvite striper
B: Linjer mangler / det finnes vannrette hvite striper

2. Velg mansteret som er naermest dysesjekkmgansteret du har skrevet ut pa

bekreftelsesskjermbildet.

For A (ingen linjer mangler eller ingen vannrette hvite striper) i bade megnster C og menster D:
Rengjering er ikke nadvendig. Velg Alle A (All A), bekreft meldingen, og velg sa OK.

For B (linjer mangler eller det er vannrette hvite striper) i monster C eller monster D eller begge
mgnstrene:

Det er nadvendig med en rengjgring. Velg fgrst Ogsa B (Also B) og deretter Ja (Yes) pa skjermbildet
for bekreftelse av rengjering.

Skriveren begynner a rengjgre skrivehodet.
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= Rengjgre skrivehodet

Hvis manster D eller en av fargene i mgnster C ikke blir skrevet ut:
|- |
|+ | .
(Eksempel: Magenta-mgnsteret skrives ikke ut)

Det er nedvendig med en rengjgring. Velg farst Ogsa B (Also B) og deretter Ja (Yes) pa skjermbildet
for bekreftelse av rengjgring.

Skriveren begynner & rengjgre skrivehodet.

= Rengjgre skrivehodet
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I Rengjore skrivehodet

Rengjar skrivehodet hvis det mangler linjer eller det finnes horisontale hvite striper i dysesjekkmansteret du
har skrevet ut. Rengjaring renser dysene slik at skrivehodets funksjonalitet gjenopprettes. Det blir brukt en
del blekk under rengjaringen av skrivehodet, sa du bgr bare rengjare skrivehodet nar det er ngdvendig.

Du ma klargjere felgende: et vanlig papirark i A4- eller Letter-storrelse

-_—

. Kontroller at skriveren er slatt pa.

2. Legg ett vanlig A4- eller Letter-ark i kassetten.

= |egge papir i kassetten

3. Trykk pa OK-knappen.

4. Velg Vedlikehold (Maintenance).

5. Velg Rengjering (Cleaning).

Bekreftelsesskjermbildet vises.

6. Velg Ja (Yes).

Skriveren begynner a rengjgre skrivehodet.

Ikke utfar noen andre handlinger for skriveren er ferdig med rengjgringen av skrivehodet. Dette tar ca. 2
minutter.

Bekreftelsesskjermbildet for mgnsterutskrift vises.
7. Velg Ja (Yes).

8. Trykk pa OK-knappen.

Dysesjekkmgansteret skrives ut.

9. Velg Neste (Next).

10. Undersgke dysesjekkmansteret.
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»» Merk

 Hvis problemet ikke er |gst etter at du har rengjort skrivehodet to ganger, dyprenser du skrivehodet.
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I Dyprensing av skrivehode

Hvis utskriftskvaliteten ikke blir forbedret av vanlig rengjgring av skrivehodet, dyprenser du skrivehodet.
Dyprensing av skrivehodet bruker mer blekk enn vanlig rengjgring av skrivehodet, sa du begr bare dyprense
skrivehodet nar det er ngdvendig.

Du ma klargjere felgende: et vanlig papirark i A4- eller Letter-storrelse

-_—

. Kontroller at skriveren er slatt pa.

2. Legg ett vanlig A4- eller Letter-ark i kassetten.

= |egge papir i kassetten

3. Trykk pa OK-knappen.

4. Velg Vedlikehold (Maintenance).

5. Velg Dyprensing (Deep Cleaning).

Bekreftelsesskjermbildet vises.

6. Velg Ja (Yes).

Skriveren begynner & dyprense skrivehodet.

Ikke utfar noen andre operasjoner fgr skriveren er ferdig med dyprensingen av skrivehodet. Dette tar
cirka 1 til 2 minutter.

Bekreftelsesskjermbildet for mgnsterutskrift vises.
7. Velg Ja (Yes).

8. Trykk pa OK-knappen.

Dysesjekkmgansteret skrives ut.
9. Nar det blir vist en melding om at operasjonen er fullfgrt, velger du OK.

10. Undersgke dysesjekkmansteret.
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Hvis problemet vedvarer, slar du av stremmen og dyprenser skrivehodet pa nytt etter 24 timer.
Hvis problemet vedvarer, bgr du skifte FINE-kassetten.

Hvis problemet til tross for at du har skiftet FINE-kassetten, kontakter du det naermeste Canon-
servicesenteret for a be om reparasjon.
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I Justere Skrivehodet

Hvis de rette linjene er forskjgvet ved utskrift, eller utskriftsresultatene pa annen mate er utilfredsstillende,
justerer du skrivehodeposisjonen.

»» Merk
* Hvis det er lite blekk igjen, skrives ikke arket for justering av skrivehodet ut riktig.

Skift ut FINE-kassetten som har lite blekk.

* Hvis blekket brukes opp mens arket med skrivehodejusteringen skrives ut, vises en feilmelding pa LCD-
skjermen.

= Hvis det oppstar feil

Du ma klargjere felgende: to vanlige papirark i A4- eller Letter-storrelse

-_—

. Kontroller at skriveren er slatt pa.

N

. Legg to vanlige ark med A4- eller Letter-format i kassetten.

= |egge papir i kassetten

3. Trykk pa OK-knappen.

F-N

. Velg Vedlikehold (Maintenance).

(3]

. Velg Justering av skrivehode - auto (Print Head Alignment - Auto).

Bekreftelsesskjermbildet vises.

»» Merk

* Velg Skriv ut hodejusteringsverdi (Print the head alignment value) for a skrive ut og
kontrollere de gjeldende justeringsverdiene for skrivehodestillingen.

6. Velg Ja (Yes).

7. Trykk pa OK-knappen.
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Arket med skrivehodejusteringen skrives ut, og skrivehodet justeres automatisk.

Dette tar ca. 4 til 5 minutter.

»» Merk

* Hvis den automatiske justeringen av skrivehodet mislykkes, vises en feilmelding pa LCD-
skjermen.

= Hvis det oppstar feil

8. Nar det blir vist en melding om at operasjonen er fullfgrt, velger du OK.

»» Merk

* Hvis utskriftsresultatene fremdeles ikke er tilfredsstillende etter at du har justert skrivehodeposisjonen
som beskrevet ovenfor, justerer du skrivehodeposisjonen manuelt.

— For Windows:
Du kan ogsa justere skrivehodet manuelt fra en datamaskin.

= Manuell justering av skrivehodet
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I Justere skrivehodet manuelt

Prav & justere skrivehodet manuelt etter en automatisk justering av skrivehodet hvis utskriftsresultatet ikke
er som forventet, for eksempel hvis utskrevne linjer ikke er riktig justert.

»» Merk

+ Du finner opplysninger om automatisk justering av skrivehodet under Justere Skrivehodet.

Dette trenger du: tre vanlige papirark i A4- eller Letter-storrelse

Y

. Kontroller at skriveren er slatt pa.

2. Legg tre vanlige ark i A4- eller Letter-stagrrelse i kassetten.

= |egge papir i kassetten

3. Trykk pa OK-knappen.
4. Velg Vedlikehold (Maintenance).

5. Velg Justering av skrivehode - man. (Print Head Alignment - Manual).

Alignm

Bekreftelsesskjermbildet vises.

»» Merk

* Velg Skriv ut hodejusteringsverdi (Print the head alignment value) for & skrive ut og
kontrollere de gjeldende justeringsverdiene for skrivehodestillingen.

6. Les meldingen og velg Ja (Yes).

7. Trykk pa OK-knappen.

Skrivehodejusteringsmensteret skrives ut.

8. Nar Ble manstrene skrevet ut riktig? (Did the patterns print correctly?) vises, ma du
forsikre deg om at mgnsteret er skrevet ut riktig, og hvis det er tilfelle, velger du Ja (Yes).
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9. Velg OK.

Skjermbildet for angivelse av justeringsverdi for skrivehodeposisjon vises.

10. Undersgk de farste mgnstrene. Finn mgnsteret i kolonne A der stripene er minst synlig,
velg deretter tallet for dette mansteret og trykk deretter pa OK-knappen.

T TR
T

»» Merk
+ Hvis alle mgnstrene ser forskjellige ut, velger du det mgnsteret der loddrette striper er minst
synlig.

Svake loddrette striper

Merkbare loddrette striper

 Hvis alle manstrene ser forskjellige ut, velger du det mensteret der vannrette striper er minst
synlig.

Svake vannrette striper
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Merkbare vannrette striper

11. Gjenta denne fremgangsmaten for kolonnene B til J.

12. Sjekk meldingen og trykk pa OK-knappen.

Det andre settet med manstre skrives ut.

13. Undersgk de andre mgnstrene. Finn mgnsteret i kolonne K der stripene er minst synlig,
velg deretter tallet for dette mansteret og trykk deretter pa OK-knappen.

»» Merk
+ Hvis alle mgnstrene ser forskjellige ut, velger du det mgnsteret der loddrette striper er minst
synlig.

Svake loddrette striper

Merkbare loddrette striper

14. Gjenta denne fremgangsmaten for kolonnene L til M.

15. Sjekk meldingen og trykk pa OK-knappen.
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Det tredje settet med menstre skrives ut.

16. Undersgk de tredje mgnstrene. Finn mgnsteret i kolonne N der stripene er minst synlig,
velg deretter tallet for dette mansteret, og trykk deretter pa OK-knappen.

»» Merk
* Hvis alle mgnstrene ser forskjellige ut, velger du det mgnsteret der vannrette striper er minst
synlig.

Svake vannrette striper

Merkbare vannrette striper

17. Gjenta denne fremgangsmaten for kolonnene O til T.

18. Nar det blir vist en melding om at operasjonen er fullfart, velger du OK.
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I Rengjor

» Rengjore utvendige flater
» Rengjore platen og dokumentdekselet

» Rengjore Papirmaterull

¥

Rengjore skriveren innvendig (bunnplaterengjoring)

¥

Rengjore kassettkontaktene
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I Rengjore Papirmaterull

Hvis papirmaterullen er skitten, eller hvis det er papirstgv pa den, kan det hende at papiret ikke blir matet
riktig.

| s& fall ma du rengjgre papirmaterullen. Nar du rengjar papirmaterullen, slites den, s& du ber bare gjgre
dette nar det er helt ngdvendig.

Du ma klargjere felgende: tre vanlige papirark i A4- eller Letter-storrelse

Y

. Kontroller at skriveren er slatt pa.

2. Trykk pa OK-knappen.

3. Velg Vedlikehold (Maintenance).

4. Velg Rengjering av ruller (Roller cleaning).

Bekreftelsesskjermbildet vises.

5. Velg Ja (Yes).

6. Velg Bakskuff (Rear tray) eller Kassett (Cassette) for a rengjere papirmaterullen.

7. Foalg instruksjonene for a fierne eventuelt papir fra papirkilden.

Hvis du rengjgr papirmaterullen pa kassetten, fierner du eventuelt papir frakassetten, og skyver den
deretter tilbake

8. Trykk pa OK-knappen.

Papirmaterullen roterer mens den rengjgres uten papir.

9. Kontroller at papirmaterullen har sluttet & rotere, og falg deretter instruksjonene for a legge i
tre vanlige ark i A4- eller Letter-starrelse.

= |egge papir i bakskuffen
= | egge papir i kassetten
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10. Trykk pa OK-knappen.

Skriveren starter rengjgringen. Rengjgringen er fullfgrt nar papiret mates ut.

11. Nar det blir vist en melding om at operasjonen er fullfart, velger du OK.

Hvis problemet fremdeles ikke er lgst etter at du har rengjort papirmaterullen, kontakter du det nsermeste
Canon-servicesenteret for & be om reparasjon.
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I Rengjore skriveren innvendig (bunnplaterengjering)

Fjern smuss fra innsiden av skriveren. Hvis skriveren er skitten innvendig, kan papiret det skrives ut pa, bli
skittent. Vi anbefaler derfor at du rengjar skriveren regelmessig.

Du ma klargjere felgende: et vanlig papirark i A4- eller Letter-storrelse*

* Pass pa at du bruker et nytt ark.

1. Kontroller at skriveren er slatt pa.

2. Trykk pa OK-knappen.

3. Velg Vedlikehold (Maintenance).

4. Velg Bunnplaterengjering (Bottom plate cleaning).

Bekreftelsesskjermbildet vises.
5. Velg Ja (Yes).

6. Folg instruksjonene for a fijerne eventuelt papir fra kassetten, og trykk deretter pa OK-
knappen.

7. Brett ett ark med vanlig A4- eller Letter-papir midt pa langsiden, og brett det ut igjen.

8. Brett én side av det apnede papiret i en ny del, ved & justere kanten med midtbretten, og
brett papiret ut igjen. Trykk deretter pa OK-knappen.
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9. Legg bare dette papirarket i kassetten med kantene pa brettene vendt opp og kanten av
halvdelen uten brett lengst inn.

11. Trekk ut papirutmatingsbrettet.

12. Trykk pa OK-knappen.

Papiret rengjgr innsiden av skriveren nar det mates igjennom skriveren.

Kontroller brettene pa papiret som mates ut. Hvis de er tilsmusset med blekk, ma du utfgre
bunnplaterengjering pa nytt.

13. Nar det blir vist en melding om at operasjonen er fullfart, velger du OK.

23» Merk

* Bruk et nytt ark nar du skal utfgre bunnplaterengjering pa nytt.

Hvis problemet ikke er Igst etter at du har rengjort to ganger, kan det hende at de fremstaende delene inne i
skriveren er skitne. Bruk en bomullspinne eller lignende til & tarke bort blekk.

2> Viktig!

* Du ma sla av maskinen og trekke ut stramledningen fgr du rengjer skriveren.
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I Oversikt

» Sikkerhet
@« Sikkerhetsregler
@ Informasjon om lovbestemmelser
« WEEE (EU og E@S)
» Sikkerhetsregler for bruk
@« Avbryte utskriftsjobber
@ Lovbegrensninger for skanning/kopiering
« Sikkerhetsregler for skriver
@« Transportere skriveren
« Nar skriveren repareres, lanes bort eller kasseres
« Beholde hgy utskriftskvalitet
» Hovedkomponenter og bruken av dem
« Hovedkomponenter
@ Stremforsyning
@« LCD og Betjeningspanel
« Angi tall, bokstaver og symboler
» Endre innstillingene
« Endre skriverinnstillinger fra datamaskinen (Windows)
« Endre skriverinnstillinger fra datamaskinen (macOS)
« Endre innstillingene fra Betjeningspanel

» Spesifikasjoner
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| Sikkerhet

» Sikkerhetsregler
» Informasjon om lovbestemmelser

» WEEE (EU&EEA)
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I Sikkerhetsregler

I Sikkerhetsregler

» Denne manualen inneholder viktige merknader og sikkerhetsregler for skriveren din.

Ikke bruk skriveren pa andre mater enn beskrevet i vedlagte manualer, da dette kan fgre til brann,
elektrisk stgt eller andre uventede ulykker.

Merker for sikkerhetsstandarder og erkleeringer gjelder bare for spenninger og frekvenser som stgttes
i de aktuelle land eller regioner.

A Advarsel!

* Brukere med pacemakere:

Dette produktet avgir en magnetisk fluks pa lavt niva. Hvis du fgler at noe er unormailt, vennligst flytt
deg unna produktet og kontakt legen din.

* lkke bruk skriveren i fglgende tilfeller:
Stopp bruk straks, trekk ut kontakten og ring din lokale servicerepresentant for & be om reparasjon.

— Metallobjekter eller vaesker blir sglt inne i skriveren.
— Skriveren avgir reyk, merkelige lukter eller lager uvanlige lyder.
— Strgmledningen eller stgpselet overopphetes eller er gdelagt, bayd eller skadet pa noen mate.

* Hyvis du ikke overholder falgende, kan det fare til brann, elektrisk stat eller skade:

— lkke plasser produktet i naerheten av brannfarlige lasemidler som alkohol eller tynnere.

— lkke apne eller endre pa skriveren.

— Bruk bare stremledningen/kablene som fulgte med skriveren. Ikke bruk disse kablene med
andre enheter.

— Ikke koble til andre spenninger eller frekvenser enn de spesifiserte.

— Koble strgamledningen helt inn i stikkontakten.

— Ikke koble til eller fra stramkabelen med vate hender.

— |kke gjgr skade pa streamledningen ved a vri, bunte, binde, trekke eller baye den unormalt mye.

— lkke plasser tunge gjenstander pa stremledningen.

— Ikke koble flere stramledninger til en enkelt stikkontakt. Ikke bruk flere skjgteledninger.

— lkke la skriveren veere tilkoblet under tordenveer.

— Trekk alltid ut stramledningen og kablene nar du rengjer. Ikke bruk brennbare sprayer eller
vaesker som alkohol eller tynnere til rengjaring.

— Trekk ut stremledningen en gang i maneden for a kontrollere at den ikke er overopphetet, rustet,
bayd, oppskrapt, delt eller pa annen mate skadet.

A\ Forsiktig!

* |kke legg hendene inn i skriveren mens du skriver ut.
* lkke bergr skrivehodet eller andre metalldeler umiddelbart etter utskrift.
* Blekk
— Oppbevar blekk utilgjengelig for barn.
— Hovis blekk ved et uhell slikkes eller svelges, skyller du munnen din og drikker et eller to glass
vann. Oppsegk lege ayeblikkelig hvis det oppstar irritasjon eller ubehag.
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— Skyll gynene med vann gyeblikkelig hvis blekk kommer i kontakt med gynene. Hvis blekk
kommer i kontakt med huden, vask straks med sape og vann. Hvis irritasjonen i gyne eller hud
vedvarer, oppsak lege gyeblikkelig.

* Flytting av skriveren
— Ikke hold skriveren etter kassetten. Hold skriveren i sidene og bzer den med begge hender.

I Generelle merknader

Velge en plassering
Se under "Spesifikasjoner" i Nettbasert manual for detaljer om driftsmilja.

+ lIkke plasser skriveren pa et sted som er ustabilt eller utsatt for omfattende vibrering.

* lkke plasser skriveren pa et sted som blir veldig varmt (direkte sollys eller nzer en
oppvarmingskilde), sveert fuktige eller stgvete steder eller utendars.

« lkke plasser skriveren pa et tykt teppe.

+ Ikke plasser skriveren helt inntil en vegg.
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Stremforsyning

» Hold omradet rundt streamuttaket apent til enhver tid, slik at du enkelt kan trekke ut stremledningen
om ngdvendig.
+ Ta aldri stgpselet ut ved & trekke i ledningen.

Generelle merknader

« Ikke vipp skriveren, sett den pa siden eller opp ned. Dette kan fare til at blekk lekker ut.
+ lkke legg noe pa toppen av skriveren. Veer seerlig forsiktig med a unnga metallgjenstander som
binders og stifter, og beholdere som inneholder brennbare vaesker som alkohol eller tynnere.
* Nar du legger originalen pa platen, ma du veere oppmerksom pa felgende. Hvis du ikke fglger det
som nevnes nedenfor, kan det fare til feil pa skanneren eller at glassplaten knuses.
o lkke legg gjenstander som er tyngre enn 2,0 kg (4,4 pund), pa glassplaten.
o lkke utsett glassplaten for press pa mer enn 2,0 kg (4,4 pund), for eksempel ved a trykke
originalen ned.

+ lkke forsgk a apne, demontere eller endre de FINE-kassettene. Blekk kan lekke og skade skriveren.
* lkke kast FINE-kassetter pa apen ild.
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I Informasjon om lovbestemmelser

I Forstyrrelser

Ikke bruk skriveren rundt medisinsk utstyr eller andre elektroniske enheter. Signaler fra skriveren kan
forstyrre riktig bruk av disse enhetene.

138



| weee (EusEEA)

I Only for European Union and EEA (Norway, Iceland and Liechtenstein)

hid

This symbol indicates that this product is not to be disposed of with your household waste, according to
the WEEE Directive (2012/19/EU) and national legislation. This product should be handed over to a
designated collection point, e.g., on an authorized one-for-one basis when you buy a new similar product
or to an authorized collection site for recycling waste electrical and electronic equipment (EEE). Improper
handling of this type of waste could have a possible negative impact on the environment and human
health due to potentially hazardous substances that are generally associated with EEE. At the same time,
your cooperation in the correct disposal of this product will contribute to the effective usage of natural
resources. For more information about where you can drop off your waste equipment for recycling, please
contact your local city office, waste authority, approved WEEE scheme or your household waste disposal
service. For more information regarding return and recycling of WEEE products, please visit www.canon-
europe.com/weee.

Nur fur Europaische Union und EWR (Norwegen, Island und
Liechtenstein)

hid

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt gemaR der EU-Richtlinie Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (2012/19/EU) und nationalen Gesetzen nicht tiber den Hausmdill entsorgt werden
darf. Dieses Produkt muss bei einer dafuir vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden. Dies kann z.
B. durch Riickgabe beim Kauf eines ahnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten
Sammelstelle fur die Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten geschehen. Der
unsachgemalfte Umgang mit Altgeraten kann aufgrund potentiell gefahrlicher Stoffe, die generell mit
Elektro- und Elektronik-Altgeraten in Verbindung stehen, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit haben. Durch die umweltgerechte Entsorgung dieses Produkts tragen Sie
auflerdem zu einer effektiven Nutzung natirlicher Ressourcen bei. Informationen zu Sammelstellen fir
Altgerate erhalten Sie bei lhrer Stadtverwaltung, dem 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager, einer
autorisierten Stelle fUr die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten oder Ihrem 6értlichen
Entsorgungsunternehmen. Weitere Informationen zur Riickgabe und Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten finden Sie unter www.canon-europe.com/weee.

I Union Européenne, Norvége, Islande et Liechtenstein uniquement.

)24
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Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageéres, conformément a la
directive DEEE (2012/19/UE) et a la réglementation de votre pays. Ce produit doit étre confié au
distributeur a chaque fois que vous achetez un produit neuf similaire, ou a un point de collecte mis en
place par les collectivités locales pour le recyclage des Déchets des Equipements Electriques et
Electroniques (DEEE). Le traitement inapproprié de ce type de déchet risque d'avoir des répercussions
sur I'environnement et la santé humaine, du fait de la présence de substances potentiellement
dangereuses généralement associées aux équipements électriques et électroniques. Parallélement, votre
entiére coopération dans le cadre de la mise au rebut correcte de ce produit favorisera une meilleure
utilisation des ressources naturelles. Pour plus d'informations sur les points de collecte des équipements
a recycler, contactez vos services municipaux, les autorités locales compétentes, le plan DEEE approuvé
ou le service d'enlevement des ordures ménageres. Pour plus d'informations sur le retour et le recyclage
des produits DEEE, consultez le site: www.canon-europe.com/weee.

Uitsluitend bestemd voor de Europese Unie en EER (Noorwegen,
IJsland en Liechtenstein)

h24

Dit symbool geeft aan dat dit product in overeenstemming met de AEEA-richtlijn (2012/19/EU) en de
nationale wetgeving niet mag worden afgevoerd met het huishoudelijk afval. Dit product moet worden
ingeleverd bij een aangewezen, geautoriseerd inzamelpunt, bijvoorbeeld wanneer u een nieuw
gelijksoortig product aanschaft, of bij een geautoriseerd inzamelpunt voor hergebruik van elektrische en
elektronische apparatuur (EEA). Een onjuiste afvoer van dit type afval kan leiden tot negatieve effecten op
het milieu en de volksgezondheid als gevolg van potentieel gevaarlijke stoffen die veel voorkomen in
elektrische en elektronische apparatuur (EEA). Bovendien werkt u door een juiste afvoer van dit product
mee aan het effectieve gebruik van natuurlijke hulpbronnen. Voor meer informatie over waar u uw
afgedankte apparatuur kunt inleveren voor recycling kunt u contact opnemen met het gemeentehuis in uw
woonplaats, de reinigingsdienst, of het afvalverwerkingsbedrijf. U kunt ook het schema voor de afvoer van
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) raadplegen. Ga voor meer informatie over het
inzamelen en recyclen van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur naar www.canon-
europe.com/weee.

Sélo para la Unién Europea y el Area Econémica Europea (Noruega,
Islandia y Liechtenstein)

h2d

Este simbolo indica que este producto no debe desecharse con los desperdicios domésticos, de acuerdo
con la directiva RAEE (2012/19/UE) y con la legislacién nacional. Este producto debe entregarse en uno
de los puntos de recogida designados, como por ejemplo, entregandolo en el lugar de venta al comprar
un producto similar o depositandolo en un lugar de recogida autorizado para el reciclado de residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (RAEE). La manipulacion inapropiada de este tipo de desechos podria
tener un impacto negativo en el entorno y la salud humana, debido a las sustancias potencialmente
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peligrosas que normalmente estan asociadas con los RAEE. Al mismo tiempo, su cooperacion a la hora
de desechar correctamente este producto contribuira a la utilizacion eficazde los recursos naturales. Para
mas informacién sobre como puede eliminar el equipo para su reciclado, péngase en contacto con las
autoridades locales, con las autoridades encargadas de los desechos, con un sistema de gestion RAEE
autorizado o con el servicio de recogida de basuras doméstico. Si desea mas informacién acerca de la
devolucién y reciclado de RAEE, visite la web www.canon-europe.com/weee.

Només per a la Unié Europea i a I’Espai Economic Europeu (Noruega,
Islandia i Liechtenstein)

h24

Aquest simbol indica que aquest producte no s’ha de llengar a les escombraries de la llar, d’acord amb la
Directiva RAEE (2012/19/UE) i la legislacié nacional. Aquest producte s’hauria de lliurar en un dels punts
de recollida designats, com per exemple, intercanviant-lo un per un en comprar un producte similar o
lliurant-lo en un lloc de recollida autoritzat per al reciclatge de residus d’aparells eléctrics i electronics
(AEE). La manipulacio inadequada d’aquest tipus de residus podria tenir un impacte negatiu en I'entorn i
en la salut humana, a causa de les substancies potencialment perilloses que normalment estan
associades als AEE. Aixi mateix, la vostra cooperacio a I'hora de llengar correctament aquest producte
contribuira a la utilitzacio efectiva dels recursos naturals. Per a més informacio sobre els punts on podeu
lliurar aquest producte per procedir al seu reciclatge, adreceu-vos a la vostra oficina municipal, a les
autoritats encarregades dels residus, al pla de residus homologat per la RAEE o al servei de recollida de
deixalles domeéstiques de la vostra localitat. Per a més informacio sobre la devolucié i el reciclatge de
productes RAEE, visiteu www.canon-europe.com/weee.

I Solo per Unione Europea e SEE (Norvegia, Islanda e Liechtenstein)

)= 4

Questo simbolo indica che il prodotto deve essere oggetto di raccolta separata in conformita alla Direttiva
RAEE (2012/19/UE) e alla normativa locale vigente. Il prodotto deve essere smaltito presso un centro di
raccolta differenziata, un distributore autorizzato che applichi il principio dell"uno contro uno", ovvero del
ritiro della vecchia apparecchiatura elettrica al momento dell'acquisto di una nuova, o un impianto
autorizzato al riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche. La gestione impropria di
questo tipo di rifiuti pud avere un impatto negativo sull'ambiente e sulla salute umana causato dalle
sostanze potenzialmente pericolose che potrebbero essere contenute nelle apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Un corretto smaltimento di tali prodotti contribuira inoltre a un uso efficace delle risorse
naturali ed evitera di incorrere nelle sanzioni amministrative di cui all'art. 255 e successivi del Decreto
Legislativo n. 152/06. Per ulteriori informazioni sullo smaltimento e il recupero dei Rifiuti di
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche, consultare la Direttiva RAEE, rivolgersi alle autorita
competenti, oppure visitare il sito www.canon-europe.com/weee.
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Apenas para a Unidao Europeia e AEE (Noruega, Islandia e
Liechtenstein)

hid

Este simbolo indica que o produto ndo deve ser colocado no lixo doméstico, de acordo com a Directiva
REEE (2012/19/UE) e a legislagao nacional. Este produto devera ser colocado num ponto de recolha
designado, por exemplo, num local préprio autorizado quando adquirir um produto semelhante novo ou
num local de recolha autorizado para reciclar residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos (EEE).
O tratamento inadequado deste tipo de residuo podera causar um impacto negativo no ambiente e na
saude humana devido as substancias potencialmente perigosas normalmente associadas aos
equipamentos eléctricos e electronicos. Simultaneamente, a sua cooperagao no tratamento correcto
deste produto contribuira para a utilizagao eficaz dos recursos naturais. Para mais informagdes sobre os
locais onde o equipamento podera ser reciclado, contacte os servigos locais, a autoridade responsavel
pelos residuos, o esquema REEE aprovado ou o servigo de tratamento de lixo doméstico. Para mais
informacgdes sobre a devolugao e reciclagem de produtos REEE, va a www.canon-europe.com/weee.

Gelder kun i Europziske Union og EQS (Norge, Island og
Liechtenstein)

hid

Dette symbol angiver, at det pagaeldende produkt ikke ma bortskaffes sammen med dagrenovation jf.
direktivet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) (2012/19/EU) og geeldende national
lovgivning. Det pagzeldende produkt skal afleveres pa et neermere specificeret indsamlingssted, f.eks. i
overensstemmelse med en godkendt én-til-én-procedure, nar du indkeber et nyt tilsvarende produkt, eller
produktet skal afleveres pa et godkendt indsamlingssted for elektronikaffald. Forkert handtering af denne
type affald kan medfere negative konsekvenser for miljget og menneskers helbred pa grund af de
potentielt sundhedsskadelige stoffer, der generelt kan forefindes i elektrisk og elektronisk udstyr. Nar du
foretager korrekt bortskaffelse af det pageeldende produkt, bidrager du til effektiv brug af
naturressourcerne. Yderligere oplysninger om, hvor du kan bortskaffe dit elektronikaffald med henblik pa
genanvendelse, far du hos de kommunale renovationsmyndigheder. Yderligere oplysninger om
returnering og genanvendelse af affald af elektrisk og elektronisk udstyr far du ved at besage www.canon-
europe.com/weee.

Movo yia Tnv Eupwtraikn ‘Evwon kai Tov EOX (NopBnyia, loAavdia kai
AixtevoTdiv)

hid

142



AuTé TO gUPBOAO uTTodNAWVEl OTI AUTO TO TTPOIOV OEV TTPETTEI VA ATTOPPITITETAI Pali JE TA OIKIOKA
atoppiypara, cupewva Pe Tnv Odnyia oxeTika ye Ta ATTORANTA HAekTpIKOU Kal HAekTpovikoU E¢oTTAIouoU
(AHHE) (2012/19/EE) ka1 Tnv €6vIKr gag vouoBeaia. Autd To TTpoidv TTpETTEl va TTapadideTal o€
KaBoplopévo onpeio GUANOYAG, TT.X. O€ pIa egouaiodotnuévn Baan aviaAlayng étav ayopdleTe éva vEéo
TTapOOoIo TTPOIGV ) € Jia eEoualodoTnuévn B€on cUAAOYNG yia TNV avakUKAWGN TwV aTTORANTWY
HAekTpikoU kal HAekTpovikou EgottAicpol (HHE). O akatdAAnAog XeIpIopdg autou Tou TUTTOU atToBARTWV
MTTOPEI Va €xel apvnTIKO AVTIKTUTTO OTO TTEPIBAAAOV Kal TNV uyeia Tou avBpwtrou, Adyw duvnTIKWG
ETMKIVOUVWYV oUaIwV TTou Yevikd ouvdéovtal ye Tov HHE. Tautdxpova, n cuvepyacia oag 6oov agopd Tn
owaTr amméppIyn autoU Tou TTPOoiIdvTog Ba GUUBAAEI OTNV ATTOTEAECUATIKA XPHON TWV QUOIKWY TTOPWV.
MNa TEPIoOTdTEPEG TTANPOYOPIEG OXETIKA UE TO ONUEID OTTOU PTTOPEITE VA aTTOPPIYETE TOV £EOTTAIONS 0aG yIa
AvVaKUKAWON, ETTIKOIVWVACTE PE TO TOTTIKO YPOQEIO TNG TTOANG 0AG, TNV UTTNPETIA ATTOPPIKMUATWY, TO
eykekpipgévo oxnua AHHE ) tnv uttnpecia atréppiyng oIKIakwy atmoBARTwV. MNa TTepIcoOTEPES
TTANPOPOPIEG TXETIKA E TNV ETTIOTPOYPI] KAI TNV avaKUKAWGON Twv TTpoiovTwv AHHE, emmiokepBeite TNV
ToTTOBE0i0 Www.canon-europe.com/weee.

Gjelder kun den europeiske union og EGS (Norge, Island og
Liechtenstein)

h24

Dette symbolet indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall, i henhold til
WEEE-direktiv (2012/19/EU) og nasjonal lov. Produktet méa leveres til et dertil egnet innsamlingspunkt, det
vil si pa en autorisert en-til-en-basis nar du kjaper et nytt lignende produkt, eller til et autorisert
innsamlingssted for resirkulering av avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr (EE-utstyr). Feil handtering av
denne typen avfall kan veere miljg- og helseskadelig pa grunn av potensielt skadelige stoffer som ofte
brukes i EE-utstyr. Samtidig bidrar din innsats for korrekt avhending av produktet til effektiv bruk av
naturressurser. Du kan fa mer informasjon om hvor du kan avhende utrangert utstyr til resirkulering ved a
kontakte lokale myndigheter, et godkjent WEEE-program eller husholdningens renovasjonsselskap. Du
finner mer informasjon om retur og resirkulering av WEEE-produkter pd www.canon-europe.com/weee.

Vain Euroopan unionin seka ETA:n (Norja, Islanti ja Liechtenstein)
alueelle.

h2d

Tama tunnus osoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskeva direktiivi (SER-direktiivi,
2012/19/EU) seka kansallinen lainsaadanto kieltavat tuotteen havittdmisen talousjatteen mukana. Tuote
on vietava asianmukaiseen kerayspisteeseen, esimerkiksi kodinkoneliikkeeseen uutta vastaavaa tuotetta
ostettaessa tai viralliseen sahko- ja elektroniikkalaiteromun kerdyspisteeseen. Sahko- ja
elektroniikkalaiteromun virheellinen kasittely voi vahingoittaa ymparistéa ja ihmisten terveytta, koska
laitteet saattavat siséltda ymparistdlle ja terveydelle haitallisia aineita. Lisaksi tuotteen asianmukainen
havittaminen saastaa luonnonvaroja. Lisatietoja sahko- ja elektroniikkalaiteromun kerayspisteista saat
kaupunkien ja kuntien tiedotuksesta, jatehuoltoviranomaisilta, séhko- ja elektroniikkalaiteromun
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kierratysjarjestelman yllapitajalta ja jatehuoltoyhtiolta. Lisatietoja sdhko- ja elektroniikkalaiteromun
kerayksesta ja kierratyksesta on osoitteessa www.canon-europe.com/weee.

Endast for Europeiska unionen och EES (Norge, Island och
Liechtenstein)

h24

Den har symbolen visar att produkten enligt WEEE-direktivet (2012/19/EU) och nationell lagstiftning inte
far sorteras och slangas som hushallsavfall. Den har produkten ska [dmnas in pa en darfér avsedd
insamlingsplats, t.ex. pa en atervinningsstation auktoriserad att hantera elektrisk och elektronisk
utrustning (EE-utrustning) eller hos handlare som ar auktoriserade att byta in varor da nya, motsvarande
kops (en mot en). Olamplig hantering av avfall av den har typen kan ha en negativ inverkan pa miljén och
manniskors hélsa pa grund av de potentiellt farliga &mnen som kan aterfinnas i elektrisk och elektronisk
utrustning. Din medverkan till en korrekt avfallshantering av den har produkten bidrar dessutom till en
effektiv anvandning av naturresurserna. Kontakta ditt lokala kommunkontor, berérd myndighet, féretag for
avfallshantering eller ta del av en godkand WEEE-organisation om du vill ha mer information om var du
kan Iamna den kasserade produkten for atervinning. Fér mer information om inlamning och atervinning av
WEEE-produkter, se www.canon-europe.com/weee.

I Pouze Evropska unie a EHP (Norsko, Island a Lichtenstejnsko)

h2d

Tento symbol znamena, Ze podle smérnice o OEEZ (2012/19/EU) a podle vnitrostatnich pravnich
predpisti nema byt tento vyrobek likvidovan s odpadem z domacnosti. Tento vyrobek ma byt vracen do
sbérného mista, napf. v ramci autorizovaného systému odbéru jednoho vyrobku za jeden nové prodany
podobny vyrobek nebo v autorizovaném sb&rném misté pro recyklaci odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni (OEEZ). Nevhodné nakladani s timto druhem odpadu by mohlo mit negativni
dopad na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, protoZe elektricka a elektronicka zafizeni zpravidla obsahuji
potencialné nebezpecné latky. Vase spoluprace na spravné likvidaci tohoto vyrobku sou¢asné napomuze
efektivnimu vyuzivani pfirodnich zdroji. Dal$i informace o mistech sbéru vaseho odpadniho zafizeni

k recyklaci vam sdéli mistni Ufad vasi obce, spravni organ vykonavajici dozor nad likvidaci odpadu,
sbérny OEEZ nebo sluzba pro odvoz komunalniho odpadu. Dal&i informace tykajici se vraceni a
recyklace OEEZ naleznete na adrese www.canon-europe.com/weee.

Csak az Eurédpai Unio és az EGT (Norvégia, Izland és Liechtenstein)
orszagaiban

hid
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Ez a szimbodlum azt jelzi, hogy a helyi térvények és a WEEE-iranyelv (2012/19/EU) szerint a termék nem
kezelhetd haztartasi hulladékként. A terméket a kijeldlt nyilvanos gydijtépontokon kell leadni, példaul
hasonlé cserekésziilék vasarlasakor, illetve barmelyik, elektromos és elektronikai berendezésekbdl
szarmazé hulladék (WEEE) atvételére feljogositott gyUjtéponton. Az ilyen jellegl hulladékok a nem
megfelel6 kezelés esetén a benniik talalhaté veszélyes anyagok révén artalmasak lehetnek a kérnyezetre
és az emberek egészségére. Tovabba, a termékbdl szarmazd hulladék megfelel§ kezelésével
hozzajarulhat a természetes nyersanyagok hatékonyabb hasznositasahoz. A berendezésekbdl szarmazo,
Ujrahasznosithaté hulladékok elhelyezésére vonatkozd tovabbi tudnivaldkért forduljon a helyi
onkormanyzathoz, a kozterllet-fenntartd vallalathoz, a haztartasi hulladék begydijtését végzé vallalathoz,
illetve a hivatalos WEEE-képviselethez. Tovabbi tudnivalokat a WEEE-termékek visszajuttatasarol és
Ujrahasznositasarol a www.canon-europe.com/weee.

Tylko dla krajow Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia, Islandia i
Liechtenstein)

hid

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z dyrektywg WEEE dotyczgcg zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (2012/19/UE) oraz przepisami lokalnymi nie nalezy wyrzuca¢ tego produktu razem z
odpadami gospodarstwa domowego. Produkt nalezy przekaza¢ do wyznaczonego punktu gromadzenia
odpadow, np. firmie, od ktérej kupowany jest nowy, podobny produkt lub do autoryzowanego punktu
gromadzenia zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu poddania go recyklingowi.
Usuwanie tego typu odpaddéw w nieodpowiedni sposéb moze mie¢ negatywny wptyw na otoczenie i
zdrowie innych osob ze wzgledu na niebezpieczne substancje stosowane w takim sprzecie. Jednoczesnie
pozbycie sie zuzytego sprzetu w zalecany sposob przyczynia sie do wiasciwego wykorzystania zasobow
naturalnych. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat punktéw, do ktérych mozna dostarczy¢ sprzet do
recyklingu, prosimy skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta, zaktadem utylizacji odpadow,
skorzystac¢ z instrukcji zatwierdzonej dyrektywg WEEE lub skontaktowac¢ sie z przedsiebiorstwem
zajmujgcym sie wywozem odpadoéw domowych. Wiecej informacji o zwracaniu i recyklingu zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego znajduje sie w witrynie www.canon-europe.com/weee.

Plati len pre staty Eurépskej unie a EHP (Norsko, Island a
Lichtenstajnsko)

)= 4

Tento symbol znamena, Ze podla Smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ) a podla platnej legislativy Slovenskej republiky sa tento produkt nesmie likvidovat spolu
s komundlnym odpadom. Produkt je potrebné odovzdat do urCenej zberne, napr. prostrednictvom vymeny
za kupu nového podobného produktu, alebo na autorizované zberné miesto, ktoré spractuva odpad z
elektrickych a elektronickych zariadeni (EEZ). Nespravna manipulécia s takymto typom odpadu méze mat
negativny vplyv na zivotné prostredie a ludské zdravie, pretoze elektrické a elektronické zariadenia
obsahuju potencialne nebezpeéné latky. Spolupracou na spravnej likvidacii produktu prispejete
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k G&innému vyuzivaniu prirodnych zdrojov. Dal$ie informacie o mieste recyklacie opotrebovanych
zariadeni ziskate od miestneho uradu, uradu Zivotného prostredia, zo schvaleného planu OEEZ alebo od
spolo¢nosti, ktora zaistuje likvidaciu komunalneho odpadu. Viac informacii najdete aj na webovej stranke:
Www.canon-europe.com/weee.

I Uksnes Euroopa Liit ja EMP (Norra, Island ja Liechtenstein)

h24

See sumbol naitab, et antud toodet ei tohi vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid kasitlevale
direktiivile (2012/19/EL) ning teie riigis kehtivatele digusaktidele utiliseerida koos olmejaatmetega. Antud
toode tuleb anda selleks maaratud kogumispunkti, nt matgipunkt, mis on volitatud tks Uhe vastu
vahetama, kui ostate uue sarnase toote, voi elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete imbertéotlemiseks
mdeldud kogumispunkti. Tdiendava teabe saamiseks elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete
tagastamise ja imberto6tlemise kohta votke Ghendust kohaliku omavalitsusega, asjakohase
valitsusasutusega, asjakohase tootjavastutusorganisatsiooniga vdi olmejaatmete kaitlejaga. Lisateavet
leitate ka Interneti-lehekuljelt www.canon-europe.com/weee.

I Tikai Eiropas Savienibai un EEZ (Norvégijai, Islandei un Lihtensteinai)

)= 4

Sis simbols norada, ka atbilstosi ES Direktivai (2012/19/ES) par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem (EEIA) un vietéjiem tiesibu aktiem no 1 izstradajuma nedrikst atbrivoties, izmetot to kopa ar
sadzives atkritumiem. Sis izstradajums ir janodod piemérota savaks$anas vieta, pieméram, apstiprinata
veikala, kur iegadajaties Iidzigu jaunu produktu un atstajat veco, vai apstiprinata vieta izlietotu elektrisko
un elektronisko iekartu parstradei. Nepareiza $ada veida atkritumu apsaimnieko$ana var apdraudét vidi
un cilvéka veselibu tadu iespéjami bistamu vielu d€|, kas parasti ir elektriskajas un elektroniskajas
iekartas. Turklat josu atbalsts pareiza Sada veida atkritumu apsaimniekoSana sekmés efektivu dabas
resursu izmantoSanu. Lai sanemtu pilnigaku informaciju par vietam, kur izlietoto iekartu var nodot
parstradei, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, atkritumu savak3anas atbildigo dienestu, pilnvarotu EEIA
struktdru vai sadzives atkritumu apsaimniekoSanas iestadi. Lai sanemtu plasaku informaciju par elektrisko
un elektronisko iekartu nodo$anu parstradei, apmeklgjiet timekla vietni www.canon-europe.com/weee.

I Tik Europos Sajungai ir EEE (Norvegijai, Islandijai ir Lichtensteinui)

h24

Sis Zenklas reigkia, kad gaminio negalima imesti su buitinémis atliekomis, kaip yra nustatyta Direktyvoje
(2012/19/ES) ir nacionaliniuose teisé aktuose dél EE| atlieky tvarkymo. Sj gamin; reikia atiduoti j tam
skirtg surinkimo punktg, pvz., pagal patvirtintg keitimo sistema, kai perkamas panasSus gaminys, arba |
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elektros ir elektroninés jrangos (EE)) atlieky perdirbimo punktg. Netinkamas tokios rasies atlieky
tvarkymas dél elektros ir elektroninéje jrangoje esanciy pavojingy medZziagy gali pakenkti aplinkai ir
zmoniy sveikatai. Padédami uztikrinti tinkamg Sio gaminio Salinimo tvarka, kartu prisidésite prie
veiksmingo gamtos iStekliy naudojimo. Jei reikia daugiau informacijos, kaip $alinti tokias atliekas, kad jos
bty toliau perdirbamos, kreipkités j savo miesto valdzios institucijas, atlieky tvarkymo organizacijas,
patvirtinty EE] atlieky sistemy arba juasy buitiniy atlieky tvarkymo jstaigy atstovus. I8samesnés
informacijos apie EE] atlieky grazinimo ir perdirbimo tvarkg galite rasti apsilanke tinklalapyje www.canon-
europe.com/weee.

I Samo za Evropsko unijo in EGP (Norveska, Islandija in Lihtenstajn)

h24

Ta simbol pomeni, da tega izdelka v skladu z direktivo OEEO (2012/19/EU) in drzavno zakonodajo ne
smete odvreci v gospodinjske odpadke. Ta izdelek morate odloziti na ustrezno zbiralno mesto, na primer
pri pooblas€enem prodajalcu, ko kupite podoben nov izdelek ali na zbiralno mesto za recikliranje
elektricne in elektronske opreme. Neprimerno ravnanje s takSnimi odpadki lahko negativno vpliva na
okolje in ¢lovekovo zdravje zaradi nevarnih snovi, ki so povezane z elektri¢no in elektronsko opremo. S
pravilno odstranitvijo izdelka hkrati prispevate tudi k uginkoviti porabi naravnih virov. Ce Zelite ve¢
informacij o tem, kje lahko odlozite odpadno opremo za recikliranje, pokli€ite ob¢inski urad, komunalno
podjetje ali sluzbo, ki skrbi za odstranjevanje odpadkov, ali si oglejte naért OEEO. Ce Zelite ved informacij
o vracanju in recikliranju izdelkov v skladu z direktivo OEEO, obis¢ite www.canon-europe.com/weee.

Camo 3a EBponenckusa cbro3 n EUM (Hopeserusa, Ucnangua v
JlnxTteHwanH)

h2d

To3m cumBoN Nokasea, Ye To3M NPOAYKT He TpsiOBa fa ce U3XBbpIA 3ae4HO ¢ BUTOBUTE OTNagbLM,
cbrnacHo Adnpektusata 3a UYEEO (2012/19/EC) n BaweTo HauuoHanHo 3akoHoaaTencreo. Tosn
npoaykT TpsibBa oa 6bvae npegageH B NnpedHasHayeH 3a LenTa NyHKT 3a cbbupaHe, Hanpuvep Ha 6asa
pa3MsiHa, koraTo KynyBaTe HOB NogobeH NpoayKT, U B 0400peH cbOMpaTteneH NyHKT 3a peunknupaHe
Ha n3nA3no ot ynotpeba enekTpnyecko n enekTpoHHo obopyasaHe (MYEEQ). HenpaBunHoTo TpeTupaHe
Ha TO3W TN OTNaabLM MOXe Aa A0BeAe L0 eBeHTyarnHu oTpuuaTenHy NocneacTBms 3a okonHaTa cpefa
1 YOBELLKOTO 34paBe nopagu noTeHuManHo onacHuUTe BeLwecTBa, KOoMTo 0GUMKHOBEHO ca cBbp3aHu ¢ EEO.
B cboTo Bpeme BaweTo cbaencTeme 3a NpaBUMITHOTO U3XBBLPIISHE HA TO3M NPOAYKT Le AonpuHece 3a
€(EeKTMBHOTO M3MON3BaHe Ha NpupoaHnTe pecypcu. lNoeede nHopmMaLms OTHOCHO MecTaTa, KbaeTo
MOXe Ja npefasaTe uMansasno oT ynotpeba obopyasaHe 3a peumknmpaHe, MoXe Aa nonydmrte ot
MECTHMWTE BNacTu, OT OpraHa, OTTOBOPEH 3a oTnagbuuTe N oT ogodpeHa cucTema 3a MU3nsano oT
ynoTpeba EEO unum ot Bawarta mecTtHa cnyx6a 3a 6utoBu otnagbum. 3a noseye nHdopmaums OTHOCHO
BPbLUAHETO M PELMKITMPAHETO Ha NPOAYKTN OT n3nsano ot ynotpeba EEO nocetete www.canon-
europe.com/weee.
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Doar pentru Uniunea Europeana si EEA (Norvegia, Islanda si
Liechtenstein)

hid

Acest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat o data cu reziduurile menajere, in
conformitate cu Directiva DEEE (Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice)
(2012/19/UE) si legile nationale. Acest produs trebuie transportat la un punct de colectare special, de
exemplu un centru care preia produsele vechi atunci cand achizitionati un produs nou similar, sau la un
punct de colectare autorizat pentru reciclarea deseurilor provenite de la echipamentele electrice si
electronice (EEE). Manuirea necorespunzatoare a acestor tipuri de deseuri poate avea un impact negativ
asupra mediului Tnconjurator si sanatatii indivizilor, din cauza substantelor potential nocive care sunt in
general asociate cu EEE. in acelasi timp, cooperarea dvs. la reciclarea corecta a acestui produs va
contribui la utilizarea efectiva a resurselor naturale. Pentru mai multe informatii privind locurile de reciclare
a deseurilor provenite de la echipamente, contactati biroul primariei locale, autoritatea responsabila cu
colectarea deseurilor, schema DEEE aprobata sau serviciul de colectare a deseurilor menajere. Pentru
mai multe informatii privind returnarea si reciclarea produselor DEEE, vizitati www.canon-europe.com/
weee.

I Samo za Europsku uniju i EEZ (Norveska, Island i Lihtenstajn)

hid

Ovaj simbol pokazuje da se ovaj proizvod ne smije odlagati s ku¢nim otpadom sukladno WEEE Direktivi
(2012/19/EC) i vasem nacionalnom zakonu. Ovaj proizvod je potrebno predati na posebno mjesto za
sakupljanje otpada, npr. na ovlasteno mjesto gdje mozete zamijeniti staro za novo ukoliko kupujete novi
sli¢an proizvod ili na ovlasteno mjesto za sakupljanje rabljene elektri¢ne i elektroni¢ke opreme (EEE) za
recikliranje. Nepropisno rukovanje ovom vrstom otpada moZe imati negativan ucinak na okolinu i zdravlje
ljudi zbog supstanci koje su potencijalno opasne za zdravlje, a opc¢enito se povezuju s EEE. Istovremeno,
vasa Ce suradnja kroz propisno odlaganje ovog proizvoda doprinijeti efektivnoj uporabi prirodnih resursa.
Za vise informacija o tome gdje mozete odloziti svoj otpad za recikliranje obratite se vasem lokalnom
gradskom uredu, komunalnoj sluzbi, odobrenom WEEE programu ili sluzbi za odlaganje kuénog otpada.
Ostale informacije o vra¢anju i recikliranju WEEE proizvoda potrazite na www.canon-europe.com/weee.

| Korisnici u Srbiji

hid

Ovaj simbol oznacava da ovaj proizvod ne sme da se odlaze sa ostalim kuénim otpadom, u skladu sa
WEEE Direktivom (2012/19/EU) i nacionalnim zakonima. Ovaj proizvod treba predati odredenom centru
za prikupljanje, npr. na osnovi "jedan-za-jedan" kada kupujete sli¢an novi proizvod, ili ovlaS¢enom centru
za prikupljanje za reciklazu istroSene elektricne i elektronske opreme (EEE). Nepravilno rukovanje ovom
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vrstom otpada moze da ima moguce negativne posledice po zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje usled
potencijalno opasnih materijala koji se uglavhom vezuju za EEE. U isto vreme, va8a saradnja na
ispravnom odlaganju ovog proizvoda ¢e doprineti efikasnom koriS¢enju prirodnih resursa. Za viSe
informacija o tome gde moZete da predate vasu staru opremu radi recikliranje, vas molimo, da
kontaktirate lokalne gradske vlasti, komunalne sluzbe, odobreni plan reciklaze ili Gradsku Cisto¢u. Za vise
informacija o vra¢anju i recikliranju WEEE proizvoda, posetite stranicu www.canon-europe.com/weee.
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I Sikkerhetsregler for bruk

» Avbryte utskriftsjobber

» Lovbegrensninger for skanning/kopiering

¥

Sikkerhetsregler for skriver

¥

Transportere skriveren

¥

Nar skriveren repareres, lanes bort eller kasseres

¥

Beholde hgy utskriftskvalitet
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I Lovbegrensninger for skanning/kopiering

Skanning, utskrift, kopiering eller endring av kopier av det fglgende kan vaere straffbart etter loven.

Denne listen er ikke fullstendig. Radfer deg i tvilstilfeller med en lokal juridisk representant.

* pengesedler

* postanvisninger

 banksertifikater

« frimerker (stemplede eller ustemplede)

+ ID-kort eller distinksjoner

+ papirer som gjelder verneplikt eller innkalling til verneplikt
+ sjekker eller veksler utstedt av myndighetene
+ vognkort og fgrerkort

* reisesjekker

* matkuponger

* pass

» immigrasjonsdokumenter

» stempelmerker (stemplede eller ustemplede)
+ obligasjoner og andre gjeldsdokumenter

+ aksjebrev

» Opphavsrettsbeskyttet materiale eller kunstverk uten tillatelse fra rettighetshaver

151



I Sikkerhetsregler for skriver

I Ikke plasser gjenstander pa dokumentdekselet!

Ikke plasser gjenstander pa dokumentdekselet. Disse faller ned i bakskuffen nar dokumentdekselet

apnes, noe som farer til feil pa skriveren. Pass ogsa pa a plassere skriveren pa et sted der gjenstander
ikke kan falle ned pa den.
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I Transportere skriveren

Nar du skal transportere skriveren i forbindelse med flytting eller reparasjon, ma du passe pa felgende.

»» Viktig!
» Pakk skriveren i en solid eske, og plasser den slik at bunnen vender ned. Bruk tilstrekkelig med

beskyttelsesmateriale til at skriveren ikke skades under transport.

+ Mens skrivehodet og FINE-kassetten er installert i skriveren, trykker du paPA (ON)-knappen for & sl& av
strammen. Pa denne maten kan skriveren automatisk sette pa korken pa skrivehodet for & hindre at det
tarker ut.

» Nar du har pakket ferdig, ma du ikke sette esken med skriveren pa skra, pa siden eller opp-ned. Dette
kan fare til blekklekkasje under transport og forarsake skade pa skriveren.

» Nar en speditgr skal transportere skriveren, merker du esken med "DENNE SIDE OPP" for & sikre at
skriveren transporteres slik at bunnen vender ned. Merk ogsa esken med "FORSIKTIG".

1. Sla av skriveren.

2. Lukk betjeningspanelet.

3. Koble fra stramledningen.

> Viktig!

* lkke koble fra skriveren mens statuslinje-lampen lyser eller blinker eller mens et skjermbilde vises
pa LCD-skjermen, da dette kan fare til feil eller skader pa skriveren og fare til at skriveren ikke
kan skrive ut.

4. Trekk inn papirutmatingsbrettet og papirutmatingsstatten.
5. Trekk inn papirstatten, og lukk bakskuffdekselet.
6. Forkort kassetten.

7. Koble skriverkabelen fra datamaskinen og skriveren, og koble deretter streamledningen fra
skriveren.
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8. Sikre alle deksler pa skriveren med tape for & unnga at de apnes under transport. Pakk
deretter skriveren inn i plastposen.

9. Legg beskyttelsesmateriale pa begge sider av skriveren nar du pakker skriveren i esken.
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I Nar skriveren repareres, lanes bort eller kasseres

Personopplysninger, passord og/eller andre sikkerhetsinnstillinger du har angitt pa skriveren, kan bli lagret
pa skriveren.

For skriveren kasseres, sendes inn til reparasjon eller lanes bort eller overfares til en annen person, ma du
falge trinnene under for a slette denne typen informasjon og hindre at tredjeparter far tilgang til den.

» Trykk pa OK-knappen og velg Enhetsinnstillinger (Device settings) > Nullstill innstilling (Reset
settings) > Nullstill alt (Reset all) > Ja (Yes).
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| Beholde hoy utskriftskvalitet

Nokkelen til best mulig utskriftskvalitet er & hindre at skrivehodet tarker ut eller blir tett. Fglg alltid reglene
nedenfor for & sikre best mulig utskriftskvalitet.

»» Merk

» Avhengig av papirtypen kan blekket bli uskarpt hvis du markerer utskriften med en markeringspenn eller
malestift, eller flyte ut hvis det kommer vann eller svette pa utskriften.

I Koble aldri fra stremledningen for stremmen er slatt av!

Hvis du trykker pa knappen PA (ON) for & sla av stremmen, lukker skriveren skrivehodet (dysene)
automatisk for & hindre at det tarker ut. Hvis du kobler stremledningen fra vegguttaket mens statuslinje-
lampen lyser eller blinker eller et skjermbilde vises pa LCD-skjermen, lukkes ikke skrivehodet som det
skal, og dette forarsaker uttarking eller tilstopping.

Nar du kobler fra stramledningen, méa du kontrollere at statuslinjen slukkes og at skjermbildet p4 LCD-
skjermen forsvinner.

I Skriv ut regelmessig!

Pa samme mate som tuppen pa en tusj tarker inn og blir adelagt hvis den ikke brukes pa lenge, selv om
toppen er pa, kan skrivehodet tgrke inn eller bli tilstoppet hvis skriveren ikke brukes pa lenge. Vi anbefaler
at du bruker skriveren minst én gang i maneden.
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I Hovedkomponenter og bruken av dem

» Hovedkomponenter
» Stremforsyning
» LCD og Betjeningspanel

» Angi tall, bokstaver og symboler
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I Hovedkomponenter

» Sett forfra
» Sett bakfra
» Sett fra innsiden

» Betjeningspanel
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I Sett forfra

A: Plate
Legg en original her.

B: Dokumentdeksel
Apne for a legge en original pa platen.

C: Betjeningspanel
Bruk dette for a betjene skriveren eller endre innstillingene pa den.

Betjeningspanelet kan vippes.

= Betjeningspanel

D: Kassett
Legg vanlig papir i A4-, B5-, A5- eller Letter-format i kassetten, og sett den inn i skriveren.

= | egge papir i kassetten

E: Papirforere
Juster etter hgyre/venstre/fremre side av papirbunken.

F: Kassettdeksel
Ta av for & legge i papir i kassetten.

G: Papirutmatingsbrett
Papirutskrifter mates ut. Trekk den ut fgr du skriver ut.
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H: Papirutmatingsstotte
Apne for & ha statte for papir som mates ut.

I: Statuslinje
Lyser eller blinker for & angi at skriveren er i drift eller nar det oppstar en feil.

J: Papirstatte
Trekk ut for & legge i papir i bakskuffen.

K: Bakskuffdeksel
Apne for & legge papir i bakskuffen.

L: Papirferere
Juster etter begge sidene av papirbunken.

M: Spordeksel for mating
Forhindrer at noe faller ned i matingssporet.

Apne for & skyve papirfarerne, og lukk far utskrift.

N: Bakskuff
Legg inn papir her. To eller flere ark av samme stgrrelse og papirtype kan legges i samtidig og mates
automatisk ett ark om gangen.

= |egge papir i bakskuffen
= | egge konvolutter i bakskuffen
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| Sett bakfra

A: USB-port
Koble til USB-kabelen for & koble skriveren til en datamaskin.

B: Kontakt for stremledning
Sett inn strgamledningen som faglger med.

C: Transportenhetsdeksel
Apnes ved fierning av fastkjart papir.

D: Bakdeksel
Lgsnes ved fijerning av fastkjgrt papir.

»» Viktig!
* lkke bergr metalldelene.

« |kke koble til eller koble fra USB-kabelen mens skriveren skriver ut eller skanner fra datamaskinen.
Dette kan forarsake problemer.
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I Sett fra innsiden

A: Skanneenhet/deksel
Skanner originaler. Laft og apne det for a skifte ut en FINE-kassett eller fierne fastkjort papir i skriveren.

B: FINE-kassett (blekkassetter)
En utskiftbar kassett som er integrert med skrivehodet og blekktanken.

C: Lasedeksel for blekkassetter
Sikrer den installerte FINE-kassetten.

D: FINE-kassettholder
Installer FINE-kassetten.

FINE-fargekassetten skal installeres i venstre spor, og den svarte FINE-kassetten skal installeres i
hgyre spor.

»» Merk

* Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du bytter en FINE-kassett, kan du se Skifte ut en FINE-
kassett.
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I Betjeningspanel

A B c D E F

@[]0 @
CH I [OICRS

A 0]

J I H G

A: QR-knappen/QR-lampen
Nar du trykker pa QR-knappen mens QR-lampen er tent, vises QR-koden, noe som gir deg tilgang til et
nettbasert manual som forklarer funksjonen som er i drift. Kostnaden ved a koble til Internett baeres av
kunden.

B: Tradles tilkobling (Wireless connect)-knapp
For a angi informasjon om tradlgs ruter pa skriveren direkte fra en smarttelefon eller tilsvarende enhet
(uten & matte gjere noen prosedyrer pa ruteren), holder du nede denne knappen.
C: LCD-skjerm (Liquid Crystal Display)
Viser meldinger, menyelementer og driftsstatus.
D: A- og I'r-knappene
Brukes til & velge et innstillingselement. Disse knappene brukes ogsa til & angi tegn.

= Velge en meny eller et innstillingselement

E: Knappen Tilbake (Back)
LCD-skjermen gar tilbake til forrige skjermbilde.

F: Knappen Stopp (Stop)
Avbryter en utskriftsjobb eller valget av et menyelement.

G: Start-knapp
Trykk pa denne knappen for a starte utskrift eller kopiering og for & bekrefte tegnene som er angitt.

H: Knappen OK
Fullfarer valget av elementer. Kan ogsa brukes til & korrigere feil.

I: PA (ON)-knapp
Slar stremmen av eller pa. Fgr du slar pa stremmen, ma du kontrollere at dokumentdekselet er lukket.

= Sla skriveren pa og av

J: Alarm-lampe
Lyser eller blinker nar det oppstar en feil.
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I Stremforsyning

» Kontrollere at skriveren er slatt pa
» Sla skriveren pa og av
» Kontrollere stramkontakten og stremledningen.

» Koble fra skriveren
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I Kontrollere at skriveren er slatt pa

Det vises et skjermbilde pa LCD-skjermen nar skriveren slas pa.

Selv om visningen pa LCD-skjermen er av, sa er skriveren pa hvis statuslinje-lampen lyser.

»» Merk

* Nar du har slatt pa skriveren, kan det ta litt tid fgr skriveren begynner & skrive ut.
+ Visningen pa LCD-skjermen slas av hvis skriveren ikke brukes pa ca. 10 minutter.

Hvis du vil aktivere den pa nytt, trykker du enten pa en knapp pa betjeningspanelet eller foretar en
utskriftsoperasjon.
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I Sla skriveren pa og av

I Sla pa skriveren

1. Trykk pa knappen PA (ON) for & sla pa skriveren.

= Bekrefte at skriveren er slatt pa

»» Merk

« Nar du har slatt pa skriveren, kan det ta litt tid fgr skriveren begynner a skrive ut.

* Huvis det vises en feilmelding pa LCD-skjermen, kan du se Hvis det oppstar feil.

* Du kan stille inn skriveren til & slas pa automatisk nar utskrift eller skanning utfgres fra en
datamaskin som er koblet til via USB-kabel eller tradlast nettverk. Denne funksjonen er slatt av
som standard.

Fra skriveren

= ECO-innstillinger

Fra datamaskinen
— For Windows:

= Handtere stremtilfarselen til Skriveren

— For macOS:

= Handtere streamtilfarselen til Skriveren

I Sla av skriveren

1. Trykk pa knappen PA (ON) for & sl& av skriveren.
22 Viktig!

» Nar du kobler fra stremledningen etter a ha slatt av skriveren, méa du kontrollere at statuslinjen
slukkes og at visningen pa LCD-skjermen forsvinner.
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»» Merk

» Du kan stille inn skriveren til & slas av automatisk nar det ikke har veert noen aktivitet eller ingen

utskriftsjobber har blitt sendt til skriveren i Igpet av en gitt tidsperiode. Denne funksjonen er slatt
pa som standard.

Fra skriveren

= ECO-innstillinger

Fra datamaskinen
— For Windows:

= Handtere streamtilfgrselen til Skriveren

— For macOS:

= Handtere streamtilfarselen til Skriveren
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I Kontrollere stramkontakten og stremledningen.

Trekk ut stremledningen én gang i maneden for & kontrollere at stramkontakten ikke har noen av feilene
nedenfor.

+ Stremkontakten/strgmledningen er varm.

» Strogmkontakten/stramledningen er rusten.

+ Strgmkontakten/stremledningen er bayd.

 Stremkontakten/strgmledningen er slitt.

» Stromkontakten/stramledningen er delt.

A Forsiktig!

+ Hvis du finner noe uvanlig ved stremkontakten/stremledningen slik det er beskrevet ovenfor, ma du
trekke ut kontakten og ringe etter service. Hvis skriveren brukes med noen av feilene ovenfor, kan dette
forarsake brann eller elektrisk stat.
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I Koble fra skriveren

Folg fremgangsmaten nedenfor for a koble fra stramledningen.

22 Viktig!

« Trykk pa PA (ON)-knappen og bekreft at statuslinjen slukkes og at skjermbildet p4 LCD-skjermen
forsvinner far du kopler fra streamledningen. Hvis du kobler fra stramledningen mens statuslinjen lyser/
blinker eller det vises et skjermbilde pa LCD-skjermen, kan det fare til at skrivehodet tgrker inn eller blir
tett, og utskriftskvaliteten kan blir darligere.

1. Trykk pa knappen PA (ON) for & sl& av skriveren.

2. Kontroller at statuslinjen er av at skjermbildet pa LCD-skjermen forsvinner.

3. Koble fra stramledningen.

Stremledningens spesifikasjoner varierer avhengig av landet eller regionen skriveren er kjgpt i.
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I LCD og Betjeningspanel

Nar du trykker pa OK-knappen (B) pa betjeningspanelet, vises menyskjermbildet, der du kan angi
skriverinnstillinger og vedlikehold.

A

I
e

C B

I Velge en meny eller et innstillingselement

| et meny- eller innstillingsskjermbilde bruker du A I"-knappen (C) for & velge element eller alternativ, og
trykker deretter pad OK-knappen (B) for a fortsette prosedyren.
Hvis du vil ga tilbake til det forrige skjermbildet, trykker du pa Tilbake (Back)-knappen (A).

Eksempel: Endre innstillingen for Forhindre gniing.

1. Trykk pa OK-knappen (B).

2. Bruk & T-knappen (C) til & velge Enhetsinnstillinger (Device settings) og trykk pa OK-knappen
(B).

3. Velg Utskriftsinnstillinger (Print settings), og trykk pa OK-knappen (B).
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5. Bruk & I'r-knappen (C) til & endre innstillingen, og trykk pa OK-knappen (B).

I Indikasjon av nettverksstatus

Nar du trykker pa OK-knappen, angis Wi-Fi-innstillingen og nettverksstatusen av ikonet pa
ventemodusskjermbildet.

&
Hvis I Ml-ikonet vises pa LCD-skjermen, betyr det at Wi-Fi er aktivert og at skriveren er koblet til den
tradlgse ruteren.

Ikonet endres avhengig av signalstatusen.

ol Signalstyrke: 81 % eller mer

il
. Du kan bruke skriveren via Wi-Fi uten problemer.

oy Signalstyrke: 51 % eller mer

o
)
= 'ID Avhengig av nettverksstatusen kan det oppsta problemer med at skriveren for eksempel ikke kan skri-

ve ut. Vi anbefaler at du plasserer skriveren neer den tradlgse ruteren.
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e Signalstyrke: 50 % eller mindre

o
)
v all Det kan oppsta problemer med at skriveren for eksempel ikke kan skrive ut. Plasser skriveren nzer den
tradlgse ruteren.
e, Wi-Fi er aktivert, men skriveren er ikke koblet til den tradlgse ruteren.
o
X
»» Merk

. I!I Direkte tradlgs tilkobling er aktivert.

%1
. Wi-Fi og direkte tradlgs tilkobling er deaktivert.
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I Angi tall, bokstaver og symboler

Du kan bruke knappene i betjeningspanelet til & angi (eller endre) tegn, tall eller symboler nar du
konfigurerer nettverket eller utfgrer andre innstillinger.

I Bytte inndatamodus

Gjeldende inntastingsmodus vises @verst il hgyre pa LCD-skjermen.

@

Nar du trykker pa . (Tradles tilkobling (Wireless connect))-knappen i betjeningspanelet endres
inntastingsmodusene i felgende rekkefglge sma bokstaver > store bokstaver m > tall ” >
symboler , og farste tilgjengelige tegn vises.

Folgende viser tilgjengelige tegn i hver modus.

Modus Tilgjengelige tegn
Sma bokstaver abcdefghijkimnopgrstuvwxyz SP
Store bokstaver ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ SP
Tall 1234567890 SP
Symboler L@-_SPE#I" A= "28% &+ ()[1{}<>\"

SP: angir et mellomrom.

»» Merk

» Bare de tilgjengelige inntastingsmodusene eller -tegnene blir vist pa de respektive skjermene.

I Angi tall, bokstaver og symboler

Bruk A I"-knappen til & velge et tegn, og trykk pa OK-knappen for a legge det inn.
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rk name

Nar du har skrevet inn alle tegnene, trykker du pa Start-knappen.
 Slik setter du inn et mellomrom

Trykk enten pa OK-knappen uten a velge noen tegn, eller bytt til symbolmodus, og trykk deretter pa
l—knappen 5 ganger.

« Slik sletter du det sist angitte tegnet
Trykk pa Tilbake (Back)-knappen. Du kan kun slette det sist angitte tegnet.
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I Endre innstillingene

» Endre skriverinnstillinger fra datamaskinen (Windows)
» Endre skriverinnstillinger fra datamaskinen (macOS)

» Endre innstillingene fra Betjeningspanel
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I Endre skriverinnstillinger fra datamaskinen (Windows)

» Endre utskriftsalternativene

» Registrere en ofte brukt utskriftsprofil
» Angi blekket som skal brukes

» Handtere stromtilforselen til Skriveren

» Endre driftsmodus for Skriveren
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I Endre utskriftsalternativene

Du kan endre detaljerte skriverdriverinnstillinger for utskriftsdata som sendes fra et program.

Merk av i denne ruten hvis deler av bildedataene blir kuttet av, papirkilden under utskrift avviker fra
driverinnstillingene, eller utskriften blir mislykket.

1. Apne vinduet for skriverdriveregenskaper

2. Klikk Utskriftsalternativer... (Print Options...) i kategorien Utskriftsformat (Page Setup)

= Canon senes Printing Prederences o
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Plan Paper
Letter BL57 10" 22 28em

i ¥
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s peruste Prind Avea Sehuo
Saplng Sader Long side slacieg (Laft) « | Specdy Magn
Copien ORI ]
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Dialogboksen Utskriftsalternativer (Print Options) apnes.
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3. Endre de enkelte innstillingene

Endre innstillingene for hvert enkelt element om ngdvendig, og klikk deretter OK.

Kategorien Utskriftsformat (Page Setup) vises pa nytt.
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I Registrere en ofte brukt utskriftsprofil

Du kan registrere den ofte brukte utskriftsprofilen under Vanlig brukte innstillinger (Commonly Used
Settings) i kategorien Hurtigformat (Quick Setup). Unadvendige utskriftsprofiler kan slettes nar som helst.

I Registrere en utskriftsprofil

1. Apne vinduet for skriverdriveregenskaper

2. Angi de ngdvendige alternativene

Under Vanlig brukte innstillinger (Commonly Used Settings) i kategorien Hurtigformat (Quick
Setup) velger du utskriftsprofilen du vil bruke, og om ngdvendig endrer du innstillingene etter
Tilleggsfunksjoner (Additional Features).

Du kan ogsa registrere ngdvendige alternativer i kategoriene Hoved (Main) og Utskriftsformat (Page
Setup).

3. Klikk Lagre... (Save...)

= Canom senies Frinting Prederences o

Cusck Seh  Marm  Fage Sehp  Marisnancs
Correecrly Ukod Semirgs
5] Rtareterd & Il
Bl Phato Periing
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Flan Pager b Lemer 85" 11" 220 28em -
Crintaton @ Forrat (D) Landscape

Pert Cuusity Paper Soaros

Sardand W Auiomaticaly Select wr

Capes - (1255
O] Mwmys Print with Clument Settings Farder Hedia b 2eraban Dy

[0 ] coed [ [ oo Heo

Dialogboksen Lagre vanlig brukte innstillinger (Save Commonly Used Settings) apnes.
. Save Commenty Lised Seftings x .

Eg’l’l’*

DOpdions

4. Lagre innstillingene
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Oppgi et navn i feltet Navn (Name). Om ngdvendig klikker du pa Alternativer... (Options...), angir
elementene og klikker pa OK.

| dialogboksen Lagre vanlig brukte innstillinger (Save Commonly Used Settings) klikker du pa OK
for & lagre utskriftsinnstillingene og gar tilbake til kategorien Hurtigformat (Quick Setup).
Navnet og ikonet vises i Vanlig brukte innstillinger (Commonly Used Settings).

22 Viktig!

* Hyvis du vil lagre papirstgrrelsen, retningen og antallet kopier som ble angitt pa hver ark, klikker du pa
Alternativer... (Options...) og kontrollerer hvert element.

»» Merk

+ Hvis du installerer skriverdriveren pa nytt eller oppgraderer til en ny skriverdriverversjon, blir
utskriftsinnstillingene som allerede er registrert slettet fra Vanlig brukte innstillinger (Commonly
Used Settings).

Registrerte utskriftsinnstillinger kan ikke lagres og overfgres. Hvis en profil slettes, ma du registrere
utskriftsinnstillingene pa nytt.

I Slette en ungdvendig utskriftsprofil

1. Velg utskriftsprofilen som skal slettes

Merk utskriftsprofilen du vil slette, i listen Vanlig brukte innstillinger (Commonly Used Settings) i
kategorien Hurtigformat (Quick Setup).

2. Slett utskriftsprofilen

Klikk Slett (Delete). Klikk OK nar det vises en bekreftelsesmelding.
Den merkede utskriftsprofilen slettes fra listen Vanlig brukte innstillinger (Commonly Used
Settings).

»» Merk

» Du kan ikke slette utskriftsprofiler som er registrert i de opprinnelige innstillingene.
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I Angi blekket som skal brukes

Med denne funksjonen kan du angi den mest egnede FINE-kassetten blant de installerte kassettene i
henhold til det tiltenkte formalet.

1. Apne vinduet for skriverdriveregenskaper

2. Klikk Utskriftsalternativer... (Print Options...) i kategorien Utskriftsformat (Page Setup)

Dialogboksen for Utskriftsalternativer (Print Options) vises.

3. Velg i Skriv ut med (Print With) hvilken FINE-kassett som skal brukes

Velg FINE-kassetten som skal brukes til utskrift, og klikk pa OK.

4. Klikk OK i kategorien Utskriftsformat (Page Setup)
Nar du skriver ut, brukes den angitte FINE-kassetten.
2> Viktig!

+ Nar fglgende innstillinger er angitt, fungerer ikke Bare svart (Black Only) fordi skriveren bruker farge-
FINE-kassetten til & skrive ut dokumenter.
— Noe annet enn Vanlig papir (Plain Paper), Konvolutt (Envelope), Ink Jet Hagaki (A), Hagaki K
(A), Hagaki (A), eller Hagaki er valgt for Medietype (Media Type) i kategorien Hoved (Main)
— Kant til kant (Borderless) er valgt pa listen Sideoppsett (Page Layout) i kategorien
Utskriftsformat (Page Setup).

« |kke ta ut FINE-kassetten som ikke er i bruk. Utskrift kan ikke utfgres nar en av FINE-kassettene er tatt
ut.
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I Handtere streamtilferselen til Skriveren

Ved hjelp av denne funksjonen kan du handtere stremtilfarselen til skriveren fra Canon IJ Printer Assistant
Tool

| @ Avslaing (Power Off)

Funksjonen Avslaing (Power Off) brukes til & sla av skriveren. Nar du bruker denne funksjonen, kan du
ikke sla pa skriveren fra Canon IJ Printer Assistant Tool.

1. Apne Canon IJ Printer Assistant Tool

2. Sla av maskinen

Klikk pa Avslaing (Power Off). Klikk pa OK nar det vises en bekreftelsesmelding.

Stremmen pa skriveren slas av.

| @ Automatisk avslaing (Auto Power)

Automatisk avslaing (Auto Power) lar deg angi Auto-paslaing (Auto Power On) og Auto-avslaing
(Auto Power Off).

Funksjonen Auto-paslaing (Auto Power On) slar pa skriveren automatisk nar det mottas data.
Funksjonen Auto-avslaing (Auto Power Off) slar av skriveren automatisk nar det ikke er noen
operasjoner fra skriverdriveren eller skriveren i Igpet av et bestemt tidsrom.

1. Apne Canon IJ Printer Assistant Tool

2. Kontroller at skriveren er slatt pa, og klikk deretter pa Automatisk avslaing (Auto
Power)

Dialogboksen Innstillinger for automatisk avslaing (Auto Power Settings) apnes.

»» Merk

* Huvis skriveren er slatt av, eller hvis kommunikasjon mellom skriveren og datamaskinen er
deaktivert, kan det hende at en feilmelding vises fordi datamaskinen ikke kan hente
skriverstatusen.

Hvis dette skjer, klikker du pa OK for a vise de siste innstillingene som er angitt pa
datamaskinen.

3. Hvis det er ngdvendig, kan du angi felgende innstillinger:

Auto-paslaing (Auto Power On)
Hvis du merker av for Aktiver (Enable) i listen, slar skriveren seg pa nar den mottar utskriftsdata.
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Auto-avslaing (Auto Power Off)

Angi tiden fra listen. Nar denne tiden utlgper uten at det mottas noen operasjoner fra
skriverdriveren eller skriveren, slas skriveren av automatisk.

4. Lagre innstillingene

Klikk pa OK. Klikk pa OK nar det vises en bekreftelsesmelding.

Innstillingene er na aktivert. Hvis du vil deaktivere denne funksjonen, velger du Deaktiver (Disable)
fra listen i henhold til samme fremgangsmate.

»» Merk

* Hyvis skriveren blir slatt av, kan meldingen fra Canon IJ statusovervakingen variere avhengig av
innstillingen for Auto-paslaing (Auto Power On).
Nar innstillingen er Aktiver (Enable), vises "Skriveren er i ventestilling". Nar innstillingen er
Deaktiver (Disable), vises "Skriveren er frakoblet".
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I Endre driftsmodus for Skriveren

Bytt om ngdvendig mellom ulike driftsmodi for skriveren.

—
| - Egendefinerte innstillinger (Custom Settings)
1. Apne Canon IJ Printer Assistant Tool

2. Kontroller at skriveren er slatt pa, og klikk deretter pa Egendefinerte innstillinger
(Custom Settings)

Dialogboksen Egendefinerte innstillinger (Custom Settings) apnes.

»» Merk

* Huvis skriveren er slatt av, eller hvis kommunikasjon mellom skriveren og datamaskinen er
deaktivert, kan det hende at en feilmelding vises fordi datamaskinen ikke kan hente
skriverstatusen.

Hvis dette skjer, klikker du pa OK for a vise de siste innstillingene som er angitt pa
datamaskinen.

3. Hvis det er ngdvendig, kan du angi felgende innstillinger:

Forhindre papirslitasje (Prevents paper abrasion)
Skriveren kan gke avstanden mellom skrivehodet og papiret for & forhindre papirslitasje ved
utskrift med hay tetthet.
Merk av for dette alternativet for & forhindre papirslitasje.

Juster hoder manuelt (Align heads manually)
Funksjonen Justering av skrivehodet (Print Head Alignment) i Canon IJ Printer Assistant Tool
er vanligvis stilt til automatisk skrivehodejustering, men du kan endre dette til manuell
skrivehodejustering.
Hvis utskriftskvaliteten ikke er tilfredsstillende etter at du har justert skrivehodet automatisk,
utfgrer du manuell justering av hodet.
Merk av for dette alternativet for & utfare manuell justering av skrivehodet. Fjern avmerkingen av
for dette alternativet for & utfare automatisk justering av skrivehodet.

Roter 90 grader til venstre nar retningen er [Liggende] (Rotate 90 degrees left when orientation
is [Landscape])
| kategorien Utskriftsformat (Page Setup) kan du endre rotasjonsretningen til Liggende
(Landscape) i Retning (Orientation).
Velg dette elementet for & rotere utskriftsdataene 90 grader mot venstre under utskrift. Fjern
merket for dette elementet for & rotere utskriftsdataene 90 grader mot hgyre under utskrift.
2> Viktig!
* lkke endre denne innstillingen mens utskriftsjobben vises i ventelisten for utskrift. Da kan det
hende tegn blir utelatt eller oppsettet blir feil.

183



»» Merk

» Hvis Yougata 4 105x235mm (Yougata 4 4.13"x9.25"), Yougata 6 98x190mm (Yougata 6
3.86"x7.48"), Konvolutt kom 10 (Envelope Com 10) eller Konvolutt DL (Envelope DL) er
valgt for Sidesterrelse (Page Size) i Utskriftsformat (Page Setup)-kategorien, roterer
skriveren papiret 90 grader til venstre for & skrive ut, uavhengig av Roter 90 grader til
venstre nar retningen er [Liggende] (Rotate 90 degrees left when orientation is
[Landscape])-innstillingen.

Ikke gjenkjenn konflikter med papirinnst. ved utskrift fra en PC (Do not detect mismatched
paper settings when printing from a computer)
Nar du skriver ut dokumenter fra datamaskinen og papirinnstillingene i skriverdriveren og
papirinformasjonen som er registrert i skriveren ikke samsvarer, deaktiverer denne innstillingen
visning av meldingen og tillater deg & fortsette utskriften.
Merk av i denne avmerkingsboksen for & deaktivere oppdaging av uoverensstemmelse i
papirinnstilling.
Ventetid for blekktorking (Ink Drying Wait Time)
Du kan angi hvor lang tid skriveren skal vente fer den begynner a skrive ut neste side. Hvis du
flytter glidebryteren mot hayre, forlenges pausen, og hvis du flytter den mot venstre, forkortes
pausen.
@k ventetiden for blekktgrking hvis utskrevne sider far flekker fordi neste side sendes ut far
blekket pa den forrige siden har tgrket.
Hvis du reduserer ventetiden for blekktarking, gar det raskere a skrive ut.

4. Lagre innstillingene
Klikk pa OK og deretter OK nar bekreftelsesmeldingen vises.

Deretter opererer skriveren med de endrede innstillingene.
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I Endre innstillingene fra Betjeningspanel

>

>

>

Endre innstillingene fra Betjeningspanel
Innstillingselementer pa betjeningspanelet
Utskriftsinnst.

LAN-innstillinger

Bluetooth-innst.

PictBridge-innstillinger
Fotoutskriftsinnst. for smartif.

Andre enhetsinnstillinger

Sprakvalg

Firmwareoppdatering

Nulistill innstilling

Matingsinnstillinger

Nettjenesteoppsett

ECO-innstillinger

Stille-innstilling

Systeminformasjon
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I Endre innstillingene fra Betjeningspanel

Dette avsnittet beskriver hvordan du kan endre innstillingene pa skjermbildet Enhetsinnstillinger (Device
settings). Det inneholder en gjennomgang trinnene for & angi Utvidelsesstorrelse (Amount of extension)
som et eksempel.

1. Kontroller at skriveren er slatt pa.

2. Trykk pa OK-knappen.

3. Velg Enhetsinnstillinger (Device settings).

4. Velg innstillingselementet du gnsker a justere.

Innstillingsskjermbildet for det valgte elementet vises.

5. Velg innstillingselement.
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Du finner mer om innstillingselementer pa betjeningspanelet:

= |nnstillingselementer pa betjeningspanelet
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I Innstillingselementer pa betjeningspanelet

I Elementer til skriveren

= Andre enhetsinnstillinger
= Sprakvalg

= Nettjenesteoppsett

= ECO-innstillinger

= Stille-innstilling

I Elementer for papir/utskrift

m  Utskriftsinnst.

= Bluetooth-innst.

= PictBridge-innstillinger

= Fotoutskriftsinnst. for smartlf.
= Matingsinnstillinger

I Elementer til Vedlikehold/Administrasjon

= | AN-innstillinger

= Firmwareoppdatering
= Nullstill innstilling

= Systeminformasjon
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I Utskriftsinnst.

Velg dette innstillingselementet fra Enhetsinnstillinger (Device settings) i menyskjermbildet som vises nar
du trykker pa OK-knappen.
» Forhindre papirslitasje (Prevent paper abrasion)
Bruk denne innstillingen bare hvis utskriftsoverflaten blir tilsmusset.
2> Viktig!

* Husk & stille tilbake til AV (OFF) nar utskriften er ferdig, da denne innstillingen kan gi lavere
utskriftshastighet eller darligere utskriftskvalitet.

» Utvidelsesstorrelse (Amount of extension)
Angir hvor mye av bildet som gar utenfor papiret nar du skriver ut fra kant til kant (hele arket).

Ved kant til kant-utskrift kan kantene bli beskaret litt fordi det utskrevne bildet er forstarret slik at det
fyller hele siden. Du kan om ngdvendig endre bredden pa omradet som skal beskjeeres fra kantene pa
originalbildet.

2 Viktig!

+ Innstillingene har ingen effekt i felgende tilfeller:
— PictBridge (Wi-Fi)-kompatibel enhet
— Utskrift fra et handskrevet navigasjonsark.

— Utskrift fra et standardformat.

»» Merk
» Nar du angir innstillinger fra programvaren eller skriverdriveren, prioriteres disse innstillingene.

* Hvis utskriftene inneholder marger selv om du skriver ut fra kant til kant, kan du kanskje lgse
problemet ved & sette denne innstillingen til Utvidet mengde: Stor (Extended amount: Large).

+ Autom. fotofiks-innstilling (Auto photo fix setting)

Nar PA (ON) er valgt, kan du velge & skrive ut bilder med Exif-informasjonen som lagres i bildefilene,
nar Standard (Default)* eller Pa (On)er valgt til & skrive ut via en PictBridge-kompatibel enhet (Wi-Fi).

* Nar Standard (Default) er valgt som utskriftsinnstilling pa den PictBridge-kompatible (Wi-Fi)enheten,
velger du Autom. fotofiks (Auto photo fix) i PictBridge-innstillinger (PictBridge settings).

* Juster horisontal utskriftspos. (Adjust horizontal print position)
Justerer utskriftsposisjonen nar venstre-/hgyremargene ikke er ligger jevnt.

Nar papirbredden er mindre enn 204 mm (8,03 tommer), kan du justere venstre/hgyre marg i trinn pa
0,1 mm (0,004 tomme) mellom -2 mm (-0,08 tomme) og +2 mm (+0,08 tomme) ut fra den horisontale
midtlinjen pa papiret.
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| LAN-innstillinger

Velg dette innstillingselementet fra Enhetsinnstillinger (Device settings) i menyskjermbildet som vises nar

du trykker pa OK-knappen.

= Wi-Fi

= Direkte tradlgs tilkobling (Wireless Direct)

| wiFi

Ved a velge Wi-Fi fra LAN-innstillinger (LAN settings), er falgende innstillinger er tilgjengelige.

Hvis du vil skrive ut LAN-innstillingene, velger du Skriv ut detal. (Print details) i LAN-innstillinger (LAN

settings) og velger Ja (Yes).
= Skrive ut nettverksinnstillinger

22 Viktig!

« Utskriften av nettverksinnstillingene inneholder viktig informasjon om nettverket. Ta godt vare pa den.

* Vis innstillingsinformasjon (Show setting info)

Falgende innstillingselementer vises. (Avhengig av skriverinnstillingene vil det vaere enkelte
innstillingselementer som ikke vises.)

Elementer

Innstilling

Tilkobling (Connection)

Aktivert / Aktivert (frakoblet) / Deaktivert

Nettverksnavn (SSID) (Network name
(SSID))

XXXXXKXXKXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX (opptil 32 tegn)

Sikkerhet for Wi-Fi (Wi-Fi security)

Inaktiv/WEP (64bit)/WEP(128bit)/WPA-PSK(TKIP)/WPA-PSK(AES)/
WPA2-PSK(TKIP)/WPA2-PSK(AES)

Signalstyrke (%) (Signal strength (%))

XXX

IPv4-adresse (IPv4 address)

XXX. XXX. XXX. XXX (12 tegn)

IPv4-nettverksmaske (IPv4 subnet
mask)

XXX. XXX, XXX. XXX (12 tegn)

IPv4 standard gateway (IPv4 default
gateway)

XXX. XXX. XXX. XXX (12 tegn)

Lokal koblingsadresse for IPv6 (IPv6
link-local address)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 tegn)

MAC-adresse (Wi-Fi) (MAC address
(Wi-Fi))

XXX. XXX. XXX. XXX (12 tegn)

Skrivernavn (Printer name)

XXXXXXXXXXXXXXX (opptil 15 tegn)

Bonjour-tjenestenavn (Bonjour servi-
ce name)

XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX (opptil 52 tegn)

("XX" representerer alfanumeriske tegn.)
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Felgende innstillinger er tilgjengelige i skjermbildet Wi-Fi.

» Avansert modus (Advanced mode)

Aktiverer/deaktiverer Wi-Fi.

* Wi-Fi-oppsett (Wi-Fi setup)
Velger oppsettsmetoden for Wi-Fi-tilkobling.
o Enkel tradles tilkobling (Easy wireless connect)

Velg dette hvis du angir tilgangspunktets innstillinger i skriveren direkte fra en enhet (for eksempel
en smarttelefon), uten & bruke den tradlgse ruteren. Falg skjerminstruksjonene pa enheten som
kobles til, for & se oppsettprosedyren.

o Manuell tilkobling (Manual connect)
Velg dette nar du angir innstillinger for Wi-Fi manuelt med betjeningspanelet til skriveren.
o WPS (Trykk knapp-metode) (WPS (Push button method))

Velg dette nar du angir innstillinger for Wi-Fi via en tradlgs ruter som stgtter trykk knapp-metode
for Wi-Fi Protected Setup (WPS). Felg instruksjonene pa skjermen under konfigureringen.

o Andre tilkoplingstyper (Other connection types)

[ Manuell forbindelse (av.) (Manual connect (adv.))
Velges nar du angir innstillinger for Wi-Fi manuelt. Du kan angi flere WEP-taster.

(1 WPS (Metode for PIN-kode) (WPS (PIN code method))
Velg dette nar du angir innstillinger for Wi-Fi via en tradlgs ruter som stgtter metode for PIN-
kode for Wi-Fi Protected Setup (WPS). Fglg instruksjonene pa skjermen under
konfigureringen.

* Avansert (Advanced)
Mer informasjon hvert innstillingselement:

= Avansert (Advanced)

I Direkte tradigs tilkobling (Wireless Direct)

Ved a velge Direkte tradlgs tilkobling (Wireless Direct) fra LAN-innstillinger (LAN settings), er
felgende innstillinger er tilgjengelige.

Hvis du vil skrive ut LAN-innstillingene, velger du Skriv ut detal. (Print details) i skjermbildet LAN-
innstillinger (LAN settings) og velger Ja (Yes).

= Skrive ut nettverksinnstillinger
22 Viktig!

« Utskriften av nettverksinnstillingene inneholder viktig informasjon om nettverket. Ta godt vare pa den.

* Vis innstillingsinformasjon (Show setting info)

Foelgende innstillingselementer vises. (Avhengig av skriverinnstillingene vil det veere enkelte
innstillingselementer som ikke vises.)
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> Merk

» Velg Vis innstillingsinformasjon (Show setting info) for & vise et skjermbilde der du kan vise

eller skjule passordet.

Elementer

Innstilling

Tilkobling (Connection)

Aktivert (tilkoblet) / deaktivert

SSID/enhetsnavn (SSID/device name)

DIRECT-XXXX-TS5300series

Passord (Password)

XXXXXXXXXX (10 tegn)

Sikkerhet for Wi-Fi (Wi-Fi security)

WPA2-PSK(AES)

Antall tilkoblede enheter na (No. of devices connected
now)

XX/IXX

IPv4-adresse (IPv4 address)

XXX. XXX. XXX. XXX (12 tegn)

IPv4-nettverksmaske (IPv4 subnet mask)

XXX. XXX. XXX. XXX (12 tegn)

IPv4 standard gateway (IPv4 default gateway)

XXX. XXX. XXX. XXX (12 tegn)

Lokal koblingsadresse for IPv6 (IPv6 link-local ad-
dress)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 tegn)

MAC-adresse (Wi-Fi) (MAC address (Wi-Fi))

XXX. XXX. XXX. XXX (12 tegn)

Skrivernavn (Printer name)

XXXXXXXXXXXXXXX (opptil 15 tegn)

Bonjour-tjenestenavn (Bonjour service name)

XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX (opptil 52 tegn)

("XX" representerer alfanumeriske tegn.)

Falgende innstillinger er tilgjengelige i Direkte tradlgs tilkobling (Wireless Direct).

» Avansert modus (Advanced mode)

Aktiverer/deaktiverer direkte tradlgs kobling.

Endre SSID/enhetsnavn (Change SSID/device name)

Endrer identifikatoren (SSID/skrivernavnet som vises pa en Wi-Fi Direct-kompatibel enhet) for direkte

tradlgs tilkobling.
» Endre passord (Change password)

Endrer passordet for Direkte tradlgs tilkobling.

» Bekreftelse pa tilk.forespgrsel (Connection request confirmation)

Nar du velger PA (ON), vises bekreftelsesskjermbildet nar en enhet som er kompatibel med Wi-Fi

Direct, kobler seg til skriveren.

* Avansert (Advanced)
Mer informasjon hvert innstillingselement:

= Avansert (Advanced)
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I Avansert (Advanced)

» Angi skrivernavn (Set printer name)
Angir navnet pa skriveren. Navnet kan inneholde opptil 15 tegn.
¥» Merk
« Skriveren kan ikke ha samme navn som andre enheter som allerede er tilkoblet LAN-nettverket.

» Du kan ikke bruke bindestrek som fgrste eller siste tegn i navnet pa skriveren.

* TCP/IP-innstillinger (TCP/IP settings)
Utfarer innstillingen IPv4 eller IPv6.
* WSD-innstilling (WSD setting)
Innstillingselementer nar du bruker WSD (en av nettverksprotokollene som stattes av Windows).
o Aktiver/deaktiver WSD (Enable/disable WSD)
Velger om WSD er aktivert eller deaktivert.
»» Merk

» Nar denne innstillingen er aktivert, vises ikonet for skriveren i nettverksutforskeren i
Windows.

o Optimaliser inngdende WSD (Optimize inbound WSD)
Nar du velger Aktiver (Enable), kan du motta WSD-utskriftsdataene raskere.
o Tidsavbruddsinnstilling (Timeout setting)
Angir tidsavbruddsvarigheten.
* Bonjour-innstillinger (Bonjour settings)
Innstillingselementer for LAN via Bonjour for macOS.
o Aktiver/deaktiver Bonjour (Enable/disable Bonjour)
Nar du velger Aktiver (Enable), kan du bruke Bonjour til & angi nettverksinnstillingene.
> Tjenestenavn (Service name)
Angir Bonjour-tjenestenavnet. Navnet kan inneholde opptil 48 tegn.

> Merk

» Du kan ikke bruke et tjenestenavn som allerede brukes pa andre enheter som er tilkoblet
lokalnettverket.

* LPR-protokollinnstilling (LPR protocol setting)
Aktiverer/deaktiverer LPR-innstillingen.

* RAW-protokoll (RAW protocol)
Aktiverer/deaktiverer RAW-utskrift.

* LLMNR
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Aktiverer/deaktiverer LLMNR (Link-Local Multicast Name Resolution). Nar du velger Aktiver
(Enable), kan skriveren registrere skriverens IP-adresse fra skrivernavnet uten en DNS-server.

* IPP-innstillinger (IPP settings)
Nar du velger Aktiver (Enable), kan du skrive ut via nettverket med IPP-protokollen.
* PictBridge-kommunikasjon (PictBridge communication)
Innstillingselementer for utskrift fra en PictBridge (Wi-Fi)-kompatibel enhet.
o Aktiver/deaktiver kommunikasjon (Enable/disable communication)
Nar du velger Aktiver (Enable), kan du skrive ut fra en PictBridge-kompatibel (Wi-Fi) enhet.
o Tidsavbruddsinnstilling (Timeout setting)
Angir tidsavbruddsvarigheten.
* IPsec-innstillinger (IPsec settings)

Nar du velger Aktiver (Enable), kan du angi IPsec-sikkerheten.
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I Andre enhetsinnstillinger

Velg dette innstillingselementet fra Enhetsinnstillinger (Device settings) i menyskjermbildet som vises nar
du trykker pa OK-knappen.
» Gjenta kode (Key repeat)
Nar du velger PA (ON), kan du raskt vise tall, tegn og andre alternativene raskt ved & trykke pa og holde
nede & I"-knappen nar du angir tegn osv.
+ ECO-innstillinger (ECO settings)
= ECO-innstillinger

« Stille-innstilling (Quiet setting)
= Stille-innstilling
* Paminn. om fjerning av dokument (Original removal reminder)

Velger om skriveren skal vise en paminnelse pa skjermen hvis du glemmer a fjerne originalen fra platen
etter skanning.

2> Viktig!

* Avhengig av typen original eller tilstanden til dokumentdekselet, er det ikke sikkert at det blir
oppdaget hvis du glemmer a ta bort originalen.

+ Statuslinjeinnstillinger (Status bar settings)
Endre visningen av statuslinjen.
o Avansert modus (Advanced mode)
Aktiverer eller deaktiverer visningen av statuslinjen.
Nar Deaktiver (Disable) er valgt, lyser eller blinker bare venstre side av statuslinjen.
o Lysstyrke (Brightness)

Juster lysstyrken til statuslinjen.

* Innstillinger for Wi-Fi-paring (Wi-Fi pairing settings)
For a koble til Canon PRINT Inkjet/SELPHY gjennomfares flere konfigurasjoner.
o Aktiver/deaktiver paring (Enable/disable pairing)
Angi skriverens Wi-Fi-paringsfunksjon for & aktivere eller deaktivere.
o Tillat/blokker mer paring (Allow/block additional pairing)
For andre funksjoner kan du tillate eller hindre Canon PRINT Inkjet/SELPHY-paring.
o Slette parede enheter (Delete paired devices)

Avbryt all Canon PRINT Inkjet/SELPHY-paring.
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I Sprakvalg

Endrer spraket for meldingene og menyene pa LCD-skjermen.

Japansk / Engelsk / Tysk / Fransk / ltaliensk / Spansk / Portugisisk / Nederlandsk / Dansk / Norsk / Svensk /
Finsk / Russisk / Ukrainsk / Polsk / Tsjekkisk / Slovensk / Ungarsk / Slovakisk / Kroatisk / Rumensk /
Bulgarsk / Tyrkisk / Gresk / Estisk / Latvisk / Litauisk / Kinesisk, forenkelt / Koreansk / Kinesisk, tradisjonell /
Thai / Indonesisk / Vietnamesisk
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I Firmwareoppdatering

Velg dette innstillingselementet fra Enhetsinnstillinger (Device settings) i menyskjermbildet som vises nar
du trykker pa OK-knappen.

Du kan oppdatere firmwaren pa skriveren, kontrollere firmwareversjonen eller angi innstillinger for en
systemstatusskjerm, DNS-server eller en proxy-server.

2> Viktig!

* Nar du bruker denne funksjonen, ma du forsikre deg om at skriveren er tilkoblet Internett.

»» Merk

» Bare Kontroller gjeldende versjon (Check current version) er tilgjengelig nar Deaktiver (Disable) er
valgt for Avansert modus (Advanced mode) i Wi-Fi under LAN-innstillinger (LAN settings).

* Installer oppdatering (Install update)

Utfgrer firmwareoppdateringen pa skriveren. Hvis du velger Ja (Yes), starter firmwareoppdateringen.
Folg instruksjonene pa skjermen for & utfgre en oppdatering.

»» Merk

* Hvis fastvareoppdateringen ikke er fullfgrt, ma du kontrollere falgende og utfgre tiltakene som er
ngdvendige.

— Kontroller nettverksinnstillingene, for eksempel en tradlgs ruter.

— Hovis du ser meldingen Kan ikke koble til serveren. (Cannot connect to the server.) pa
LCD-skjermen, kan du velge OK og forsgke pa nytt etter en stund.

* Kontroller gjeldende versjon (Check current version)

Du kan kontrollere gjeldende fastvareversjon.

* Innstilling av oppdateringsvarsel (Update notification setting)
Nar PA (ON) er valgt og en firmwareoppdatering er tilgjengelig, vises skjermen med informasjon om
firmwareoppdateringen pa LCD-skjermen.

* DNS-serveroppsett (DNS server setup)

Angir innstillingene for en DNS-server. Velg Automatisk oppsett (Auto setup) eller Manuelt oppsett
(Manual setup). Hvis du velger Manuelt oppsett (Manual setup), kan du fglge visningen pa LCD-
skjermen for & angi innstillingene.

* Proxyserveroppsett (Proxy server setup)

Angir innstillingene for en Proxy-server. Fglg visningen pa LCD-skjermen for & angi innstillingene.
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| Nuistill innstilling

Velg dette innstillingselementet fra Enhetsinnstillinger (Device settings) i menyskjermbildet som vises nar
du trykker pa OK-knappen.

Du kan ogsa endre innstillingene tilbake til standardinnstillingene.

* Kun nettjenesteoppsett (Web service setup only)

Tilbakestiller webtjenesteinnstillingene til standardinnstillingene.

* Kun LAN-innstillinger (LAN settings only)

Tilbakestiller LAN-innstillingene til standardinnstillingene.

* Kun innstillinger (Settings only)

Tilbakestiller innstillinger som papirstarrelse eller medietype til standardinnstillingene.

* Nullstill alt (Reset all)

Gjenoppretter alle standardinnstillinger for skriveren. Administratorpassordet som er definert av Fjern-Ul
eller IJ Network Device Setup Utility settes tilbake til standardinnstillingen.

»» Merk

» Du kan ikke stille fglgende innstillingselementer tilbake til standardinnstillingene:
— Spraket som vises pa LCD-skjermen
— Den gjeldende posisjonen for skrivehodet

— CSR (Certificate Signing Request) for innstillingen for krypteringsmetode (SSL/TLS)
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Matingsinnstillinger

Velg dette innstillingselementet fra Enhetsinnstillinger (Device settings) i menyskjermbildet som vises nar
du trykker pa OK-knappen.

Hvis du registrerer papirstgrrelsen og medietypen som er lagt i bakskuffen eller kassetten, blir det vist en
melding pa skjermen far utskriften starter hvis papirstarrelsen eller medietypen avviker fra
utskriftsinnstillingene. Pa den maten kan du unnga at skriveren skriver ut feil.

Mer informasjon:

= Papirinnstillinger

»» Merk

Her finner du mer informasjon om riktig kombinasjon av papirinnstillinger som du kan angi via
skriverdriveren (Windows) eller pa LCD-skjermen:

= Papirinnstillinger pa skriverdriveren og skriveren (medietype)
= Papirinnstillinger pa skriverdriveren og skriveren (papirstgrrelse)

Papirinnstillinger for bakskuff (Rear tray paper settings)

Registrerer papirstgrrelsen og medietypen som du legger i bakskuffen.

Kassettpapirinnstillinger (Cassette paper settings)
Registrerer papirstgrrelsen og medietypen som du legger i kassetten.

»» Merk

* Vanlig papir kan bare legges i kassetten.

Oppdag papirbredde (Detect paper width)

Velg Aktiver (Enable) for & oppdages papirstarrelsen automatisk nar papiret legges i.

Oppdag papirinnstillingsavvik (Detect paper setting mismatch)

Hvis du velger Aktiver (Enable), registrerer skriveren om papirst@rrelsen og medietypen samsvarer
med det som er registrert i Matingsinnstillinger (Feed settings). Hvis utskriften starter med
innstillinger som ikke stemmer overens, vises en feilmelding pa LCD-skjermen.

»» Merk

» Nar Deaktiver (Disable) er valgt, er innstillingene i Matingsinnstillinger (Feed settings)
deaktivert.
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I Nettjenesteoppsett

Velg dette innstillingselementet fra Nettjenesteoppsett (Web service setup) i menyskjermbildet som vises
nar du trykker pa OK-knappen.

* Registrering av nettjeneste (Web service registration)/Avbrytelse av nettjeneste (Web service
cancellation)
Registrerer/sletter nettjenestebruken for & bruke skriverenhetsinformasjonen til/fra PIXMA/MAXIFY
Cloud Link.
+ Tilkoblingsoppsett av nettjeneste (Web service connection setup)
Felgende innstillingselementer er tilgjengelig.
o Google Cloud Print-oppsett (Google Cloud Print setup)
Registrerer/sletter skriveren for/fra Google Cloud Print.
> IJ Cloud Printing Center-oppsett (IJ Cloud Printing Center setup)
Registrerer/sletter skriveren for/fra Canon Inkjet Cloud Printing Center.
o Kontroller nettjenesteoppsett (Check Web service setup)

Finn ut om skriveren er registrert for Google Cloud Print eller Canon Inkjet Cloud Printing Center.

+ Utsted registreringskode (Issue registration code)

For a koble nettjenesten og skriveren sammen ma du fa registreringskoden fra tjenesteleveranderen.

* DNS-serveroppsett (DNS server setup)

Angir innstillingene for en DNS-server. Velg Automatisk oppsett (Auto setup) eller Manuelt oppsett
(Manual setup). Hvis du velger Manuelt oppsett (Manual setup), kan du felge visningen pa LCD-
skjermen for & angi innstillingene.

* Proxyserveroppsett (Proxy server setup)

Angir innstillingene for en Proxy-server. Fglg visningen pa LCD-skjermen for & angi innstillingene.
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I ECO-innstillinger

Med denne innstillingen kan du bruke automatisk dupleksutskrift som standard for & spare papir og sla
skriveren av og pa automatisk for & spare stram.

= Bruke stramsparingsfunksjonen
= Bruke dupleksutskrift

I Bruke stremsparingsfunksjonen

Folg fremgangsmaten nedenfor for & bruke streamsparingsfunksjonen.

1. Kontroller at skriveren er slatt pa.

2. Trykk pa OK-knappen.

3. Velg Enhetsinnstillinger (Device settings).

4. Velg Andre enhetsinnstillinger (Other device settings).

5. Velg ECO-innstillinger (ECO settings).

6. Velg Stremsparingsinnstillinger (Energy saving settings).

7. Angi innstillingene etter behov.

A: Angi hvor lang tid som skal gé far skriveren slas av automatisk nar det ikke er noen aktivitet, eller
nar ingen utskriftsdata sendes til skriveren.

B: Nar du velger PA (ON), aktiveres skriveren til & slas pa automatisk nar en skanningskommando fra
en datamaskin eller utskriftsdata sendes til skriveren.

| Bruke dupleksutskrift

Folg fremgangsmaten nedenfor for & bruke dupleksutskrift.

1. Kontroller at skriveren er slatt pa.
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. Trykk pa OK-knappen.

. Velg Enhetsinnstillinger (Device settings).

. Velg Andre enhetsinnstillinger (Other device settings).
. Velg ECO-innstillinger (ECO settings).

. Velg 2-sidig utskriftsinnstilling (Two-sided print settings).

Det vises et bekreftelsesskjermbilde nar standardinnstillingen for kopiering angis for
tosidig utskrift.

. Velg PA (ON) eller AV (OFF) for & sla péa/av tosidig utskrift.
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I Stille-innstilling

Aktiver denne funksjonen pé skriveren hvis du vil redusere driftsstayen, for eksempel ved utskrift om
kvelden.

Falg fremgangsmaten nedenfor for & angi innstillingen.

1. Kontroller at skriveren er slatt pa.

2. Trykk pa OK-knappen.

3. Velg Enhetsinnstillinger (Device settings).

4. Velg Andre enhetsinnstillinger (Other device settings).
5. Velg Stille-innstilling (Quiet setting).

6. Velg for & sla det PA/AV.

Nar Stille-innstilling (Quiet setting) er slatt pa, er det mulig & redusere driftssteyen mens utskriften
pagar.
2> Viktig!

» Nar Stille-innstilling (Quiet setting) er slatt pa, er operativsystemet langsommere sammenlignet med
nar det er slatt av.

+ Effekten av denne funksjonen avhenger av innstillingen pa skriveren. Dessuten er det visse lyder som
ikke kan reduseres, for eksempel lyden som hgres nar skriveren klargjgres for utskrift.

»» Merk

+ Du kan angi stillemodus fra betjeningspanelet pa skriveren eller skriverdriveren. Uansett hvordan du
angir stillemodus, brukes denne modusen nar du utferer operasjoner fra betjeningspanelet pa
skriveren, eller skriver ut og skanner fra datamaskinen.

* | Windows kan du angi stillemodus fra ScanGear (skannerdriveren).
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I Systeminformasjon

Velg dette innstillingselementet fra Systeminformasjon (System information) i menyskjermbildet som
vises nar du trykker pa OK-knappen.

Gjeldende versjon (Current version)

Viser den gjeldende firmwareversjonen.

Skrivernavn (Printer name)

Viser skrivernavnet som er angitt.

Serienummer (Serial number)

Viser skriverens serienummer.

MAC-adresse (Wi-Fi) (MAC address (Wi-Fi))
Viser MAC-adressen for Wi-Fi.

Rotsertifikatavrtykk (SHA-1) (Root cert. thumbprint (SHA-1))
Viser rotsertifikatavtrykket (SHA-1) til skriveren.

»» Merk

* Hvis det er angitt passord for skriveren, kan du bli bedt om a oppgi passord.

Rotsertifikatavrtykk: SHA-256 (Root certificate thumbprint: SHA-256)
Viser rotsertifikatavirykket (SHA-256) til skriveren.

»» Merk

* Hvis det er angitt passord for skriveren, kan du bli bedt om & oppgi passord.
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I Spesifikasjoner

I Generelle spesifikasjoner

Grensesnitt

USB-port:

Hi-Speed USB *

Nettverksport:

Wi-Fi: IEEE802.11n / IEEE802.11g / IEEE802.11b

* Datamaskinen som brukes, ma vaere i samsvar med Hi-Speed USB-standar-
den. Siden Hi-Speed USB-grensesnittet er fullstendig kompatibelt med USB
1.1 oppover, kan det brukes ved USB 1.1.

USB og nettverket kan brukes samtidig.

Operativmiljo

Temperatur: 5 til 35 °C (41 til 95 °F)
Fuktighet: 10 til 90 % relativ fuktighet (RH) (ingen kondens)

* Skriverens ytelse kan bli redusert under bestemte temperatur- og fuktighets-
forhold.

Anbefalte forhold:
Temperatur: 15 til 30 °C (59 til 86 °F)
Fuktighet: 10 til 80 % relativ fuktighet (RH) (ingen kondens)

* Se emballasjen til papiret eller medfglgende instruksjoner for temperatur- og
fuktighetsforhold for papirtyper, for eksempel fotopapir.

Oppbevaringsmiljo

Temperatur: 0 til 40 °C (32 til 104 °F)
Fuktighet: 5 til 95 % relativ fuktighet (RH) (ingen kondens)

Stremforsyning

AC 100-240 V, 50/60 Hz

(Stremledningen som fglger med skal kun brukes i landet eller regionen du
kjgpte enheten i.)

Stremforbruk

Skrive ut (kopiere): 19 W eller mindre *1

Ventemodus (minimum): 0,9 W eller mindre *1*2

AV: 0,3 W eller mindre

*1 USB-tilkobling til en PC, og Bluetooth-innstillinger aktivert.

*2 Ventetiden for ventemodus kan ikke endres.

Utvendige dimensjoner (B x D x
H)

Omtrent 403 x 315 x 148 mm (15,9 x 12,5 x 5,9 tommer)

* Med kassetten og skuffene trukket inn.

Vekt

Ca. 6,3 kg (ca. 13,8 pund)
* Med FINE-kassetten installert.
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I Skannespesifikasjoner

Skannerdriver Windows: TWAIN 1.9 Spesifikasjoner, WIA

Maksimal skannestorrelse Ad/Letter, 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 tommer)

Optisk opplasning (horisontal x | 1200 x 2400 ppt *

vertikal) * Optisk opplgsning representerer den maksimale samplingsfrekvensen basert
pa ISO 14473.
Gradering (inndata/utdata) Gra: 16-biters/8-biters

Farge: RGB, 16-biters/8-biters hver

I Nettverksspesifikasjoner

Kommunikasjonsprotokoll SNMP, HTTP, TCP/IP (IPv4/IPv6)

Wi-Fi Standarder som stottes: IEEE802.11n / IEEE802.11g / IEEE802.11b
Frekvensbandbredde: 2,4 GHz
Kanal: 1-11 eller 1-13

* Frekvensbandbredden og tilgjengelige kanaler er avhengig av landet eller re-
gionen.

Kommunikasjonsavstand: Innendgrs 50 m / 164 fot

* Effektiv avstand er avhengig av installeringsmiljget og plasseringen.
Sikkerhet:

WEP (64-/128-biters)

WPA-PSK (TKIP/AES)

WPA2-PSK (TKIP/AES)

Konfigurasjon:

WPS (Trykk knapp-konfigurasjon / metode for PIN-kode)

Enkel tradlgs tilkobling

I Minstekrav til system

Overhold operativsystemets krav nar hgyere enn de som oppgis her.

Windows
Operativsystem Windows 10, Windows 8.1, Windows 7 SP1
Merk: Handlingen kan kun garanteres pa en PC med forhandsinstallert Win-
dows 7 eller nyere.
Plass pa harddisken 2,0 GB eller mer
Merk: for medfglgende programvare.
Den ngdvendige mengden plass pa harddisken kan endres uten varsel.
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macOS

Operativsystem

0OS X 10.11.6, macOS 10.12 - macOS 10.14

Plass pa harddisken

1,0 GB eller mer
Merk: for medfglgende programvare.

Den ngdvendige mengden plass pa harddisken kan endres uten varsel.

Andre operativsystemer som stottes

iOS, Android, Windows 10 Mobile

Enkelte funksjoner kan veere utilgjengelige med det stettede operativsystemet.

Se Canon-nettstedet for & fa mer informasjon.

Funksjonalitet for mobilutskrift

Apple AirPrint

Google Cloud Print

PIXMA Cloud Link

Windows 10 Mobile Print

Mopria Print Service

+ Det kreves en Internett-tilkobling eller CD-ROM-stasjon for a installere programvaren for Windows.

» Windows: Enkelte funksjoner er kanskje ikke tilgjengelige med Windows Media Center.

» Windows: TWAIN-driveren (ScanGear) er basert pa TWAIN 1.9-spesifikasjonen og krever at Data
Source Manager fglger med operativsystemet.

+ macOS: For macOS ma du ha Internett-tilkobling mens programvaren installeres.

» Det kreves en Internett-tilkobling for a bruke alle brukermanualer.

Informasjonen i denne manualen kan endres uten varsel.
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I Informasjon om papir

» Medietyper som stottes

« Papirkapasitet
» Medietyper som ikke stottes
» Handtere papir

» Utskriftsomrade
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I Medietyper som stottes

Du far best resultat ved & velge papir som er beregnet for maten du skriver ut pa. Mange forskjellig slags
papir for dokumenter, fotografier og illustrasjoner kan fas hos Canon. Bruk originalpapir fra Canon nar du
skal skrive ut viktige fotografier, hvis det er mulig.

= Medietyper
= Sidestgrrelser

= Papirvekt
I Medietyper

Originalpapir fra Canon
»» Merk

+ For advarsler om bruk av den siden det ikke kan skrives pd, skal du se i bruksinformasjonen for
hvert produkt.

» Sidestgrrelser og medietyper varierer avhengig av landet eller regionen der papiret selges. Du
finner opplysninger om sidestarrelser og medietyper pa nettstedet til Canon.

+ Originalpapir fra Canon er ikke tilgjengelig i alle land eller regioner. Merk at i USA blir ikke Canon-
papir solgt etter modellnummer. Kjgp i stedet papir etter navn.

Papir for utskrift av dokumenter:
« Canon Red Label Superior <WOP111>
» Canon Océ Office Colour Paper <SAT213>
* Hayopplgsningspapir <HR-101N>*1

Papir for utskrift av bilder:
» Fotopapir, Pro Platinum <PT-101>
* Glossy Photo Paper "Everyday Use" <GP-501/GP-508>
» Fotopapir, glanset <GP-701>
* Plus-fotopapir, glanset <PP-201/PP-208/PP-301>
* Photo Paper Pro Luster <LU-101>
» Photo Paper Plus Semi-gloss <SG-201>
» Fotopapir, matt <MP-101>

Papir til a lage originale produkter med:
» Photo Stickers (16 stickers per sheet) <PS-108>
» Photo Stickers (Free Cutting) <PS-208>
» Photo Stickers (Variety Pack) <PS-808>
» Restickable Photo Paper <RP-101>
* Removable Photo Stickers <PS-308R>
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» Magnetic Photo Paper <MG-101/PS-508>
+ Light Fabric Iron-on Transfers <LF-101>*1
» Dark Fabric Iron-on Transfers <DF-101>*1

» Double sided Matte Paper <MP-101D>

Annet papir enn originalpapir fra Canon
+ Vanlig papir (inkludert resirkulert papir)
« Konvolutter*1
 T-skjorteoverfgringsark*1
* Kort*1

» Kortpapir*1

*1 Utskrift pa dette papiret fra betjeningspanelet eller fra en PictBridge (Wi-Fi)-kompatibel enhet stgttes
ikke.

= Papirkapasitet
= Papirinnstillinger pa skriverdriveren og skriveren (medietype) (Windows)

»» Merk

 Nar du skriver ut bilder som er lagret pa en PictBridge (Wi-Fi)-kompatibel enhet, ma du angi
sidestarrelsen og medietypen.

= Skrive ut fra et digitalkamera

I Sidestorrelser

Du kan bruke fglgende sidestarrelser.

> Merk

« Sidestgrrelser og medietyper som skriveren statter, varierer avhengig av operativsystemet du bruker.

Standardstorrelser:
* Letter
* Legal
* A5
+ A4
* B5
+ KG/10x15cm(4x6)
+ 13x18cm(5"x7")
+ 18x25cm(7"x10")
» 20x25cm(8"x10")
* L(89x127mm)
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* 2L(127x178mm)
+ Kvadratformet 9cm
« Kvad.form. 13cm
* Hagaki

» Hagaki 2

* Com 10-konvolutt
» DL-konvolutt

* Nagagata 3

* Nagagata 4

* Yougata 4

* Yougata 6

* Kort 55x91mm

Spesielle starrelser
Spesielle sidestgrrelser ma ligge innenfor falgende grenser:
* bakskuff
o Minimumsstgrrelse: 55,0 x 89,0 mm (2,17 x 3,51 tommer)
o Maksimumsstgrrelse: 215,9 x 676,0 mm (8,50 x 26,61 tommer)
» Kassett
o Minimumsstgrrelse: 148,0 x 210,0 mm (5,83 x 8,27 tommer)

o Maksimumsstgrrelse: 215,9 x 297,0 mm (8,50 x 11,69 tommer)

I Papirvekt
Du kan bruke papir med fglgende vekt.

« Vanlig papir: Fra 64 til 105 g /m2 (17 til 28 pund)
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| Papirkapasitet

Denne delen viser papirkapasiteten for bakskuff, kassett og papirutmatingsbrett.

= Papirkapasitet for bakskuff og kassett
= Papirkapasitet for papirutmatingsbrett

»» Merk

 Sidestgrrelser og medietyper varierer avhengig av landet eller regionen der papiret selges. Du finner
opplysninger om sidestgrrelser og medietyper pa nettstedet til Canon.

I Papirkapasitet for bakskuff og kassett

Originalpapir fra Canon

Papir for utskrift av dokumenter:

Medienavn <modellnummer.> Bakskuff: Kassett
Canon Red Label Superior <WOP111> A4: Omtrent 100 ark A4: Omtrent 100 ark
Canon Océ Office Colour Paper <SAT213> A4: Omtrent 80 ark A4: Omtrent 80 ark
Heyopplasningspapir <HR-101N>*1 A4, B5, Letter: Omtrent 80 T
ark

Papir for utskrift av bilder:

Medienavn <modellnummer.> Bakskuff:
Fotopapir, Pro Platinum <PT-101>*2 A4, Letter, 13x18cm(5"x7"), 20x25cm(8"x10"),
Glossy Photo Paper "Everyday Use" <GP-501/ 2L(127x178mm): 10 ark
GP-508>*2 KG/10x15cm(4x6), L(89x127mm), Kvadratformet 9cm,
Fotopapir, glanset <GP-701>*2 Kvad.form. 13cm, Hagaki: 20 ark

Plus-fotopapir, glanset <PP-201/PP-208/PP-301>*2
Photo Paper Pro Luster <LU-101>*2

Photo Paper Plus Semi-gloss <SG-201>*2
Fotopapir, matt <MP-101>

Papir til a lage originale produkter med:

Medienavn <modellnummer.> Bakskuff:

Photo Stickers (16 stickers per sheet) <PS-108> 1 ark
Photo Stickers (Free Cutting) <PS-208>
Photo Stickers (Variety Pack) <PS-808>
Restickable Photo Paper <RP-101>
Removable Photo Stickers <PS-308R>

Magnetic Photo Paper <MG-101/PS-508>
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Light Fabric Iron-on Transfers <LF-101>
Dark Fabric Iron-on Transfers <DF-101>

Double sided Matte Paper <MP-101D>

Annet papir enn originalpapir fra Canon

Vanlig navn

Bakskuff:

Kassett

Vanlig papir (inkludert resirkulert papir)*1

Omtrent 100 ark (Legal: 10 Omtrent 100 ark

ark)
Konvolutter 10 konvolutter T
T-skjorteoverfaringsark A4: 1 ark T

Kort

Letter, 18x25cm(7"x10"): 1 ark | /T

Kortpapir

A4, Letter: 1 ark

T

*1 Det er kanskje ikke mulig med normal mating med starste kapasitet for enkelte papirtyper, eller under
sveert hay eller lav temperatur eller fuktighet. | s fall legger du inn halvparten eller mindre av

papirmengden.

*2 Mating fra en ilagt bunke papir kan etterlate merker pa utskriftssiden eller hindre effektiv mating. | s&

fall skal du legge inn ett ark om gangen.

I Papirkapasitet for papirutmatingsbrett

Originalpapir fra Canon

Papir for utskrift av dokumenter:

Medienavn <modellnummer.>

Papirutmatingsbrett

Canon Red Label Superior <WOP111>
Canon Océ Office Colour Paper <SAT213>
Hayoppl@sningspapir <HR-101N>

Omtrent 50 ark

Annet papir enn originalpapir fra Canon

Vanlig navn

Papirutmatingsbrett

Vanlig papir (inkludert resirkulert papir)

Omtrent 50 ark (Legal: 10 ark)

Hvis du fortsetter utskriften med annet papir enn det som er angitt ovenfor, anbefaler vi at du tar ut
utskrevet papir fra papirutmatingsbrettet for & unnga flekker og misfarging.
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I Medietyper som ikke stottes

Ikke bruk papirtypene nedenfor. Bruk av slikt papir vil ikke bare fagre til utilfredsstillende resultater, men det
kan ogsa fare til at papiret setter seg fast i skriveren, eller at den ikke virker som den skal.

 Brettet, bayd eller krgllet papir

 Fuktig papir

« Papir som er for tynt (veier mindre enn 64 g /m?2 (17 pund))

« Papir som er for tykt (vanlig papir som veier mer enn 105 g /m? (28 pund), unntatt ekte Canon-papir)

» Papir som er tynnere enn et postkort, inkludert vanlig papir eller notisbokpapir som er kuttet til en liten
storrelse (ved utskrift pa papir som er mindre enn A5)

* Postkort med bilder

* Postkort

+ Konvolutter med dobbel klaff

» Konvolutter med preget eller behandlet overflate

+ Konvolutter med klebrig klaff som er fuktet

+ Alle typer papir med hull

» Papir som ikke er rektangulaert

» Papir som er festet sammen med stifter eller lim

» Papir med klebende overflate pa baksiden (f.eks. en etikett)

» Papir som er dekorert med glitter e.l.
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I Handtere papir

» Pass pa at du ikke gnir eller skraper opp overflaten pa papiret nar du handterer det.

 Hold papiret sa nzer kanten som mulig, og unnga a bergre utskriftssiden. Utskriftskvaliteten kan bli
darligere hvis utskriftssiden har svette- eller oljeflekker fra hendene.

+ Ikke ta pa utskriftsoverflaten far blekket har tarket. Unngéa ogsa a berare utskriftsoverflaten for mye selv
etter blekket har tagrket. Pigmentblekkets egenskaper gjgr at det kan forsvinne fra utskriften nar denne
gnis eller skrapes.

» Ta bare ut det nedvendige antallet ark fra pakken, rett far du skriver ut.

+ For & unnga at papiret bgyes nar du ikke skriver ut bar du legge ubrukt papir tilbake i emballasjen og
oppbevare det pa et flatt underlag. Oppbevar det pa et sted der det ikke utsettes for varme, fuktighet
eller direkte sollys.
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I Skrive ut

Skrive ut fra en datamaskin

‘I

Skrive ut fra smarttelefon/nettbrett

o T

Skrive ut fra et digitalkamera

Papirinnstillinger
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I Skrive ut fra en datamaskin

» Skrive ut fra programvaren du bruker (Windows-skriverdriver)
» Skrive ut fra programvare (macOS AirPrint)
» Skrive ut med Canon-programvare

» Skrive ut ved hjelp av en nettjeneste
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I Skrive ut fra programvaren du bruker (Windows-skriverdriver)

» Grunnleggende utskriftsoppsett

¥

Ulike utskriftsmetoder

¥

Endre utskriftskvaliteten og korrigere bildedata

¥

Oversikt over skriverdriveren

¥

Beskrivelse av skriverdriver

¥

Oppdatere MP Drivers
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I Grunnleggende utskriftsoppsett

Denne delen beskriver innstillingene i kategorien Hurtigformat som brukes til vanlig utskrift.

I Grunnleggende utskriftsoppsett

1. Kontroller at skriveren er slatt pa

2. Leqgq papir i skriveren

3. Apne skjermbildet Oppsett for skriverdriver

4. Velg ofte brukte innstillinger

| kategorien Hurtigformat (Quick Setup), kan du bruke Vanlig brukte innstillinger (Commonly
Used Settings) til & velge fra forhandsbestemte utskriftsinnstillinger.

Nar du velger en utskriftsinnstilling, vil innstillingene for Tilleggsfunksjoner (Additional Features),
Medietype (Media Type) og Skriverpapirsterrelse (Printer Paper Size) automatisk endres til de
forhandsbestemte verdiene.

= Canom senies Prnting Preferences i

Guick 568 Man  Fage Sehp  Marisrance

Corvenardy Ued Samirga
=] Surderd . |
B Fhats Perirng

[2] Busriess Decument

5 Paper Saving
7™ s s - it

[IFreven befere pring

Addtionsl Festores
[ Duplex Penting
[7] Buesietens Prreeg
[ Geayscale Priteg
Oeemn

Mascka Type: Primter Paper Sae:
Flain Paper ¥ | Lemer B5x117 222Bem w
Crientaton @Porrst (D) Landscepe
Fert Cuuasity Faper Soame
Sarvad W Aulvmsionly Select s
Copies ‘ = (155
) Stwemys Brink with Ciomend Settings Prrier Meda i omatian Cielmats

s R -

5. Velg utskriftskvalitet

For Utskriftskvalitet (Print Quality), kan du velge mellom Hoy (High), Standard eller Utkast (Draft).
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= Cancm senies Frinting Prederences o

Cusck Seh  Marm  Fage Sehp  Marisnancs
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e | 1
Bl Phaty Pariing
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57 Paper Saving
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[ Groyescale: Printing
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Mk Typee: Primier Paper Soe:
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Pert Cusity Paper Soroe

Sardand w || | Atomaticaly Selece -

Cpies ! e

O] Mwmys Print with Clument Settings Farder Media bfoemabon Dy

I

> Viktig!

» Valgene for utskriftskvalitet vil variere avhengig av hvilken utskriftsinnstilling du velger.

6. Velg papirkilde

Under Papirkilde (Paper Source) velger du Velg automatisk (Automatically Select), Bakskuff
(Rear Tray) eller Kassett (Cassette) i henhold til formalet ditt.

= Cancm senies Frinting Prederences o

Cusck Seh  Marm  Fage Sehp  Marisnancs
Correnariy Used Senirga
e | 1
Bl Phaty Pariing
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57 Paper Saving
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2> Viktig!

« Innstillingene du kan velge for papirkilde, kan variere i henhold til papirtypen og -starrelsen.

7. Klikk pa OK
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Skriveren vil na skrive ut med disse innstillingene.

= Cancm senies Frinting Prederences *
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22 Viktig!

* Nar du velger Skriv alltid ut med gjeldende innstillinger (Always Print with Current Settings), vil
innstillingene i Hurtigformat (Quick Setup), Hoved (Main) og Utskriftsformat (Page Setup) lagres,
og de samme innstillingene vil bli brukt i senere utskrifter.

 For a registrere de gjeldende innstillingene som en ny forhandsinnstilling, klikker du pa Lagre...
(Save...) i kategorien Vanlig brukte innstillinger (Commonly Used Settings).

»» Merk

* Hyvis papirinnstillingene i skriverdriveren er forskjellige fra papirinformasjonen registrert pa skriveren,
kan det oppsta en feil. Se "Papirinnstillinger” for mer informasjon om hva du gjer hvis det oppstar en
feil.

Hvis du vil kontrollere gjeldende skriverinnstillinger, eller hvis du vil bruke skriverinnstillingene i
skriverdriveren, viser du kategorien Hurtigformat (Quick Setup), trykker pa
Skrivermediainformasjon... (Printer Media Information...) og angir innstillingene i dialogboksen
som vises.
Hvis du vil vite mer om papirinformasjonen som skal registreres pa skriveren, kan du se fglgende:
— Papirinnstillinger pa skriverdriveren og skriveren (medietype)
— Papirinnstillinger pa skriverdriveren og skriveren (papirstgrrelse)

I Kontrollere skriverinnstillinger og bruke innstillingene i skriverdriveren
1. Apne vinduet for skriverdriveroppsett

2. | kategorien Hurtigformat (Quick Setup), klikk pa Skrivermediainformasjon... (Printer
Media Information...)

Dialogboksen Skrivermediainformasjon (Printer Media Information) vises.
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3. Velg Papirkilde (Paper Source)

Kontroller innstillingen, eller velg en ny papirkilde fra Papirkilde (Paper Source).
De gjeldende skriverinnstillingene vises i Medietype (Media Type) og Sidestorrelse (Page Size).

4. Lagre innstillingene

Hvis du vil bruke skriverinnstillingene i skriverdriveren, klikker du pa Angi (Set).

»» Merk

 Hvis Stgttede typer pa skriveren er angitt til IJ Hagaki, Hagaki K eller Hagaki, eller hvis Stattete
sterrelser pa skriveren er angitt til 13x18 cm (5x7), klikker du pa Angi (Set) for & vise
dialogboksen.
Velg medietypen og papirstarrelsen som samsvarer med formalet ditt, og klikk deretter pa OK.

 Huvis Stattete typer og Stattede starrelser ikke er angitt pa skriveren, eller er angitt til Andre, er
Angi (Set) nedtonet og kan ikke velges.

» Hvis kommunikasjon med skriveren er deaktivert, vises ikke dialogboksen
Skrivermediainformasjon... (Printer Media Information...) eller skriverdriveren vil ikke kunne
hente skrivermediainformasjon.
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I Papirinnstillinger pa skriverdriveren og skriveren (medietype)

Nar du bruker denne skriveren, velger du medietypen og papirstgrrelsen som egner seg best for det du vil
skrive ut, for & fa de beste utskriftsresultatene.
Du kan bruke fglgende medietyper med denne skriveren:

I Canon originalt papir fra (dokumentutskrift)

Navn pa medie <modellnummer.>

Medietype (Media Type) i skriverdrive-

Papirinformasjon regi-

ren strert pa skriveren
Canon Red Label Superior <WOP111> Vanlig papir (Plain Paper) Vanlig papir
Canon Océ Office Colour Paper <SAT213> | Vanlig papir (Plain Paper) Vanlig papir
Hayopplasningspapir <HR-101N> High Resolution Paper High-Res

I Originalt papir fra Canon (bildeutskrift)

. ] Medietype (Media Type) i skriverdri- | Papirinformasjon re-
Navn pa medie <modellnummer.> . . X
veren gistrert pa skriveren
Plus-fotopapir, glanset <PP-201/PP-208/PP-301> | Photo Paper Plus Glossy I Plus Glossy Il
Fotopapir, Pro Platinum <PT-101> Photo Paper Pro Platinum Pro Platinum
Photo Paper Pro Luster <LU-101> Photo Paper Pro Luster Pro Luster
Photo Paper Plus Semi-gloss <SG-201> Photo Paper Plus Semi-gloss Semi-gloss
Glossy Photo Paper "Everyday Use" <GP-501/
y P fycay Glossy Photo Paper Glossy
GP-508>
Fotopapir, glanset <GP-701> Glossy Photo Paper Glossy
Fotopapir, matt <MP-101> Matte Photo Paper Matte

I Originalt papir fra Canon (originalt produkt)

Navn pa medie <modellnummer.>

Medietype (Media Type) i skriverdriveren

Papirinformasjon regi-
strert pa skriveren

Restickable Photo Paper <RP-101> Glossy Photo Paper Glossy
Removable Photo Stickers <PS-308R> Glossy Photo Paper Glossy
Magnetic Photo Paper <MG-101/PS-508> | Glossy Photo Paper Glossy
Dark Fabric Iron-on Transfers <DF-101> | Dark Fabric Iron-on Transfers Andre
Light Fabric Iron-on Transfers <LF-101> | Light Fabric Iron-on Transfers Andre
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Double sided Matte Paper <MP-101D> Matte Photo Paper

Matte

I Papir som er tilgjengelig i handelen

Medienavn

Medietype (Media Type) i skriverdriveren

Papirinformasjon regi-
strert pa skriveren

Vanlig papir (inkludert resirku-

Vanlig papir (Plain Paper Vanlig papir
lert papir) g papir ( per) g pap
Konvolutter Konvolutt (Envelope) Konvolutt
T-skjorteoverfgringsark T-skjorteoverf.sark (T-Shirt Transfers) Andre

Blekkskriver-gratulasjonskort (Inkjet Greeting
Kort Andre

Card)

Kortpapir Kortpapir (Card Stock) Kortpapir
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Papirinnstillinger pa skriverdriveren og skriveren
(papirstorrelse)

Nar du bruker denne skriveren, velger du papirstgrrelsen som egner seg beste for det du vil skrive ut, for &
fa de beste utskriftsresultatene.
Du kan bruke fglgende papirsterrelser pa denne skriveren:

Papirinformasjon for kassett registrert pa skri-
Skriverpapirstorrelse (Printer Paper Size) i skriverdriveren ¥ ! J &

veren
Letter 22x28cm 8.5"x11" (Letter 8.5"x11" 22x28cm) Letter

Legal 22x36cm 8.5"x14" (Legal 8.5"x14" 22x36cm) Legal

A5 A5

Ad A4

B5 B5

10x15cm 4"x6" (4"x6" 10x15cm) 10x15cm
13x18cm 5"x7" (5"x7" 13x18cm) 2L/13x18cm
18x25cm 7"x10" (7"x10" 18x25cm) 18x25cm
20x25cm 8"x10" (8"x10" 20x25cm) 20x25cm

L 89x127mm L(89x127)
2L 127x178mm 2L/13x18cm
Kvadratformet 9x9cm 3.5"x3.5" (Square 3.5"x3.5" 9x9¢cm) | Kvadr. 9cm
Kvadratformet 13x13cm 5"x5" (Square 5"x5" 13x13cm) Kvadr. 13cm
Hagaki 100x148mm Hagaki
Hagaki 2 200x148mm Hagaki 2

Konvolutt kom 10 (Envelope Com 10)

Konv. kom 10

Konvolutt DL (Envelope DL)

Konvolutt DL

Nagagata 3 120x235mm (Nagagata 3 4.72"x9.25") Nagagata 3
Nagagata 4 90x205mm (Nagagata 4 3.54"x8.07") Nagagata 4
Yougata 4 105x235mm (Yougata 4 4.13"x9.25") Yougata 4
Yougata 6 98x190mm (Yougata 6 3.86"x7.48") Yougata 6
Kort 55x91mm 2.17"x3.58" (Card 2.17"x3.58" 55x91mm) Kort 55x91mm
Egendefinert stgrrelse Andre
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I Ulike utskriftsmetoder

» Angi Sidestarrelse og Retning

» Angi antall kopier og utskriftsrekkefalge
» Utfore kant til kant-utskrift

» Skalert utskrift

» Sideoppsettutskrift

» Overlapping/plakatutskrift

» Dupleksutskrift

» Konfigurere utskrift av konvolutter

» Skrive ut pa hagaki
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I Angi Sidestorrelse og Retning

Papirstarrelsen og papirretningen blir som regel angitt i programmet. Hvis sidestgrrelsen og retningen som
er angitt for Sidestorrelse (Page Size) og Retning (Orientation) i kategorien Utskriftsformat (Page
Setup), er like de som er angitt i programmet, trenger du ikke a velge dem i kategorien Utskriftsformat
(Page Setup).

Hvis du ikke kan angi dem i programmet, er fremgangsmaten for & velge en papirstarrelse og papirretning
som fglger:
Du kan ogsé angi sidestarrelse og retning i kategorien Hurtigformat (Quick Setup).

1. Apne vinduet for skriverdriveregenskaper

2. Velg papirstgrrelsen

Velg en sidestarrelse fra listen Sidestarrelse (Page Size) i kategorien Utskriftsformat (Page Setup).
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3. Angi Retning (Orientation)

Velg Staende (Portrait) eller Liggende (Landscape) for Retning (Orientation). Merk av for Roter 180
grader (Rotate 180 degrees) hvis du vil skrive ut slik at originalen blir rotert 180 grader.

4. Klikk pa OK
Nar utskriften utfgres, skrives dokumentet ut med valgt sidestgrrelse og papirretning.

»» Merk

* Hvis Normal sterrelse (Normal-size) er valgt for Sideoppsett (Page Layout), vises Reduser store
dokumenter som skriveren ikke kan skrive ut automatisk (Automatically reduce large document
that the printer cannot output).
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Normalt lar du dialogboksen vaere avmerket. Hvis du ikke vil redusere store dokumenter som ikke kan
skrives ut pa skriveren, kan du fierne avmerkingen under utskrift.
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I Angi antall kopier og utskriftsrekkefolge

Du kan ogsa angi antallet kopier i kategorien Hurtigformat (Quick Setup).

1. Apne vinduet for skriverdriveregenskaper

2. Angi antallet kopier som skal skrives ut
Angi antallet kopier som skal skrives ut, i Kopier (Copies) i kategorien Utskriftsformat (Page Setup).

= Cance senies Printing Prederences o
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3. Angi utskriftsrekkefalgen

Merk av for Skriv ut fra siste side (Print from Last Page) hvis du vil skrive ut med den siste siden
forst. Fjern merkingen hvis du vil skrive ut med den forste siden forst.

Merk av for Sorter (Collate) hvis du vil skrive ut flere kopier av et dokument og vil at alle sidene for hver
kopi skal skrives ut samlet. Fjern avmerkingen for dette alternativet hvis du vil skrive ut alle sider med

samme sidetall samlet.
 Skriv ut fra siste side (Print from Last Page): I+l /Sorter (Collate):

A 1

« Skriv ut fra siste side (Print from Last Page): []/sorter (Collate):

% _/(’//',-. 3
'f:'“ /,/'/I

A

S
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+ Skriv ut fra siste side (Print from Last Page): I=“l /Sorter (Collate): ]

r *’{h o |
ST
s %74
4. Klikk pa OK

Nar du skriver ut, blir det angitte antallet kopier skrevet ut i den angitte utskriftsrekkefalgen.

2> Viktig!

Hvis programmet som du brukte til & opprette dokumentet, har samme funksjon, angir du innstillingene i
skriverdriveren. Hvis utskriftsresultatene ikke kan aksepteres, angir du funksjonsinnstillingene i
programmet. Hvis du angir antallet kopier og utskriftsrekkefelgen bade i programmet og i
skriverdriveren, kan antallet kopier vaere det totale antallet for de to innstillingene eller den angitte
utskriftsrekkefalgen kan kanskje ikke aktiveres.

Skriv ut fra siste side (Print from Last Page) er nedtonet og ikke tilgjengelig hvis Overlapping/plakat
(Tiling/Poster) er valgt som Sideoppsett (Page Layout).

Nar Hefte (Booklet) er valgt for Sideoppsett (Page Layout), er Skriv ut fra siste side (Print from
Last Page) og Sorter (Collate) nedtonet og kan ikke angis.

Nar Dupleksutskrift (Duplex Printing) velges, er Skriv ut fra siste side (Print from Last Page)
nedtonet og kan ikke angis.

»» Merk

Ved & angi bade Skriv ut fra siste side (Print from Last Page) og Sorter (Collate) kan du skrive ut
slik at utskriften er sortert en etter en, med siste side farst.

Disse innstillingene kan brukes i kombinasjon med Normal sterrelse (Normal-size), Kant til kant
(Borderless), Tilpass til side (Fit-to-Page), Skalert (Scaled) og Sideoppsett (Page Layout).
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I Utfare kant til kant-utskrift

Ved hjelp av funksjonen for kant til kant-utskrift kan du skrive ut data uten marg ved a forstgrre dataene slik
at de sa vidt gar utenfor papiret. Ved vanlig utskrift opprettes det marger rundt dokumentomradet. Disse
margene opprettes imidlertid ikke ved kant til kant-utskrift. Hvis du vil skrive ut data, for eksempel et
fotografi, uten marg rundt, velger du kant til kant-utskrift.

Du kan ogsa velge kant til kant-utskrift under Tilleggsfunksjoner (Additional Features) i kategorien
Hurtigformat (Quick Setup).

»» Merk

» Du kan ogsé angi Utvidelsesstorrelse (Amount of extension) pa betjeningspanelet pa skriveren, men
innstillingene i skriverdriveren prioriteres.

I Angi kant til kant-utskrift

1. Apne vinduet for skriverdriveregenskaper

2. Angi kant til kant-utskrift

Velg Kant til kant (Borderless) fra listen Sideoppsett (Page Layout) i kategorien Utskriftsformat
(Page Setup).
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Klikk pa OK nar bekreftelsesmeldingen vises.
Nar du far en melding om & endre medietype, velger du en medietype fra listen og klikker OK.

3. Merk av for papirstgrrelsen

Kontroller listen Sidestorrelse (Page Size). Hvis du vil endre stgrrelsen, velger du en annen
sidestgrrelse fra listen. Listen inneholder bare stgrrelser som kan brukes til kant til kant-utskrift.

4. Juster utvidelsen for papiret

Juster om ngdvendig utvidelsen ved hjelp av glidebryteren for Utvidelse (Amount of Extension).
Hvis du drar glidebryteren mot hgyre, blir utvidelsen utenfor papiret stgrre, og hvis du drar den mot
venstre, blir utvidelsen mindre.

Det anbefales at du i de fleste tilfeller setter glidebryteren i den andre posisjonen fra hgyre.

8] 0

2> Viktig!
 Hyvis du drar glidebryteren Utvidelse (Amount of Extension) helt til hayre, kan baksiden av
papiret bli flekkete.

5. Klikk pa OK
Nar du skriver ut, skrives dataene ut uten marger pa papiret.
2> Viktig!
» Hvis en sidestarrelse som ikke kan brukes til kant til kant-utskrift, er valgt, endres starrelsen
automatisk til de gyldige papirstgrrelsene for kant til kant-utskrift.

+ Nar Kant til kant (Borderless) er valgt, er innstillingene Skriverpapirsterrelse (Printer Paper
Size), Dupleksutskrift (Duplex Printing), Stifteside (Stapling Side) og knappen Stempel/
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bakgrunn... (Stamp/Background...) i kategorien Utskriftsformat (Page Setup) nedtonet og ikke
tilgjengelige.

Nar Konvolutt (Envelope), Light Fabric Iron-on Transfers, Dark Fabric Iron-on Transfers, High
Resolution Paper eller T-skjorteoverf.sark (T-Shirt Transfers) er valgt fra listen Medietype (Media
Type) i kategorien Hoved (Main), kan du ikke utfere kant til kant-utskrift.

Avhengig av medietypen som brukes under kant til kant-utskrift, kan utskriftskvaliteten bli darligere
gverst og nederst pa arket, eller det kan dannes flekker.

Nar forholdet mellom hayde og bredde i stor grad avviker fra bildedataene, er det (avhengig av
sterrelsen pa mediet som brukes) mulig at deler av bildet ikke blir skrevet ut.

| s& fall ma du beskjaere bildedataene i programmet, slik at de stemmer med papirstarrelsen.

»» Merk

Nar Vanlig papir (Plain Paper) er valgt for Medietype (Media Type) i kategorien Hoved (Main),
anbefales ikke kant til kant-utskrift. Derfor vises meldingen for valg av medietype.
Hvis du bruker vanlig papir for testutskrift, velger du Vanlig papir (Plain Paper) og klikker pa OK.

I Utvide omradet av dokumentet som skal skrives ut

Hvis du angir en stor utvidelse, kan du utfgre kant til kant-utskrift uten problemer. Den delen av
dokumentet som gar utenfor papiret, skrives imidlertid ikke ut, og derfor skrives elementer i ytterkanten av
et fotografi kanskje ikke ut.

Hvis du ikke er forngyd med resultatet av kant til kant-utskrift, kan du redusere utvidelsen. Utvidelsen blir
mindre nar glidebryteren for Utvidelse (Amount of Extension) flyttes mot venstre.

2> Viktig!

Hvis utvidelsen reduseres, kan det oppsta en uventet marg pa utskriften, avhengig av hvilken
papirstarrelse du bruker.

»» Merk

Hvis glidebryteren for Utvidelse (Amount of Extension) flyttes helt til venstre, skrives bildedata ut i
full starrelse. Hvis du angir denne nar du skriver ut adressesiden pa et hagaki, skrives postkoden til
avsenderen ut i riktig posisjon.

Hvis du merker av for Forhandsvisning fer utskrift (Preview before printing) i kategorien Hoved
(Main), kan du sjekke hvorvidt det skrives ut en marg fgr utskriften starter.
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I Skalert utskrift
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1. Apne vinduet for skriverdriveregenskaper

2. Angi skalert utskrift
Velg Skalert (Scaled) fra listen Sideoppsett (Page Layout) i kategorien Utskriftsformat (Page Setup).
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3. Velg papirstarrelsen for dokumentet

Bruk Sidesterrelse (Page Size) til & velge sidestarrelsen som er angitt med programmet.

4. Angi skaleringsgraden ved hjelp av falgende metoder:

» Velg en Skriverpapirstorrelse (Printer Paper Size)

Hvis skriverpapirsterrelsen er mindre enn Sidesterrelse (Page Size), blir sidebildet forminsket.
Hvis skriverpapirstarrelsen er starre enn Sidesterrelse (Page Size), forstarres sidebildet.
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* Angi en skaleringsfaktor

Skriv inn en verdi direkte i boksen Skalering (Scaling).
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De gjeldende innstillingene vises i forhandsvisningen av innstillingene pa venstre side av

skriverdriveren.

5. Klikk pa OK
Dokumentet blir skrevet ut med den angitte skaleringen.

2> Viktig!
* Hvis programmet du brukte til & opprette originalen, har en funksjon for utskriftsskalering, bar du angi
skaleringsinnstillingene i selve programmet. Du trenger ikke & angi den samme innstillingen i

skriverdriveren.
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»» Merk

» Nar du velger Skalert (Scaled), endres utskriftsomradet i dokumentet.
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I Sideoppsettutskrift

Med funksjonen for sideoppsettutskrift kan du skrive ut flere sidebilder pa ett enkelt papirark.

1. Apne vinduet for skriverdriveregenskaper

2. Angi sideoppsettutskrift

Velg Sideoppsett (Page Layout) fra listen Sideoppsett (Page Layout) i kategorien Utskriftsformat

(Page Setup).
De gjeldende innstillingene vises i forhandsvisningen av innstillingene pa venstre side av skriverdriveren.
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3. Velg skriverpapirstarrelsen

Velg starrelsen pa papiret som skal legges i skriveren, i listen Skriverpapirsterrelse (Printer Paper
Size).

4. Angi antall sider som skal skrives ut pa ett ark samt papirrekkefglgen

Klikk om ngdvendig Angi... (Specify...) for & angi de neste innstillingene i dialogboksen
Sideoppsettutskrift (Page Layout Printing). Klikk deretter OK.
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Page Layout Printing }\‘.'
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Sideoppsett (Page Layout)
Hvis du vil endre antallet sider som skal skrives ut pa ett ark, velger du antallet pa listen.

Siderekkefalge (Page Order)
Hvis du vil endre siderekkefalgen, velger du en plasseringsmetode fra listen.

Sidekant (Page Border)
Hvis du vil skrive ut en kant rundt hver dokumentside, merker du av i avmerkingsboksen.

. Fullfgr oppsettet

Klikk OK i kategorien Utskriftsformat (Page Setup).
Det angitte antallet sider ordnes pa hvert papirark i angitt rekkefglge pa utskriften.
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I Overlapping/plakatutskrift

Med funksjonen for overlapping/plakatutskrift kan du forstarre bildedata, dele dem opp i flere sider og skrive
ut disse sidene pa separate papirark. Du kan ogsa lime sidene sammen for a lage en stor trykksak, for
eksempel en plakat.

I Angi overlapping/plakatutskrift

1. Apne vinduet for skriverdriveregenskaper

2. Angi overlapping/plakatutskrift

Velg Overlapping/plakat (Tiling/Poster) fra listen Sideoppsett (Page Layout) i kategorien
Utskriftsformat (Page Setup).

De gjeldende innstillingene vises i forhandsvisningen av innstillingene pa venstre side av
skriverdriveren.
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3. Velg skriverpapirstarrelsen
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Velg starrelsen pa papiret som skal legges i skriveren, i listen Skriverpapirstgrrelse (Printer Paper
Size).

. Angi antall bildeinndelinger og sidene som skal skrives ut

Klikk om ngdvendig pa Angi... (Specify...) for & angi de neste innstillingene i dialogboksen
Overlapping/plakatutskrift (Tiling/Poster Printing). Klikk deretter pa OK.

Tiling/Poster Prinkineg *

Fraga Dnvisong Dvidled rda 2 e
'E.: ] Prvt "k Pase™ in margrs
A Pt Tt Pase ™ nes in manging
Print page range
A
) Pages

Erder pangn rusrisers aovdlior pae M
separated by commas For esample, 13512

Corvee Defonts ek

Bildeinndelinger (Image Divisions)
Velg antallet inndelinger (loddrett x vannrett).
Nar antallet inndelinger gkes, gkes ogsa antallet ark for utskrift. Hvis du skal lime sammen sider
for & lage en plakat, kan du lage en stgrre plakat ved & gke antall inndelinger.

Skriv ut "Klipp ut/Lim inn" i marger (Print "Cut/Paste” in margins)
Hvis du vil utelate "Klipp ut" og "Lim inn", fierner du avmerkingen i denne boksen.

»» Merk

» Denne funksjonen kan veere utilgjengelig nar visse skriverdrivere eller operativmiljger brukes.

Skriv ut "Klipp ut/Lim inn"-linjer i marger (Print "Cut/Paste” lines in margins)
Hvis du vil utelate Klipp ut-linjer, fierner du avmerkingen i denne boksen.

Utskriftsomrade (Print page range)
Angir utskriftsomradet. Velg Alle (All) under normale forhold.
Hvis du vil skrive ut en bestemt side pa nytt, velger du Sider (Pages) og oppgir sidenummeret du
vil skrive ut. Hvis du vil angi flere sider, oppgir du inn sidenumrene og skiller dem med komma
eller bindestrek.

»» Merk

» Du kan ogsa angi utskriftsomrade ved a klikke pa sidene i forhandsvisningen av
innstillingene.

5. Fullfgr oppsettet

Klikk OK i kategorien Utskriftsformat (Page Setup).
Dokumentet blir inndelt i flere sider ved utskrift.

I Skrive ut bare bestemte sider

Hvis blekket blir svakt eller gar tomt under utskrift, kan du bare skrive ut bestemte sider pa nytt ved a
folge denne fremgangsmaten:
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Angi utskriftsomrade
| forhandsvisningen av innstillingene til venstre i kategorien Utskriftsformat (Page Setup) klikker du

pa sidene som ikke behgver & skrives ut.
Sidene du klikker pa, blir borte, og bare de sidene som skal skrives ut, vises.
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»» Merk

+ Klikk pa de fijernede sidene hvis du vil vise dem igjen.
» Hayreklikk i forhandsvisningen av innstillingene for a velge Skriv ut alle sider (Print all pages)

eller Slett alle sider (Delete all pages).

2. Fullfgr oppsettet

Nar du har valgt alle sidene, klikker du OK.
Bare de angitte sidene blir skrevet ut.

2> Viktig!

« Utskriften kan bli grov, for dokumentet forstarres nar det skrives ut med overlapping/plakatutskrift.
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I Dupleksutskrift
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Du kan ogsa angi dupleksutskrift under Tilleggsfunksjoner (Additional Features) i kategorien
Hurtigformat (Quick Setup).

I Utfore automatisk dupleksutskrift

Du kan utfere dupleksutskriften uten a matte snu papirarket.

1. Apne vinduet for skriverdriveregenskaper

2. Angi automatisk dupleksutskrift

Merk av for alternativet Dupleksutskrift (Duplex Printing) i kategorien Utskriftsformat (Page Setup)
og kontroller at det er merket av for Automatisk (Automatic).
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3. Velg layouten
Velg Normal sterrelse (Normal-size), Tilpass til side (Fit-to-Page), Skalert (Scaled) eller

Sideoppsett (Page Layout) fra listen Sideoppsett (Page Layout).

4. Angi utskriftsomrade
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Nar du utfgrer dupleksutskrift, blir utskriftsomradet til dokumentet litt smalere, og det er ikke sikkert at
dokumentet passer pa én side.

Klikk pa Oppsett for utskriftsomrade... (Print Area Setup...), velg en av de falgende
behandlingsmetodene og klikk deretter pa OK.
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m;:mm-m St U reduned printng o print within the
by o

ii_:le ficenal Sibe prting
(21 Uise redduced printing

R

Bruk utskrift i normal storrelse (Use normal-size printing)
Skriv ut uten a forminske siden.

Bruk redusert utskrift (Use reduced printing)
Forminsk siden noe ved utskrift.
5. Angi hvilken side som skal stiftes
Den beste Stifteside (Stapling Side) velges automatisk fra innstillingene Retning (Orientation) og
Sideoppsett (Page Layout). Hvis du vil endre innstillingen, velger du en annen stifteside fra listen.
6. Angi margbredden

Om ngdvendig klikker du Angi marg... (Specify Margin...) og angir margbredden. Deretter klikker du
OK.

7. Fullfgr oppsettet

Klikk OK i kategorien Utskriftsformat (Page Setup).
Nar du skriver ut, starter dupleksutskrift.

I Utfore dupleksutskrift manuelt

Du kan utfere dupleksutskriften manuelt.

1. Apne vinduet for skriverdriveregenskaper

2. Angi dupleksutskrift

Merk av for alternativet Dupleksutskrift (Duplex Printing), og fiern merket for Automatisk
(Automatic) i kategorien Utskriftsformat (Page Setup).
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3. Velg layouten

Velg Normal storrelse (Normal-size), Tilpass til side (Fit-to-Page), Skalert (Scaled) eller
Sideoppsett (Page Layout) fra listen Sideoppsett (Page Layout).

4. Angi hvilken side som skal stiftes

Den beste Stifteside (Stapling Side) velges automatisk fra innstillingene Retning (Orientation) og
Sideoppsett (Page Layout). Hvis du vil endre innstillingen, velger du en annen stifteside fra listen.

5. Angi margbredden

Om ngdvendig klikker du Angi marg... (Specify Margin...) og angir margbredden. Deretter klikker du
OK.

6. Fullfar oppsettet

Klikk OK i kategorien Utskriftsformat (Page Setup).

Dokumentet skrives farst ut pa én side av arket. Etter at én side er skrevet ut, legger du i papiret pa
nytt i henhold til meldingen.

Klikk deretter pa Start utskrift (Start Printing) for a skrive ut den andre siden.

2> Viktig!

* Hvis en annen medietype enn Vanlig papir (Plain Paper) er valgt fra listen Medietype (Media Type) i
kategorien Hoved (Main), er Dupleksutskrift (Duplex Printing) nedtonet og kan ikke velges.

» Nar Kant til kant (Borderless), Overlapping/plakat (Tiling/Poster) eller Hefte (Booklet) er valgt fra
listen Sideoppsett (Page Layout), er Dupleksutskrift (Duplex Printing) og Stifteside (Stapling
Side) nedtonet og kan ikke velges.

 Dupleksutskrift (Duplex Printing) kan bare foretas nar en av de fglgende papirstarrelsene er valgt fra
Sidestorrelse (Page Size) i kategorien Utskriftsformat (Page Setup).
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— Letter 22x28cm 8.5"x11" (Letter 8.5"x11" 22x28cm), A5, A4, B5

+ Etter at forste side er skrevet ut, er det litt ventetid for at blekket skal terke, for skriveren begynner &
skrive ut pa baksiden av papirarket (utskriften stopper midlertidig). Ikke rgr papirarket i denne
ventetiden. Du kan endre ventetiden for blekktgrking under Egendefinerte innstillinger (Custom
Settings) i Canon IJ Printer Assistant Tool.

I Beslektet emne

= Endre driftsmodus for Skriveren
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I Konfigurere utskrift av konvolutter

1. Leqgg konvolutter i skriveren

2. Apne vinduet for skriverdriveregenskaper

3. Velg medietypen

Velg Konvolutt (Envelope) fra Vanlig brukte innstillinger (Commonly Used Settings) i kategorien
Hurtigformat (Quick Setup).
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4. Velg papirstgrrelsen

Nar dialogboksen Konvoluttsterrelseinnstilling (Envelope Size Setting) vises, velger du Konvolutt
kom 10 (Envelope Com 10), Konvolutt DL (Envelope DL), Yougata 4 105x235mm (Yougata 4
4.13"x9.25") eller Yougata 6 98x190mm (Yougata 6 3.86"x7.48") og klikker deretter pa OK.

5. Angi retningen

Hvis du vil skrive ut adressaten liggende, velger du Liggende (Landscape) for Retning (Orientation).

A

»» Merk

* Hvis Konvolutt kom 10 (Envelope Com 10), Konvolutt DL (Envelope DL), Yougata 4
105x235mm (Yougata 4 4.13"x9.25") eller Yougata 6 98x190mm (Yougata 6 3.86"x7.48") er
valgt for Skriverpapirstorrelse (Printer Paper Size), roterer skriveren papiret 90 grader til
venstre for & skrive ut, uavhengig av innstillingen Roter 90 grader til venstre nar retningen er
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[Liggende] (Rotate 90 degrees left when orientation is [Landscape]) for Egendefinerte
innstillinger (Custom Settings) i Canon |J Printer Assistant Tool.

6. Velg utskriftskvaliteten

Velg Hay (High) eller Standard for Utskriftskvalitet (Print Quality) i henhold til formalet.

7. Klikk pa OK
Nar du skriver ut, skrives informasjonen pa konvolutten.
2> Viktig!

» Nar du skriver ut pa konvolutter, vises veivisermeldinger.
Hvis du vil skjule veivisermeldingene, kan du merke av for Ikke vis denne meldingen igjen (Do not
show this message again).
Hvis du vil vise veiviseren igjen, klikker du pa knappen Vis skriverstatus (View Printer Status) i
kategorien Vedlikehold (Maintenance) og starter deretter Canon IJ Statusovervaker.
Klikk deretter pa Utskrift av konvolutt (Envelope Printing) fra Vis veivisermelding (Display Guide
Message) pa Alternativ (Option)-menyen for & aktivere innstillingen.

»» Merk

+ Hvis papirinnstillingene i skriverdriveren er forskjellige fra papirinformasjonen registrert pa skriveren,
kan det oppsta en feil. Se "Papirinnstillinger" for mer informasjon om hva du gjer hvis det oppstar en
feil.

Hvis du vil kontrollere gjeldende skriverinnstillinger, eller hvis du vil bruke skriverinnstillingene i
skriverdriveren, klikker du pa Skrivermediainformasjon... (Printer Media Information...) fra
kategorien Hurtigformat (Quick Setup) og angir innstillingene i dialogboksen som vises.
Hvis du vil vite mer om papirinformasjonen som skal registreres pa skriveren, kan du se fglgende:
— Papirinnstillinger pa skriverdriveren og skriveren (medietype)
— Papirinnstillinger pa skriverdriveren og skriveren (papirstgrrelse)
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I Skrive ut pa hagaki

1. Leqq postkort i skriveren

2. Apne vinduet for skriverdriveregenskaper

3. Velge vanlig brukte innstillinger

Vis kategorien Hurtigformat (Quick Setup), og velg Standard for Vanlig brukte innstillinger
(Commonly Used Settings).

4. Velg medietypen

For Medietype (Media Type) velger du Ink Jet Hagaki (A), Ink Jet Hagaki, Hagaki K (A), Hagaki K,
Hagaki (A) eller Hagaki.

> Viktig!

» Denne skriveren kan ikke skrive ut pa hagaki som det er festet klistremerker eller bilder pa.
+ Du far en renere utskrift hvis du skriver ut pa meldingssiden ferst og deretter adressesiden.
« Papirinnstillingene i skriverdriveren er forskjellige, avhengig av om du skriver ut pa adressesiden
eller pa meldingssiden.
Hvis du vil kontrollere gjeldende skriverinnstillinger, eller hvis du vil bruke skriverinnstillingene i
skriverdriveren, klikker du pa Skrivermediainformasjon... (Printer Media Information...) fra
kategorien Hurtigformat (Quick Setup) og angir innstillingene i dialogboksen som vises.
Hvis du vil vite mer om papirinformasjonen som skal registreres til skriverdriveren og pa skriveren,
kan du se pa falgende:
— Papirinnstillinger pa skriverdriveren og skriveren (medietype)
— Papirinnstillinger pa skriverdriveren og skriveren (papirstarrelse)

5. Velg papirstarrelsen

Velg Hagaki 100x148mm eller Hagaki 2 200x148mm for Skriverpapirsterrelse (Printer Paper Size).
22 Viktig!

» Returhagaki kan bare brukes nar du skriver dem ut fra datamaskinen.

» Nar du skriver ut et returhagaki, ma du alltid angi papirstarrelsen til Hagaki 2 200x148mm fra
programvaren eller skriverdriveren.

+ lkke brett returhagakiet. Hvis det blir brettet, kan ikke skriveren mate hagakiet skikkelig, noe som
vil fare til linjeskift eller papirstopp.

» Kant til kant-utskrift kan ikke brukes med returhagaki.

6. Angi papirretningen

Hvis du vil skrive ut adressen liggende, angi Retning (Orientation) til Liggende (Landscape).

7. Velg utskriftskvaliteten

Velg Hay (High) eller Standard for Utskriftskvalitet (Print Quality), alt etter hva som passer.
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8. Klikk pa OK
Nar du skal skrive ut, skrives dataene ut pa postkortet.

»» Viktig!

* Hvis du vil vise en veivisermelding nar du skriver ut pa postkort, apner du kategorien Vedlikehold
(Maintenance) og klikker pa Vis skriverstatus (View Printer Status) for a starte Canon |J
Statusovervaker.

Velg Vis veivisermelding (Display Guide Message) pa menyen Alternativ (Option), og klikk pa
Utskrift av Hagaki (Hagaki Printing) for a aktivere innstillingen.

Du skjuler disse veivisermeldingene ved a merke av i ruten Ikke vis denne meldingen igjen (Do not
show this message again).

» Nar du skriver ut pa andre medier enn hagaki, legger du i mediet i henhold til bruksmetoden og klikker
pa Start utskrift (Start Printing).

249



I Oversikt over skriverdriveren

» Canon IJ-skriverdriver
@ Apne skjermbildet Skriverdriveroppsett
» Canon IJ Statusovervaker
@ Kontrollere blekkstatusen fra datamaskinen

» Brukerveiledning (skriverdriver)
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I Canon lJ-skriverdriver

Canon IJ-skriverdriveren (kun kalt skriverdriver nedenfor) er en programvare som installeres pa
datamaskinen slik at den kan kommunisere med skriveren.

Skriverdriveren konverterer utskriftsdataene som er opprettet av programmet, til data som skriveren kan
forsta, og sender de konverterte dataene til skriveren.

Fordi forskjellige skrivere statter forskjellige dataformater, trenger du en skriverdriver som stgtter din skriver.

I Installere skriverdriveren

Installer skriverdriveren ved a installere driveren fra installerings-CD-ROM-en eller fra nettstedet.

I Angi skriverdriveren

Hvis du vil angi skriverdriveren, apner du dialogboksen Skriv ut (Print) i programvaren du bruker.
Deretter velger du "Canon XXX" (der "XXX" er modellnavnet).

I Vise handboken i skriverdriveren

Hvis du vil vise beskrivelsen av en oppsettskategori i skjermbildet for skriverdriveroppsett, klikker du pa
Hjelp (Help)-knappen i den kategorien.

I Beslektet emne

= Apne skjermbildet Skriverdriveroppsett
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I Apne skjermbildet Skriverdriveroppsett

Du kan vise skjermbildet Skriverdriveroppsett fra programmet du bruker eller ved & klikke pa skriver-ikonet.

I Viser skjermbildet Skriverdriveroppsett fra programmet du bruker

Folg denne fremgangsmaten for & angi utskriftsinnstillingene under utskrift.

1. Velg utskriftskommando fra programmet

Skriv ut (Print) -kommandoen finner du vanligvis i Fil (File) -menyen.

2. Velg din skrivermodell, og klikk pa Innstillinger (Preferences) (eller Egenskaper
(Properties))

Skjermbildet Oppsett av skriverdriver vises.
3> Merk

» Navn pa menyvalg og menyer kan variere, og antallet trinn i fremgangsmaten kan variere,
avhengig av hvilket program du bruker. Du finner flere opplysninger i operasjonsinstruksene for
programmet du bruker.

I Vis skjermbildet Oppsett av skriverdriver ved a klikke pa skriverikonet

Fra skjermbildet Oppsett kan du utfare vedlikeholdsoperasjoner for skriveren slik som rengjgring av
skrivehodet, eller angi innstillinger for utskrift som skal deles med alle programmer.

1. Velg Kontrollpanel (Control Panel) -> Maskinvare og lyd (Hardware and Sound) ->
Enheter og skrivere (Devices and Printers)

2. Hoyreklikk pa ikonet til modellen din. Nar menyen vises, velger du Utskriftspreferanser
(Printing preferences)

Skjermbildet Oppsett av skriverdriver vises.
2> Viktig!

+ Apner du vinduet for skriverdriveroppsett via Skriveregenskaper (Printer properties) vises
kategorier tilknyttet Windows-funksjoner som kategorien Porter (Ports) (eller Avansert
(Advanced)). Disse kategoriene vises ikke nar du apner fra Utskriftsinnstillinger (Printing
preferences) eller fra programmet du bruker. Du finner mer informasjon om kategorier for
Windows-funksjoner i brukerhandboken for Windows.
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I Canon |J Statusovervaker

Canon |J Statusovervaker viser skriverens status og utskriftsfremdriften. Skriverens status vises av bildene,
ikonene og meldingene i statusovervakeren.

I Starte Canon |J Statusovervaker

Canon |J Statusovervaker startes automatisk nar utskriftsdata sendes til skriveren. Nar programmet har
startet, vises Canon |J Statusovervaker som en knapp pa oppgavelinjen.

Bo » ENEECEIE

Klikk pa statusovervakningsknappen som vises pa oppgavelinjen. Canon IJ Statusovervaker vises.
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> Merk

 Hvis du vil apne Canon IJ Statusovervaker nar skriveren ikke skriver ut, apner du vinduet for
skriverdriveregenskaper og klikker pa Vis skriverstatus (View Printer Status) i kategorien
Vedlikehold (Maintenance).

+ Informasjonen som vises i Canon IJ Statusovervaker, kan variere etter hvilket land eller hvilken
region du bruker skriveren i.

I Nar det oppstar feil

Canon |J Statusovervaker vises automatisk nar det oppstar en feil (for eksempel hvis skriveren er tom for
papir eller det er lite blekk).
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Hvis det skjer, falger du beskrivelsen i meldingen som vises.

254



I Kontrollere blekkstatusen fra datamaskinen

Du kan kontrollere gjenvaerende blekkniva og typer FINE-kassett for modellen.

1. Apne vinduet for skriverdriveregenskaper

2. Starte Canon |J Statusovervaker

Klikk Vis skriverstatus (View Printer Status) i kategorien Vedlikehold (Maintenance).

3. Viser Estimert blekkniva (Estimated ink levels)

Det blir vist en illustrasjon av blekkstatusen.
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I Brukerveiledning (skriverdriver)

Denne skriverdriveren har fglgende begrensninger. Veer oppmerksom pa falgende ved bruk av

skriverdriveren.

I Begrensninger for skriverdriveren

Det er ikke sikkert at papirmatingsmetoden som er angitt av skriverdriveren, fungerer pa riktig mate,
avhengig av dokumentet som skal skrives ut.

Hvis dette skjer, apner du vinduet for skriverdriveregenskaper fra dialogboksen Skriv ut (Print) i
programvaren og kontrollerer innstillingen i feltet Papirkilde (Paper Source) i kategorien Hoved
(Main).

I noen programmer kan det hende at innstillingen Kopier (Copies) i kategorien Utskriftsformat
(Page Setup) i skriverdriveren ikke er aktivert.

| s& fall bruker du innstillingen for kopier i dialogboksen Skriv ut (Print) i programmet.

Hvis valgt Sprak (Language) i dialogboksen Om (About) i kategorien Vedlikehold (Maintenance)
ikke stemmer overens med spraket i operativsystemets grensesnitt, kan det hende at
driverskjermbildet ikke vises som det skal.

Ikke endre innstillingene i kategorien Avansert (Advanced) i skriveregenskapene. Hvis du gjgr det,
vil du ikke kunne bruke funksjonene nedenfor pa riktig mate.

Hvis du har valgt Skriv til fil (Print to file) i dialogboksen Skriv ut (Print) i programvaren og for
programmer som hindrer EMF-spoling, for eksempel Adobe Photoshop LE og MS Photo Editor, vil
ikke funksjonene nedenfor fungere.

> Forhandsvisning for utskrift (Preview before printing) i kategorien Hoved (Main)

o Forhindring av tap av utskriftsdata (Prevention of Print Data Loss) i dialogboksen
Utskriftsalternativer (Print Options) i kategorien Utskriftsformat (Page Setup)

- Sideoppsett (Page Layout), Overlapping/plakat (Tiling/Poster), Hefte (Booklet),
Dupleksutskrift (Duplex Printing), Angi marg... (Specify Margin...), Skriv ut fra siste side
(Print from Last Page), Sorter (Collate) og Stempel/bakgrunn... (Stamp/Background...) i
kategorien Utskriftsformat (Page Setup)

Fordi opplasningen pa forhandsvisningen er forskjellig fra opplasningen pa utskriften, kan det hende
at tekst og streker i forhandsvisningen ser forskjellig ut fra det faktiske utskriftsresultatet.

I noen programmer deles utskriften opp i flere utskriftsjobber.

Hvis du vil avbryte utskriften, sletter du alle delte utskriftsjobber.

Hvis bildedata ikke skrives ut pa riktig mate, apner du dialogboksen Utskriftsalternativer (Print
Options) fra kategorien Utskriftsformat (Page Setup) og endrer innstillingen for Programmet
krever at ICM deaktiveres (Disable ICM required from the application software). Dette Igser
kanskje problemet.

I Ting du ma vaere oppmerksom pa i programmer med begrensninger

Det er falgende begrensninger i Microsoft Word (Microsoft Corporation).
o Hvis Microsoft Word har de samme utskriftsfunksjonene som skriverdriveren, bruker du Word for
a angi dem.
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o Nar Tilpass til side (Fit-to-Page), Skalert (Scaled) eller Sideoppsett (Page Layout) brukes
som Sideoppsett (Page Layout) i kategorien Utskriftsformat (Page Setup) i skriverdriveren,
kan det veere at dokumentet ikke skrives ut som det skal i visse versjoner av Word.

o Nar Sidestarrelse (Page Size) er satt til "XXX Forstgrr/forminsk” i Word, kan det veere at
dokumentet ikke skrives ut som det skal i visse versjoner av Word.

Hvis dette skjer, falg fremgangsmaten nedenfor.
1. Apne dialogboksen Word Skriv ut (Print).
2. Apne vinduet for skriverdriveregenskaper, og sett Sidesterrelse (Page Size) i kategorien

Utskriftsformat (Page Setup) til den samme papirstarrelsen som er angitt i Word.

Angi gnsket Sideoppsett (Page Layout), og klikk deretter OK for & lukke vinduet.

Lukk dialogboksen Skriv ut (Print) uten a starte utskriften.

Apne dialogboksen Word Skriv ut (Print) pa nyitt.

Apne vinduet for skriverdriveroppsett og klikk pa OK.

7. Start utskrift.

IR

» Hvis punktgrafikkutskrift er aktivert i Adobe lllustrator (Adobe Systems Incorporated), kan det ta lenger
tid & skrive ut eller enkelte data blir kanskje ikke skrevet ut. Skriv ut etter at du har fijernet merket for
Punktgrafikkutskrift (Bitmap Printing) i dialogboksen Skriv ut (Print).
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I Beskrivelse av skriverdriver

» Beskrivelse av kategorien Hurtigformat

¥

Beskrivelse av kategorien Hoved

¥

Beskrivelse av kategorien Utskriftsformat

¥

Beskrivelse av kategorien Vedlikehold

¥

Beskrivelse av Canon IJ Statusovervaker
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I Beskrivelse av kategorien Hurtigformat

Kategorien Hurtigformat (Quick Setup) brukes for a registrere vanlig brukte innstillinger. Nar du velger en
registrert innstilling, bytter skriveren automatisk til de forhandsinnstilte elementene.
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Vanlig brukte innstillinger (Commonly Used Settings)
Navnene og ikonene for utskriftsprofiler som brukes ofte, registreres. Nar du velger en utskriftsprofil i
henhold til dokumentformalet, angis innstillinger som samsvarer med formalet.
I tillegg vises funksjoner som antas & veere nyttige for den valgte utskriftsprofilen, i Tilleggsfunksjoner
(Additional Features).
Du kan ogsé endre en utskriftsprofil og registrere den under et nytt navn. Du kan slette den registrerte
utskriftsprofilen.
Du kan omorganisere profilene ved enten a dra de individuelle profilene eller holde nede Ctrl-tasten og
trykke pil opp eller ned.
Standard
Dette er fabrikkinnstillingene.
Hvis Sidestorrelse (Page Size), Retning (Orientation) og Kopier (Copies) har blitt angitt i
programmet, har disse innstillingene farsteprioritet.

Fotoutskrift (Photo Printing)
Hvis du velger denne innstillingen nar du skriver ut et fotografi, angis fotopapiret og fotostarrelsen
du vanligvis bruker. Det merkes automatisk av for Kant til kant-utskrift (Borderless Printing).
Hvis Retning (Orientation) og Kopier (Copies) har blitt angitt i programmet, har disse
innstillingene farsteprioritet.

Forretningsdokument (Business Document)
Velg denne innstillingen nar du skriver ut et generelt dokument.
Hvis Sidestorrelse (Page Size), Retning (Orientation) og Kopier (Copies) har blitt angitt i
programmet, har disse innstillingene farsteprioritet.

259



Papirsparing (Paper Saving)
Velg denne innstillingen for & spare papir nar du skriver ut et generelt dokument. Det merkes
automatisk av for 2-pa-1-utskrift (2-on-1 Printing) og Dupleksutskrift (Duplex Printing).
Hvis Sidestorrelse (Page Size), Retning (Orientation) og Kopier (Copies) har blitt angitt i
programmet, har disse innstillingene farsteprioritet.

Konvolutt (Envelope)
Hvis du velger denne innstillingen nar du skal skrive ut pa en konvolutt, settes Medietype (Media
Type) automatisk til Konvolutt (Envelope). Velg konvoluttstarrelsen du vil bruke, i dialogboksen
Konvoluttsterrelseinnstilling (Envelope Size Setting).

Gratulasjonskort (Greeting Card)
Hvis du velger a skrive ut et gratulasjonskort, blir Medietype (Media Type) automatisk satt til
Blekkskriver-gratulasjonskort (Inkjet Greeting Card). Utskriftskvalitet (Print Quality) blir
dessuten satt til Hay (High), og det blir lagt til et hakemerke for Kant til kant-utskrift (Borderless
Printing).

»» Merk

+ Tilleggsfunksjoner (Additional Features)-kombinasjonen som ble vist for utskriftsprofilen som
var valgt da den nye utskriftsprofilen ble lagret, vises ogsa nar den nye utskriftsprofilen velges.

Lagre... (Save...)
Viser Dialogboksen Lagre vanlig brukte innstillinger.
Klikk denne knappen nar du vil lagre informasjonen som du angir i kategoriene Hurtigformat (Quick
Setup), Hoved (Main) og Utskriftsformat (Page Setup), i Vanlig brukte innstillinger (Commonly
Used Settings).

Slett (Delete)
Sletter en registrert utskriftsprofil.
Velg navnet pa innstillingen som skal slettes fra Vanlig brukte innstillinger (Commonly Used
Settings), og klikk Slett (Delete). Nar det vises en bekreftelsesmelding, klikker du OK for & slette den
angitte utskriftsprofilen.

»» Merk

» Du kan ikke slette utskriftsprofiler som er registrert i de opprinnelige innstillingene.

Innstillingsforhandsvisning
Papirillustrasjonen viser hvordan originaldokumentet kommer til & se ut pa et papirark.
Du kan se et bilde av det overordnede oppsettet.

Forhandsvisning for utskrift (Preview before printing)
Viser hvordan utskriften kommer til & se ut, for du faktisk skriver ut dataene.
Merk av for dette alternativet for & vise en forhandsvisning fer utskrift.
Fjern merket hvis du ikke vil vise en forhandsvisning.

Tilleggsfunksjoner (Additional Features)
Viser ofte brukte og nyttige funksjoner for utskriftsprofilen du valgte for Vanlig brukte innstillinger
(Commonly Used Settings) i kategorien Hurtigformat (Quick Setup).

Nar du holder musepekeren over en funksjon som kan endres, vises det en beskrivelse av denne
funksjonen.

Merk av for en funksjon for & aktivere den.
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Du kan angi detaljerte innstillinger for enkelte funksjoner i kategoriene Hoved (Main) og
Utskriftsformat (Page Setup).

22 Viktig!

» Avhengig av utskriftsprofil, kan enkelte funksjoner vaere nedtonet og du kan ikke endre dem.

2-pa-1-utskrift (2-on-1 Printing)
Skriver ut to sider av dokumentet side ved side pa ett papirark.
Hvis du vil endre siderekkefglgen, klikker du kategorien Utskriftsformat (Page Setup), velger
Sideoppsett (Page Layout) for Sideoppsett (Page Layout) og klikker Angi... (Specify...).
Deretter angir du Siderekkefalge (Page Order) i Dialogboksen Sideoppsettutskrift.

4-pa-1-utskrift (4-on-1 Printing)
Skriver ut fire sider av dokumentet side ved side pa ett papirark.
Hvis du vil endre siderekkefelgen, klikker du kategorien Utskriftsformat (Page Setup), velger
Sideoppsett (Page Layout) for Sideoppsett (Page Layout) og klikker Angi... (Specify...).
Deretter angir du Siderekkefolge (Page Order) i Dialogboksen Sideoppsettutskrift.

Dupleksutskrift (Duplex Printing)
Velger om dokumentet skal skrives ut pa én eller begge sider av papirarket.
Hvis du vil endre stiftesiden eller margene, angir du de nye verdiene i kategorien Utskriftsformat
(Page Setup).

Kant til kant-utskrift (Borderless Printing)
Utfarer kant til kant-utskrift uten marger pa papiret.
Nar du bruker funksjonen for kant til kant-utskrift, forstgrres dokumentet som skal skrives ut slik at
det sa vidt gar utenfor papiret. Dokumentet skrives med andre ord ut uten marger.
Du kan justere hvor mye dokumentet skal ga utenfor papiret ved a klikke kategorien
Utskriftsformat (Page Setup), velge Kant til kant (Borderless) og angi verdien i Utvidelse
(Amount of Extension).

Gratoneutskrift (Grayscale Printing)
Denne funksjonen konverterer dataene til monokrome data nar dokumentet skrives ut.

Utkast (Draft)
Denne innstillingen egner seg for testutskrifter.

Roter 180 grader (Rotate 180 degrees)
Skriver ut dokumentet slik at det roteres 180 grader mot papirmatingsretningen.
Utskriftsomradets bredde og utvidelsen som er konfigurert i et annet program, reverseres vannrett
og loddrett.

Manuell justering av farge/intensitet (Color/Intensity Manual Adjustment)
Velg nar du angir Fargekorrigering (Color Correction)-metoden og individuelle innstillinger som
Cyan, Magenta, Gul (Yellow), Lysstyrke (Brightness), Kontrast (Contrast) og sa videre.

Medietype (Media Type)

Velger en type utskriftspapir.
Velg en medietype som samsvarer med papiret som er lagt i skriveren. Dette sikrer at det skrives ut
riktig pa det angitte papiret.

Skriverpapirstorrelse (Printer Paper Size)

Velger papirstgrrelsen som faktisk er lagt i skriveren.
Vanligvis angis papirstarrelsen automatisk i henhold til innstillingen for papirstgrrelse, og dokumentet
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skrives ut uten skalering.

Nar du velger 2-pa-1-utskrift (2-on-1 Printing) eller 4-pa-1-utskrift (4-on-1 Printing) i
Tilleggsfunksjoner (Additional Features), kan du angi papirstarrelsen manuelt med Sidestorrelse
(Page Size) i kategorien Utskriftsformat (Page Setup).

Hvis du velger en papirsterrelse som er mindre enn Sidestorrelse (Page Size), reduseres
dokumentstarrelsen. Hvis du velger en papirstarrelse som er stgrre, gkes dokumentstarrelsen.

Hvis du i tillegg velger Egendefinert... (Custom...), dpnes Dialogboksen Egendefinert papirstorrelse
slik at du kan angi eventuelle loddrette og vannrette dimensjoner for papirstarrelsen.

Retning (Orientation)
Velger utskriftsretningen.
Hvis programmet du brukte for & opprette dokumentet, har en lignende funksjon, velger du den samme
retningen som du valgte i dette programmet.
Staende (Portrait)
Skriver ut dokumentet slik at dets @vre og nedre kant ikke endres i forhold til
papirmatingsretningen. Dette er standardinnstillingen.

Liggende (Landscape)
Skriver ut dokumentet slik at det roteres 90 grader i forhold til papirmatingsretningen.
Du kan endre roteringsretningen ved & ga til Canon IJ Printer Assistant Tool, apne dialogboksen
Egendefinerte innstillinger (Custom Settings) og deretter bruke avmerkingsboksen Roter 90
grader til venstre nar retningen er [Liggende] (Rotate 90 degrees left when orientation is
[Landscape]).
Merk av for Roter 90 grader til venstre nar retningen er [Liggende] (Rotate 90 degrees left
when orientation is [Landscape]) for & rotere dokumentet 90 grader mot venstre under utskrift.

Utskriftskvalitet (Print Quality)
Velger den gnskede utskriftskvaliteten.
Velg et av de fglgende alternativene for a angi en egnet utskriftskvalitet.
Hvis du vil angi utskriftskvalitetsnivaet enkeltvis, klikker du kategorien Hoved (Main) og velger
Utskriftskvalitet (Print Quality) og Egendefinert (Custom). Angi... (Set...) aktiveres. Klikk pa Angi...
(Set...) for & apne Dialogboksen Egendefinert, og angi deretter de @nskede innstillingene.
Hoy (High)
Prioriterer utskriftskvalitet over utskriftshastighet.

Standard
Skriver ut med gjennomsnittlig hastighet og kvalitet.

Utkast (Draft)
Denne innstillingen egner seg for testutskrifter.

Papirkilde (Paper Source)
Velg papirkilden.
Velg automatisk (Automatically Select)
Basert pa papirinformasjonen som er registrert i skriverdriveren eller pa skriveren, fastslar skriveren
automatisk hvilken papirkilde som skal brukes og mater papir.

Bakskuff (Rear Tray)
Papiret kommer alltid fra bakskuffen.

Kassett (Cassette)
Papiret kommer alltid fra kassetten.

262



22 Viktig!

+ Innstillingene du kan velge for Papirkilde (Paper Source), kan variere i henhold til medietypen og
-starrelsen.

Kopier (Copies)
Angir hvor mange kopier du vil skrive ut. Du kan angi en verdi fra 1 til 999.

2> Viktig!

* Hvis programmet som du brukte til & opprette dokumentet, har samme funksjon, angir du
innstillingene i skriverdriveren. Hvis utskriftsresultatene ikke kan aksepteres, angir du
funksjonsinnstillingene i programmet.

Skriv alltid ut med gjeldende innstillinger (Always Print with Current Settings)
Skriver ut dokumenter med de gjeldende innstillingene fra og med neste utskrift.
Nar du velger denne funksjonen og deretter lukker vinduet for skriverdriveregenskaper, lagres
informasjonen du har angitt i kategoriene Hurtigformat (Quick Setup), Hoved (Main) og
Utskriftsformat (Page Setup), og du kan skrive ut med de samme innstillingene fra og med neste
utskrift.
22 Viktig!

* Hvis du logger deg pa med et annet brukernavn, bruker ikke utskriftsinnstillingene de innstillingene
som ble angitt da denne funksjonen ble aktivert.

* Hvis en innstilling har blitt angitt i programmet, har den farsteprioritet.

Skrivermediainformasjon... (Printer Media Information...)
Viser Dialogboksen Skrivermediainformasjon.
Du kan kontrollere skriverinnstillingene og bruke de merkede innstillingene i skriverdriveren.

Standarder (Defaults)
Tilbakestiller alle innstillingene du har endret, til standardverdiene.
Klikk denne knappen for a tilbakestille alle innstillinger i kategoriene Hurtigformat (Quick Setup),
Hoved (Main) og Utskriftsformat (Page Setup) til standardverdiene (fabrikkinnstillingene).

Dialogboksen Lagre vanlig brukte innstillinger (Save Commonly Used
Settings)

Denne dialogboksen lar deg lagre informasjonen som du angir i kategoriene Hurtigformat (Quick
Setup), Hoved (Main) og Utskriftsformat (Page Setup), og legge til informasjonen i listen Vanlig brukte
innstillinger (Commonly Used Settings) i kategorien Hurtigformat (Quick Setup).

Navn (Name)
Skriv inn navnet pa utskriftsprofilen du vil lagre.
Navnet kan inneholde opptil 255 tegn.
Navnet og det tilknyttede ikonet vises i listen Vanlig brukte innstillinger (Commonly Used
Settings) i kategorien Hurtigformat (Quick Setup).

Alternativer... (Options...)
Apner Dialogboksen Lagre vanlig brukte innstillinger.
Endrer detaljene for utskriftsprofilen som skal lagres.
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Dialogboksen Lagre vanlig brukte innstillinger (Save Commonly Used Settings)

Velg ikonene for utskriftsprofilene som skal registreres i Vanlig brukte innstillinger (Commonly Used
Settings), og endre elementene som skal lagres i utskriftsprofilene.

lkon (Icon)
Velg ikonet for utskriftsprofilen du vil lagre.
Det valgte ikonet og det tilknyttede navnet vises i listen Vanlig brukte innstillinger (Commonly
Used Settings) i kategorien Hurtigformat (Quick Setup).

Lagre papirsterrelseinnstillingen (Save the paper size setting)
Lagrer papirstarrelsen i utskriftsprofilen i Vanlig brukte innstillinger (Commonly Used Settings).
Merk av for dette alternativet for a bruke den lagrede papirstgrrelsen nar du velger utskriftsprofilen.
Hvis det ikke er merket av for dette alternativet, lagres ikke papirsterrelsen, og dermed brukes ikke
innstillingen for papirstgrrelse nar du velger utskriftsprofilen. Skriveren skriver i stedet ut med
papirstarrelsen som er angitt i programmet.

Lagre retningsinnstillingen (Save the orientation setting)
Lagrer Retning (Orientation) i utskriftsprofilen i Vanlig brukte innstillinger (Commonly Used
Settings).
Merk av for dette alternativet for & bruke den lagrede papirretningen nar du velger utskriftsprofilen.
Hvis det ikke er merket av for dette alternativet, lagres ikke papirretningen, og dermed brukes ikke
Retning (Orientation)-innstillingen nar du velger utskriftsprofilen. Skriveren skriver i stedet ut med
papirretningen som er angitt i programmet.

Lagre kopiinnstillingen (Save the copies setting)
Lagrer Kopier (Copies)-innstillingen i utskriftsprofilen i Vanlig brukte innstillinger (Commonly
Used Settings).
Merk av for dette alternativet for a bruke den lagrede kopiinnstillingen nar du velger
utskriftsprofilen.
Hvis det ikke er merket av for dette alternativet, lagres ikke kopiinnstillingen, og dermed brukes
ikke Kopier (Copies)-innstillingen nar du velger utskriftsprofilen. Skriveren skriver i stedet ut med
kopiinnstillingen som er angitt i programmet.

I Dialogboksen Egendefinert papirstorrelse (Custom Paper Size)

Ved hjelp av denne dialogboksen kan du angi en egendefinert papirstarrelse (bredde og hgyde).

Enheter (Units)
Velg enheten du vil bruke for & angi en egendefinert papirstarrelse.

Papirstorrelse (Paper Size)
Angir Bredde (Width) og Heyde (Height) for det egendefinerte papiret. Malene vises i henhold til
enhetene som er angitt i Enheter (Units).

I Dialogboksen Skrivermediainformasjon (Printer Media Information)

| denne dialogboksen kan du kontrollere skriverinnstillingene og bruke de merkede innstillingene i
skriverdriveren.
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Papirkilde (Paper Source)
Kontroller innstillingen, eller velg en ny papirkilde.

Medietype (Media Type)
Viser Medietype (Media Type) som for gyeblikket er angitt pa skriveren.
Hvis du vil bruke innstillingen som vises, i skriverdriveren, klikker du pa Angi (Set).

Sidestorrelse (Page Size)
Viser Sidestorrelse (Page Size) som for gyeblikket er angitt pa skriveren.
Hvis du vil bruke innstillingen som vises, i skriverdriveren, klikker du pa Angi (Set).

I Beslektede emner

Grunnleggende utskriftsoppsett

Angi Sidestgrrelse og Retning

Angi antall kopier og utskriftsrekkefglge
Utfgre kant til kant-utskrift
Dupleksutskrift

Konfigurere utskrift av konvolutter
Skrive ut pa hagaki

Bytte papirkilde i henhold til formalet
Vise utskriftsresultater far utskrift

Angi papirstgrrelser (egendefinert starrelse)
Skrive ut et fargedokument monokromt
Angi fargekorrigering

Justere fargebalansen

Justere lysstyrke

Justere kontrast

Registrere en ofte brukt utskriftsprofil

$F4 3333333000000
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I Beskrivelse av kategorien Hoved

Ved hjelp av kategorien Hoved (Main) kan du opprette et grunnleggende utskriftsoppsett pa bakgrunn av
medietypen. Med mindre du har behov for en spesialutskrift, kan du foreta vanlig utskrift bare ved a angi

elementene i denne kategorien.
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Innstillingsforhandsvisning
Papirillustrasjonen viser hvordan originaldokumentet kommer til & se ut pa et papirark.

Du kan se et bilde av det overordnede oppsettet.
lllustrasjonen av skriveren viser hvordan du legger i papir slik at det samsvarer med

skriverdriverinnstillingene.
Kontroller om skriveren er riktig konfigurert ved & se pa illustrasjonen fer du starter utskriften.

Medietype (Media Type)
Velger en type utskriftspapir.
Velg en medietype som samsvarer med papiret som er lagt i skriveren. Dette sikrer at det skrives ut
riktig pa det angitte papiret.

Papirkilde (Paper Source)
Viser papirkilden.
Det kan hende du kan bytte papirkilde med skriverdriveren.

Velg automatisk (Automatically Select)
Basert pa papirinformasjonen som er registrert i skriverdriveren eller pa skriveren, fastslar skriveren

automatisk hvilken papirkilde som skal brukes og mater papir.

Bakskuff (Rear Tray)
Papiret kommer alltid fra bakskuffen.

Kassett (Cassette)
Papiret kommer alltid fra kassetten.

266



22 Viktig!

+ Innstillingene du kan velge for Papirkilde (Paper Source), kan variere i henhold til medietypen og
-starrelsen.

Utskriftskvalitet (Print Quality)
Velger den gnskede utskriftskvaliteten.
Velg et av de fglgende alternativene for a angi en egnet utskriftskvalitet.

»» Viktig!

* Du kan fa de samme utskriftsresultatene selv om Utskriftskvalitet (Print Quality) endres, men
dette er avhengig av innstillingene for Medietype (Media Type).

Hoy (High)
Prioriterer utskriftskvalitet over utskriftshastighet.

Standard
Skriver ut med gjennomsnittlig hastighet og kvalitet.

Utkast (Draft)
Denne innstillingen egner seg for testutskrifter.

Egendefinert (Custom)
Velg dette alternativet hvis du vil angi utskriftskvalitetsnivaet enkeltvis.

Angi... (Set...)
Velg Egendefinert (Custom) som Utskriftskvalitet (Print Quality) for & aktivere denne knappen.
Apne Dialogboksen Egendefinert. Deretter kan du angi utskriftskvalitetsnivaet enkeltvis.

Farge/Intensitet (Color/Intensity)
Velger fargejusteringsmetoden.
Automatisk (Auto)
Cyan, Magenta, Gul (Yellow), Lysstyrke (Brightness), Kontrast (Contrast) og sa videre
justeres automatisk.

Manuell (Manual)
Velg nar du angir individuelle innstillinger som Cyan, Magenta, Gul (Yellow), Lysstyrke
(Brightness), Kontrast (Contrast) og sa videre og Fargekorrigering (Color Correction)-
metoden.

Angi... (Set...)
Velg Manuell (Manual) som Farge/Intensitet (Color/Intensity) for & aktivere denne knappen.
| dialogboksen Manuell fargejustering (Manual Color Adjustment) kan du justere individuelle
fargeinnstillinger som Cyan, Magenta, Gul (Yellow), Lysstyrke (Brightness) og Kontrast
(Contrast) i kategorien Fargejustering og velge metoden for Fargekorrigering (Color
Correction) i kategorien Avstemming.
»» Merk

 Hvis du vil justere farger ved hjelp av en ICC-profil, bruker du dialogboksen Manuell
fargejustering (Manual Color Adjustment) for & angi profilen.

Gratoneutskrift (Grayscale Printing)
Denne funksjonen konverterer dataene til monokrome data nar dokumentet skrives ut.
Merk av for dette alternativet for a skrive ut et fargedokument som et monokromt dokument.
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Forhandsvisning for utskrift (Preview before printing)
Viser hvordan utskriften kommer til & se ut, far du faktisk skriver ut dataene.
Merk av for dette alternativet for & vise en forhandsvisning for utskrift.

Standarder (Defaults)
Tilbakestiller alle innstillingene du har endret, til standardverdiene.
Klikker du denne knappen, tilbakestilles alle innstillingene i det gjeldende skjermbildet til
standardverdiene (fabrikkinnstillingene).

I Dialogboksen Egendefinert (Custom)
Angi kvalitetsnivaet, og velg ansket utskriftskvalitet.

Kvalitet
Du kan bruke glidebryteren for a justere utskriftskvalitetsnivaet.

2> Viktig!

+ Enkelte nivaer av utskriftskvalitet kan ikke velges, avhengig av innstillingene for Medietype
(Media Type).

»» Merk

+ Utskriftskvalitetsmodusene Hoy (High), Standard og Utkast (Draft) er tilknyttet glidebryteren.
Den tilsvarende kvaliteten og verdien vises derfor til venstre nar glidebryteren flyttes. Dette er det
samme som det som skjer nar den tilsvarende alternativknappen velges for Utskriftskvalitet
(Print Quality) i kategorien Hoved (Main).

I Kategorien Fargejustering (Color Adjustment)

| denne kategorien kan du justere fargebalansen ved a endre innstillingene for Cyan, Magenta, Gul
(Yellow), Lysstyrke (Brightness) og Kontrast (Contrast).

Forhandsvisning
Viser effekten av fargejusteringen.
Fargen og lysstyrken endres nar du justerer hvert element.

»» Merk

* Grafikken er monokrom nar det er merket av for Gratoneutskrift (Grayscale Printing).

Vis fargemgnster (View Color Pattern)
Viser et mgnster som lar deg kontrollere fargeendringer som skyldes fargejustering.
Merk av for dette alternativet hvis du vil vise forhandsvisningsbildet med et fargemgnster.

Cyan/Magenta/Gul (Yellow)
Justerer styrken til Cyan, Magenta og Gul (Yellow).
Hvis du drar glidebryteren mot hayre, blir fargen sterkere, og hvis du drar den mot venstre, blir fargen
svakere.
Du kan ogsa direkte angi en verdi som er knyttet til glidebryteren. Angi en verdi i omradet fra -50 til
50.
Denne justeringen endrer den relative mengden blekk for hver farge som brukes, noe som endrer
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dokumentets samlede fargebalanse. Bruk programmet ditt hvis du vil endre den samlede
fargebalansen betraktelig. Bruk bare skriverdriveren hvis du vil foreta sma endringer i fargebalansen.
2> Viktig!
» Nar det er merket av for Gratoneutskrift (Grayscale Printing) i kategorien Hoved (Main), er
Cyan, Magenta og Gul (Yellow) nedtonet og kan ikke velges.

Lysstyrke (Brightness)
Juster lysstyrken for utskriften. Du kan ikke endre nivaene for ren hvit og svart. Lysstyrken til fargene
mellom hvit og svart kan imidlertid endres. Hvis du flytter glidebryteren for mot hgyre, blir fargene
lysere (svakere). Hvis du flytter glidebryteren mot venstre, blir fargene markere (sterkere). Du kan
ogsa direkte angi lysstyrkeverdier som er knyttet til glidebryteren. Angi en verdi i omradet fra -50 il
50.

Kontrast (Contrast)

Justerer kontrasten mellom lyse og mgrke partier i bildet som skal skrives ut.

Hvis du flytter glidebryteren mot hayre, gkes kontrasten, og hvis du flytter den mot venstre, reduseres
kontrasten.

Du kan ogsa direkte angi en verdi som er knyttet til glidebryteren. Angi en verdi i omradet fra -50 til
50.

I Kategorien Avstemming (Matching)
Lar deg velge metoden for & justere farger slik at de samsvarer med dokumenttypen som skal skrives ut.

Fargekorrigering (Color Correction)
Lar deg velge Driversamsvar (Driver Matching), ICM eller Ingen (None) for utskriftsoperasjonen.

2> Viktig!

» Nar det er merket av for Gratoneutskrift (Grayscale Printing) i kategorien Hoved (Main), er
Fargekorrigering (Color Correction) nedtonet og kan ikke velges.

Driversamsvar (Driver Matching)

Ved hjelp av Canon Digital Photo Color kan du skrive ut sSRGB-data med de mest populaere
fargetonene.

ICM
Justerer fargene ved hjelp av en ICC-profil ved utskrift.

22 Viktig!

 Hvis ICM er deaktivert i programmet, kan ikke ICM velges som Fargekorrigering (Color
Correction), og det kan veere at skriveren ikke kan skrive ut bildedataene pa riktig mate.

Ingen (None)
Deaktiverer fargejustering med skriverdriveren.

I Beslektede emner

= Angi Utskriftskvalitetsnivaet (Egendefinert)
= Justere fargebalansen
= Justere lysstyrke
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Justere kontrast

Angi fargekorrigering

Justere farger med skriverdriveren
Skrive ut med ICC-profiler

Skrive ut et fargedokument monokromt
Vise utskriftsresultater far utskrift
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I Beskrivelse av kategorien Utskriftsformat

Ved hjelp av kategorien Utskriftsformat (Page Setup) kan du bestemme hvordan et dokument skal se ut
pa papiret. | denne kategorien kan du ogsa angi antall kopier og utskriftsrekkefalgen. Hvis programmet du
brukte for & opprette dokumentet, har en lignende funksjon, angir du dette i programmet.
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Innstillingsforhandsvisning
Papirillustrasjonen viser hvordan originaldokumentet kommer til & se ut pa et papirark.
Du kan se et bilde av det overordnede oppsettet.
lllustrasjonen av skriveren viser hvordan du legger i papir slik at det samsvarer med
skriverdriverinnstillingene.
Kontroller om skriveren er riktig konfigurert ved & se pa illustrasjonen fer du starter utskriften.

Sidestgarrelse (Page Size)
Velger en sidestgrrelse.
Pass pa at du velger samme sidestgrrelse som du har valgt i programmet.
Hvis du velger Egendefinert... (Custom...), apnes Dialogboksen Egendefinert papirstorrelse slik at
du kan angi eventuelle loddrette og vannrette dimensjoner for papirstarrelsen.

Retning (Orientation)
Velger utskriftsretningen.
Hvis programmet du brukte for & opprette dokumentet, har en lignende funksjon, velger du den samme
retningen som du valgte i dette programmet.
Staende (Portrait)
Skriver ut dokumentet slik at dets gvre og nedre kant ikke endres i forhold til
papirmatingsretningen. Dette er standardinnstillingen.

Liggende (Landscape)
Skriver ut dokumentet slik at det roteres 90 grader i forhold til papirmatingsretningen.
Du kan endre roteringsretningen ved & ga til Canon IJ Printer Assistant Tool, apne dialogboksen
Egendefinerte innstillinger (Custom Settings) og deretter bruke avmerkingsboksen Roter 90
grader til venstre nar retningen er [Liggende] (Rotate 90 degrees left when orientation is
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[Landscape]).
Merk av for Roter 90 grader til venstre nar retningen er [Liggende] (Rotate 90 degrees left
when orientation is [Landscape]) for a rotere dokumentet 90 grader mot venstre under utskrift.

Roter 180 grader (Rotate 180 degrees)
Skriver ut dokumentet slik at det roteres 180 grader mot papirmatingsretningen.

Utskriftsomradets bredde og utvidelsen som er konfigurert i et annet program, reverseres vannrett
og loddrett.

Skriverpapirstorrelse (Printer Paper Size)
Velger papirstgrrelsen som faktisk er lagt i skriveren.
Standardinnstillingen er Samme som sidestorrelse (Same as Page Size) ved utskrift i normal
storrelse.
Du kan velge en skriverpapirstarrelse nar du velger Tilpass til side (Fit-to-Page), Skalert (Scaled),
Sideoppsett (Page Layout), Overlapping/plakat (Tiling/Poster) eller Hefte (Booklet) som
Sideoppsett (Page Layout).
Hvis du velger en papirstgrrelse som er mindre enn Sidestarrelse (Page Size), reduseres
dokumentstarrelsen. Hvis du velger en papirstarrelse som er stgrre, gkes dokumentstarrelsen.
Hvis du i tillegg velger Egendefinert... (Custom...), dpnes Dialogboksen Egendefinert papirsterrelse
slik at du kan angi eventuelle loddrette og vannrette dimensjoner for papirstarrelsen.

Sideoppsett (Page Layout)
Velger stgrrelsen for dokumentet du vil skrive ut, og utskriftstypen.
Normal sterrelse (Normal-size)
Dette er den vanlige utskriftsmetoden. Velg dette alternativet nar du ikke angir noe sideoppsett.
Reduser store dokumenter som skriveren ikke kan skrive ut automatisk (Automatically
reduce large document that the printer cannot output)
Hvis papirstarrelsen til et dokument ikke kan skrives ut, kan skriveren automatisk redusere
stagrrelsen nar dokumentet skrives ut.
Merk av for dette alternativet for a redusere stgrrelsen nar dokumentet skrives ut.

Kant til kant (Borderless)
Velger om du skriver ut pa hele siden uten marger, eller om du skriver ut med marger.
Med kant til kant-utskrift forstarres originalene slik at de sa vidt gar utenfor papiret. Slik kan de
skrives ut uten marger (kanter) pa papiret.
Bruk Utvidelse (Amount of Extension) for a justere hvor mye av dokumentet som gar utenfor
papiret, nar du foretar en kant til kant-utskrift.
Utvidelse (Amount of Extension)
Justerer hvor mye av dokumentet som gar utenfor papiret, nar du foretar en kant til kant-
utskrift.
Flytter du glidebryteren til hayre, gkes utvidelsen, og du kan utfgre kant til kant-utskrift uten
problemer.
Hvis du flytter glidebryteren mot venstre, reduseres utvidelsen, og mer av dokumentet skrives
ut.
Tilpass til side (Fit-to-Page)
Ved hjelp av denne funksjonen kan du automatisk gjgre dokumenter stgrre eller mindre, slik at de

tilpasses papirsterrelsen som er lagt i maskinen, uten & endre papirstarrelsen du har angitt i
programmet ditt.
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Skalert (Scaled)
Dokumenter som skal skrives ut, kan gjares starre eller mindre.
Angi sterrelsen i Skriverpapirsterrelse (Printer Paper Size), eller skriv inn skaleringsgraden i
Skalering (Scaling)-boksen.
Skalering (Scaling)
Angir en forstgrrelse eller forminsking for dokumentet du vil skrive ut.

Sideoppsett (Page Layout)
Flere dokumentsider kan skrives ut pa ett papirark.
Angi... (Specify...)
Apner Dialogboksen Sideoppsettutskrift.
Klikk denne knappen for & angi detaljer for sideoppsettutskrift.

Overlapping/plakat (Tiling/Poster)
Ved hjelp av denne funksjonen kan du forstgrre bildedataene og fordele de forsterrede dataene pa
flere sider som skal skrives ut. Du kan ogsa lime sammen disse papirarkene for a lage store
utskrifter, for eksempel en plakat.
Angi... (Specify...)
Apner Dialogboksen Overlapping/plakatutskrift.
Klikk denne knappen for a angi detaljer for overlapping/plakatutskrift.

Hefte (Booklet)
Med funksjonen for hefteutskrift kan du skrive ut data for et hefte. Data skrives ut pa begge sider av
papiret. Nar du skriver ut pa denne maten, kommer sidene i korrekt rekkefalge etter sidetall nar du
bretter og stifter de utskrevne sidene pa midten.
Angi... (Specify...)
Apner Dialogboksen Hefteutskrift.
Klikk denne knappen for a angi detaljer for hefteutskrift.

Dupleksutskrift (Duplex Printing)
Velger om dokumentet skal skrives ut automatisk pa én eller begge sider av papirarket.
Merk av for dette alternativet for a skrive ut dokumentet pa begge sider.
Denne funksjonen kan bare brukes nar Vanlig papir (Plain Paper) er valgt som Medietype (Media
Type) og Normal storrelse (Normal-size), Tilpass til side (Fit-to-Page), Skalert (Scaled) eller
Sideoppsett (Page Layout) er valgt.
Automatisk (Automatic)
Velger om dupleksutskrift skal utferes automatisk eller manuelt.
Denne avmerkingsboksen aktiveres hvis Hefte (Booklet) er valgt fra Sideoppsett (Page Layout)-
listen, eller hvis det er merket av for alternativet Dupleksutskrift (Duplex Printing).
Merk av for dette alternativet for a utfare dupleksutskrift automatisk.
Fjern merkingen for dette alternativet for & utfare dupleksutskrift manuelt.

Oppsett for utskriftsomrade... (Print Area Setup...)
Apner Dialogboksen Oppsett for utskriftsomrade. Her kan du konfigurere utskriftsomradet for
automatisk dupleksutskrift.
Denne knappen aktiveres hvis automatisk dupleksutskrift er angitt samtidig som Kant til kant
(Borderless) ikke er valgt.

Stifteside (Stapling Side)
Velger plasseringen av stiftemargen.
Skriveren analyserer innstillingene for Retning (Orientation) og Sideoppsett (Page Layout) og velger
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automatisk den beste plasseringen for stiftemargen. Kontroller Stifteside (Stapling Side), og velg et
alternativ i listen for a endre den.

Angi marg... (Specify Margin...)
Apner Dialogboksen Angi marg.
Du kan angi bredden pa margen.

Kopier (Copies)
Angir hvor mange kopier du vil skrive ut. Du kan angi en verdi fra 1 til 999.

2> Viktig!

* Hvis programmet du brukte for & opprette dokumentet, har en lignende funksjon, angir du antall
kopier i programmet uten a angi det her.

Skriv ut fra siste side (Print from Last Page)
Merk av for dette alternativet hvis du vil skrive ut den siste siden farst. Hvis du gjar dette, trenger du
ikke & sortere sidene i riktig rekkefelge etter utskriften.
Fjern merket for a skrive ut dokumentet i vanlig rekkefglge, altsd med den farste siden farst.

Sorter (Collate)
Merk av for dette alternativet for & gruppere sidene i hver kopi nar du vil skrive ut flere kopier.
Fjern merket for a gruppere alle sider med samme sidetall nar du skriver ut.

2> Viktig!

* Hvis programmet som du brukte til & opprette dokumentet, har samme funksjon, prioriterer du
innstillingene i skriverdriveren. Hvis utskriftsresultatene ikke kan aksepteres, angir du
funksjonsinnstillingene i programmet. Hvis du angir antallet kopier og utskriftsrekkefalgen bade i
programmet og i skriverdriveren, kan antallet kopier vaere det totale antallet for de to innstillingene
eller den angitte utskriftsrekkefalgen kan kanskje ikke aktiveres.

Utskriftsalternativer... (Print Options...)
Apner Dialogboksen Utskriftsalternativer.
Endrer detaljerte skriverdriverinnstillinger for utskriftsdata som sendes fra programmer.

Stempel/bakgrunn... (Stamp/Background...)
Apner Dialogboksen Stempel/bakgrunn.
Ved hjelp av funksjonen Stempel (Stamp) kan du skrive ut en stempeltekst eller punktgrafikk over eller
bak dokumentdataene. Du kan ogsa skrive ut dato, klokkeslett og brukernavn. Med funksjonen
Bakgrunn (Background) kan du skrive ut en lys illustrasjon bak dokumentdataene.
Avhengig av miljget kan det hende at Stempel (Stamp) og Bakgrunn (Background) ikke er

tilgjengelig.

I Dialogboksen Egendefinert papirstorrelse (Custom Paper Size)
Ved hjelp av denne dialogboksen kan du angi en egendefinert papirstgrrelse (bredde og hagyde).

Enheter (Units)
Velg enheten du vil bruke for & angi en egendefinert papirstarrelse.

Papirstarrelse (Paper Size)
Angir Bredde (Width) og Hoyde (Height) for det egendefinerte papiret. Malene vises i henhold til
enhetene som er angitt i Enheter (Units).
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I Dialogboksen Sideoppsettutskrift (Page Layout Printing)

Ved hjelp av denne dialogboksen kan du velge hvor mange dokumentsider som skal plasseres pa ett
papirark, siderekkefglgen og om en sidekantlinje skal skrives ut rundt hver dokumentside eller ikke.
Innstillingene du angir i denne dialogboksen, kan kontrolleres i innstillingsforhandsvisningen i
skriverdriveren.

Forhandsvisningsikon
Viser innstillingene som er angitt i dialogboksen Sideoppsettutskrift (Page Layout Printing).
Du kan kontrollere hvordan utskriften kommer til & se ut, fer du faktisk skriver ut dataene.

Sideoppsett (Page Layout)
Angir hvor mange dokumentsider som skal plasseres pa ett ark.

Siderekkefelge (Page Order)
Angir dokumentretningen som skal skrives ut pa et papirark.

Sidekant (Page Border)
Skriver ut en sidekantlinje rundt hver dokumentside.
Merk av for dette alternativet for & skrive ut sidekantlinjen.

I Dialogboksen Overlapping/plakatutskrift (Tiling/Poster Printing)

Ved hjelp av denne dialogboksen kan du velge starrelsen for bildet som skal skrives ut. Du kan ogsa angi
innstillinger for klippelinjer og limemarkarer, som er nyttige nar du skal lime sammen sidene til en plakat.
Innstillingene du angir i denne dialogboksen, kan kontrolleres i innstillingsforhandsvisningen i
skriverdriveren.

Forhandsvisningsikon
Viser innstillingene som er angitt i dialogboksen Overlapping/plakatutskrift (Tiling/Poster
Printing).
Du kan kontrollere hvordan utskriften kommer til & se ut.

Bildeinndelinger (Image Divisions)
Velg antallet inndelinger (loddrett x vannrett).
Nar antallet inndelinger gkes, gkes ogsa antallet ark for utskrift. Hvis du skal lime sammen sider for a
lage en plakat, kan du lage en starre plakat ved & gke antall inndelinger.

Skriv ut "Klipp ut/Lim inn" i marger (Print "Cut/Paste" in margins)
Angir om ordene "Klipp ut" og "Lim inn" skrives ut i margene eller ikke. Disse ordene fungerer som
rettesnorer nar du skal lime sammen sidene til en plakat.
Merk av for dette alternativet for a skrive ut ordene.

»» Merk

» Denne funksjonen er kanskje ikke tilgjengelig, men dette avhenger av typen skriverdriver du
bruker, og driftsmiljget.

Skriv ut "Klipp ut/Lim inn"-linjer i marger (Print "Cut/Paste” lines in margins)
Angir om klippelinjer skrives ut eller ikke. Disse fungerer som rettesnorer nar du skal lime sammen
sidene til en plakat.
Merk av for dette alternativet for a skrive ut klippelinjene.
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Utskriftsomrade (Print page range)
Angir utskriftsomradet. Velg Alle (All) under normale forhold.
Velg Sider (Pages) for & angi en bestemt side eller et bestemt omrade.

»» Merk

* Hvis du er misforngyd med utskriften av noen av sidene, angir du sidene du ikke trenger a skrive
ut, ved a klikke dem i innstillingsforhandsvisningen i kategorien Utskriftsformat (Page Setup).
Denne gangen er det bare sidene som vises pa skjermen, som skrives ut.

| Dialogboksen Hefteutskrift (Booklet Printing)

Ved hjelp av denne dialogboksen kan du angi hvordan dokumentet skal brettes fil et hefte. | denne
dialogboksen kan du ogsa angi at det skal skrives ut pa bare én side, og at det skal skrives ut en
sidekant.

Innstillingene du angir i denne dialogboksen, kan kontrolleres i innstillingsforhandsvisningen i
skriverdriveren.

Forhandsvisningsikon
Viser innstillingene som er angitt i dialogboksen Hefteutskrift (Booklet Printing).
Du kan kontrollere hvordan dokumentet kommer til a se ut nar det skrives ut som et hefte.

Stiftemarg (Margin for stapling)
Angir hvilken side av heftet som skal stiftes.

Sett inn blank side (Insert blank page)
Velger om dokumentet skal skrives ut pa én eller begge sider av heftet.
Merk av for dette alternativet for a skrive ut dokumentet pa én side av heftet, og velg siden som skal
veere tom, i listen.

Marg (Margin)
Angir bredden pa stiftemargen.
Den angitte bredden blir stiftemargen fra midten av arket.

Sidekant (Page Border)
Skriver ut en sidekantlinje rundt hver dokumentside.
Merk av for dette alternativet for a skrive ut sidekantlinjen.

I Dialogboksen Oppsett for utskriftsomrade (Print Area Setup)

Nar du utfgrer dupleksutskrift, blir utskriftsomradet til dokumentet litt smalere. Hvis du skriver ut et
dokument som har smale marger, kan det derfor hende at hele dokumentet ikke far plass pa én side.

| denne dialogboksen kan du angi om siden skal forminskes nar den skal skrives ut, slik at dokumentet
passer pa én side.

Bruk utskrift i normal sterrelse (Use normal-size printing)
Skriver ut dokumentsidene uten & forminske dem. Dette er standardinnstillingen.

Bruk redusert utskrift (Use reduced printing)
Forminsker dokumentsidene ved utskrift slik at de passer pa ett ark.
Velg denne innstillingen nar du bruker automatisk dupleksutskrift til & skrive ut et dokument med
smale marger.
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I Dialogboksen Angi marg (Specify Margin)

Ved hjelp av denne dialogboksen kan du angi margbredden for siden som skal stiftes. Hvis et dokument
ikke far plass pa én side, forminskes dokumentet nar det skrives ut.

Marg (Margin)
Angir bredden pa stiftemargen.
Bredden for siden som er angitt i Stifteside (Stapling Side), blir stiftemargen.

I Dialogboksen Utskriftsalternativer (Print Options)

Endrer utskriftsdata som sendes til skriveren.

Avhengig av miljget kan det hende at denne funksjonen ikke er tilgjengelig.

Programmet krever at ICM deaktiveres (Disable ICM required from the application software)
Deaktiverer ICM-funksjonen som brukes av programmet.
Nar et program bruker Windows ICM for & skrive ut data, kan dette resultere i uventede farger eller at
utskriftshastigheten reduseres. Hvis disse problemene oppstar, kan de kanskje lgses ved & merke av
for dette alternativet.

2> Viktig!

+ Vanligvis skal det ikke veere merket av for dette alternativet.

* Denne funksjonen fungerer ikke nar ICM er valgt som Fargekorrigering (Color Correction) i
kategorien Avstemming (Matching) i dialogboksen Manuell fargejustering (Manual Color
Adjustment).

Deaktiver fargeprofilinnstillingen for programvaren (Disable the color profile setting of the
application software)
Merker du av for dette alternativet, deaktiveres informasjon i fargeprofilen som ble angitt i
programmet.
Nar informasjonen i fargeprofilen som ble angitt i programmet, sendes til skriverdriveren, kan
utskriften inneholde uventede farger. Hvis dette skjer, kan problemet kanskje lgses ved & merke av
for dette alternativet.

2> Viktig!

» Selv om du merker av for dette alternativet, er det bare noe av informasjonen i fargeprofilen som
deaktiveres, og fargeprofilen kan fremdeles brukes for a skrive ut.
 Vanligvis skal det ikke vaere merket av for dette alternativet.

Deaktiver papirkildeinnstillingen for programvaren (Disable the paper source setting of the
application software)
Deaktiverer papirmatingsmetoden som er angitt av programmet.
| noen programmer, for eksempel Microsoft Word, kan det hende at dataene blir skrevet ut med en
matingsmetode som ikke er den samme som innstillingen i skriverdriveren. | sa tilfelle merker du av
for denne funksjonen.

2> Viktig!

* Nar denne funksjonen er aktivert, kan vanligvis papirmatemetoden ikke endres fra Canon IJ-
forhandsvisning.
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Opphev gruppering av papir (Ungroup Papers)
Angir visningen for Medietype (Media Type), Sidestorrelse (Page Size) og Skriverpapirstarrelse
(Printer Paper Size).
Merk av for dette alternativet for a vise elementene enkeltvis.
Fjern merket for a vise elementene som en gruppe.

Ikke tillat at programmet komprimerer utskriftsdata (Do not allow application software to compress
print data)
Det er ikke tillatt & komprimere programmets utskriftsdata.
Hvis utskriften mangler bildedata eller har uventede farger, kan problemet kanskje lgses ved a merke
av for dette alternativet.

2> Viktig!

* Vanligvis skal det ikke vaere merket av for dette alternativet.

Skriv ut etter & ha opprettet utskriftsdata etter side (Print after creating print data by page)
Utskriftsdataene fordeles pa sideenheter, og utskriften starter nar én side med utskriftsdata er
ferdigbehandlet.

Hvis et utskrevet dokument for eksempel inneholder striper eller andre uventede resultater, kan
problemet kanskje lgses ved & merke av for dette alternativet.

2> Viktig!

» Vanligvis skal det ikke veere merket av for dette alternativet.

Forhindring av tap av utskriftsdata (Prevention of Print Data Loss)
Du kan redusere starrelsen pa utskriftsdataene som ble opprettet i programmet, og deretter skrive ut
dataene.
Avhengig av programmet du bruker, kan bildedata utelates eller ikke skrives ut riktig. | sa fall velger
du Pa (On). Hvis du ikke kommer til & bruke denne funksjonen, velger du Av (Off).

2> Viktig!

+ Nar du bruker denne funksjonen, kan utskriftskvaliteten bli redusert, men dette avhenger av
utskriftsdataene.

Enhet for behandling av utskriftsdata (Unit of Print Data Processing)
Velger enheten for behandling av utskriftsdataene som skal sendes til skriveren.
Normalt skal du velge Anbefales (Recommended).
2> Viktig!
» Enkelte innstillinger kan bruke mye minne.
Ikke endre innstillingen hvis datamaskinen din har lite minne.

Skriv ut med (Print With)
Angi hvilken FINE-kassett av de installerte FINE-kassettene som skal brukes.
Velg mellom Alle farger (standard) (All Colors (Default)), Bare farge (Color Only) og Bare svart
(Black Only).
2> Viktig!
+ Nar fglgende innstillinger er angitt, fungerer ikke Bare svart (Black Only) fordi skriveren bruker
farge-FINE-kassetten til & skrive ut dokumenter.

278



— Noe annet enn Vanlig papir (Plain Paper), Konvolutt (Envelope), Ink Jet Hagaki (A),
Hagaki K (A), Hagaki (A), eller Hagaki er valgt for Medietype (Media Type) i kategorien
Hoved (Main)

— Kant til kant (Borderless) er valgt pa listen Sideoppsett (Page Layout) i kategorien
Utskriftsformat (Page Setup).

« |kke ta ut FINE-kassetten som ikke er i bruk. Utskrift kan ikke utfgres nar en av FINE-kassettene
er tatt ut.

I Dialogboksen Stempel/bakgrunn (Stamp/Background)

Ved hjelp av dialogboksen Stempel/bakgrunn (Stamp/Background) kan du skrive ut et stempel og/eller
en bakgrunn oppa eller bak dokumentsidene. | tillegg til de forhandsregistrerte alternativene kan du
registrere og bruke dine egne stempler eller bakgrunner.

Stempel (Stamp)
Stempelutskrift er en funksjon som skriver ut et stempel pa et dokument.
Merk av for dette alternativet, og velg et navn i listen for & skrive ut et stempel.

Definer stempel... (Define Stamp...)
Apner Dialogboksen Stempelinnstillinger.

Du kan kontrollere detaljene for et valgt stempel eller lagre et nytt stempel.

Plasser stempel over tekst (Place stamp over text)
Angir hvordan stempelet skal skrives ut pa dokumentet.
Merk av for Stempel (Stamp) for & aktivere dette.
Merk av for dette alternativet for a skrive ut et stempel oppa den utskrevne dokumentsiden. De
utskrevne dataene kan bli skjult bak stempelet.
Fjern merket for & skrive ut dokumentdataene oppa stempelet. De utskrevne dataene skjules ikke bak
stempelet. Det kan imidlertid hende at delene i stempelet som overlappes av dokumentet, skjules.

Stempel bare forste side (Stamp first page only)
Velger om stempelet skal skrives ut bare pa den fgrste siden eller pa alle sider nar dokumentet har to
eller flere sider.
Merk av for Stempel (Stamp) for & aktivere dette.
Merk av for dette alternativet for a skrive ut et stempel bare pa den fagrste siden.

Bakgrunn (Background)
Med Bakgrunn-funksjonen kan du skrive ut en illustrasjon eller et lignende objekt (punktgrafikk) bak
dokumentdataene.
Merk av for dette alternativet for a skrive ut en bakgrunn, og velg et navn i listen.

Velg bakgrunn... (Select Background...)
Apner Dialogboksen Bakgrunnsinnstillinger.
Du kan registrere en punktgrafikk som en bakgrunn og endre oppsettmetoden og intensiteten for den
valgte bakgrunnen.

Bakgrunn bare forste side (Background first page only)
Velger om bakgrunnen skal skrives ut bare pa den ferste siden eller pa alle sider nar dokumentet har
to eller flere sider.
Merk av for Bakgrunn (Background) for & aktivere dette.
Merk av for dette alternativet for & skrive ut en bakgrunn bare pa den fegrste siden.
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Kategorien Stempel (Stamp)

Ved hjelp av kategorien Stempel kan du angi teksten og punktgrafikkfilen (.bmp) som skal brukes for et
stempel.

Forhandsvisningsvindu
Viser statusen for stempelet som er konfigurert i hver kategori.

Stempeltype (Stamp Type)
Angir stempeltypen.
Velg Tekst (Text) for a opprette et tekststempel. Velg Punktgrafikk (Bitmap) for & opprette et
punktgrafikkstempel. Velg Dato/klokkeslett/brukernavn (Date/Time/User Name) for a vise
opprettelsestidspunktet og brukernavnet for det utskrevne dokumentet.
Innstillingselementene i kategorien Stempel (Stamp) endres pa bakgrunn av den valgte typen.

Nar Stempeltype (Stamp Type) er Tekst (Text) eller Dato/klokkeslett/brukernavn (Date/Time/User
Name)

Stempeltekst (Stamp Text)
Angir stempelteksten.
Du kan skrive inn opptil 64 tegn.
Nar det gjelder Dato/klokkeslett/brukernavn (Date/Time/User Name), vises datoen/klokkeslettet
for opprettelse av og brukernavnet til utskriftsobjektet i Stempeltekst (Stamp Text).
2 Viktig!
» Stempeltekst (Stamp Text) er nedtonet og kan ikke velges hvis Dato/klokkeslett/
brukernavn (Date/Time/User Name) er valgt.

TrueType-skrift (TrueType Font)
Velger skriften for stempelteksten.
Stil (Style)
Velger skriftstilen for stempelteksten.

Storrelse (Size)
Velger skriftstgrrelsen for stempelteksten.

Omriss (Outline)
Velger en ramme som omgir stempelteksten.
Hvis en stor skriftstarrelse er valgt som Sterrelse (Size), kan tegn strekke seg utenfor
stempelrammen.

Farge (Color) / Velg farge... (Select Color...)
Viser stempelets ndveerende farge.
Hvis du vil velge en annen farge, klikker du Velg farge... (Select Color...) for & apne dialogboksen
Farge (Color) og velger eller lager en farge du vil bruke som et stempel.

Nar Stempeltype (Stamp Type) er Punktgrafikk (Bitmap)

Fil (File)
Angir navnet pa punktgrafikkfilen som skal brukes som stempel.
Velg fil... (Select File...)

Apner en dialogboks der du kan &pne en fil.
Klikk denne knappen for & velge en punktgrafikkfil som skal brukes som stempel.
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Storrelse (Size)
Justerer starrelsen pa punktgrafikkfilen som skal brukes som stempel.
Hvis du flytter glidebryteren mot hayre, gkes starrelsen, og hvis du flytter den mot venstre,
reduseres stgrrelsen.

Gjennomsiktig hvitt omrade (Transparent white area)

Angir om hvite deler av punktgrafikken skal gjgres gjennomsiktige.
Merk av for dette alternativet for a gjgre hvite deler av punktgrafikken gjennomsiktige.

»» Merk

+ Klikk Standarder (Defaults) for & sette Stempeltype (Stamp Type) til tekst, Stempeltekst
(Stamp Text) til tom, TrueType-skrift (TrueType Font) til Arial, Stil (Style) til Vanlig, Sterrelse
(Size) til 36 punkt, Omriss (Outline) til ikke valgt og Farge (Color) til gratt med RGB-verdiene
(192, 192, 192).

Kategorien Plassering (Placement)

Ved hjelp av kategorien Plassering kan du angi hvor stempelet skal skrives ut.

Forhandsvisningsvindu
Viser statusen for stempelet som er konfigurert i hver kategori.

Posisjon (Position)
Angir stempelets posisjon pa siden.
Velger du Egendefinert (Custom) i listen, kan du skrive inn koordinatverdier for X-posisjon (X-
Position) og Y-posisjon (Y-Position) direkte.

Rotasjon (Rotation)
Angir rotasjonsvinkelen for stempelet. Vinkelen kan angis ved a skrive inn antall grader.
Negative verdier roterer stempelet med klokken.

»» Merk

» Rotasjon (Rotation) er bare aktivert nar Tekst (Text) eller Dato/klokkeslett/brukernavn
(Date/Time/User Name) er valgt for Stempeltype (Stamp Type) i kategorien Stempel
(Stamp).

»» Merk

+ Klikk pa Standarder (Defaults) for & sette stempelposisjonen til Midtstill (Center) og rotasjonen til
0.

Kategorien Lagre innstillinger (Save settings)

Ved hjelp av kategorien Lagre innstillinger (Save settings) kan du registrere et nytt stempel eller
slette et ungdvendig stempel.

Tittel (Title)
Skriv inn et navn for a lagre stempelet du opprettet.
Du kan skrive inn opptil 64 tegn.

»» Merk

* Mellomrom, innrykk eller returtegn kan ikke angis i begynnelsen eller slutten av en tittel.
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Stempler (Stamps)
Viser en liste over lagrede stempler.
Angi et navn for a vise det tilsvarende stempelet i Tittel (Title).

Lagre (Save) / Lagre overskriving (Save overwrite)
Lagrer stempelet.
Skriv inn et navn i Tittel (Title), og klikk deretter denne knappen.

Slett (Delete)
Sletter et ungdvendig stempel.
Angi navnet pa et ungdvendig stempel i listen Stempler (Stamps), og klikk denne knappen.

Kategorien Bakgrunn (Background)

Ved hjelp av kategorien Bakgrunn kan du velge en punktgrafikkfil (.bmp) som skal brukes som
bakgrunn, eller velge hvordan du vil skrive ut den valgte bakgrunnen.

Forhandsvisningsvindu
Viser statusen for punktgrafikken som er angitt i kategorien Bakgrunn (Background).

Fil (File)
Angir navnet pa punktgrafikkfilen som skal brukes som bakgrunn.

Velg fil... (Select File...)
Apner en dialogboks der du kan &pne en fil.
Klikk denne knappen for a velge en punktgrafikkfil (.bmp) som skal brukes som bakgrunn.

Oppsettmetode (Layout Method)
Angir hvordan bakgrunnsbildet skal plasseres pa papiret.
Nar Egendefinert (Custom) er valgt, kan du angi koordinater for X-posisjon (X-Position) og Y-
posisjon (Y-Position).

Intensitet (Intensity)
Justerer intensiteten for punktgrafikken som skal brukes som bakgrunn.
Hvis du flytter glidebryteren mot hayre, gkes intensiteten, og hvis du flytter den mot venstre,
reduseres intensiteten. Hvis du vil skrive ut bakgrunnen med den opprinnelige intensiteten for
punktgrafikken, flytter du glidebryteren helt til hgyre.

»» Merk

» Avhengig av miljget kan det hende at denne funksjonen ikke er tilgjengelig.
+ Klikk Standarder (Defaults) for a sette Fil (File) til tom, Oppsettmetode (Layout Method) til Fyll
side (Fill page) og Intensitet (Intensity)-glidebryteren til den midterste posisjonen.

Kategorien Lagre innstillinger (Save settings)
Ved hjelp av kategorien Lagre innstillinger (Save settings) kan du registrere en ny bakgrunn eller

slette en ungdvendig bakgrunn.

Tittel (Title)
Skriv inn et navn for a lagre bakgrunnsbildet du har angitt.
Du kan skrive inn opptil 64 tegn.
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> Merk

» Mellomrom, innrykk eller returtegn kan ikke angis i begynnelsen eller slutten av en tittel.

Bakgrunner (Backgrounds)
Viser en liste over registrerte bakgrunner.
Angi et navn for & vise den tilsvarende bakgrunnen i Tittel (Title).

Lagre (Save) / Lagre overskriving (Save overwrite)
Lagrer bildedataene som en bakgrunn.
Klikk denne knappen nar du har skrevet inn Tittel (Title).

Slett (Delete)
Sletter en ungdvendig bakgrunn.
Angi navnet pa en ungdvendig bakgrunn i listen Bakgrunner (Backgrounds), og klikk deretter
denne knappen.
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I Beskrivelse av kategorien Vedlikehold

Vedlikehold (Maintenance)-kategorien gir deg mulighet til & starte Canon IJ Printer Assistant Tool eller
kontrollere statusen til skriveren.
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— IVedlikehold og innstillinger (Maintenance and Preferences)
Canon |J Printer Assistant Tool startes.

Du kan utfgre vedlikehold av skriveren eller endre innstillingene for skriveren.
Vis skriverstatus (View Printer Status)

Starter Canon IJ Statusovervaker.

Bruk denne funksjonen nar du vil kontrollere skriverstatusen og fremdriften til en utskriftsjobb.
Om (About)

Apner Dialogboksen Om.

Her kan du kontrollere skriverdriverversjonen og lese en opphavsrettsmerknad.
| tilegg kan du endre spraket du vil bruke.

| Dialogboksen Om (About)

Nar du klikker Om (About), vises dialogboksen Om (About).
Denne dialogboksen inneholder skriverdriverens versjon, opphavsrettsinformasjon og modulliste. Du kan
velge spraket du vil bruke, og endre spraket som brukes i oppsettsvinduet.

Moduler
Viser en liste over skriverdriverens moduler.
Sprak (Language)
Angir spraket du vil bruke i vinduet for skriverdriveregenskaper.
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2> Viktig!

* Hvis skriften som kreves for a vise det snskede spraket, ikke er installert pa systemet, vises
tegnene feil.
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I Beskrivelse av Canon IJ Statusovervaker

Canon |J Statusovervaker viser skriverens status og utskriftsfremdriften. Skriverens status vises av bildene,
ikonene og meldingene i statusovervakeren.
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I Funksjonene til Canon IJ Statusovervaker

Canon |J Statusovervaker har de fglgende funksjonene:

Skriverens status vises pa skjermen
Statusovervakeren viser skriverens status i sanntid.

Du kan kontrollere fremdriften for hvert dokument som skal skrives ut (utskriftsjobb).

Viser feilinnhold og fremgangsmate for korreksjon
Statusovervakeren viser informasjon om eventuelle feil som oppstar i skriveren.
Deretter kan du umiddelbart kontrollere hva slags handling du bar utfare.

Visning av blekkstatus

Statusovervakeren viser typer og estimerte blekknivaer i FINE-kassetten.

Nar det gjenveerende blekknivaet er lavt, vises et advarselikon og meldingen (advarsel om lavt
blekkniva) vises.

I Oversikt for Canon IJ Statusovervaker

Canon |J Statusovervaker bruker bilder og meldinger for a vise skriverens status og blekkstatus.
Du kan kontrollere informasjon om dokumentet som blir skrevet ut og utskriftsfremdriften under utskrift.

Hvis det oppstar en feil, viser statusovervakingen feilinnholdet, samt instruksjoner om hvordan du retter
feilen. Fglg instruksene i meldingen.

Skriver

Canon |J Statusovervaker viser et ikon nar det oppstar en advarsel eller feil pa skriveren.

: En advarsel vises.
6 : Det har oppstatt en operatorfeil.
9 : Det finnes en melding om noe annet enn en advarsel eller feil.

0 : Det har oppstatt en feil som krever tilsyn.
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Dokumentnavn (Document Name)
Navnet pa dokumentet som skrives ut.

Eier (Owner)
Navnet pa eieren til dokumentet som skrives ut.

Skriver ut side (Printing Page)
Sidenummeret til den gjeldene siden og det totale antallet sider.

Vis utskriftske (Display Print Queue)
Utskriftskgen, som kontrollerer det gjeldende dokumentet og dokumenter som venter pa a
skrives ut.

Avbryt utskrift (Cancel Printing)
Avbryter utskriften.

Estimert blekkniva (Estimated ink levels)
Viser ikoner som rapporterer om advarsel om gjenveerende blekkniva og feil pa grunn av tom
blekkforsyning.
Det blir ogsa vist en illustrasjon av det estimerte blekknivaet i FINE-kassetten.
Beveg markgren over bildet for a se detaljert informasjon som for eksempel gjenveerende
blekkniva og navnene pa FINE-kassettene som skriveren kan bruke.
Fargene er kalibrert til & passe sammen med fargen til det blekket det finnes minst igjen av, og
da vises alle fargene pa samme niva.
Blekkmodellnummer (Ink Model Number)
Du kan finne riktig FINE-kassett for skriveren.

Alternativ (Option)-meny
Hvis en skrivermelding vises, velger du Aktiver Statusovervaker (Enable Status Monitor) for &
starte Canon |J Statusovervakeren.
Velg Aktiver Statusovervaker (Enable Status Monitor) for & bruke de felgende
kommandoene:
Vis alltid gjeldende jobb (Always Display Current Job)
Viser Canon |J Statusovervakeren hver gang et dokument skrives ut.

Vis alltid everst (Always Display on Top)
Viser Canon |J Statusovervaker oppa andre vinduer.

Vis veivisermelding (Display Guide Message)

Viser veivisermeldinger for avanserte operasjoner for papirinnstillinger.

Utskrift av konvolutt (Envelope Printing)
Viser en veivisermelding nar utskrift av konvolutt starter.
Du skjuler denne veivisermeldingen ved a merke av i ruten lkke vis denne meldingen
igjen (Do not show this message again).
Hvis du vil vise veivisermeldingen igjen, apner du Alternativ (Option)-menyen, velger
Vis veivisermelding (Display Guide Message), klikker pa Utskrift av konvolutt
(Envelope Printing) og aktiverer denne innstillingen.

Utskrift av Hagaki (Hagaki Printing)
Viser en veivisermelding for skriveren starter utskrift av hagaki.
Hvis du vil vise denne veivisermeldingen, apner du Alternativ (Option)-menyen, velger
Vis veivisermelding (Display Guide Message), klikker pa Utskrift av Hagaki (Hagaki
Printing) og aktiverer denne innstillingen.
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Du skjuler veivisermeldingen ved & merke av i ruten lkke vis denne meldingen igjen
(Do not show this message again).

Vis advarsel automatisk (Display Warning Automatically)
Nar en advarsel om lite blekk vises (When a Low Ink Warning Occurs)
Starter vinduet Canon |J Statusovervaker automatisk og viser det oppa andre vinduer
nar en advarsel om lite blekk vises.

Start nar Windows startes (Start when Windows is Started)
Starter Canon |J Statusovervaker automatisk nar du starter Windows.

Ekstern Ul (Remote Ul)-meny
Du kan na apne skriverens grensesnitt for ekstern bruker.
Du kan na kontrollere skriverens status og utfgre vedlikehold pa skriveren nar den er koblet til og
brukes gjennom et nettverk.

»» Merk

» Ekstern Ul (Remote Ul) vil ikke vises hvis skriveren brukes gjennom en USB-tilkobling.

Skriverinformasjon (Printer Information)
Lar deg kontrollere detaljert informasjon som skriverstatus, utskriftsfremdrift og gjenveerende
blekkniva.

Vedlikehold (Maintenance)
Lar deg utfgre skrivervedlikehold og endre skriverinnstillingene.

Sikkerhetssertifikat for nedlasting (Download Security Certificate)
Viser vinduet For sikker kommunikasjon (For secure communication).
| dette vinduet kan du laste ned rotsertifikatet, registrere det i nettleseren og deaktivere
advarsler.

Hjelp (Help)-meny
Velg denne menyen for a vise Hjelpeinformasjonen til Canon IJ Statusovervakeren inkludert
versjons- og opphavsrettsinformasjon.
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I Installere MP Drivers

Du kan ga til vart websted pa Internett og laste ned nyeste MP Drivers for modellen din.
1. Sla av skriveren

2. Start installasjonsprogrammet

Dobbeltklikk pa ikonet til filen du har lastet ned.
Installasjonsprogrammet startes.
»» Viktig!

* Det kan bli vist en dialogboks for bekreftelse/advarsel nar du starter, installerer eller avinstallerer
programvare.
Dialogboksen vises nar det kreves administrative rettigheter for & utfere en oppgave.
Hvis du er logget pa en administratorkonto, klikker du pa Ja (Yes) (eller Fortsett (Continue) eller
Tillat (Allow)) for & fortsette.
Noen programmer krever en administratorkonto for & fortsette. | slike tilfeller ma du bytte til en
administratorkonto og starte operasjonen fra start igjen.

3. Installer MP Drivers

Falg beskrivelsen som vises pa skjermen.

4. Fullfer innstallasjonen

Klikk Ferdig (Complete).

Du kan fa spgrsmal om du vil starte datamaskinen pa nytt, avhengig av hvilket systemmiljg du bruker. Start
datamaskinen pa nytt for & fullfere installasjonen.

»» Viktig!
» MP Drivers kan lastes ned gratis, men eventuelle kostnader for Internett-oppkobling er ditt ansvar.

* Fer du installerer den nyeste versjonen av MP Drivers, ma du slette versjonen som allerede er
installert.

I Beslektede emner

= Hente de nyeste MP Drivers
= Slette ungdvendige MP Drivers
= Fgr du installerer MP Drivers
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I Skrive ut med Canon-programvare

» Easy-PhotoPrint Editor-veiledning
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I Skrive ut fra smarttelefon/nettbrett

» Skrive ut fra iPhone/iPad/iPod touch (iOS)
» Skrive ut fra smarttelefon/nettbrett (Android)
» Skrive ut fra en enhet med Windows 10 Mobile

» Utskrift/skanning med direkte tradles tilkobling
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I Utskrift/skanning med direkte tradlges tilkobling

Du kan koble enheter (f.eks. datamaskin, smarttelefon eller nettbrett) til skriveren ved hjelp av metodene
nedenfor.

+ Tradlgs tilkobling (koble enheter via en tradigs ruter)
+ Direkte tradlgs tilkobling (koble til enheter ved hjelp av direkte tradlgs tilkobling)

Denne delen beskriver direkte tradlgs tilkobling, som du kan bruke for & skrive ut eller skanne ved a koble
enheter til skriveren direkte.

Folg fremgangsmaten under for & bruke direkte tradlgs tilkobling.
1. Klargjgre skriveren.

= Endre utskriftsinnstilling til Direkte tilkobling

2. Klargjgre en enhet for & koble til skriveren.
= Endre innstillinger for en enhet og koble den til skriveren

3. Utskrift/skanning.

m Utskrift/skanning med direkte tradlgs tilkobling
2 Viktig!

» Du kan koble opptil 5 enheter til skriveren samtidig.

+ Kontroller bruksbegrensningene, og bytt til direkte tradlgs tilkobling for skriveren.

= Begrensninger

I Endre utskriftsinnstilling til Direkte tilkobling

-

. Kontroller at skriveren er slatt pa.

2. Trykk pa OK-knappen.

3. Velg Enhetsinnstillinger (Device settings).

4. Velg LAN-innstillinger (LAN settings).

5. Velg Direkte tradlgs tilkobling (Wireless Direct).
6. Velg Avansert modus (Advanced mode).

7. Velg Neste (Next).

Det vises et bekreftelsesskjermbilde for a aktivere direkte tradlgs tilkobling.

8. Velg PA (ON).
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Direkte tradlgs tilkobling aktiveres, og en enhet kan kobles tradlgst til skriveren.

3> Merk
+ Hvis du vil vise passordet, velger du PA (ON). Hvis du vil skjule passordet, velger du AV (OFF).

» Du ma bruke passordet nar du kobler en enhet til skriveren. Avhengig av hvilken enhet du
bruker, er det ikke pakrevd med passord.

« Nar du kobler en Wi-Fi Direct-kompatibel enhet til skriveren, velger du enhetsnavnet som vises
pa LCD-skjermen, fra enheten din.

» For & oppdatere identifikatoren (SSID) og passordet se nedenfor.

= Endre innstilling for direkte tradlgs tilkobling

I Endre innstillinger for en enhet og koble den til skriveren

1. Sla pa Wi-Fi-funksjonen pa enheten.

Aktiver "Wi-Fi" pa enhetens "Innstilling"-meny.

Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du slar pa Wi-Fi-funksjonen, kan du se brukerveiledningen
for enheten.

2. Velg "DIRECT-XXXX-TS5300series" ("X" star for alfanumeriske tegn) fra listen som vises
pa enheten din.

»» Merk

* Hyvis du ikke finner "DIRECT-XXXX-TS5300series" pa listen, er ikke direkte tradlgs tilkobling
aktivert.

Se Endre utskriftsinnstilling til Direkte tilkobling for informasjon om hvordan du aktiverer direkte
tradlgs tilkobling.

3. Angi passordet.
Enheten er koblet til skriveren.
»» Merk
+ Kontroller passordet for den direkte tradlgse tilkoblingen.
Kontroller ved a bruke en av godkjenningsmetodene nedenfor.
— Vis pa LCD-skjermen pa skriveren.
= LAN-innstillinger
— Skriv ut nettverksinnstillingene.

= Skrive ut nettverksinnstillinger

» Avhengig av hvilken enhet du bruker, ma du angi passord for & koble enheten til skriveren via
Wi-Fi. Skriv inn passordet angitt for skriveren.
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+ Hvis den Wi-Fi Direct-kompatible enheten er satt til & prioritere ved hjelp av Wi-Fi Direct, og den
kobler seg til skriveren, vil skriveren vise et bekreftelsesskjermbilde som spgr om du tillater at
enheten kobler seg til skriveren.

Kontroller at navnet pa LCD-skjermen er det samme som det til den tradlgse
kommunikasjonsenheten din, og velg Ja (Yes).

I Utskrift/skanning med direkte tradlgs tilkobling
Eter at du har koblet til en enhet og skriveren, kan du starte utskrift/skanning fra programmet pa enheten.

»» Merk

 Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du skriver ut eller skanner fra en ekstern enhet via Wi-Fi,
kan du se i enhetens eller programmets brukerveiledning.

+ Du kan skrive ut / skanne fra smarttelefonen eller nettbrettet ved a installere Canon PRINT Inkjet/
SELPHY. Last ned fra App Store og Google Play.

= ForiOS
= For Android

I Endre innstilling for direkte tradles tilkobling

Endre innstillingene for direkte tradlgs tilkobling slik det beskrives under.

1. Kontroller at skriveren er slatt pa.

2. Trykk pa OK-knappen.

3. Velg Enhetsinnstillinger (Device settings).

4. Velg LAN-innstillinger (LAN settings).
»» Merk

 Hvis du vil skrive ut nettverksinnstillinger, velger du Skriv ut detal. (Print details).

5. Velg Direkte tradlgs tilkobling (Wireless Direct).

6. Velg innstillingselement.
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* Vis innstillingsinformasjon (Show setting info)
Det vises et bekreftelsesskjermbilde om du vil vise passordinformasjon.

Nar du velger PA (ON) eller AV (OFF), vises innstillingsverdiene for & bruke skriveren med
direkte tradlgs tilkobling.

Enheter registrerer skriveren ut fra vist nettverk (SSID)/enhetsnavn pa skjermen.
* Endre SSID/enhetsnavn (Change SSID/device name)
Endre identifikatoren (SSID) for direkte tradlgs tilkobling.

Identifikatoren (SSID) er skrivernavnet (enhetsnavnet) som vises pa en Wi-Fi Direct-kompatibel
enhet.

Falg fremgangsméten nedenfor for & endre identifikatoren (SSID).
o Konfigurere manuelt
1. Velg Bytte manuelt (Change manually).
2. Angi identifikatoren eller skrivernavnet.
3. Kontroller den innskrevne innholdet, og trykk pa Start-knappen.
> Angi automatisk
1. Velg Autooppdatering (Auto update).
2. Velg Ja (Yes).

3. Huvis du vil vise passordet, velger du PA (ON), og hvis du vil skjule passordet, velger du
AV (OFF).

Du kan sjekke den oppdaterte identifikatoren (SSID).
» Endre passord (Change password)
Endre passordet for direkte tradlgs tilkobling.
o Konfigurere manuelt.
1. Velg Bytte manuelt (Change manually).
Skjermbildet for angivelse vises.
2. Velg inntastingsfeltet og skriv inn passordet (opptil 10 tegn).
3. Kontroller den innskrevne innholdet, og trykk pa Start-knappen.
° Angi automatisk
1. Velg Autooppdatering (Auto update).
2. Velg Ja (Yes).
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3. Hvis du vil vise passordet, velger du PA (ON), og hvis du vil skjule passordet, velger du
AV (OFF).
Du kan kontrollere passordet.
+ Bekreftelse pa tilk.forespersel (Connection request confirmation)

Endre innstillingen for bekreftelsesskjermbildet nar en Wi-Fi Direct-kompatibel enhet kobler seg

til skriveren.

Hvis du vil at skriveren skal vise skjermbildet for & varsle deg nar en Wi-Fi Direct-kompatibel
enhet kobler seg til skriveren, velger du PA (ON).

2> Viktig!
+ For a hindre vautorisert tilgang, anbefaler vi at du velger innstillingen som viser
bekreftelsesskjermbildet.

»» Merk
* Hyvis du endrer innstillingen for direkte tradlgs tilkobling av skriveren, ma du ogsa endre innstillingen
for tradlgs ruter pa enheten.
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I Papirinnstillinger

Hvis du registrerer papirstagrrelsen og medietypen som er lagt i bakskuffen eller kassetten, blir det vist en
melding pa skjermen fgr utskriften starter hvis papirstgrrelsen eller medietypen avviker fra
utskriftsinnstillingene. Pa den maten kan du unnga at skriveren skriver ut feil.

»» Merk

+ Standard visningsinnstilling varierer avhengig av om du skriver ut fra smarttelefon/nettbrett, skriver ut
fra Windows og nér du skriver ut fra macOS.

= Standardinnstilling for & vise meldingen som hindrer feilutskrift

I Nar papir er lagt i:

* Nar du lukker spordekslet for mating:

Plain paper

Hvis sidestarrelsen pa LCD-skjermen samsvarer med papirstarrelsen som er lagt i bakskuffen, velger
du OK.

| motsatt fall velger du Bytt (Change) for & endre innstillingene i henhold til stgrrelsen pa papiret som
er lagtinn.
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« Nar du setter inn kassetten:

Papirstgrrelsen oppdages og angis automatisk i skriveren.
* Kun vanlig papir skal legges i kassetten.
22 Viktig!

* Her finner du mer informasjon om riktig kombinasjon av papirinnstillinger som du kan angi via
skriverdriveren (Windows) eller pa LCD-skjermen:

= Papirinnstillinger pa skriverdriveren og skriveren (medietype)
= Papirinnstillinger pa skriverdriveren og skriveren (papirstgrrelse)

Hvis papirinnstillingene for utskrift avviker fra papirinformasjonen som
er registrert i skriveren:

Eks.:
 Papirinnstillinger for utskrift/kopiering: A5

« Papirinformasjon som er registrert i skriveren: A4

Nar du starter utskrift, vises en melding.
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Les meldingen, og velg Neste (Next). Nar skjermen for a velge operasjon vises, velger du ett av
alternativene nedenfor.

> Merk

» Avhengig av innstillingene, vises kanskje ikke alternativene nedenfor.

Trykk pa valgt papir (Print on set paper)
Velg om du vil skrive ut pa papiret som er lagt i, uten & endre papirinnstillingene.
Hvis for eksempel innstillingen for papirsterrelse for utskrift er A5, og den registrerte
papirinformasjonen i skriveren er A4, vil skriveren begynne a skrive ut pa papiret som er lagt i
bakskuffen eller kassetten, uten at innstillingen for papirsterrelse for utskrift ma endres.

Skift papir (Replace paper)
Velg om du vil skrive ut etter & ha skiftet papir i bakskuffen eller kassetten.

Hvis for eksempel papirinnstillingen for utskrift er A5 og papirinformasjonen som er registrert i
skriveren er A4, ma du legge A5-papir i bakskuffen eller kassetten fgr du starter utskrift.

Registreringsskjermbildet for papirinformasjon vises nar at du har skiftet papiret. Registrer
papirinformasjon ut fra papiret som er lagt i.

»» Merk

* Hvis du ikke vet hvilken papirinformasjon som skal registreres i skriveren, trykker du pa Tilbake
(Back)-knappen nar skjermbildet for & velge operasjon vises.

* Her finner du mer informasjon om riktig kombinasjon av papirinnstillinger som du kan angi via
skriverdriveren (Windows) eller pa LCD-skjermen:

= Papirinnstillinger pa skriverdriveren og skriveren (medietype)
= Papirinnstillinger pa skriverdriveren og skriveren (papirstarrelse)

Avbryt utskr. (Cancel print)
Avbryter utskriften.

Velg nar du endrer papirinnstillingene som er angitt for utskrift/kopiering. Endre papirinnstillingene og
forsgk & skrive ut pa nytt.
I Standardinnstilling for a vise meldingen som hindrer feilutskrift

» Nar du skriver ut / kopierer med betjeningspanelet pa skriveren eller nar du skriver ut fra
smarttelefon/nettbrett:

Meldingen som hindrer feilutskrift er aktivert som standard.
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Slik endrer du innstillingen:

= Matingsinnstillinger

* Nar du skriver ut fra Windows:
Meldingen som hindrer feilutskrift er deaktivert som standard.
Slik endrer du innstillingen:

= Endre driftsmodus for Skriveren

* Nar du skriver ut fra macOS:
Meldingen som hindrer feilutskrift er aktivert som standard.
Slik endrer du innstillingen:
= Endre driftsmodus for Skriveren
2> Viktig!
» Nar melding som hindrer feilutskrift, er deaktivert:

Skriveren starter & skrive ut selv om papirinnstillingene for utskrift og papirinformasjonen som
registrert i skriveren, ikke stemmer overens.
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I Kopiere
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I Lage kopier

Denne delen beskriver hvordan du lager vanlige kopier.

1. Kontroller at skriveren er slatt pa.

2. Legq i papir.

3. Leqgg originaldokumentet pa platen.

4. Bekreft papirstarrelsen og fargemodus.

»» Merk

* For & endre papirposisjon, fargemodus og andre innstillinger trykker du pa OK-knappen. Velg
Kopiinnstillinger (Copy settings) for a vise gnsket innstillingselement.

= Angi elementer for kopiering

5. Bruk & ¥-knappen for & angi antall kopier.
»>» Merk

» Du kan angi antall kopier selv om du velger Kopier (Copies) fra Kopiinnstillinger (Copy
settings).

6. Trykk pa Start-knappen.

Skriveren starter kopieringen.

Fjern originalen fra platen nar kopieringen er fullfgrt.
2 Viktig!

* Ikke apne dokumentdekselet eller fijerne originalen mens Kopierer... (Copying...) vises pa
skjermbildet.

»» Merk
» Trykk pa knappen Stopp (Stop) for a avbryte kopieringen.
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I Angi elementer for kopiering

Du kan endre kopiinnstillinger, for eksempel sideposisjon, fargemodus og intensitet.
Trykk pa OK-knappen og velg Kopiinnstillinger (Copy settings).
Bruk & T-knappen til & angi antall kopier, papirkilde, fargemodus, og trykk deretter pa OK-knappen.

Bruk A I"-knappen til & velge Andre (Others) nar du justerer andre innstillinger, og trykk deretter pa OK-
knappen.

»» Merk
* Den angitt innstillingen vises i den valgte tilstanden.
» Enkelte innstillinger kan ikke angis i kombinasjon med andre innstillingselementer eller kopimenyen.

* Innstillingene for Intensitet: Auto (Intensity: Auto) og utskriftskvalitet beholdes selv om skriveren slas
av.

+ Antall kopier

Angi antall eksemplarer.

Eks.:

» Papirkilde
Velg en papirkilde (bakskufflkassett) med ilagt papir.
Eks.:

+ Fargemodus

Velg fargemodusen for kopiering (fargekopi/svart-hvitt-kopi).

* Andre (Others)

> Tosidig kopiering
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Velg om du vil utfgre duplekskopiering.
= Tosidig kopiering
»» Merk

» Dette elementet vises nar A4 eller Letter er valgt.

o Oppsett
Velg om du vilkopiere to sider pa én enkelt side.
= Kopiere to sider pa én enkelt side

»» Merk

* Dette elementet vises nar A4 eller Letter er valgt.

+ Kopi.intensitet
Endre intensiteten (lysstyrken).

»» Merk

» Hvis du velger Intensitet: Auto (Intensity: Auto), legger du originalen pa platen.

* Forsterr/forminsk
Velg metode for forminsking/forsterring.

= Forminske/forst@rre kopier

 Utskriftskvalitet

Velg utskriftskvaliteten i henhold til originalen.

> Merk
+ Kvalitet: Utkast (Quality: Draft) kan angis nar papirtypen som er vanlig papir.
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Skanne fra en datamaskin (Windows) Skanne fra en datamaskin (macOs)

Skanning ved hjelp av smarttelefon/
nettbrett
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I Skanne fra en datamaskin (Windows)

» Skanne ut fra elementtype eller formal (IJ Scan Utility)
« |J Scan Utility-funksjoner
@ Skanne pa en enkel mate (Autoskanning) #Grunnleggende
@« Skanne dokumenter og bilder

@« Opprette/redigere PDF-filer
Angi passord for PDF-filer
Redigere passordbeskyttede PDF-filer

» Skanne med programvare (ScanGear)
» Skannetips
« Plassere originalene (Skanning fra en datamaskin)

@ Innstillinger for nettverksskanning

Menyen og innstillingsskjermbildet IJ Network Scanner Selector EX2
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I Skanne ut fra elementtype eller formal (IJ Scan Utility)

» IJ Scan Utility-funksjoner
» Skanne pa en enkel mate (Autoskanning) *Grunnleggende
» Skanne dokumenter og bilder
» Opprette/redigere PDF-filer
@« Angi passord for PDF-filer

« Redigere passordbeskyttede PDF-filer
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I IJ Scan Utility-funksjoner

Bruk IJ Scan Utility for & skanne og lagre dokumenter, fotografier eller andre elementer samtidig ved ganske
enkelt a klikke pa det tilsvarende ikonet.

c= Canen U Sean Utility -
Product Hame: Canon series b

) ==] B | =) | S5

Aubo Dooument Phate Cusshoen

|| <

Stitch ScanGear | PDF Editor

insiruckons | Settings...

I Flerskanning-moduser

Auto gjor det mulig & skanne med ett klikk ved hjelp av standardinnstillingene for ulike elementer.
Dokument (Document) gjer teksten i et dokument eller magasin skarpere og lettere a lese. Bilde
(Photo) passer best nar du vil skanne bilder.

»» Merk

* Hvis du gnsker mer informasjon om hovedskjermbildet for IJ Scan Utility, kan du ga til
Hovedskjermbildet i IJ Scan Utility.

I Lagre skannede bilder automatisk

De skannede bildene lagres automatisk i en forhandsinnstilt mappe. Du kan endre mappe etter gnske.

»» Merk

» Standard lagringsmapper er som fglger:

— Windows 10/Windows 8.1:

Mappen Dokumenter (Documents)

— Windows 7:
Mappen Mine dokumenter (My Documents)

» Se Dialogboksen Innstillinger hvis du vil endre mappe.

I Programintegrering

Skannede bilder kan sendes til andre programmer. Du kan for eksempel vise skannede bilder i et bestemt
grafikkprogram, legge dem ved i e-poster eller trekke ut tekst fra dem.
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Settings (Custom Scan)
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23> Merk

+ Se Dialogboksen Innstillinger for & angi programmene du vil integrere med.
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I Skanne pa en enkel mate (Autoskanning)

Autoskanning gjer det mulig & automatisk registrere hvilken elementtype som er plassert pa platen.

2> Viktig!

» Folgende elementtyper kan kanskje ikke skannes pa riktig mate. Du kan da justere
beskjaeringsrammene (skanneomradene) i full bildevisning i ScanGear (skannerdriveren), og deretter
skanne pa nytt.

— Bilder med hvitaktig bakgrunn

— Elementer som er skrevet ut pa hvitt papir, handskrevet tekst, visittkort og andre uklare elementer
— Tynne elementer

— Tykke elementer

1. Kontroller at skanneren eller skriveren er slatt pa.

2. Plasser elementer pa platen.

= Plassere originalene (Skanning fra en datamaskin)

3. Start IJ Scan Utility.

4. Klikk pa Auto.

= Canen U Sean Utility -
Product Name: Cancn series ki
] = =
M) |=z] W | =) | 5
Auba Doscument Phate Cushomn OCR

| < T

Stitch ScanCes | POF Editor

instnuciens [ Settings. .

Skanningen starter.

»» Merk

* Klikk pa Avbryt (Cancel) for & avbryte skanningen.

* Bruk dialogboksen Innstillinger (Autoskanning) (Settings (Auto Scan)) for & angi hvor du vil lagre de
skannede bildene og foreta avanserte skanneinnstillinger.

» Se folgende sider hvis du vil skanne en bestemt elementtype:

= Skanne dokumenter og bilder
= Skanne med favorittinnstillinger
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I Skanne dokumenter og bilder

Skann elementer som er plassert pa platen med innstillinger som passer for dokumenter eller bilder.

Lagre dokumenter i filformater som PDF og JPEG, og bilder i formater som JPEG og TIFF.

1. Plasser elementet pa platen.

= Plassere originalene (Skanning fra en datamaskin)

2. Start IJ Scan Utility.

3. Angi papirstgrrelse, opplgsning, PDF-innstillinger, osv. ved a klikke pa Innst... (Settings...)
og deretter angi hvert element i dialogboksen Innstillinger.

»» Merk

» Nar innstillingene er gjort i dialogboksen Innstillinger, kan de samme innstillingene brukes til
skanning fra neste gang.

+ | dialogboksen Innstillinger angir du bildebehandlingsinnstillinger som f.eks. korrigering av
skjevhet og omriss, hvor de skannede bildene skal lagres, og mer hvis det er ngdvendig.

Nar innstillingen er fullfart, klikker du pa OK.

4. Klikk pa Dokument (Document) eller Bilde (Photo).

= Canen U Sean Utility =
Product Hame: ‘Cancn series -
— = — =
m) | =) | D | =) | S
At Cooument Phate Cuzhom QR

| <

Stitch ScanGesr | PDF Editor

instruckions [ Settings. ..

Skanningen starter.

»» Merk
+ Klikk pa Avbryt (Cancel) for & avbryte skanningen.
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I Opprette/redigere PDFfiler

Du kan opprette PDF-filer ved & skanne elementer som er plassert pa platen. Legg til, slett, endre
rekkefelge pa sider eller gjgr andre endringer i de opprettede PDF-filene.

»» Viktig!

» Du kan opprette eller redigere opptil 100 sider i en PDF-fil samtidig.

* Det er bare statte for PDF-filer som er opprettet eller redigert i IJ Scan Utility eller IJ PDF Editor. PDF-
filer som er opprettet eller redigert i andre programmer, stattes ikke.

»» Merk

* Du kan ogsa opprette PDF-filer fra bilder som er lagret pa en datamaskin.

* Filformatene som kan velges, er PDF, JPEG, TIFF og PNG.

» Det kan ikke brukes bilder som har 10 501 piksler eller mer i loddrett eller vannrett retning.
* Nar du velger en passordbeskyttet PDF-fil, ma du angi passordet.

= Redigere passordbeskyttede PDF-filer

1. Plasser elementer pa platen.
2. Start IJ Scan Utility.

3. Klikk pa PDF-redig. (PDF Editor).

o=, Canen U Scan Utility 4
Product Hame: Cancn series i
E) | =z) | W | =) s
=" =
Ak Dooument Photo Cuzshoen QR

| < | T

Stitch ScanGesr || PDF Editor

instruckions [ Settings. ..

IJ PDF Editor starter.

4. Angi papirstarrelse, opplgsning og andre innstillinger ved a klikke pa Innst... (Settings...) i
menyen Fil (File) og deretter angi hvert element i dialogboksen Innstillinger

(Dokumentskanning).
»» Merk

 Nar innstillingene er gjort i dialogboksen Innstillinger, kan de samme innstillingene brukes til
skanning fra neste gang.

+ | dialogboksen Innstillinger angir du bildebehandlingsinnstillinger som f.eks. korrigering av
skjevhet og utheving av omriss.
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Nar innstillingen er fullfart, klikker du pa OK.

5. Klikk pa ' (Skann) pa verktgylinjen.

i Canan U POF Editer - [IMG | ¥
File Edit View Send Help
SR BEEAHB|EE « » r2
IMG ® =
Ll
I
= f_-..:
2
- -
e e - 3
Selected pages: 1 Tatal pages: 2

Skanningen starter.

»» Merk

+ Apne en fil som er lagret pa datamaskinen, ved & klikke pa Apne... (Open...) i menyen Fil (File)

og deretter velge filen du vil redigere.

» Du kan bytte visning med knappene pa verktgylinjen. Hvis du vil vite mer, se Skjermbildet PDF-

redigering.

6. Legg til sider etter behov.

Hvis du vil legge til flere elementer nar du skanner:

Plasser elementene og klikk deretter p& = (Skann) pa verktaylinjen.

Nar du legger til eksisterende bilder eller PDF-filer:

Klikk pa EI' (Legg til side) pa verktgylinjen. Nar dialogboksen Apne (Open) vises, velger du bildene
eller PDF-filene du vil legge til, og klikker deretter pa Apne (Open).

»» Merk

» Du kan ogsa legge til bilder eller PDF-filer fra Legg til side fra lagrede data... (Add Page from

Saved Data...) i menyen Fil (File).

7. Rediger sider etter behov.
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8.

Hvis du vil endre siderekkefalgen:

Klikk pa siden du vil flytte, og klikk deretter pa 3 (Side opp) eller 7 (Side ned) pa verktaylinjen for a
endre siderekkefglgen. Du kan ogsa endre siderekkefglgen ved a dra en side til malpasseringen.

Nar du sletter sider:

i
Klikk pa siden du vil slette, og klikk deretter pa (Slett side) pa verktaylinjen.
»» Merk

+ Disse knappene vises nar det har blitt opprettet to eller flere sider.

Velg Lagre som... (Save As...) i menyen Fil (File).

Dialogboksen Lagre (Save) vises.

9. Angi lagringsinnstillinger.

10.

= Dialogboksen Lagre (skjermbildet PDF-redigering)

Klikk pa Lagre (Save).
PDF-filen lagres.
»» Merk

* Hvis du redigerer en passordbeskyttet PDF-fil, slettes passordene. Nullstill passordene i
dialogboksen Lagre (Save).

= Angi passord for PDF-filer

s
* For a overskriver en lagret fil klikker du pa (Lagre) pa verktaylinjen.
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I Skanne med programvare (ScanGear)

» Hva er ScanGear (skannerdriver)?

» Starte ScanGear (skannerdriver)

» Skanne i Grunnleggende-modus

» ScanGear Skjermbilder i (skannerdriver)

» Generelle merknader (skannerdriver)

2> Viktig!

* Hvilke funksjoner og innstillinger som er tilgjengelige, varierer avhengig av skanneren eller skriveren.
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I Hva er ScanGear (skannerdriver)?

ScanGear (skannerdriver) er programvare som er ngdvendig for skanning av dokumenter. Bruk
programvaren for & angi utskriftsstagrrelse, bildeforbedringer og andre innstillinger.

ScanGear kan startes fra IJ Scan Utility eller programmer som er kompatible med standard TWAIN-

grensesnitt. (ScanGear er en TWAIN-kompatibel driver.)

I Funksjoner

Angi dokumenttype, utskriftsstgrrelse og andre innstillinger nar du skanner dokumenter, og forhandsvis
skanneresultatet. Gjar ulike forbedringsinnstillinger, eller finjuster lysstyrke, kontrast og andre parametere
for & skanne i en bestemt fargetone.

| skiermbilder

Det finnes to modi: Grunnleggende-modus og Avansert-modus.

Bytt modus med kategoriene gverst til hgyre i skjermbildet.
Basic Mode

23 Merk

» ScanGear starter i den sist brukte modusen.
* Innstillingene beholdes ikke nar du bytter modus.

Grunnleggende-modus

Bruk kategorien Grunnleggende-modus (Basic Mode) for & skanne pa en enkel mate ved a folge tre

enkle trinn pa skjermen (o, 9 og 9).
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Avansert-modus

Bruk kategorien Avansert-modus (Advanced Mode) for & skanne ut fra fargemodus,
utskriftsopple@sning, lysstyrke for bilder, fargetone og andre innstillinger.
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I Starte ScanGear (skannerdriver)

Bruk ScanGear (skannerdriver) til & utfare bildekorrigeringer og fargejusteringer nar du skanner. Start
ScanGear fra IJ Scan Utility eller andre programmer.

»» Merk

* Hvis du har mer enn én skanner eller du har en nettverkskompatibel modell og har endret fra USB-
tilkobling til nettverkstilkobling, setter du opp nettverksmiljget.

I Starte fra IJ Scan Utility

1. Start IJ Scan Utility.

Hvis du vil ha mer informasjon, klikker du pa Hjem for & ga tilbake til den gverste siden i Nettbasert
manual for din modell, og soker etter "Starte 1J Scan Utility."

2. Ga til hovedskjermbildet IJ Scan Utility, og klikk pa ScanGear.

Skjermbildet ScanGear vises.

I Starte fra et program

Fremgangsmaten varierer avhengig av programmet. Du finner mer informasjon i handboken for
programmet.

1. Start programmet.

2. Velg maskin i programmenyen.

»» Merk

* Huvis det star "Nettverk" bak produktnavnet, betyr det at maskinen er tilkoblet via et nettverk.

3. Skann dokumentet.

Skjermbildet ScanGear vises.
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I Skanne i Grunnleggende-modus

Bruk kategorien Grunnleggende-modus (Basic Mode) for & skanne ved a felge enkle trinn pa skjermen.
Se Skanne flere dokumenter samtidig med ScanGear (skannerdriver) hvis du vil skanne flere dokumenter
samtidig fra platen.

Nar du skanner fra ADF (Automatisk dokumentmater), er ikke forhandsvisning tilgjengelig.

2> Viktig!

+ Det kan hende at falgende dokumenttyper ikke skannes pa riktig mate. | sa fall klikker du lﬂ]
(miniatyrbilde) pa verktaylinjen for & bytte til full bildevisning og skanne.

— Bilder med hvitaktig bakgrunn

— Dokumenter som er skrevet ut pa hvitt papir, handskrevet tekst, visittkort og andre uklare
dokumenter

— Tynne dokumenter

— Tykke dokumenter

» Folgende dokumenttyper kan ikke skannes pa riktig mate.

— Dokumenter som er mindre enn 3 kvadratcentimeter (1,2 kvadrattommer)
— Fotografier som er beskaret til uregelmessige former

»» Merk

+ Pa modeller som statter ADF (automatisk dobbeltsidig skanning), kan du skanne begge sider av et
tosidig dokument samtidig.

1. Plasser dokumentet pa maskinens plate eller ADF, og start deretter ScanGear
(skannerdriver).

= Plassere originalene (Skanning fra en datamaskin)
= Starte ScanGear (skannerdriver)

2. Konfigurer Velg kilde (Select Source) slik at det samsvarer med dokumentet.
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22> Viktig!

* Noen programmer stotter ikke fortlepende skanning fra ADF. Du finner mer informasjon i
handboken for programmet.

13» Merk

» Nar du skal skanne magasiner som inneholder mange fargefotografier, velger du Magasin
(farger) (Magazine (Color)).

3. Klikk pa Forhandsvisning (Preview).

Forhandsvisningsbildet vises i forhandsvisningsomradet.
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22 Viktig!

* Forhandsvisning (Preview) er ikke tilgjengelig nar du skanner fra ADF.
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»» Merk

» Farger justeres i henhold til dokumenttypen som er valgt under Velg kilde (Select Source).

4. Angi Mal (Destination).

»» Merk
* Hopp til trinn 7 hvis et ADF-alternativ er valgt i Velg kilde (Select Source).

5. Angi Utskriftsstorrelse (Output Size).

Alternativene for utskriftssterrelse varierer avhengig av valgt Mal (Destination).

6. Juster beskjaeringsrammene (skanneomradene) etter behov.

Juster starrelsen og plasseringen til beskjeeringsrammene (skanneomradene) i forhandsvisningsbildet.

= Justere beskjaeringsrammer (ScanGear)
7. Angi Bildekorrigering (Image corrections) etter behov.

8. Klikk pa Skann (Scan).
Skanningen starter.

»» Merk

* Klikk pa d (Informasjon) for & vise en dialogboks som angir dokumenttype og annen informasjon om
de aktuelle skanneinnstillingene.

+ Ga til Status for dialogboksen ScanGear etter skanning (Status of ScanGear dialog after
scanning) i kategorien Skann i dialogboksen Innstillinger (Preferences) for a angi hva ScanGear skal
gjere nar skanningen er fullfort.

I Beslektet emne

= Kategorien Grunnleggende-modus
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I ScanGear Skjermbilder i (skannerdriver)

» Kategorien Grunnleggende-modus

» Kategorien Avansert-modus
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I Kategorien Grunnleggende-modus

Bruk kategorien Grunnleggende-modus (Basic Mode) for a skanne ved a felge enkle trinn pa skjermen.

Denne delen beskriver innstillingene og funksjonene som er tilgjengelige i kategorien Grunnleggende-
modus (Basic Mode).
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= (1) Knapper for innstillinger og betjening

= (2) Verktgylinje

= (3) Forhandsvisningsomrade

23 Merk

» Elementene som vises, varierer etter dokumenttype og visning.
» Forhandsvisning er ikke tilgjengelig nar du skanner fra ADF (Automatisk dokumentmater).

I (1) Knapper for innstillinger og betjening

Velg kilde (Select Source)
Foto (farger) (Photo (Color))
Skann fargefotografier.

Magasin (farger) (Magazine (Color))
Skann fargemagasiner.

Dokument (farger) (Document (Color))
Skann dokumenter i farger.

Dokument (gratoner) (Document (Grayscale))
Skann dokumenter i svart-hvitt.

Dokument (farger) ADF, enkeltsidig (Document (Color) ADF Simplex)
Skann dokumenter fra ADF i farger.

Dokument (gratoner) ADF, enkeltsidig (Document (Grayscale) ADF Simplex)
Skann dokumenter fra ADF i svart-hvitt.
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Dokument (farger) ADF, dobbeltsidig (Document (Color) ADF Duplex) (bare for modeller som
stotter ADF skanning)

Skann begge sidene av dokumenter fra ADF i farger.
Dokument (gratoner) ADF, dobbeltsidig (Document (Grayscale) ADF Duplex) (bare for

modeller som stetter ADF skanning)
Skann begge sidene av dokumenter fra ADF i svart-hvitt.

2> Viktig!
» Noen programmer stotter ikke fortigpende skanning fra ADF. Du finner mer informasjon i
handboken for programmet.

2» Merk
» Nar du velger en dokumenttype, er funksjonen for uskarphetsmaske aktiv.
» Nar du velger et annet alternativ enn ADF-typene, aktiveres ogsa bildejusteringsfunksjonen, som

justerer bilder i henhold til dokumenttypen.
» Nar du velger Magasin (farger) (Magazine (Color)), vil derastrerfunksjonen veere aktiv.

Vis forhandsvisningsbilde (Display Preview Image)
Forhandsvisning (Preview)
Utfarer en pragveskanning.
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23» Merk

» Nar du bruker maskinen for farste gang, starter skannerkalibreringen automatisk. Vent litt til
forhandsvisningsbildet vises.

Mal (Destination)
Velg hva du vil gjgre med det skannede bildet.

Skriv ut (Print)
Velg dette alternativet for & skrive ut det skannede bildet pa en skriver.

Bildevisning (Image display)
Velg dette alternativet for a vise det skannede bildet pa en skjerm.
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OCR
Velg dette for & bruke det skannede bildet med OCR-programvare.

Ved hjelp av OCR-programvare kan du konvertere tekst som er skannet som et bilde, il
tekstdata som kan redigeres i tekstbehandlingsprogrammer og andre programmer.

Utskriftsstarrelse (Output Size)
Velg en starrelse for utskriften.

Alternativene for Utskriftsstarrelse varierer etter hva som er valgt i Mal (Destination).

Fleksibel (Flexible)
Juster beskjaeringsrammene (skanneomradene) fritt.

I miniatyrbildevisning:

Dra musen over et miniatyrbilde for a vise en beskjaeringsramme. Nar en beskjeeringsramme
vises, skannes bare delen som er innenfor beskjeeringsrammen. Nar ingen beskjseringsramme
vises, skannes hver ramme for seg.

| full bildevisning:

Nar ingen beskjeeringsramme vises, blir hele forhandsvisningsomradet skannet. Nar en
beskjeeringsramme vises, skannes bare delen som er innenfor beskjeeringsrammen.

Papirstorrelse (f.eks. L eller A4)
Velg en papirstarrelse for utskriften. Delen innenfor beskjeeringsrammen blir skannet i stgrrelsen
til den valgte papirstarrelsen. Dra i beskjeeringsrammen for & gjgre den starre eller mindre
samtidig som du beholder sideforholdet.

Skjermstorrelse (f.eks. 1024 x 768 piksler)
Velg storrelsen i piksler. Beskjaeringsrammen for den valgte skjermstarrelsen blir vist, og delen
innenfor beskjaeringsrammen blir skannet. Dra i beskjeeringsrammen for & gjgre den starre eller
mindre samtidig som du beholder sideforholdet.

Legg til / slett... (Add/Delete...)
Viser dialogboksen Legg til / slett utskriftsstorrelsen (Add/Delete the Output Size), der du
angir egendefinerte utskriftsstarrelser. Dette alternativet er tilgjengelig nar Mal (Destination) er
Skriv ut (Print) eller Bildevisning (Image display).

Add/Delete the Qutput Size
Cheripnsh Sire Mares @ Cuibpit Sine Lesk 2
Tiew Sesting |
width 5,00
Heght: | 400
Uitz e v

| dialogboksen Legg til / slett utskriftssterrelsen (Add/Delete the Output Size) kan du angi og
lagre flere utskriftsstarrelser pa én gang. Lagrede elementer registreres i listen
Utskriftsstorrelse (Output Size) og kan velges sammen med de forhandsdefinerte elementene.
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Legge til:

Angi Navn pa utskriftssterrelse (Output Size Name), Bredde (Width) og Heyde (Height), og
klikk deretter pa Legg til (Add). Under Enhet (Unit) velger du tommer (inches) eller mm hvis
Mal (Destination) er Skriv ut (Print). Hvis det er Bildevisning (Image display), er det kun
mulig a velge piksler (pixels). Navnet pa sterrelsen du har lagt til, vises i Liste med
utskriftssterrelser (Output Size List). Klikk pa Lagre (Save) for & lagre elementene i Liste
med utskriftsstorrelser (Output Size List).

Slette:

Velg utskriftsst@rrelsen du vil slette, i Liste med utskriftssterrelser (Output Size List), og klikk
deretter pa Slett (Delete). Klikk pa Lagre (Save) for a lagre elementene i Liste med
utskriftssterrelser (Output Size List).

»» Viktig!

» Du kan ikke slette forhandsdefinerte utskriftsstarrelser som for eksempel A4 og 1024 x 768
piksler (1024 x 768 pixels).

»» Merk

+ Lagre opptil 10 elementer.
+ Det vises en feilmelding hvis du skriver inn en verdi som er utenfor det tillatte omradet for
innstillingen. Skriv inn en verdi som er innenfor omradet.

»» Merk

* Hvis du vil vite mer om hvorvidt og hvordan beskjeeringsrammen farst blir vist pa et
forhandsvisningsbilde, kan du se Beskjaeringsramme for forhandsviste bilder (Cropping
Frame on Previewed Images) i Kategorien Forhandsvisning dialogboksen Innstillinger
(Preferences).

“! Inverter sideforhold (Invert aspect ratio)
Tilgjengelig nar Utskriftsstorrelse (Output Size) er satt til noe annet enn Fleksibel (Flexible).

Klikk pa denne knappen for a rotere beskjeeringsrammen. Klikk en gang til for a ga tilbake til den
opprinnelige retningen.

Juster beskjaringsrammer (Adjust cropping frames)
Juster skanneomradet i forhandsvisningsomradet.

Hvis et omrade ikke er valgt, skannes dokumentet i samsvar med dokumentstgrrelsen (automatisk
beskjaering). Hvis et omrade er valgt, skannes bare delen i beskjeeringsrammen.

= Justere beskjaeringsrammer (ScanGear)

Bildekorrigering (Image corrections)
Korriger bildet som skal skannes.

2> Viktig!

* Bruk automatisk dokumentfiks (Apply Auto Document Fix) og Korriger falming (Correct
fading) er tilgjengelige nar Anbefales (Recommended) er valgt pa kategorien
Fargeinnstillinger (Color Settings) i dialogboksen Innstillinger (Preferences).
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»» Merk

+ De tilgjengelige funksjonene varierer avhengig av dokumenttypen som er valgt under Velg kilde
(Select Source).
Bruk automatisk dokumentfiks (Apply Auto Document Fix)

Gjer teksten skarpere i et dokument eller magasin for & gjgre det lettere a lese.

2> Viktig!

+ Skanningen kan ta lengre tid enn vanlig hvis du merker av for dette.

+ Korrigering kan fgre til at fargetonen endres i forhold til det opprinnelige bildet. | sa fall
fierner du merket fra boksen og skanner.

 Det kan hende korrigering ikke brukes riktig hvis skanneomradet er for lite.
Korriger falming (Correct fading)
Korrigerer bilder som har falmet over tid, eller som har fargeskjeer.

Reduser skygge for innbind.marg (Reduce gutter shadow)
Korrigerer skygger som oppstar mellom sidene nar du skanner apne hefter.

22 Viktig!

* Les forholdsreglene og annen viktig informasjon om bruk av denne funksjonen i Korr.
skygge innb.m..

Fargemeonster... (Color Pattern...)

Juster de generelle fargeinnstillingene for bildet. Korriger farger som har falmet pa grunn av

fargeskjaer eller andre arsaker, og gjenopprette naturlige farger mens du forhandsviser
fargeendringene.

= Justere farger ved hjelp av et fargemgnster

2> Viktig!

» Denne innstillingen er ikke tilgjengelig nar Fargeavstemming (Color Matching) er valgt i
kategorien Fargeinnstillinger (Color Settings) i dialogboksen Innstillinger (Preferences).

Utfer skanning (Perform Scan)
Skann (Scan)

Starter skanningen.

»» Merk

» Nar skanningen starter, vises fremdriften. Klikk pa Avbryt (Cancel) for a avbryte
skanningen.

Innstillinger... (Preferences...)

Viser dialogboksen Innstillinger, der du kan angi innstillinger for skanning/forhandsvisning.
Lukk (Close)

Lukker ScanGear (skannerdriver).

327



| @ verktoylinje

Juster eller roter forhandsvisningsbilder. Knappene som vises pa verktgylinjen, varierer i henhold til
visningen.
| miniatyrbildevisning:

L€ ] b 2 00 B8 | & 9

=) | e Gl o oo ee @ 7

| full bildevisning:

o ;]‘ .i—l :ﬂi X d U/

= B
lﬂ] (Miniatyrbilde) / - (Hele bildet)
Bytter visning i forhandsvisningsomradet.

= (3) Forhandsvisningsomrade

c
= (Roter mot venstre)
Roterer forhandsvisningsbildet 90 grader mot klokken.

» Resultatet vises i det skannede bildet.
+ Bildet gar tilbake til den opprinnelige tilstanden nar du forhandsviser det igjen.

3
o (Roter mot hayre)
Roterer forhandsvisningsbildet 90 grader med klokken.

* Resultatet vises i det skannede bildet.
+ Bildet gar tilbake til den opprinnelige tilstanden nar du forhandsviser det igjen.

L] W

z‘d-s (Automatisk beskjaering)
Viser og justerer automatisk beskjaeringsrammen til stgrrelsen pa dokumentet i
forhandsvisningsomradet. Skanneomradet reduseres hver gang du klikker pa denne knappen hvis
det finnes omrader som kan beskjeeres innenfor beskjaeringsrammen.

KX
KX

(Merk av for alle bilder)
Tilgjengelig nar to eller flere rammer vises.

Merker av for bildene i miniatyrbildevisningen.

a0
oo

(Fjern avmerking for alle bilder)
Tilgjengelig nar to eller flere rammer vises.

Fjerner avmerkingene for bildene i miniatyrbildevisningen.

BE
EE (velg alle rammer)

Tilgjengelig nar to eller flere rammer vises.

Velger bildene i miniatyrbildevisning og uthever dem med bla farge.
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(Velg alle beskjseringsrammer)
Tilgjengelig nar to eller flere beskjeeringsrammer er angitt.

Gjer at beskjaeringsrammene vises som tykke, brutte linjer og bruker innstillingene pa alle
beskjaeringsrammene.

-

(Fjern beskjaringsramme)
Fjerner den valgte beskjeeringsrammen.

d (Informasjon)
Viser ScanGear-versjonen samt dokumenttype og annen informasjon om de aktuelle
skanneinnstillingene.

/' o
% (Apne handbok)

Apner denne siden.

I (3) Forhandsvisningsomrade

Her vises et pravebilde etter at du har klikket pa Forhandsvisning (Preview). | tillegg vises resultatene
av bildekorrigeringer, fargejusteringer og andre innstillinger du har gjort under (1) Knapper for innstillinger
0g betjening.

Nar lﬂ] (miniatyrbilde) vises pa verktgylinjen:

Beskjeeringsrammene angis etter dokumentstgrrelsen, og miniatyrbilder av de skannede bildene vises.
Kun avmerkede bilder skannes.

»» Merk
 Nar flere bilder forhandsvises, vil ulike omriss indikere ulik valgstatus.

— Fokusramme (tykt, blatt omriss): Innstillingene som vises, blir brukt.

— Valgt ramme (tynt, blatt omriss): Innstillingene vil bli brukt samtidig pa fokusrammen og de
valgte rammene. Du kan velge flere bilder ved & klikke pa dem mens du holder nede Ctrl-tasten.

— Ikke valgt (intet omriss): Innstillingene brukes ikke.
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- Dobbeltklikk pa en ramme for & forstarre bildet. Klikk Bl &l (Ett bilde fremover) nederst pa
skjermen for & vise forrige eller neste ramme. Dobbeltklikk en gang til pa den forsterrede rammen for
a gjenopprette opprinnelig starrelse.

Nar (hele bildet) vises pa verktoylinjen:

Elementer pa platen skannes og vises som ett enkelt bilde. Alle deler i beskjaeringsrammene skannes.

> Merk

» Opprett én eller flere beskjeeringsrammer pa det viste bildet. | miniatyrbildevisning kan det opprettes
én beskjseringsramme per bilde. | full bildevisning kan det opprettes flere beskjseringsrammer.

= Justere beskjeeringsrammer (ScanGear)

I Beslektet emne

= Skanne i Grunnleggende-modus
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I Kategorien Avansert-modus

Med denne modusen kan du angi avanserte skanneinnstillinger, for eksempel fargemodus,
utskriftsoppl@sning, lysstyrke for bilder og fargetone.

Denne delen beskriver innstillingene og funksjonene som er tilgjengelige i kategorien Avansert-modus
(Advanced Mode).

= (1) Knapper for innstillinger og betjening

= (2) Verktgylinje
= (3) Forhandsvisningsomrade
2% Viktig!

* Hvilke elementer som vises, varier avhengig av modell, dokumenttype og visningstype.
» Funksjonen for forhandsvisning er ikke tilgjengelige nar du skanner fra ADF (automatisk
dokumentmater).

I (1) Knapper for innstillinger og betjening

Favorittinnstillinger (Favorite Settings)
Du kan navngi og lagre en gruppe med innstillinger (innmatingsinnstillinger, utskriftsinnstillinger,
bildeinnstillinger og fargejusteringsknapper) i kategorien Avansert-modus (Advanced Mode).
Deretter kan du laste den inn ved behov. Det er praktisk a lagre en gruppe med innstillinger hvis du
kommer til & bruke dem flere ganger. Du kan ogsa bruke dette til a laste standardinnstillingene pa
nytt.
Velg Legg til / slett... (Add/Delete...) i nedtrekksmenyen for & apne dialogboksen Legg til / slett
favorittinnstillinger (Add/Delete Favorite Settings).
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Add/Delete Favorite Settings
Seating Marse 2 Farvoeiie Settings List &
Mew Setting
Add
Canced

Skriv inn Navn pa innstilling (Setting Name) og klikk Legg til (Add). Navnet registreres i Liste med
favorittinnstillinger (Favorite Settings List).

Nar du klikker pa Lagre (Save), vises elementet i listen Favorittinnstillinger (Favorite Settings) og
kan velges sammen med de forhandsdefinerte elementene.

Hvis du vil slette et element, velger du det i Liste med favorittinnstillinger (Favorite Settings List)
og klikker pa Slett (Delete). Klikk pa Lagre (Save) for & lagre innstillingene som vises i Liste med
favorittinnstillinger (Favorite Settings List).

»» Merk

* Du kan angi Legg til / slett... (Add/Delete...) i Favorittinnstillinger (Favorite Settings) etter
forhandsvisning.
+ Lagre opptil 10 elementer.

Innmatingsinnstillinger
Angi innmatingsinnstillingene, for eksempel dokumenttype og starrelse.

Utskriftsinnstillinger
Angi utskriftssinnstillingene, for eksempel utskriftsopplgsning og starrelse.

Bildeinnstillinger
Aktiver/deaktiver ulike bildekorrigeringsfunksjoner.

Fargejusteringsknapper
Finjusteringer av lysstyrke og fargetoner kan utfgres, inkludert bildets generelle lysstyrke eller
kontrast og verdier for uthevings- og skyggeniva (histogram) eller balanse (tonekurve).

Zoom
Zoomer inn pa en ramme eller inn pa bildet i omradet som er spesifisert med en beskjaeringsramme
(skanneomrade). Nar du zoomer inn, endres Zoom til Angre (Undo). Klikk pa Angre (Undo) for &
vise bildet uten forstarrelse.
I miniatyrbildevisning:

Nar det vises flere bilder i miniatyrbildevisningen, kan du klikke pa denne knappen for & zoome inn pa

den valgte rammen. Klikk #8848 (Ett bilde fremover) nederst pa skjermen for a vise forrige eller
neste ramme.

»» Merk

» Du kan ogsa zoome inn pa et bilde ved a dobbeltklikke pa rammen. Dobbeltklikk en gang til pa
den forstgrrede rammen for & gjenopprette opprinnelig starrelse.
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| full bildevisning:

Bildet i omradet som er spesifisert med en beskjseringsramme, skannes pa nytt med stgrre
forstarring.

23 Merk

+ Zoom skanner dokumentet pa nytt og forhandsviser et bilde med hgy oppl@sning.

Py
" &

N (Forstarr/forminsk) pa verktgylinjen zoomer raskt inn pa forhandsvisningsbildet.
Opplasningen pa bildet som vises, vil imidlertid veere lav.

Forhandsvisning (Preview)
Utfarer en prgveskanning.

£ % € % LI

Skann (Scan)
Starter skanningen.

I3 Merk

+ Nar skanningen starter, vises fremdriften. Klikk pa Avbryt (Cancel) for & avbryte skanningen.

* Nar skanningen er fullfgrt, kan det vises en dialogboks som sp@r hva du vil gjere. Folg
anvisningen for a fullfgre. Se Status for dialogboksen ScanGear etter skanning (Status of
ScanGear dialog after scanning) i Kategorien Skann (Innstillinger (Preferences)-
dialogboksen).

* Det tar tid & behandle bildene hvis den samlede starrelsen pa de skannede bildene overskrider
en viss grense. | sa fall vises en advarsel. Det anbefales at du reduserer den totale starrelsen.
Skann i full bildevisning for & fortsette.

Innstillinger... (Preferences...)
Viser dialogboksen Innstillinger, der du kan angi innstillinger for skanning/forhandsvisning.

Lukk (Close)
Lukker ScanGear (skannerdriver).
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| @ verktoylinje

Juster eller roter forhandsvisningsbilder. Knappene som vises pa verktgylinjen, varierer i henhold til
visningen.

| miniatyrbildevisning:
£ (A 00 B8 (& 9
& ] | G ez oD es @ ¢

| full bildevisning:

= B
lﬂ] (Miniatyrbilde) / - (Hele bildet)
Bytter visning i forhandsvisningsomradet.

= (3) Forhandsvisningsomrade

— (Nullstill)
Sletter forhandsvisningsbildet fra forhandsvisningsomradet.

Den nullstiller ogsa innstillingene for verktgylinjen og fargejusteringer.

(Beskjzer)
Du kan angi skanneomradet ved a dra med musen.

(Flytt bilde)

Nar et bilde som ble forstarret i forhandsvisningsomradet, ikke far plass pa skjermen, kan du dra
bildet til delen du vil se, vises. Du kan ogsa flytte bildet ved hjelp av rullefeltene.

Y (Forstorr/forminsk)

Du kan zoome inn pa forhandsvisningsomradet ved a klikke pa bildet. Hgyreklikk pa bildet for a
zoome ut.

c
s (Roter mot venstre)
Roterer forhandsvisningsbildet 90 grader mot klokken.

* Resultatet vises i det skannede bildet.
+ Bildet gar tilbake til den opprinnelige tilstanden nar du forhandsviser det igjen.

3
o (Roter mot hayre)
Roterer forhandsvisningsbildet 90 grader med klokken.

* Resultatet vises i det skannede bildet.
+ Bildet gar tilbake til den opprinnelige tilstanden nar du forhandsviser det igjen.
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b1 W

)"QIK (Automatisk beskjaering)
Viser og justerer automatisk beskjaeringsrammen til sterrelsen pa dokumentet i
forhandsvisningsomradet. Skanneomradet reduseres hver gang du klikker pa denne knappen hvis
det finnes omrader som kan beskjaeres innenfor beskjeeringsrammen.

KE
KX

(Merk av for alle bilder)
Tilgjengelig nar to eller flere rammer vises.

Merker av for bildene i miniatyrbildevisningen.

aono
Oono

(Fjern avmerking for alle bilder)
Tilgjengelig nar to eller flere rammer vises.

Fjerner avmerkingene for bildene i miniatyrbildevisningen.

BE
EE (velg alle rammer)

Tilgjengelig nar to eller flere rammer vises.

Velger bildene i miniatyrbildevisning og uthever dem med bla farge.

(Velg alle beskjaeringsrammer)
Tilgjengelig nar to eller flere beskjseringsrammer er angitt.

Gjer at beskjeeringsrammene vises som tykke, brutte linjer og bruker innstillingene pa alle
beskjeeringsrammene.

X

(Fjern beskjaringsramme)
Fjerner den valgte beskjeeringsrammen.

"-‘ (Informasjon)
Viser ScanGear-versjonen samt dokumenttype og annen informasjon om de aktuelle
skanneinnstillingene.
7))
% (Apne handbok)
Apner denne siden.

I (3) Forhandsvisningsomrade

Her vises et prgvebilde etter at du har klikket p4 Forhandsvisning (Preview). | tillegg vises resultatene
av bildekorrigeringer, fargejusteringer og andre innstillinger du har gjort under (1) Knapper for innstillinger

0g betjening.

Nar tﬂ] (miniatyrbilde) vises pa verktaylinjen:

Beskjeeringsrammene angis etter dokumentstgrrelsen, og miniatyrbilder av de skannede bildene vises.
Kun avmerkede bilder skannes.
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23> Merk
» Nar flere bilder forhandsvises, vil ulike omriss indikere ulik valgstatus.

— Fokusramme (tykt, blatt omriss): Innstillingene som vises, blir brukt.

— Valgt ramme (tynt, blatt omriss): Innstillingene vil bli brukt samtidig pa fokusrammen og de
valgte rammene. Du kan velge flere bilder ved & klikke pa dem mens du holder nede Ctrl-tasten.

— Ikke valgt (intet omriss): Innstillingene brukes ikke.

”

Nar — ' (hele bildet) vises pa verktgylinjen:

Elementer pa platen skannes og vises som ett enkelt bilde. Alle deler i beskjaeringsrammene skannes.

23» Merk

» Opprett én eller flere beskjeeringsrammer pa det viste bildet. | miniatyrbildevisning kan det opprettes
én beskjaeringsramme per bilde. | full bildevisning kan det opprettes flere beskjaeringsrammer.

= Justere beskjeeringsrammer (ScanGear)
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I Beslektet emne

= Skanne i Avansert-modus
= Skanne flere dokumenter fra ADF (automatisk dokumentmater) i Avansert-modus

337



I Generelle merknader (skannerdriver)

ScanGear (skannerdriver) har fglgende begrensninger. Vaer oppmerksom pa felgende punkter nar du
bruker den.

I Begrensninger for skannerdriver

Ved bruk av NTFS-filsystemet kan det hende at TWAIN-datakilden ikke anropes. Dette skyldes at
TWAIN-modulen av sikkerhetsmessige hensyn ikke kan skrives til winnt-mappen. Kontakt
administrator hvis du trenger hjelp.

Det kan hende at enkelte PCer (inkludert baerbare PCer) som er koblet til maskinen, ikke starter pa
nytt pa riktig mate fra ventemodus. Start i sa fall datamaskinen pa nytt.

Ikke koble til to eller flere skannere eller flerfunksjonsskrivere med skannerfunksjon til samme
datamaskin samtidig. Hvis flere skanneenheter er tilkoblet, kan du ikke skanne fra
betjeningspaneleteller skannerknappene til maskinen, og du kan ogsa oppleve problemer med a fa
tilgang til enhetene.

Det kan ta tid a kalibrere hvis maskinen er tilkoblet via USB1.1.

Det kan hende at skanningen mislykkes hvis datamaskinen har startet opp igjen fra dvalemodus eller
ventemodus. Hvis dette skjer, fglger du trinnene nedenfor og skanner pa nytt.

Hvis modellen din ikke har stremknapp, skal du bare utfgre Trinn 2.

1. Sla av maskinen.
2. Avslutt ScanGear, og koble fra USB-kabelen. Deretter kobler du til USB-kabelen igjen.
3. Sla pa maskinen.

Hvis skanningen mislykkes, starter du datamaskinen pa nytt.

ScanGear kan ikke apnes i flere programmer samtidig. ScanGear kan ikke apnes fra et program flere
ganger nar det allerede er apent.

Lukk ScanGear-vinduet far du lukker programmet.

Nar du bruker en nettverkskompatibel modell ved & koble til et nettverk, far ikke flere datamaskiner
tilgang til maskinen samtidig.

Nar du bruker en nettverkskompatibel modell ved & koble til et nettverk, tar skanningen lenger tid enn
vanlig.

Kontroller at du har nok diskplass tilgjengelig nar du skanner store bilder ved hgy opplasning. For
eksempel kreves det minimum 300 MB ledig diskplass for a skanne et A4-dokument med en
oppl@sning pa 600 ppt i fullfarge.

ScanGear og WIA-driveren kan ikke brukes samtidig.

Du ma ikke sette datamaskinen i dvalemodus under skanning.

I Programmer med begrensninger for bruk

I noen programmer kan det hende at TWAIN-brukergrensesnittet ikke vises. Hvis dette er tilfellet, kan
du se i handboken for programmet og endre innstillingene tilsvarende.

Enkelte programmer statter ikke fortigpende skanning av flere dokumenter. | enkelte tilfeller kan det
hende at bare det farste bildet godtas, eller at flere bilder skannes som ett bilde. For slike programmer
bgr du ikke skanne flere dokumenter fra ADF (Automatisk dokumentmater).
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* Hyvis du vil importere skannede bilder i Microsoft Office 2000, méa du farst lagre dem ved hjelp av IJ
Scan Utility og deretter importere de lagrede filene fra menyen Sett inn (Insert).

» Nar du skanner fullsidebilder inn i Microsoft Office 2003 (Word, Excel, PowerPoint osv.), klikker du pa
Egendefinert innsetting (Custom Insert) i skjermbildet Sett inn bilde fra skanner eller kamera
(Insert Picture from Scanner or Camera). Hvis ikke, kan det hende at bildene ikke skannes pa riktig
mate.

» Bruk Microsoft Clip Organizer nar du skanner inn bilder i Microsoft Office 2007/Microsoft Office 2010
(Word, Excel, PowerPoint osv.).

» Det kan hende at bilder ikke skannes riktig i noen programmer. | s& fall kan du gke det virtuelle minnet
i operativsystemet og preve pa nytt.

» Nar bildestarrelsen er for stor (for eksempel nar store bilder skannes med hgy opplgsning), kan det
hende at datamaskinen ikke svarer eller at fremdriftsindikatoren star stille pa 0 %, avhengig av
programmet du bruker. Hvis dette er tilfellet, avbryter du handlingen (for eksempel ved a klikke pa
Avbryt (Cancel) pa fremdriftsindikatoren). Deretter gker du det virtuelle minnet i operativsystemet
eller reduserer bildestgrrelsen/-oppl@sningen, og praver pa nytt. Du kan ogsa skanne bildet via 1J
Scan Utility farst og deretter lagre og importere det til programmet.
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I Skannetips

» Plassere originalene (Skanning fra en datamaskin)
» Innstillinger for nettverksskanning

@« Menyen og innstillingsskjermbildet IJ Network Scanner Selector EX2
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I Plassere originalene (Skanning fra en datamaskin)

Denne delen beskriver hvordan du legger originaler pa platen for & skanne. Hvis elementene plasseres feil,
er det ikke sikkert at de blir skannet riktig.

> Viktig!
» Nar du legger originalen pa platen, ma du vaere oppmerksom pa fglgende. Hvis du ikke falger det som

nevnes nedenfor, kan det fare il feil pa skanneren eller at glassplaten knuses.

— lkke legg gjenstander som er tyngre enn 2,0 kg (4,4 pund), pa glassplaten.
— lkke utsett glassplaten for press pa mer enn 2,0 kg (4,4 pund), for eksempel ved a trykke
originalen ned.

» Lukk dokumentdekselet nar du skanner.

I Plassere elementer

Plasser elementene i henhold til beskrivelsen nedenfor slik at skanneren oppdager elementtypen og -
stgrrelsen automatisk.

2> Viktig!

* Nar du skanner ved & angi papirstarrelsen i IJ Scan Utility eller ScanGear (skannerdriver), ma du
justere et av de gvre hjgrnene av elementet i forhold til pilen (justeringsmerket) pa hjgrnet av platen.

+ Bilder som er klippet i uregelmessige former, og elementer som er mindre enn 3 kvadratcentimeter
(1,2 kvadrattommer), kan ikke beskjeeres ngyaktig nar de skannes.

+ Det kan hende at reflekterende disketiketter ikke skannes som forventet.

Bilder, postkort, visittkort og BD/DVD/CD Magasiner, aviser og dokumenter

Plasser elementet med forsiden ned pa platen og ju-
ster et av de gvre hjgrnene av elementet i forhold til
pilen (justeringsmerket) pa hjgrnet av glassplaten.
Deler som plasseres pa omradet med diagonale stri-
per, skannes ikke.

Ett enkelt element:

Plasser elementet med forsiden ned pa platen, med 1 cm
(0,4 tommer) eller mer mellom elementet og kantene (omréa-
det med diagonale striper) pa platen. Deler som plasseres pa
omradet med diagonale striper, skannes ikke.

1A4

=
B

b

A s S T - - - - -
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22 Viktig!

+ Store elementer (for eksempel fotografier i A4-starrelse)
som ikke kan plasseres med avstand fra kantene/pilen
(justeringsmerket) pa platen, kan lagres som PDF-filer.
Hvis du vil lagre i et annet format enn PDF, kan du skan-
ne ved a angi dataformatet.

Flere elementer:

La det veere 1 cm (0,4 tommer) eller mer mellom elementene
og kantene pa platen (omradet med diagonale striper). Deler
som plasseres pa omradet med diagonale striper, skannes
ikke.

N f A4
A | ] ]
A—o /

| M
A——1 /
A—=T 0 T |

LTR

A 1 .cm (0,4 tommer) eller mer

»» Merk

* Plasser opptil 12 elementer.
* Plasseringer av skjeve elementer (10 grader eller min-
dre) korrigeres automatisk.

»» Viktig!
* Hvis det er deler der elementer ikke kan skan-
nes, kan du se Legge i originaler.
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I Innstillinger for nettverksskanning

Du kan koble skanneren eller skriveren til et nettverk for & dele den med flere datamaskiner.
> Viktig!
* Flere brukere kan ikke skanne samtidig.

»» Merk

» Angi nettverksinnstillingene for skanneren eller skriveren pa forhand ved a felge instruksjonene pa
nettstedet vart.

* Med en nettverkstilkobling tar det lengre tid enn med en USB-tilkobling.

Angi felgende innstillinger hvis du vil aktivere skanning via nettverket:

I Angi skanneren eller skriveren

Bruk 1J Network Scanner Selector EX til & angi skanneren du gnsker & bruke. Ved & angi skanneren kan
du skanne over et nettverk fra datamaskinen.

2> Viktig!

» Hvis produktet du vil bruke, endres med IJ Network Scanner Selector EX, endres ogsa produktet som
brukes for skanning med IJ Scan Utility.

Hvis skanneren eller skriveren ikke er valgt i IJ Scan Utility, ma du kontrollere at den er valgt med IJ
Network Scanner Selector EX.

Se "Menyen og innstillingsskjermbildet IJ Network Scanner Selector EX2" for din modell fra Hjem i
Nettbasert manual hvis du vil ha mer informasjon.

1. Kontroller at IJ Network Scanner Selector EX kjarer.

Hvis IJ Network Scanner Selector EX kjgrer, vises = (IJ Network Scanner Selector EX2) i
systemstatusfeltet pa skrivebordet. Klikk pa E& for & kontrollere de skjulte ikonene ogsa.

»» Merk

* Huvis ikonet ikke vises i systemstatusfeltet pa skrivebordet, fglger du fremgangsmaten nedenfor
for & starte.

— Windows 10:

G4 til Start-menyen og klikk pa (Alle apper (All apps) >) Canon Utilities > IJ Network
Scanner Selector EX2.

— Windows 8.1:
Klikk pa IJ Network Scanner Selector EX2 p3 startskjermen.

Hvis IJ Network Scanner Selector EX2 ikke vises i Start-skjermbildet, velger du Sek
(Search)-perlen, og deretter sgker du etter "IJ Network Scanner Selector EX2".
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— Windows 7:

P& Start-menyen klikker du pa Alle programmer (All Programs) > Canon Utilities > IJ
Network Scanner Selector EX2 > IJ Network Scanner Selector EX2.

Ikonet vises i systemstatusfeltet pa skrivebordet, og skjermbildet Skann-fra-PC-innstillinger
vises. | dette tilfellet gar du til trinn 3.

2. | systemstatusfeltet pa skrivebordet hayreklikker du pa = (IJ Network Scanner Selector
EX2) og deretter velger du Innstillinger... (Settings...).

Skjermbildet Skann-fra-PC-innstillinger vises.

3. Velg skanneren eller skriveren fra Skannere (Scanners).

MAC-adressen til skanneren eller skriveren er vanligvis allerede valgt etter nettverkskonfigureringen. |
sa fall trenger du ikke & velge den pa nytt.

2> Viktig!

» Hvis det finnes flere skannere i nettverket, vises flere modellnavn. | dette tilfellet kan du velge
én skanner per modell.

4. Klikk pa OK.

I Innstilling for skanning med IJ Scan Utility

Hvis du vil skanne fra IJ Scan Utility med en skanner eller skriver som er koblet til et nettverk, angir du
skanneren eller skriveren med IJ Network Scanner Selector EX, og deretter falger du trinnene nedenfor
for & endre tilkoblingsstatusen mellom den og datamaskinen.

-_—

. Start IJ Scan Utility.

2. Velg "Canon XXX series Network" (hvor "XXX" er modellnavnet) for Produktnavn
(Product Name).

3. Klikk pa Innst... (Settings...) for & bruke en annen skanner som er koblet til et nettverk.

|

¢
4. Klikk pa i) (Generelle innstillinger), og klikk deretter pa Velg (Select) i Produktnavn
(Product Name).

Skjermbildet Skann-fra-PC-innstillinger i IJ Network Scanner Selector EX vises.

Velg skanneren du vil bruke, og klikk pa OK.

5. | dialogboksen Innstillinger (Generelle innstillinger) (Settings (General Settings))
klikker du pa OK.

Hovedskjermbildet i IJ Scan Utility vises pa nytt. Na kan du skanne via nettverkstilkoblingen.
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»» Merk

* Hvis skanneren eller skriveren ikke vises, kontrollerer du fglgende, klikker pa OK for & lukke
skjermbildet, og deretter apner du det pa nytt og prever a velge igjen.

— MP Drivers er installert
— Nettverksinnstillingene for skanneren eller skriveren fullfares etter at MP Drivers er installert
— Nettverkskommunikasjon mellom skanneren eller skriveren er aktivert

Hvis problemet fremdeles ikke er lgst, kan du se Problemer med nettverkskommunikasjon.
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I Vanlige spgrsmal

= Finner ikke skriveren i nettverket

= Kan ikke finne skriveren ved hjelp av Wi-Fi
= Ukjent nettverksngkkel (passord)

= Kan ikke skrive ut eller koble til

E

Nettverk

Klikk her hvis du har andre spgrsmal om nettverk.

= Skriveren skriver ikke ut
= Utskrifter er blanke/uskarpe, uskarpe/feil, farger flyter ut / det kommer striper eller

linjer

i3

Skriv ut . . . .
= Utskriftsresultatene er ikke tilfredsstillende
= | iste over stottekoder for feil (fastkjort papir)
= Kan ikke skrive ut eller koble til

- = |nstallering av MP Drivers mislyktes (Windows)
e
[ 9
Installasjon

= Hvis det oppstar feil
= En melding (stottekode) vises

E

Feil

Los problemer

Skriveren virker ikke

Skriveren slar seq ikke pa

Skriveren slar seg av uventet eller gjentatte ganger
Feil sprak vises p4 LCD-skjermen

LCD-skjermen er av

USB-tilkoblingsproblemer

Kan ikke kommunisere med skriveren via USB

Skriveren skriver ikke ut

Kopieringen/utskriften stopper

Kan ikke skrive ut ved hjelp av AirPrint

Skriveren skriver ut langsomt

Det kommer ikke ut blekk

Liste over stgttekoder for feil (fastkjgrt papir)

Skriveren tar ikke opp eller mater ikke papir / feilen "Mangler papir"
Problemer med automatisk dupleksutskrift

Papiret mates ikke fra papirkilden som beskrevet i skriverdriveren (Windows)

R EEEIEIEEEIEEERERERE
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Utskriftsresultatene er ikke tilfredsstillende

Skanneproblemer (Windows)

Skanneproblemer (macOS)

Skanneresultatene er ikke tilfredsstillende (Windows)
Skanneresultatene er ikke tilfredsstillende (macOS)

LR 2R 2 2 A L

Kan ikke skrive ut / skanne fra smarttelefon/nettbrett

Kan ikke angi riktig (nettverk)

Finner ikke skriveren pa skjermbildet Kontroller skriverinnstillinger under konfigurering (Windows)
Kan ikke finne skriveren ved hjelp av Wi-Fi

Skriveren sluttet plutselig & virke av en eller annen grunn

Ukjent nettverksngkkel (passord)

Glemt administratorpassord for skriveren

Skriveren kan ikke brukes ved bytte av en tradlgs ruter eller endring av ruterinnstillingene

Melding vises pa datamaskinen under konfigurering
Kontrollere nettverksinformasjon
Gjenopprette til standardinnstillinger

2R 20 BE 2 3 B B A

Kan ikke angi riktig (installasjon)

= |nstallering av MP Drivers mislyktes (Windows)
= Oppdatere MP Drivers i nettverksmiljget (\Windows)

Feil eller meldinger vises

Hvis det oppstar feil
En melding (stettekode) vises

Liste over stgttekoder for feil
Det vises en feilmelding pa en PictBridge (Wi-Fi)-kompatibel enhet

Feilmeldinger i IJ Scan Utility (Windows)
IJ Scan Utility Lite Feilmeldinger (macOS)
Feilmeldinger i ScanGear (Skannerdriver) (Windows)

L 2R IR B B R A

Driftsproblemer

4

Problemer med nettverkskommunikasjon

Problemer med utskrift

Problemer mens du skriver ut / skanner fra en smarttelefon / et nettbrett
Skanneproblemer (Windows)

Skanneproblemer (macOS)

Mekaniske problemer

Problemer med installering og nedlasting

Feil og meldinger

Hvis du ikke kan Igse et problem

L 2R 2 2B B IR 2R 3

347



I Nettverksinnstillinger og vanlige problemer

Her er noen vanlige spgrsmal om nettverk. Velg tilkoblingsmaten du bruker eller gnsker & bruke.

& g
g%ﬁjﬁ i~

Tradlgst lokalnett Direkte tradles tilkobling

Tradlgst lokalnett

Finner ikke skriveren

L 2R 2 B IR R B AR

Kan ikke finne skriveren ved hjelp av Wi-Fi

Finner ikke skriveren pa skjermbildet Kontroller skriverinnstillinger under konfigurering (Windows)

Kan ikke ga videre fra skjermbildet Skrivertilkobling

Finner ikke skriveren pa skjermbildet Finn skriver under oppsett
Soke skriver per IP-adresse eller vertsnavn under konfigurasjonen
Det oppstar feil under Wi-Fi-oppsett

Finn samme skrivernavn

Metode for rekonfigurering av Wi-Fi-tilkobling

Kan ikke skrive ut eller koble til

L 2R 2 2B B AR IR A

Skriveren sluttet plutselig a virke av en eller annen grunn

Skriveren kan ikke brukes ved bytte av en tradlgs ruter eller endring av ruterinnstillingene

Far ikke tilgang til Internett pa Wi-Fi fra kommunikasjonsenheten

Koble til skriver og tradlgs ruter ved hjelp av enkel tradlgs tilkobling

Kan ikke koble smarttelefon/nettbrett til tradlgs ruter

Det oppstar feil under Wi-Fi-oppsett

Kobler til en annen datamaskin via LAN / Endrer fra USB- til LAN-tilkobling

Kan ikke skrive ut eller koble til

Tips for LAN-innstilling / endre LAN-innstillinger

2R 2E 3E BE B B B 2R R 2 A

Ukjent nettverksngkkel (passord)

Glemt administratorpassord for skriveren
Kontrollere nettverksinformasjon

Gjenopprette til standardinnstillinger

Kontrollere SSID-en/nakkelen til den tradlgse ruteren

Kontrollere den tradlgse ruterens nettverksnavn (SSID) for smarttelefon/nettbrett
Personvernsseparator/SSID-separator/nettverksseparasjonsfunksjon

Standard nettverksinnstillinger

Kobler til en annen datamaskin via LAN / Endrer fra USB- til LAN-tilkobling

Skrive ut nettverksinnstillinger

Metode for rekonfigurering av Wi-Fi-tilkobling

Kontrollere statuskode
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Skrive ut fra smarttelefon/nettbrett

Koble til skriver og tradlgs ruter ved hjelp av enkel tradlgs tilkobling

Kan ikke koble smarttelefon/nettbrett til tradlgs ruter

Kontrollere den tradlgse ruterens nettverksnavn (SSID) for smarttelefon/nettbrett
Konfigurere ved hjelp av smarttelefon/nettbrett

Kan ikke skrive ut / skanne fra smarttelefon/nettbrett

Finner ikke skriveren fra smarttelefon/nettbrett ved bruk av Bluetooth

Laste ned Canon PRINT Inkjet/SELPHY

L 2R 2 R B R AR

Problemer ved bruk av skriveren

= Melding vises pa datamaskinen under konfigurering

= Skriveren skriver ut langsomt

= Det blir ikke vist blekkniva i overvaking av skriverstatus (Windows)
= Pakker sendes konstant (Windows)

Direkte tilkobling (Wireless Direct)

Kan ikke skrive ut eller koble til

= Skriveren sluttet plutselig & virke av en eller annen grunn
= Far ikke tilgang til Internett pa Wi-Fi fra kommunikasjonsenheten
= Kan ikke skrive ut eller koble til

Tips for LAN-innstilling / endre LAN-innstillinger

Ukjent nettverksnekkel (passord)

Glemt administratorpassord for skriveren
Kontrollere nettverksinformasjon
Gjenopprette til standardinnstillinger
Standard nettverksinnstillinger

Skrive ut nettverksinnstillinger

Metode for rekonfigurering av Wi-Fi-tilkobling
Kontrollere statuskode

L 2R 2 2 B AR 2R A

Skrive ut fra smarttelefon/nettbrett

= Kan ikke skrive ut / skanne fra smarttelefon/nettbrett
= Finner ikke skriveren fra smarttelefon/nettbrett ved bruk av Bluetooth
= | aste ned Canon PRINT Inkjet/SELPHY

Problemer ved bruk av skriveren

= Melding vises pa datamaskinen under konfigurering
= Skriveren skriver ut langsomt
= Det blir ikke vist blekkniva i overvaking av skriverstatus (Windows)
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I Problemer med nettverkskommunikasjon

* Finner ikke skriveren i nettverket
» Problemer med nettverkstilkobling

» Andre nettverksproblemer
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I Finner ikke skriveren i nettverket

I Ved angivelse av skriveroppsett:

» Finner ikke skriveren pa skjermbildet Kontroller skriverinnstillinger under
konfigurering (Windows)

» Kan ikke ga videre fra skjermbildet Skrivertilkobling

I Nar du bruker skriveren:

» Kan ikke finne skriveren ved hjelp av Wi-Fi
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Finner ikke skriveren pa skjermbildet Kontroller
skriverinnstillinger under konfigurering (Windows)

Hvis du ikke finner skriveren og skjermbildet Kontroller skriverinnstillinger (Check Printer Settings)
vises etter & ha sokt etter skriveren via Automatisk sgk (Automatic search) pa skjermbildet Sek etter
skrivere (Search for Printers) under driveroppsett, klikker du pa Finn pa nytt (Redetect) og saker etter
skriveren pa nytt ved hjelp av IP-adressen pa skjermbildet Sek etter skrivere (Search for Printers).

Kontroller nettverksinnstillingene hvis skriveren fortsatt ikke blir funnet nar du seker etter den med IP-
adressen.

Check Printer Settings ”

The printer could rot be detected on the retword

H the printer's network patup has not been complated, complets tha
netwaik sstup, and then cick Radelect

Ta leam how o sel up e nelwod, click, Insiruclions

Add Port |

Inatauictions Radetest | Cancsl |

Kontroll av stremstatus

Kontroll av nettverkstilkoblingen pa PC-en

Kontroll av skriverens Wi-Fi-innstillinger

Kontroll av miljget for Wi-Fi

Kontrollere skriverens IP-adresse

Kontroll av innstillingene for sikkerhetsprogramvare
Kontroll av innstillingene for tradlgs ruter

L 2R 2R 2R B 2R 2
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Q

Finner ikke skriveren pa skjermbildet Kontroller skriverinnstillinger
under Wi-Fi-oppsett (Windows) — Kontroll av stremstatus

A

I Er skriveren og nettverksenheten (ruter osv.) slatt pa?

Serg for at skriveren er slatt pa.

= Kontrollere at skriveren er slatt pa

Kontroller at nettverksenheten (ruter osv.) slatt pa.

I Hvis skriveren eller nettverksenheten er slatt av:

Sla pa skriveren eller nettverksenheten.

Det kan ta litt tid f@r skriveren og nettverksenheten er klare til bruk nar de blir slatt pa. Vent en stund etter
at du har slatt pa skriveren eller nettverksenheten og klikk pa Finn pa nytt (Redetect) i skjermbildet
Kontroller skriverinnstillinger (Check Printer Settings) for a finne igjen skriveren.

Hvis skriveren blir funnet, fglger du instruksjonene pa skjermen for & fortsette & konfigurere
nettverkskommunikasjonen.

I Hvis skriveren og nettverksenheten er slatt pa:

Hvis nettverksenhetene er pa, ma du sla dem av og sa pa igjen.

Hvis tiltakene ovenfor ikke Igser problemet:

= Kontroll av nettverkstilkoblingen pa PC-en
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Q

Finner ikke skriveren pa skjermbildet Kontroller skriverinnstillinger
under Wi-Fi-oppsett (Windows) — Kontroll av nettverkstilkoblingen
pa PC-en

A

Kan du vise nettsider pa datamaskinen?

Kontroller at datamaskinen og nettverksenheten (ruter osv.) er konfigurert, og at datamaskinen er koblet til
nettverket.

I Hvis du ikke kan vise noen websider:

Klikk pa Avbryt (Cancel) i skjermbildet Kontroller skriverinnstillinger (Check Printer Settings) for a
avbryte slik at du kan konfigurere nettverkskommunikasjonen.

Deretter kan du konfigurere datamaskinen og nettverksenheten.

Hvis du vil vite mer om fremgangsmatene, kan du se handboken som fulgte med datamaskinen og
nettverksenheten, eller kontakte leverandgren.

Hvis du kan vise websider etter at datamaskinen og nettverksenheten er konfigurert, kan du preve a
konfigurere nettverkskommunikasjonen fra starten av.

Hvis du kan se nettsider, eller hvis det som er nevnt ovenfor ikke lgser
problemet:

= Kontroll av skriverens Wi-Fi-innstillinger
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Q

Finner ikke skriveren pa skjermbildet Kontroller skriverinnstillinger
under Wi-Fi-oppsett (Windows) — Kontroll av skriverens Wi-Fi-
innstillinger

A

Er skriveren stilt inn for a tillate tradles kommunikasjon?

& &
Kontroller at I all! eller ORI ikonet vises pa LCD-skjermen nar OK-knappen er trykket inn.

I Hvis ikonet ikke vises:

Skriveren er ikke stilt inn for & tillate tradles kommunikasjon. Sla pa tradles kommunikasjon pa skriveren.

I Hvis ikonet vises:

= Kontroll av miljget for Wi-Fi
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Q

Finner ikke skriveren pa skjermbildet Kontroller skriverinnstillinger
under Wi-Fi-oppsett (Windows) — Kontroll av miljset for Wi-Fi

A

Er skriveren koblet til den tradlgse ruteren?

Bruk ikonet pa LCD-skjermen nar OK-knappen er trykket inn for & sikre at skriveren er koblet til den

tradlgse ruteren.

Fo——
I Hvis vises:

+ Kontroller konfigurasjonen for den tradlgse ruteren.

Nar du har kontrollert innstillingen for den tradlagse ruteren, ma du kontrollere at skriveren ikke er
plassert for langt unna den tradlgse ruteren.

Skriveren kan veere opptil 50 m (164 fot) fra den tradlgse ruteren innendars. Kontroller at skriveren er
naer nok den tradlgse ruteren til & bli brukt.

Plasser skriveren og den tradlgse ruteren slik at det ikke er noen hindringer mellom dem. Tradlgs
kommunikasjon mellom ulike rom eller etasjer er vanligvis darlig. Tradlas kommunikasjon kan bli
hindret at bygningsmaterialer som inneholder metall eller betong. Hvis skriveren ikke kan
kommunisere med datamaskinen over Wi-Fi pa grunn av en vegg, plasserer du skriveren og
datamaskinen i samme rom.

| tillegg kan en enhet i naerheten, for eksempel en mikrobglgeovn, som avgir radiobglger pa samme
frekvensbandbredde som en tradlgs ruter, fare til forstyrrelser. Plasser den tradlgse ruteren sé& langt
vekk fra interferenskilder som mulig.

»» Merk

» Pa de fleste tradlgse rutere kobles det til en antenne, men pa enkelte rutere er antennen pa
innsiden.

+ Kontroller innstillingen for den tradlgse ruteren.

Skriveren og den tradlgse ruteren bar kobles til et nettverk med en bandbredde pa 2,4 GHz.
Kontroller at den tradlgse ruteren for skriverens mal er konfigurert til & bruke 2,4 GHz bandbredde.
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2> Viktig!

» Vaer oppmerksom pa at enkelte tradlgse rutere skiller mellom nettverksnavn (SSID-er) ut fra siste
alfanumeriske tegn avhengig av bandbredde (2,4 GHz eller 5 GHz) eller formal (for datamaskin
eller spillmaskin).

Du kan kontrollere nettverksnavnet (SSID-en) for den tradlgse ruteren som skriveren er koblet til, ved
a vise det pa betjeningspanelet pa skriveren eller skrive ut informasjon om nettverksinnstillingene til
skriveren.

o Vis pa LCD-skjermen.
= LAN-innstillinger

o Skriv ut nettverksinnstillingene.

= Skrive ut nettverksinnstillinger

Se manualen som fulgte med den tradigse ruteren, eller kontakt produsenten for mer informasjon.

Nar du har gjort tiltakene ovenfor, klikker du pa Finn pa nytt (Redetect) i skjermbildet Kontroller
skriverinnstillinger (Check Printer Settings) for a finne igjen skriveren.

Hvis skriveren blir funnet, falger du instruksjonene pa skjermen for a fortsette & konfigurere
nettverkskommunikasjonen.

Hvis skriveren ikke registreres, er ikke skriveren tilkoblet den tradlgse ruteren. Koble skriveren til den

tradlgse ruteren.

Nar du har koblet skriveren til den tradlgse ruteren, setter du opp nettverkskommunikasjonen helt pa nytt.

—
I Hvis vises:

= Kontrollere skriverens IP-adresse
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Q

Finner ikke skriveren pa skjermbildet Kontroller skriverinnstillinger
under Wi-Fi-oppsett (Windows) — Kontroll av skriverens IP-adresse

A

Er skriverens IP-adresse spesifisert pa rett mate?

Hvis skriverens IP-adresse ikke er spesifisert pa rett mate, vil det ikke vaere mulig & finne skriveren.
Kontroller at skriverens IP-adresse ikke brukes for en annen enhet.

Du kan kontrollere skriverens IP-adresse eller vertsnavn ved & vise det pa betjeningspanelet pa skriveren
eller skrive ut informasjon om nettverksinnstillingene pa skriveren.

* Vis pa LCD-skjermen.
= | AN-innstillinger

 Skriv ut nettverksinnstillingene.

= Skrive ut nettverksinnstillinger

I Hvis IP-adressen ikke er spesifisert pa rett mate:

Se Hvis det vises en feilmelding pa skjermen: og angi IP-adressen.

I Hvis IP-adressen er korrekt spesifisert:

= Kontroll av innstillingene for sikkerhetsprogramvare
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Q

Finner ikke skriveren pa skjermbildet Kontroller skriverinnstillinger
under Wi-Fi-oppsett (Windows) — Kontroll av innstillingene for
sikkerhetsprogramvare

A

Kontroller at brannmuren ikke forstyrrer oppsettet.

Brannmuren i sikkerhetsprogramvaren eller datamaskinens operativsystem kan begrense
kommunikasjonen mellom skriveren og datamaskinen.

* Hvis en brannmurmelding vises:

Hvis det vises en brannmurmelding om at Canon-programvaren prgver a fa tilgang til nettverket, stiller
du inn sikkerhetsprogramvaren slik at den tillater tilgang.

Nar du har gitt programvaren tilgang, klikker du pa Finn pa nytt (Redetect) i skjermbildet Kontroller
skriverinnstillinger (Check Printer Settings) for a finne igjen skriveren.

Hvis skriveren blir funnet, fglger du instruksjonene pa skjermen for & fortsette & konfigurere
nettverkskommunikasjonen.
* Hvis ingen brannmurmelding vises:
Deaktiver brannmuren midlertidig, og konfigurer nettverkskommunikasjonen pa nytt.
Nar oppsettet er fullfgrt, ma du aktivere brannmuren igjen.

»» Merk

» Se i brukerveiledningen eller kontakt produsenten hvis du vil vite mer om brannmurinnstillinger for
operativsystemet eller sikkerhetsprogramvaren.

I Hvis tiltakene ovenfor ikke lgser problemet:

= Kontroll av innstillingene for tradlgs ruter
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Q

Finner ikke skriveren pa skjermbildet Kontroller skriverinnstillinger
under Wi-Fi-oppsett (Windows) — Kontroll av innstillingene for
tradles ruter

A

Kontroller innstillingene for den tradlegse ruteren.

Kontroller innstillingene for nettverkstilkobling for den tradlgse ruteren — f.eks. filtrering av IP- og MAC-
adresser, krypteringsngkkel og DHCP-funksjonen.

Kontroller at den samme radiokanalen er tilordnet skriveren og den tradlgse ruteren.

Hvis du vil kontrollere innstillingene for den tradlgse ruteren, kan du se brukerveiledningen til den tradlgse
ruteren eller kontakte produsenten.

Kontroller i tillegg at den tradlgse ruteren er konfigurert til & bruke 2,4 GHz bandbredde.
22 Viktig!
» Avhengig av den tradlgse ruteren tildeles det ulike nettverksnavn (SSID-er) for bandbredde (2,4 GHz

eller 5 GHz) eller bruk (for PC eller spillenhet) med alfanumeriske tegn pa slutten av nettverksnavnet
(SSID-en).

Nar du har kontrollert innstillingene for den tradlgse ruteren, klikker du pa Finn pa nytt (Redetect) i
skjermbildet Kontroller skriverinnstillinger (Check Printer Settings) for a finne igjen skriveren.

Hvis skriveren blir funnet, falger du instruksjonene pa skjermen for a fortsette & konfigurere
nettverkskommunikasjonen.
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Q

Kan ikke ga videre fra skjermbildet Skrivertilkobling

A

Hvis du ikke kan ga videre fra skjermbildet Skrivertilkobling (Printer Connection), sjekker du det
faglgende.

Kontroller at USB-kabelen er ordentlig koblet til skriveren og datamaskinen.

Koble skriveren til datamaskinen med en USB-kabel som vist i illustrasjonen nedenfor. USB-porten er plassert

pa baksiden av skriveren.

> Viktig!

» Koble "Type-B"-terminalen til skriveren, og pass pa at siden med hakk i vender OPP. Hvis du vil ha mer
informasjon, kan du se brukerveiledningen som fulgte med USB-kabelen.

Folg fremgangsméten nedenfor for & koble sammen skriveren og
datamaskinen pa nytt.

»» Viktig!
* Huvis du bruker macOS, ma du kontrollere at laseikonet er nederst til venstre pa skjermbildet Skrivere og
skannere (Printers & Scanners).

Hvis ikonet Iﬂl (Iast) vises, klikker du pa ikonet for a lase opp. (For a lase opp, ma du ha
administratornavnet og passordet.)

1. Koble USB-kabelen fra skriveren og datamaskinen og koble den til pa nytt.
2. Kontroller at skriveren ikke er i bruk, og sla den av.

3. Sla pa skriveren.

Hvis du ikke klarer & I@se problemet, felger du prosedyren nedenfor for &
installere skriverdriveren pa nytt.

361



. Fullfgr oppsettet.

. Sla av skriveren.

. Start datamaskinen pa nytt.

. Sgrg for at det ikke er noen programmer som Kkjarer.

. Klikk her og utfgre oppsettet.
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Q

Kan ikke finne skriveren ved hjelp av Wi-Fi

A

(CHITEIRIN Pass pa at skriveren er slatt pa.

Kontroller at statuslinjen eller LCD-skjermen lyser.

| motsatt fall kontrollerer du at skriveren er riktig tilkoblet, og trykker pa PA (ON)-knappen for & sla pa.

——
Kontroller ikonet pa LCD-skjermen.

—
lkonet IR lll vises ved a trykke pa OK-knappen.

Hvis ikonet ikke blir vist, gar du til oppsettmenyen og velger Enhetsinnstillinger (Device settings) > LAN-

innstillinger (LAN settings) > Wi-Fi > Avansert modus (Advanced mode) og deretter Aktiver (Enable).
=

Hvis ikonet IO vises, ser du Kontroll 3 eller senere kontrollelementer for & forsikre deg om at skriveroppsettet

er fullfart og at tilkoblingsinnstillingene for den tradlgse ruteren er riktige.

[Chiie[B Kontroller at konfigureringen av skriveren er fullfgrt pa datamaskinen.

Klikk her og utfar oppsettet hvis det ikke er gjort.
¥» Merk
« 1J Network Device Setup Utility gir deg mulighet til & diagnostisere og reparere nettverksstatusen.
Velg koblingen under for a laste ned og installere I1J Network Device Setup Utility.
= Kontrollere skriverens tilkoblingsstatus ved hjelp av IJ Network Device Setup Utility

Les mer nedenfor om hvordan du starter IJ Network Device Setup Utility.

— For Windows:

= Starte |J Network Device Setup Utility

— For macOS:

= Starte |J Network Device Setup Utility

[Chi 88 Pass pa at nettverksinnstillingene til skriveren og den tradlgse ruteren
samsvarer.

Kontroller at nettverksinnstillingene for skriveren (for eksempel nettverksnavn (SSID) eller nettverksnakkel
(passord) osv.) er identiske med innstillingene for den tradlgse ruteren.

Hvis du vil vite hvordan du kontrollerer innstillingene, kan du se i hdndboken som fulgte med den tradigse
ruteren, eller kontakte produsenten.
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»» Merk

+ Bruk frekvensbandet pa 2,4 GHz for & koble til en tradlgs ruter. Nettverksnavnet (SSID-en) som er angitt
for skriveren, skal samsvare med SSID-en til frekvensbandet pa 2,4 GHz for den tradlgse ruteren.

Du kan kontrollere nettverksnavnet (SSID-en) som er spesifisert for skriveren, ved a vise det pa
betjeningspanelet pa skriveren eller skrive ut informasjon om nettverksinnstillingene pa skriveren.

* Vis pa LCD-skjermen.
= | AN-innstillinger
 Skriv ut nettverksinnstillingene.

= Skrive ut nettverksinnstillinger

»» Merk

+ 1J Network Device Setup Utility gir deg mulighet til & diagnostisere og reparere nettverksstatusen.

Velg koblingen under for & laste ned og installere 1J Network Device Setup Utility.
= Kontrollere skriverens tilkoblingsstatus ved hjelp av |J Network Device Setup Utility

Les mer nedenfor om hvordan du starter IJ Network Device Setup Utility.

— For Windows:

= Starte |J Network Device Setup Utility

— For macOS:

= Starte |J Network Device Setup Utility

(GBI Pass pa at skriveren ikke plasseres for langt unna den tradlgse ruteren.

Hvis avstanden mellom skriveren og den tradlgse ruteren er for stor, blir den tradlase kommunikasjonen darlig.
Flytt skriveren og den tradlgse ruteren naermere hverandre.

»» Merk

+ Pa de fleste tradlgse rutere kobles det til en antenne, men pa enkelte rutere er antennen pa innsiden.

Kontroller at det tradigse signalet er sterkt. Overvak signalstyrken og flytt
skriveren og den tradlgse ruteren etter behov.

Plasser skriveren og den tradlgse ruteren slik at det ikke er noen hindringer mellom dem. Tradlgs
kommunikasjon mellom ulike rom eller etasjer er vanligvis darlig. Tradlas kommunikasjon kan bli hindret at
bygningsmaterialer som inneholder metall eller betong. Hvis skriveren ikke kan kommunisere med datamaskinen
over Wi-Fi pa grunn av en vegg, plasserer du skriveren og datamaskinen i samme rom.

| tillegg kan en enhet i neerheten, for eksempel en mikrobglgeovn, som avgir radiobglger pa samme
frekvensbandbredde som en tradlgs ruter, fore til forstyrrelser. Plasser den tradlgse ruteren sa langt vekk fra
interferenskilder som mulig.

Kontroller signalstyrken pa LCD-skjermen.
= | CD og Betjeningspanel
»» Merk

+ 1J Network Device Setup Utility gir deg mulighet til & diagnostisere og reparere nettverksstatusen.
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Velg koblingen under for & laste ned og installere IJ Network Device Setup Utility.
= Kontrollere skriverens tilkoblingsstatus ved hjelp av IJ Network Device Setup Utility

Les mer nedenfor om hvordan du starter IJ Network Device Setup Utility.

— For Windows:

= Starte |J Network Device Setup Utility

— For macOS:

= Starte |J Network Device Setup Utility

Forsikre deg om at datamaskinen er koblet til den tradiase ruteren.

Du finner flere opplysninger om hvordan du skal kontrollere datamaskinens innstillinger eller forbindelsesstatus, i
bruksanvisningen eller ved & kontakte produsenten.

»» Merk

* Hvis du bruker smarttelefon eller nettbrett, kontrollerer du at Wi-Fi er aktivert pa enheten.

Kontroller at Aktiver toveis stotte (Enable bidirectional support) er valgt i
arket Porter (Ports) i dialogboksen Skriveregenskaper (Printer properties). (Windows)

Hvis det ikke allerede er gjort, velger du dette for a aktivere toveis stgtte.

(CHICIM Sgrg for at brannmuren til sikkerhetsprogramvaren er av.

Hvis brannmuren til sikkerhetsprogramvaren er pa, kan det hende at det vises en advarsel om at Canon-
programvaren prgver a fa tilgang til nettverket. Hvis denne advarselen vises, stiller du inn
sikkerhetsprogramvaren slik at den tillater tilgang.

Hvis du bruker programmer som skifter mellom nettverksmiljg, ma du kontrollere innstillingene for disse. Enkelte
programmer bruker en brannmur som standard.

Hvis skriveren er koblet til en AirPort basestasjon via LAN, ma du passe pa &
bruke alfanumeriske tegn for nettverksnavnet (SSID). (macOS)

Hvis problemet vedvarer, klikker du her og utferer oppsettet pa nytt.
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I Problemer med nettverkstilkobling

» Skriveren sluttet plutselig a virke av en eller annen grunn
» Ukjent nettverksnokkel (passord)

» Skriveren kan ikke brukes ved bytte av en tradlgs ruter eller endring av
ruterinnstillingene
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I Skriveren sluttet plutselig a virke av en eller annen grunn

= Kan ikke koble til en skriveren etter endringer i nettverkskonfigurasjonen
= Kan ikke koble til en skriver via tradlgst LAN (Wi-Fi)

= Kan ikke koble til en skriver via direkte tradlgs tilkobling

= Kan ikke skrive ut via nettverk

Q Kan ikke koble til en skriveren etter endringer i
nettverkskonfigurasjonen

A

Det kan ta en stund fgr datamaskinen finner en IP-adresse, eller det kan hende at du méa starte
datamaskinen pa nytt.

Kontroller at datamaskinen har hentet en gyldig IP-adresse, og prav pa nytt & finne skriveren.

Q Kan ikke koble til en skriver via tradlgst LAN (Wi-Fi)

A

CCIC R Kontroller strgmstatusen til skriveren, nettverksenheter (f.eks. tradlgs ruter)
og smarttelefonen/nettbrettet.

+ Sla pa skriveren eller enhetene.

* Hvis strammen er allerede er slatt pa, slar du streambryteren av og pa.

» Det kan hende du ma lgse problemer med den tradlgse ruteren (f.eks. oppdateringsintervallet til en

ngkkel, problemer med oppdateringsintervallet for DHCP, stremsparingsmodus) eller oppdatere
fastvaren til den tradlgse ruteren.

Kontakt produsenten av den tradigse ruteren hvis du gnsker mer informasjon.

(ChIC P Kan du vise nettsider pa datamaskinen?

Forsikre deg om at datamaskinen er riktig koblet til den tradlgse ruteren.

Se brukerveiledningen til datamaskinen eller kontakt produsenten hvis du vil vite mer om hvordan du
kontrollerer datamaskininnstillingene eller tilkoblingsstatusen.

Nl B Er skriveren koblet til den tradlgse ruteren?

Bruk ikonet pa LCD-skjermen nar OK-knappen er trykket inn for & kontrollere tilkoblingsstatusen mellom

[y

skriveren og den tradlgse ruteren. Hvis v —ikonet ikke blir vist, er Wi-Fi deaktivert. Sla pa tradlgs
kommunikasjon pa skriveren.

(CUE AN Kontroller at nettverksinnstillingene for skriveren og den tradlgse ruteren
samsvarer.
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Kontroller at nettverksinnstillingene for skriveren (for eksempel nettverksnavn (SSID) eller nettverksnakkel
(passord) osv.) er identiske med innstillingene for den tradlase ruteren.

Hvis du vil vite hvordan du kontrollerer innstillingene, kan du se i hAndboken som fulgte med den tradlgse
ruteren, eller kontakte produsenten.

»» Merk
» Bruk frekvensbandet pa 2,4 GHz for a koble til en tradlgs ruter. Nettverksnavnet (SSID-en) som er angitt
for skriveren, skal samsvare med SSID-en til frekvensbandet pa 2,4 GHz for den tradlgse ruteren.
Hvis du vil kontrollere de gjeldene nettverksinnstillingene til skriveren, kan du skrive ut informasjonen om
nettverksinnstillingene.

= Skrive ut nettverksinnstillinger

> Merk

+ IJ Network Device Setup Utility gir deg mulighet til & diagnostisere og reparere nettverksstatusen.

Velg koblingen under for & laste ned og installere 1J Network Device Setup Utility.
= Kontrollere skriverens tilkoblingsstatus ved hjelp av IJ Network Device Setup Utility

Les mer nedenfor om hvordan du starter IJ Network Device Setup Utility.

— For Windows:

= Starte |J Network Device Setup Utility

— For macOS:

= Starte |J Network Device Setup Utility

(NG Pass pa at skriveren ikke plasseres for langt unna den tradlgse ruteren.

Hvis avstanden mellom skriveren og den tradlgse ruteren er for stor, blir den tradlgse kommunikasjonen
darlig. Flytt skriveren og den tradlgse ruteren naermere hverandre.

> Merk

+ Pa de fleste tradlgse rutere kobles det til en antenne, men péa enkelte rutere er antennen pa innsiden.

Kontroller at det tradlgse signalet er sterkt. Overvak signalstatusen og flytt
skriveren og den tradlgse ruteren etter behov.

Plasser skriveren og den tradlgse ruteren slik at det ikke er noen hindringer mellom dem. Tradlgs
kommunikasjon mellom ulike rom eller etasjer er vanligvis darlig. Tradles kommunikasjon kan bli hindret at
bygningsmaterialer som inneholder metall eller betong. Hvis skriveren ikke kan kommunisere med
datamaskinen over Wi-Fi pa grunn av en vegg, plasserer du skriveren og datamaskinen i samme rom.

| tillegg kan en enhet i naerheten, for eksempel en mikrobglgeovn, som avgir radiobglger pa samme
frekvensbandbredde som en tradlgs ruter, fore til forstyrrelser. Plasser den tradlgse ruteren sa langt vekk fra
interferenskilder som mulig.

Kontroller signalstyrken pa LCD-skjermen.

= | CD og Betjeningspanel
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»» Merk
+ |J Network Device Setup Utility gir deg mulighet til & diagnostisere og reparere nettverksstatusen.
Velg koblingen under for & laste ned og installere I1J Network Device Setup Utility.
= Kontrollere skriverens tilkoblingsstatus ved hjelp av IJ Network Device Setup Utility

Les mer nedenfor om hvordan du starter IJ Network Device Setup Ultility.

— For Windows:

= Starte |J Network Device Setup Utility

— For macOS:

= Starte |J Network Device Setup Utility

(ChiWAN Kontroller Wi-Fi-kanalnumrene som brukes for datamaskinen.

Den tradlgse ruteren ma bruke samme Wi-Fi-kanalnummer som datamaskinen. Det er vanligvis angitt slik at
du kan bruke alle Wi-Fi-kanalene. Hvis du imidlertid bruker begrensede kanaler, vil ikke Wi-Fi-kanalene
stemme overens.

Se brukerveiledningen som fulgte med datamaskinen, og sjekk Wi-Fi-kanalnummeret som er tilgjengelig for
datamaskinen.

Kontroller at kanalen som er angitt pa den tradlgse ruteren er en kanal som
kan brukes, slik det ble bekreftet i kontroll 7.

Hvis ikke endrer du kanalen som er angitt pa den tradlgse ruteren.

LCUIEIRIN Sgrg for at brannmuren til sikkerhetsprogramvaren er av.

Hvis brannmuren til sikkerhetsprogramvaren er pa, kan det hende at det vises en advarsel om at Canon-
programvaren prgver a fa tilgang til nettverket. Hvis denne advarselen vises, stiller du inn
sikkerhetsprogramvaren slik at den tillater tilgang.

Hvis du bruker programmer som skifter mellom nettverksmiljg, ma du kontrollere innstillingene for disse.
Enkelte programmer bruker en brannmur som standard.

Hvis skriveren er koblet til en AirPort basestasjon via LAN, ma du passe pa
a bruke alfanumeriske tegn for nettverksnavnet (SSID). (macQOS)

Hvis problemet vedvarer, klikker du her og utferer oppsettet pa nytt.

* Plassering:

Plasser skriveren og den tradlgse ruteren slik at det ikke er noen hindringer mellom dem.

Q Kan ikke koble til en skriver via direkte tradlgs tilkobling

A
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(CHITCIREN Kontroller strgmstatusen til skriveren og andre enheter (smarttelefon eller
nettbrett).
Sla pa skriveren eller enhetene.

Hvis strammen er allerede er slatt pa, slar du streambryteren av og pa.

(I[P Kontroller skriverinnstillingene.

Velg Enhetsinnstillinger (Device settings) > LAN-innstillinger (LAN settings) > Direkte tradles tilkobling
(Wireless Direct) > Avansert modus (Advanced mode) i denne rekkefaglgen og aktiverer den.

Kontroller innstillingene for enheten (smarttelefonen/nettbrettet).

Pass pa at Wi-Fi er aktivert pa enheten.

Se brukerveiledningen for enheten hvis du vil vite mer.

Kontroller at skriveren er valgt som tilkobling for enheten (f. eks.
smarttelefon eller nettbrett).

Finn nettverksnavnet (SSID-en) for direkte tradlgs tilkobling som er angitt for skriveren, og velg den som
tilkoblingsdestinasjonen for enheter.

Kontroller destinasjonen pa enheten.
Se brukerveiledningen for enheten eller besgk produsentens nettsted hvis du gnsker mer informasjon.

Du kan kontrollere nettverksnavnet (SSID-en) for direkte tradlgs tilkobling som er spesifisert for skriveren ved
a vise det pa betjeningspanelet pa skriveren eller skrive ut informasjon om nettverksinnstillingene til skriveren.

* Vis pa LCD-skjermen.
= | AN-innstillinger
+ Skriv ut nettverksinnstillingene.

= Skrive ut nettverksinnstillinger

Har du angitt riktig passord for direkte tradlgs tilkobling?

Du kan kontrollere passordet som er spesifisert for skriveren, ved a vise det pa betjeningspanelet pa skriveren
eller skrive ut informasjon om nettverksinnstillingene pa skriveren.

* Vis pa LCD-skjermen.
= | AN-innstillinger
+ Skriv ut nettverksinnstillingene.

= Skrive ut nettverksinnstillinger

(RGN Kontroller at skriveren ikke er plassert for langt unna enheten.

Hvis avstanden mellom skriveren og enheten er for stor, blir den traddlase kommunikasjonen darlig. Flytt
skriveren og enheten naermere hverandre.

Kontroller at 5 enheter allerede er koblet til.

Ved bruk av direkte tradlgs tilkobling kan det kobles til maks. 5 enheter.
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Q Kan ikke skrive ut / skanne via nettverk

A

(C R Forsikre deg om at datamaskinen er koblet til den tradlgse ruteren.
Du finner flere opplysninger om hvordan du skal kontrollere datamaskinens innstillinger eller

forbindelsesstatus, i bruksanvisningen eller ved a kontakte produsenten.

Installer MP Drivers hvis det ikke allerede er installert. (Windows)

Klikk her og installer MP Drivers.

Kontroller at den tradiase ruteren ikke begrenser hvilke datamaskiner som
har tilgang til den.

Hvis du vil vite mer om & koble til og konfigurere den tradlgse ruteren, kan du se brukerveiledningen til den
tradlgse ruteren eller kontakte produsenten.
»» Merk

» Se Kontrollere datamaskinens |P-adresse eller MAC-adresse for mer informasjon om hvordan du
kontrollerer MAC-adressen eller IP-adressen til datamaskinen din.
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I Ukjent nettverksnokkel (passord)

=» \WPA-, WPA2- eller WEP-ngkkelen som er angitt for tilgangspunktet, er ukjent og kan ikke koble til
= Angi en krypteringsngkkel

Q WPA-, WPA2- eller WEP-ngkkelen som er angitt for tilgangspunktet, er
ukjent og kan ikke koble til

A

Du finner mer informasjon om konfigurasjon av en tradlgs ruter i brukerveiledningen til den tradlgse
ruteren eller ved & kontakte produsenten. Kontroller at datamaskinen kan kommunisere med den tradlgse
ruteren.

¥» Merk
 |1J Network Device Setup Utility gir deg mulighet til & diagnostisere og reparere nettverksstatusen.
Velg koblingen under for & laste ned og installere IJ Network Device Setup Utility.
= Kontrollere skriverens tilkoblingsstatus ved hjelp av IJ Network Device Setup Utility

Les mer nedenfor om hvordan du starter IJ Network Device Setup Utility.

— For Windows:

= Starte |J Network Device Setup Ultility

— For macOS:

= Starte |J Network Device Setup Utility

Q Angi en krypteringsnokkel

A

Du finner mer informasjon om konfigurasjon av en tradlgs ruter i brukerveiledningen til den tradlgse
ruteren eller ved a kontakte produsenten. Kontroller at datamaskinen kan kommunisere med den tradlgse
ruteren.

¥» Merk
* 1J Network Device Setup Utility gir deg mulighet til & diagnostisere og reparere nettverksstatusen.
Velg koblingen under for & laste ned og installere IJ Network Device Setup Utility.
= Kontrollere skriverens tilkoblingsstatus ved hjelp av IJ Network Device Setup Utility

Les mer nedenfor om hvordan du starter IJ Network Device Setup Utility.

— For Windows:

= Starte |J Network Device Setup Utility
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— For macOS:

= Starte |J Network Device Setup Utility

Av sikkerhetsmessige arsaker anbefales det at du velger WPA, WPA2 eller WPA/WPA2. Hvis den
tradlgse ruteren er kompatibel med WPA/WPA2, kan du ogsa bruke WPA2 eller WPA.

* Bruke WPA/WPA2 (Windows)

Godkjenningsmetoden, Wi-Fi-passordet og type dynamisk kryptering ma veere identisk for den
tradlgse ruteren, skriveren og datamaskinen.

Angi Wi-Fi-passordet som er konfigurert pa den tradlgse ruteren.

TKIP (enkel kryptering) eller AES (sikker kryptering) velges automatisk som dynamisk
krypteringsmetode.

Se Hvis skjermbildet WPA/WPA2-detaljer vises for mer informasjon.

»» Merk

» Denne skriveren stgtter WPA/WPA2-PSK (WPA/WPA2-personlig) og WPA2-PSK (WPA2-
personlig).

¢ Bruke WEP

Lengden eller formatet pa Wi-Fi-passordet og godkjenningsmetoden ma veere identisk for den
tradlgse ruteren, skriveren og datamaskinen.

For & kommunisere med en tradlgs ruter som genererer passord automatisk, ma du angi at skriveren
skal bruke passordet som er generert av den tradlgse ruteren.

o For Windows:

Nar skjermbildet WEP-detaljer (WEP Details) vises etter at du klikker pa Sgk... (Search...) pa
skjermbildet Nettverksinnstillinger (Wi-Fi) (Network Settings (Wi-Fi)) i IJ Network Device
Setup Utility, falger du instruksjonene péa skjermen for & passordlengden, formatet og passordet
som skal brukes.

Se Hvis skjermbildet WEP-detaljer vises for mer informasjon.
»» Merk
» Hvis skriveren er koblet til en AirPort-basestasjon via LAN:

Hvis skriveren er koblet til en AirPort-basestasjon via et LAN, kontrollerer du innstillingene i
Tradles sikkerhet (Wireless Security) i AirPort-verktey (AirPort Utility).

— Velg 64 bit hvis WEP 40 bit er valgt for passordlengden i AirPort-basestasjonen.
— Velg 1 for passordet som skal brukes. Ellers kan ikke datamaskinen kommunisere med
skriveren via den tradlgse ruteren.
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Q

Skriveren kan ikke brukes ved bytte av en tradlgs ruter eller
endring av ruterinnstillingene

A

Nar du bytter ut en tradlgs ruter, ma du utfere nettverksoppsettet for skriveren i henhold til den som byttes.
Klikk her og utfar oppsettet.
¥» Merk
+ 1J Network Device Setup Utility gir deg mulighet til & diagnostisere og reparere nettverksstatusen.
Velg koblingen under for & laste ned og installere IJ Network Device Setup Utility.
= Kontrollere skriverens tilkoblingsstatus ved hjelp av IJ Network Device Setup Utility

Les mer nedenfor om hvordan du starter IJ Network Device Setup Utility.

— For Windows:

= Starte |J Network Device Setup Utility

— For macOS:

= Starte |J Network Device Setup Utility

Hvis dette ikke lgser problemet, se under.

= Kan ikke kommunisere med skriveren etter aktivering av MAC-/IP-adressefiltrering eller
krypteringsnekkel pa tradlgs ruter

= Med kryptering pa, kan ikke kommunisere med skriveren etter endring av krypteringstype ved tradlgs
ruter

Q Kan ikke kommunisere med skriveren etter aktivering av MAC-/IP-
adressefiltrering eller krypteringsngkkel pa tradlgs ruter

A

[CHICIIREN Kontroller innstillingen for den tradlgse ruteren.

Hvis du vil kontrollere innstillingen for den tradlgse ruteren, kan du se brukerveiledningen til den tradigse
ruteren eller kontakte produsenten. Kontroller at datamaskinen og den tradlgse ruteren kan kommunisere med
hverandre med denne innstillingen.

Hvis du filtrerer MAC-eller IP-adresser ved den tradlgse ruteren, kontrollerer
du at MAC-eller IP-adressene for datamaskinen, nettverksenheten og skriveren er
registrert.
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Hvis du bruker WPA-/WPA2-ngkkel eller -passord, mé& du kontrollere at
krypteringsngkkelen til datamaskinen, nettverksenheten og skriveren samsvarer med
ngkkelen som er angitt for den tradlgse ruteren.

Lengden eller formatet pa Wi-Fi-passordet og godkjenningsmetoden ma veere identisk for den tradlgse
ruteren, skriveren og datamaskinen.

Se Angi en krypteringsnekkel for mer informasjon.

Q Med kryptering pa, kan ikke kommunisere med skriveren etter endring
av krypteringstype ved tradles ruter

A

Hvis du endrer krypteringstypen for skriveren og den ikke kan kommunisere med datamaskinen, ma du
kontrollere at krypteringstypen for datamaskinen og den tradlgse ruteren samsvarer med typen som er
angitt for skriveren.

= Kan ikke kommunisere med skriveren etter aktivering av MAC-/IP-adressefiltrering eller
krypteringsngkkel pa tradlgs ruter
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I Andre nettverksproblemer

» Kontrollere nettverksinformasjon

» Gjenopprette til standardinnstillinger
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I Kontrollere nettverksinformasjon

= Kontrollere skriverens IP-adresse eller MAC-adresse

= Kontrollere datamaskinens |P-adresse eller MAC-adresse

= Kontrollere kommunikasjon mellom datamaskinen, skriveren og den tradlgse ruteren
= Kontrollere informasjon om nettverksinnstilling

Q Kontrollere skriverens IP-adresse eller MAC-adresse

A

Du kan kontrollere skriverens IP-adresse eller MAC-adresse ved & vise det pa betjeningspanelet pa
skriveren eller skrive ut informasjon om nettverksinnstillingene pa skriveren.

* Vis pa LCD-skjermen.
= LAN-innstillinger

» Skriv ut nettverksinnstillingene.

= Skrive ut nettverksinnstillinger

Hvis du har Windows, kan du ogsa kontrollere informasjonen om nettverksinnstillingene pa
datamaskinskjermen.

= Skjermbildet Canon |J Network Device Setup Utility

Q Kontrollere datamaskinens IP-adresse eller MAC-adresse

A

Falg instruksjonene under for & kontrollere datamaskinens IP- eller MAC-adresse.

¢ For Windows:

1. Velg Ledetekst (Command Prompt) som vist nedenfor.

| Windows 10 hgyreklikker du pa Start og velger Ledetekst (Command Prompt).

| Windows 8.1 velger du Ledetekst (Command Prompt) fra Start-skjermen. Hvis Ledetekst
(Command Prompt) ikke vises pa Start-skjermen, velger du perlen Sgk (Search) og deretter
sgker du etter "Ledetekst (Command Prompt)".

| Windows 7 klikker du pa Start > Alle programmer (All Programs) > Tilbehor (Accessories) >
Ledetekst (Command Prompt).

2. Skriv inn "ipconfig/all" og trykk pa Enter.

IP-adressen og MAC-adressen til datamaskinen vises. Hvis datamaskinen ikke er koblet til et
nettverk, vises ikke IP-adressen.
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¢ For macOS:

1. Velg Systemvalg (System Preferences) fra menyen Apple, og klikk deretter pa
Nettverk (Network).

2. Kontroller at nettverksgrensesnittet som brukes av datamaskinen, er valgt, og klikk
deretter pa Avansert (Advanced).

Kontroller at Wi-Fi er valgt som nettverksgrensesnitt.

3. Klikk pa TCPI/IP for a kontrollere IP-adressen, eller klikk pa Maskinvare (Hardware)
for & kontroller MAC-adressen.

Q Kontrollere kommunikasjon mellom datamaskinen, skriveren og den
tradlgse ruteren

A

Utfgr en pingtest for & sjekke om kommunikasjon finner sted.

* For Windows:

1. Velg Ledetekst (Command Prompt) som vist nedenfor.

| Windows 10 hayreklikker du pa Start og velger Ledetekst (Command Prompt).

| Windows 8.1 velger du Ledetekst (Command Prompt) fra Start-skjermen. Hvis Ledetekst
(Command Prompt) ikke vises pa Start-skjermen, velger du perlen Sgk (Search) og deretter
sgker du etter "Ledetekst (Command Prompt)".

| Windows 7 klikker du pa Start > Alle programmer (All Programs) > Tilbeher (Accessories) >
Ledetekst (Command Prompt).

2. Skriv inn pingkommandoen, og trykk pa Enter.

Pingkommandoen er som fglger: ping XXX XXX.XXX. XXX

XXX XXX XXX XXX" er IP-adressen for malenheten.

Hvis kommunikasjon finner sted, vises en melding som den nedenfor.
Svar fra XXX XXX XXX.XXX: byte=32 tid=10ms TTL=255

Hvis Forespgarsel utlopt (Request timed out) vises, er det ingen kommunikasjon.

* For macOS:

1. Start Nettverksverktoy (Network Utility) som vist nedenfor.
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Velg Datamaskin (Computer) i menyen Start (Go) i Finder, dobbeltklikk pa Macintosh HD >
System > Bibliotek (Library) > Kjernetjenester (CoreServices)> Programmer (Applications)
> Nettverksverktoy (Network Utility).

2. Klikk pa Ping.
3. Kontroller at Send kun XX ping (Send only XX pings) (XX er numre) er valgt.

4. Angi IP-adressen til mal skriveren eller den tradlgse ruteren i Angi
nettverksadressen for ping (Enter the network address to ping).

5. Klikk pa Ping.
XXX XXX XXX XXX" er IP-adressen for malenheten.
En melding som den nedenfor, vises.
64 bytes from XXX XXX.XXX.XXX: icmp_seq=0 ttl=64 time=3.394 ms
64 bytes from XXX XXX XXX.XXX: icmp_seq=1 ttI=64 time=1.786 ms
64 bytes from XXX XXX XXX.XXX: icmp_seq=2 ttI=64 time=1.739 ms
=== XXX XXX XXX. XXX ping statistics ---
3 packets transmitted, 3 packets received, 0% packet loss

Hvis "100 % tap av pakker" vises, er det ingen kommunikasjon. Ellers kommuniserer
datamaskinen med malenheten.

Q Kontrollere informasjon om nettverksinnstilling

A

Du kan kontrollere skriverens nettverksinnstillingsinformasjon ved a vise det pa betjeningspanelet pa
skriveren eller skrive ut informasjon om nettverksinnstillingene pa skriveren.

* Vis pa LCD-skjermen.
= | AN-innstillinger

» Skriv ut nettverksinnstillingene.

= Skrive ut nettverksinnstillinger
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Q

Gjenopprette til standardinnstillinger

A

2> Viktig!

+ Initialiseringen fjerner alle nettverksinnstillinger pa skriveren, og det vil da ikke lenger vaere mulig a
skrive ut / skanne fra en datamaskin via et nettverk. Hvis du vil bruke skriveren via et nettverk etter at
du har gjenopprettet standardinnstillingene, kan du klikke her og utfere oppsettet pa nytt.

Initialiser nettverksinnstillingen ved hjelp av skriverens betjeningspanel.

= Nullstill innstilling
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Problemer mens du skriver ut / skanner fra en smarttelefon / et
nettbrett

» Kan ikke skrive ut / skanne fra smarttelefon/nettbrett
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I Kan ikke skrive ut / skanne fra smarttelefon/nettbrett

Hvis du ikke kan skrive ut / skanne fra smarttelefonen/nettbrettet, er det mulig at smarttelefonen/nettbrettet
ikke kan kommunisere med skriveren.

Undersgk arsaken til problemet i henhold til tilkoblingsmetoden.

= Kan ikke kommunisere med skriveren via tradlgst LAN
= Kan ikke kommunisere med skriveren ved direkte tradlgs tilkobling

»» Merk

* For problemer med utskrift med andre tilkoblingsmater eller mer om hvordan du angir innstillinger for
hver tilkoblingsmate:

= Bruke PIXMA/MAXIFY Cloud Link
= Skrive ut med Google Cloud Print
= Skrive ut fra en iOS-enhet (AirPrint)

Q Kan ikke kommunisere med skriveren via tradlgst LAN

A

Hvis smarttelefonen/nettbrettet ikke kan kommunisere med skriveren, kontroller fglgende.

Kontroller stremstatusen til skriveren, nettverksenheter (f.eks. tradlgs ruter)
og smarttelefonen/nettbrettet.

+ Sla pa skriveren eller enhetene.

* Hvis strammen er allerede er slatt pa, slar du strambryteren av og pa.

 Det kan hende du ma lgse problemer med den tradligse ruteren (f.eks. oppdateringsintervallet il en
ngkkel, problemer med oppdateringsintervallet for DHCP, stremsparingsmodus) eller oppdatere
fastvaren til den tradlgse ruteren.

Kontakt produsenten av den tradlgse ruteren hvis du gnsker mer informasjon.

Kontroller innstillingene for enheten (smarttelefonen/nettbrettet).

Pass pa at Wi-Fi er aktivert pa enheten.

Se brukerveiledningen for enheten hvis du vil vite mer.
(Gl Er skriveren koblet til den tradlgse ruteren?

il
Bruk I -ikonet pa LCD-skjermen for a kontrollere tilkoblingsstatusen mellom skriveren og den tradlgse

i

il
ruteren. ICY lll -ikonet vises nar OK-knappen er trykket inn. Hvis v —ikonet ikke blir vist, er Wi-Fi
deaktivert. Sla pa tradlgs kommunikasjon pa skriveren.

LCLI B Er nettverksinnstillingene for skriveren identiske med innstillingene for den
tradlgse ruteren?
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Kontroller at nettverksinnstillingene for skriveren (for eksempel nettverksnavn (SSID) eller nettverksnakkel
(passord) osv.) er identiske med innstillingene for den tradlase ruteren.

Hvis du vil vite hvordan du kontrollerer innstillingene, kan du se i hAndboken som fulgte med den tradlgse
ruteren, eller kontakte produsenten.

Hvis du vil kontrollere de gjeldene nettverksinnstillingene til skriveren, kan du skrive ut informasjonen om
nettverksinnstillingene.

= Skrive ut nettverksinnstillinger

> Merk

+ |J Network Device Setup Utility gir deg mulighet til & diagnostisere og reparere nettverksstatusen.

Velg koblingen under for & laste ned og installere 1J Network Device Setup Utility.
= Kontrollere skriverens tilkoblingsstatus ved hjelp av IJ Network Device Setup Utility

Les mer nedenfor om hvordan du starter IJ Network Device Setup Utility.

— For Windows:

= Starte |J Network Device Setup Utility

— For macOS:

= Starte |J Network Device Setup Utility

Er nettverksinnstillingene for smarttelefonen/nettbrettet identiske med
innstillingene for den tradlgse ruteren?

Kontroller at nettverksinnstillingene for skriveren (for eksempel nettverksnavn (SSID) eller nettverksngkkel
(passord) osv.) er identiske med innstillingene for den tradlase ruteren.

Se bruksanvisningen for smarttelefonen/nettbrettet for & kontrollere innstillingene.

Hvis nettverksinnstillingene til smarttelefonen/nettbrettet ikke er identiske med innstillingene til den tradlgse
ruteren, ma du endre nettverksinnstillingene slik at de samsvarer med innstillingene til den tradlgse ruteren.

(GG Pass pa at skriveren ikke plasseres for langt unna den tradlgse ruteren.

Hvis avstanden mellom skriveren og den tradlgse ruteren er for stor, blir den tradlgse kommunikasjonen
darlig. Flytt skriveren og den tradlgse ruteren naermere hverandre.

> Merk

» Pa de fleste tradlgse rutere kobles det til en antenne, men péa enkelte rutere er antennen pa innsiden.

Kontroller at det tradlgse signalet er sterkt. Overvak signalstatusen og flytt
skriveren og den tradlgse ruteren etter behov.

Plasser skriveren og den tradlgse ruteren slik at det ikke er noen hindringer mellom dem. Tradlgs
kommunikasjon mellom ulike rom eller etasjer er vanligvis darlig. Tradles kommunikasjon kan bli hindret at
bygningsmaterialer som inneholder metall eller betong. Hvis skriveren ikke kan kommunisere med
datamaskinen over Wi-Fi pa grunn av en vegg, plasserer du skriveren og datamaskinen i samme rom.

| tillegg kan en enhet i naerheten, for eksempel en mikrobglgeovn, som avgir radiobglger pa samme
frekvensbandbredde som en tradlgs ruter, fore til forstyrrelser. Plasser den tradlgse ruteren sa langt vekk fra
interferenskilder som mulig.
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Kontroller signalstyrken pa LCD-skjermen.
= | CD og Betjeningspanel

> Merk

+ |J Network Device Setup Utility gir deg mulighet til & diagnostisere og reparere nettverksstatusen.

Velg koblingen under for & laste ned og installere 1J Network Device Setup Utility.
= Kontrollere skriverens tilkoblingsstatus ved hjelp av IJ Network Device Setup Utility

Les mer nedenfor om hvordan du starter IJ Network Device Setup Ultility.

— For Windows:

= Starte |J Network Device Setup Utility

— For macOS:

= Starte |J Network Device Setup Utility

Q Kan ikke kommunisere med skriveren ved direkte tradlgs tilkobling

A

Hvis smarttelefonen/nettbrettet ikke kan kommunisere med skriveren ved direkte tradlgs tilkobling,
kontrollerer du fglgende.

Kontroller stromstatusen til skriveren og andre enheter (smarttelefon eller
nettbrett).

Sla pa skriveren eller enhetene.

Hvis strammen er allerede er slatt pa, slar du streambryteren av og pa.

Er direkte tradlgs tilkobling aktivert?

| oppsettmenyen velger du Enhetsinnstillinger (Device settings) > LAN-innstillinger (LAN settings) >
Direkte tradigs tilkobling (Wireless Direct) > Avansert modus (Advanced mode) i denne rekkefalgen og
aktivere den.

Kontroller innstillingene for enheten (smarttelefonen/nettbrettet).

Pass pa at Wi-Fi er aktivert pa enheten.

Se brukerveiledningen for enheten hvis du vil vite mer.

Kontroller at skriveren er valgt som tilkobling for enheten (f. eks.
smarttelefon eller nettbrett).

Finn nettverksnavnet (SSID-en) for direkte tradlgs tilkobling som er angitt for skriveren, og velg den som
tilkoblingsdestinasjonen for enheter.

Kontroller destinasjonen pa enheten.

Se brukerveiledningen for enheten eller besgk produsentens nettsted hvis du gnsker mer informasjon.
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Du kan kontrollere nettverksnavnet (SSID-en) for direkte tradlgs tilkobling som er spesifisert for skriveren ved
a vise det pa betjeningspanelet pa skriveren eller skrive ut informasjon om nettverksinnstillingene til skriveren.

* Vis pa LCD-skjermen.
= | AN-innstillinger
+ Skriv ut nettverksinnstillingene.

= Skrive ut nettverksinnstillinger

Har du angitt riktig passord for direkte tradlgs tilkobling?

Du kan kontrollere passordet som er spesifisert for skriveren, ved a vise det pa betjeningspanelet pa skriveren
eller skrive ut informasjon om nettverksinnstillingene pa skriveren.

* Vis pa LCD-skjermen.
= | AN-innstillinger
 Skriv ut nettverksinnstillingene.

= Skrive ut nettverksinnstillinger

(RGN Kontroller at skriveren ikke er plassert for langt unna enheten.

Hvis avstanden mellom skriveren og enheten er for stor, blir den traddlgse kommunikasjonen darlig. Flytt
skriveren og enheten naermere hverandre.

Kontroller at 5 enheter allerede er koblet til.

Ved bruk av direkte tradlgs tilkobling kan det kobles til maks. 5 enheter.
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I Problemer med utskrift

» Skriveren skriver ikke ut
» Det kommer ikke ut blekk
» Skriveren tar ikke opp eller mater ikke papir / feilen "Mangler papir"

» Utskriftsresultatene er ikke tilfredsstillende
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Q

Skriveren skriver ikke ut

A

(CHITERIN Pass pa at skriveren er slatt pa.

Kontroller at statuslinjen eller LCD-skjermen lyser.
| motsatt fall kontrollerer du at skriveren er riktig tilkoblet, og trykker pa PA (ON)-knappen for & sla pa.
»» Merk

* Hvis du skriver ut mye data, for eksempel bilder eller annen grafikk, kan det ta lengre tid for utskriften
starter. Vent til utskriften starter.

Pass pé at skriveren er riktig koblet til datamaskinen.

Hvis du bruker en USB-ledning, ma du passe pa at den er godt festet til bade skriveren og datamaskinen. Nar
USB-kabelen er riktig koblet til, kontrollerer du fglgende:

* Hyvis du bruker en reléenhet som for eksempel en USB-hub, ma du koble den fra, koble skriveren direkte til
datamaskinen og prave & skrive ut pa nytt. Hvis utskriften starter som normailt, er det et problem med
releenheten. Kontakt leverandgren av reléenheten.

* Det kan ogsa vaere problemer med USB-kabelen. Bytt ut USB-kabelen, og prev & skrive ut pa nytt.
Hvis du bruker skriveren via LAN, kontrollerer du at skriveren er riktig konfigurert for nettverksbruk.

= Kan ikke finne skriveren ved hjelp av Wi-Fi

»» Merk

+ 1J Network Device Setup Utility gir deg mulighet til a8 diagnostisere og reparere nettverksstatusen. Last det
ned fra nettsiden.

= For Windows
= For macOS

Sarg for at kassetten er riktig satt inn.

Hvis det er en gjenstand under skriveren, kan ikke kassetten settes inn riktig, og papiret blir kanskje ikke matet
riktig.
Pass pa at det ikke er noen gjenstander under skriveren, og skyv kassetten flatt inn i skriveren til den stopper.

= |egge papir i kassetten

Nar du bruker bakskuffen, kontroller at spordekselet for mating er lukket.

Nar spordekselet for mating er apent, blir papiret kanskje ikke matet.
Lukk spordekselet for mating, og kontroller at det ikke vises noen meldinger pa LCD-skjermen.

= Legge papir i bakskuffen
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(CLITCEIN Kontroller at papirinnstillingene samsvarer med informasjonen som er angitt
for bakskuffen eller kassetten.

Hvis papirinnstillingene ikke stemmer med informasjonen som er angitt for bakskuffen eller kassetten, vises en
feilmelding pa LCD-skjermen. Fglg instruksjonene pa LCD-skjermen for & Igse problemet.

> Merk
* Du kan velge om du vil f4 vist meldingen som hindrer feilutskrift.

— Slik endrer du meldingsvisningsinnstillingen ved utskrift eller kopiering ved hjelp av betjeningspanelet
pa skriveren:

= Matingsinnstillinger

— Slik bruker du skriverdriveren for & endre visningsinnstillingen for meldingen ved utskrift:

= Endre driftsmodus for Skriveren (Windows)
= Endre driftsmodus for Skriveren (macOS)

Hvis du skriver ut fra en datamaskin, sletter du jobber som er l&st i
utskriftskaen.
* For Windows:
= Slette en ugnsket utskriftsjobb
* For macOS:

= Slette en ugnsket utskriftsjobb

(ChI WA Er skriverens skriverdriver valgt nar det skrives ut?

Skriveren skriver ikke ut riktig hvis du bruker en skriverdriver for en annen skriver.
+ For Windows:
Kontroller at "Canon XXX series" (der "XXX" er navnet pa skriveren din) er valgt i utskriftdialogboksen.

»» Merk

* Huvis flere skrivere er registrert pa datamaskinen, angir du skriveren som standard skriver hvis du
gnsker a gjgre til standardvalg.

* For macOS:
Kontroller at skriverens navn er valgt i Skriver (Printer) i utskriftsdialogen.

»» Merk

* Huvis flere skrivere er registrert pa datamaskinen, velger du Velg som standardskriver (Set as Default
Printer) fra Systemvalg (System Preferences) > Skrivere og skannere (Printers & Scanners) for
skriveren du gnsker a gjere til standardvalg.

Praver du & skrive ut en stor datafil? (Windows)

Hvis du prgver a skrive ut en stor datafil, kan det ta lang tid fgr utskriften starter.

Hvis skriveren ikke begynner a skrive ut etter en viss periode, velger du Pa (On) for Forhindring av tap av
utskriftsdata (Prevention of Print Data Loss).
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Se Beskrivelse av kategorien Utskriftsformat for mer informasjon.
»» Viktig!

+ Hvis du velger Pa (On) for Forhindring av tap av utskriftsdata (Prevention of Print Data Loss), kan det
redusere utskriftskvaliteten.

+ Nar utskriften er fullfert, velger du Av (Off) for Forhindring av tap av utskriftsdata (Prevention of Print
Data Loss).

Start datamaskinen p& nytt hvis du skriver ut fra datamaskin.

Start datamaskinen pa nytt, og prgv a skrive ut pa nytt.
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Q

Det kommer ikke ut blekk

A

Kontroller de estimerte blekknivaene i FINE-kassettene.

Nar en FINE-kassett har gatt tom for blekk, ma de tomme FINE-kassettene byttes ut med nye.

= Skifte ut en FINE-kassett

Er FINE-kassetten installert riktig?

Hvis du ikke lukker lasedekselet for blekkassetten riktig, kan det hende at blekket ikke kommer ut riktig.
Apne skanneenheten / dekselet for & &pne lasedekselet for blekkassetten, og lukk det deretter.

Trykk ned lasedekselet for blekkassetten til det klikker pa plass.

-, . -

- -

Er skrivehodedysene tette?

Skriv ut dysesjekkmgnsteret for & finne ut om blekket kommer ut av skrivehodedysene som det skal.

Du finner mer informasjon om hvordan du skriver ut dysesjekkmgansteret, rengjer skrivehodet og dyprenser
skrivehodet i avsnittet Hvis utskriften er svak eller ujevn.

* Hvis dysesjekkmansteret ikke skrives ut riktig:

Hvis det ikke er tomt for blekk, rengjgr du skrivehodet og skriver ut dysesjekkmgnsteret pa nytt.

* Hvis problemet ikke er Igst etter at du har rengjort skrivehodet to ganger:

Utfer dyprensing av skrivehodet.

Hvis dyprensing av skrivehodet ikke lgser problemet, slar du skriveren av og utferer en ny dyprensing av
skrivehodet etter 24 timer. Nar du slar av skriveren, ma du ikke koble fra stremledningen.
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* Hvis problemet ikke er Igst etter at du har utfert dyprensing av skrivehodet to
ganger:

Det kan veere tomt for blekk. Skift ut FINE-kassetten.
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Q

Skriveren tar ikke opp eller mater ikke papir / feilen "Mangler papir"

A

Kontroller at det er lagt i papir.

= | egge i papir

Vurder falgende nar du legger i papir.

» Nar du legger i to eller flere papirark, ma du passe pa at kantene er jevne far du legger i papiret.
» Nar du legger i to eller flere papirark, ma du kontrollere at papirbunken ikke overskrider papirkapasiteten.

Det kan imidlertid hende at papiret ikke mates riktig ved maksimumskapasiteten, avhengig av papirtype
eller miljgforhold (sveert hgy eller sveert lav temperatur og fuktighet). | sa fall ma du redusere papirmengden
til under det halve av papirkapasiteten.

* Legg alltid papiret i stdende retning, uansett utskriftsretning.

+ Nar du legger papiret i bakskuffen, plasserer du utskriftssiden OPP og justerer hgyre og venstre papirfgrer i
forhold til papirbunken.

= | egge i papir
+ Pass pa at du bare legger vanlig papir i kassetten.

» Nar du legger papir i kassetten, plasserer du utskriftssiden NED og justerer hayre/venstre/fremre papirfgrer
i forhold til papirbunken.

= | egge i papir

Er papiret for tykt eller krollete?

= Medietyper som ikke stattes

Pass pa fglgende nar du legger i konvolutter.

Nar du skal skrive ut pa konvolutter, kan du se under Legge konvolutter i bakskuffen og klargjare konvoluttene
for utskrift.

Nar du har klargjort konvoluttene, legger du dem i stdende retning. Hvis konvoluttene legges inn i liggende
retning, mates de ikke riktig.

Kontroller at innstillingene for medietype og papirstarrelse samsvarer med
papiret som er lagt i.

Kontroller at det ikke finnes noen fremmedelementer i bakskuffen.
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Hvis papiret rives i stykker i bakskuffen, gar du til Liste over stgttekoder for feil (fastkjgrt papir) for a finne ut

hvordan du fijerner det.

Hvis det er fremmedelementer i bakskuffen, ma du sla av skriveren, koble fra stremledningen og fierne
fremmedelementet.

»» Merk

* Hvis spordekselet for mating er apent, lukker du det sakte.

(CLITIVAR Rengjgr papirmaterullen.

= Rengjere Papirmaterull

»» Merk

» Nar du rengjer papirmaterullen fgrer det til slitasje, og du ber bare gjare dette nar det er nadvendig.

Hvis to eller flere ark mates fra kassetten samtidig, ma du rengjere kassetten
innvendig.

= Rengjore kassettkontaktene

Er transportenhetsdekselet og bakdekselet festet riktig?

Se Sett bakfra for a finne plasseringen av transportenhetsdekselet og bakdekselet.

Huvis tiltakene ovenfor ikke lgser problemet, kontakter du det nsermeste Canon-servicesenteret for a be om
en reparasjon.

393



Q

Utskriftsresultatene er ikke tilfredsstillende

A

Hvis utskriftsresultatene ikke er tilfredsstillende pa grunn av hvite striper, forskjgvede/forvrengte linjer eller
ujevne farger, kontrollerer du fgrst innstillingene for papiret og utskriftskvaliteten.

(CHICIREN Samsvarer innstillingene for sidestgrrelse og medietype med stgrrelsen og
typen papir som er lagt i?
Hvis disse innstillingene ikke samsvarer, er det ikke mulig & oppna riktig resultat.

Hvis du skriver ut et bilde eller en illustrasjon, kan det hende at kvaliteten pa utskriftsfargen reduseres hvis du
velger feil innstilling for papirtype.

Hvis du skriver ut med feil innstilling for papirtype, kan utskriftsoverflaten ogsa bli ripete.

Under kant til kant-utskrift kan fargeleggingen bli ujevn, alt etter kombinasjonen av innstillingen for papirtype og
papiret som er lagt i.

Hvilken metode som bgr brukes til & kontrollere innstillingene for papir og utskriftskvalitet, avhenger av hva du
bruker skriveren til.
* Kopiere:
Kontroller innstillingene ved hjelp av betjeningspanelet.

= Angi elementer for kopiering

Skrive ut fra datamaskinen:

Kontroller innstillingene ved hjelp av skriverdriveren.

= Grunnleggende utskriftsoppsett

Utskrift fra en PictBridge (Wi-Fi)-kompatibel enhet:

Kontrollere innstillingene pa den PictBridge (Wi-Fi)-kompatible enheten, eller bruk betjeningspanelet.

= PictBridge (Wi-Fi)-utskriftsinnstillinger
= PictBridge-innstillinger

+ Skrive ut fra smarttelefon/nettbrett ved hjelp av Canon PRINT Inkjet/SELPHY:

Kontroller innstillingene i Canon PRINT Inkjet/SELPHY.

= Skriv ut bilder fra smarttelefonen

Kontroller at riktig utskriftskvalitet er valgt (se listen ovenfor).

Velg en utskriftskvalitet som er egnet for papiret det du skal skrive ut. Hvis blekket gnis utover eller fargene er
ujevne, gker du innstillingen for utskriftskvalitet og prever a skrive ut pa nytt.
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»» Merk

» Nar du skriver ut fra en PictBridge (Wi-Fi)-kompatibel enhet, angir du innstillingen for utskriftskvalitet med
betjeningspanelet.

Du kan ikke angi denne innstillingen pa den PictBridge (Wi-Fi)-kompatible enheten.

[CUITERIN Hvis problemet vedvarer, se ogsa delene nedenfor.

Se ogsa delene nedenfor:

Utskrifter er blanke/uskarpe, uskarpe/feil, farger flyter ut / det kommer striper eller linjer
Fargene er uklare

Linjer er forskjgvet/forvrengt

Papiret er flekket / Utskriftsoverflaten er oppskrapet
Vertikal linje ved siden av bildet

Kan ikke fullfgre utskriften

Deler av siden skrives ikke ut (Windows)

Linjer er ufullstendige eller mangler (Windows)
Bilder er ufullstendige eller mangler (Windows)
Blekkflekker / Krallet papir

Baksiden av papiret er flekket

Ujevne eller stripete farger

LR 2R 2 2k 2 2 2R 2 2 B AR
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Q

Utskrifter er blanke/uskarpe, uskarpe/feil, farger flyter ut / det
kommer striper eller linjer

- Utskriften er uskarp

- Fargene er feil
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Kontroller innstillingene for papir- og utskriftskvalitet.

= Utskriftsresultatene er ikke tilfredsstillende

Kontroller de estimerte blekknivaene i FINE-kassettene.

Nar en FINE-kassett har gatt tom for blekk, mé de tomme FINE-kassettene byttes ut med nye.

= Skifte ut en FINE-kassett

Er FINE-kassetten installert riktig?

Hvis du ikke lukker lasedekselet for blekkassetten riktig, kan det hende at blekket ikke kommer ut riktig.

Apne skanneenheten / dekselet for 4 &pne lasedekselet for blekkassetten, og lukk det deretter.

Er skrivehodedysene tette?

Skriv ut dysesjekkmgnsteret for & finne ut om blekket kommer ut av skrivehodedysene som det skal.

Du finner mer informasjon om hvordan du skriver ut dysesjekkmgansteret, rengjer skrivehodet og dyprenser
skrivehodet i avsnittet Hvis utskriften er svak eller ujevn.
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» Hvis dysesjekkmgnsteret ikke skrives ut riktig:

Hvis det ikke er tomt for blekk, rengjer du skrivehodet og skriver ut dysesjekkmgnsteret pa nytt.

* Hvis problemet ikke er Igst etter at du har rengjort skrivehodet to ganger:

Utfar dyprensing av skrivehodet.

Hvis dyprensing av skrivehodet ikke Igser problemet, slar du skriveren av og utfgrer en ny dyprensing av
skrivehodet etter 24 timer. Nar du slar av skriveren, ma du ikke koble fra stremledningen.

» Hvis problemet ikke er lgst etter at du har utfert dyprensing av skrivehodet to
ganger:

Det kan veere tomt for blekk. Skift ut FINE-kassetten.

(GO Nar du bruker papir med kun én utskrivbar overflate, ma du kontrollere at du
skriver ut pa riktig side.
Hvis du skriver ut pa feil side av papiret, kan du fa uklare utskrifter eller utskrifter med redusert kvalitet.

Pass pa at papiret du legger i bakskuffen, har utskriftssiden vendt opp. Pass pa at papiret du legger i kassetten,
har utskriftssiden vendt ned.

Du finner mer informasjon om hvilken side det skal skrives ut pa, i instruksjonsveiledningen som fulgte med
papiret.

* Se ogsa delene nedenfor nar du skal kopiere:

Er glassplaten skitten?

Rengjar glassplaten.

= Rengjgre platen og dokumentdekselet

Kontroller at originalen er lagt riktig pa platen.

Nar du legger originalen pa platen, legger du den med siden som du skal kopiere, vendt ned.

= | egge i originaler

Er kopikilden et papir som er skrevet ut med skriveren?

Hvis du bruker en utskrift fra denne skriveren som original, kan utskriftskvaliteten bli redusert, avhengig av
tilstanden til originalen.

Skriv ut direkte fra skriveren, eller skriv ut pa nytt fra datamaskinen hvis du kan skrive ut fra den.
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Q

Fargene er uklare

A

Skrives dysesjekkmansteret ut riktig?

Skriv ut dysesjekkmegnsteret for & finne ut om blekket kommer ut av skrivehodedysene som det skal.

Du finner mer informasjon om hvordan du skriver ut dysesjekkmgansteret, rengjer skrivehodet og dyprenser
skrivehodet i avsnittet Hvis utskriften er svak eller ujevn.

* Hvis dysesjekkmgnsteret ikke skrives ut riktig:

Skriv ut dysesjekkmgnsteret og undersgk mgnsteret etter at du har rengjort skrivehodet.
* Hvis problemet ikke er lgst etter at du har rengjort skrivehodet to ganger:

Utfer dyprensing av skrivehodet.

Hvis dyprensing av skrivehodet ikke Igser problemet, slar du skriveren av og utfgrer en ny dyprensing av
skrivehodet etter 24 timer. Nar du slar av skriveren, ma du ikke koble fra stremledningen.

 Hvis problemet ikke er |gst etter at du har utfgrt dyprensing av skrivehodet to ganger:

Det kan veere tomt for blekk. Skift ut FINE-kassetten.

Kontroller de estimerte blekknivaene i FINE-kassettene.

Nar en FINE-kassett har gatt tom for blekk, ma de tomme FINE-kassettene byttes ut med nye.

= Skifte ut en FINE-kassett

Er FINE-kassetten installert riktig?

Hvis du ikke lukker lasedekselet for blekkassetten riktig, kan det hende at blekket ikke kommer ut riktig.
Apne skanneenheten / dekselet for & &pne lasedekselet for blekkassetten, og lukk det deretter.

Trykk ned lasedekselet for blekkassetten til det klikker pa plass.
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»» Merk

» Fargene som er skrevet ut, samsvarer kanskje ikke med fargene pa skjermen pa grunn av
grunnleggende forskjeller i metodene som brukes for & produsere farger. Innstillingene for fargestyring
og miljgforskjeller kan ogsa pavirke hvordan fargene vises pa skjermen. Derfor kan fargene pa
utskriftene veere forskjellige fra de pa skjermen.
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Q

Linjer er forskjovet/forvrengt

U111LLL]

A

Kontroller innstillingene for papir- og utskriftskvalitet.

= Utskriftsresultatene er ikke tilfredsstillende

Utfar justering av skrivehodet.

Hvis de utskrevne linjene er forskjgvet/forvrengt eller utskriftsresultatene pa annen mate er utilfredsstillende,
justerer du posisjonen til skrivehodet.

= Justere Skrivehodet

»» Merk

+ Hvis problemet ikke er Igst etter at du har justert skrivehodet, justerer du skrivehodet manuelt.

= Justere skrivehodet manuelt

@k utskriftskvaliteten, og prov & skrive ut pa nytt.

Hvis du gker utskriftskvaliteten pa betjeningspanelet eller i skriverdriveren, kan det forbedre utskriftsresultatet.
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Q

Papiret er flekket / Utskriftsoverflaten er oppskrapet

- Papiret er flekket

— AL I

al

Kantene er flekket Overflaten er flekket

- Utskriftsoverflaten er oppskrapet

A

Kontroller innstillingene for papir- og utskriftskvalitet.

= Utskriftsresultatene er ikke tilfredsstillende

Kontroller papirtypen.

Serg for at du bruker riktig papir for det du skriver ut.

= Medietyper som stattes

Glatt ut krall far du legger i papir.

Nar du bruker Photo Paper Plus Semi-gloss, legger du i ett ark om gangen selv om papiret er krgllet. Hvis du
ruller dette papiret i motsatt retning for & glatte det ut, kan det fare til sprekker pa papiroverflaten og redusert

utskriftskvalitet.

Vi anbefaler at du legger ubrukt papir tilbake i pakken og oppbevarer det pa et flatt underlag.

* Vanlig papir

Snu papiret og legg det inn igjen for a skrive ut pa den andre siden.

» Annet papir som for eksempel konvolutt

Hvis papirhjgrnene har en krgll med hgyde pa mer enn 3 mm /0,1 tomme (A), kan papiret bli tilsmusset

eller ikke riktig matet. Fglg instruksjonene nedenfor for & glatte ut krgllen.
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1. Rull papiret sammen i motsatt retning av krgllen, som vist nedenfor.

HO

2. Kontroller at papiret na er flatt.

Vi anbefaler at du skriver ut ett ark om gangen av papir som er rettet ut.

»» Merk

» Selv om papiret ikke er krgllet innover, kan det hende at det blir tilsmusset eller ikke mates riktig, avhengig
av papirtypen. Fglg instruksjonene nedenfor for a krglle papiret utover opptil en hgyde pa 3 mm /0,1
tomme (C) for utskrift. Dette kan forbedre utskriftsresultatet.

(B) Utskriftsside

Vi anbefaler at du mater ut ett ark om gangen av papir som har veert krgllet utover.

Angi skriveren for & hindre papirslitasje.

Hvis du justerer innstillingen for & forhindre papirslitasje, gkes klaringen mellom skrivehodet og papiret. Hvis det
oppstar papirslitasje selv om det er angitt riktig medietype for papiret, kan du angi at skriveren skal forhindre
papirslitasje, ved hjelp av betjeningspanelet eller datamaskinen.

Dette kan redusere utskriftshastigheten.

* Nar du er ferdig med a skrive ut, tilbakestiller du denne innstillingen. Hvis ikke gjelder den for etterfalgende
utskriftsjobber.

* Fra betjeningspanelet:
1. Trykk pa OK-knappen pa HJEM-skjermbildet.
2. Velg Enhetsinnstillinger (Device settings) > Utskriftsinnstillinger (Print settings) i

denne rekkefglgen, og angi Forhindre papirslitasje (Prevent paper abrasion) til PA
(ON).
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= Endre innstillingene fra Betjeningspanel

* Fra datamaskinen (Windows):
1. Kontroller at skriveren er slatt pa.

2. Apne Canon |J Printer Assistant Tool.

= Apne vedlikeholdsverktayet (Canon IJ Printer Assistant Tool)
3. Velg Egendefinerte innstillinger (Custom Settings).
4. Merk av for Forhindre papirslitasje (Prevents paper abrasion), og velg OK.

5. Les meldingen og velg OK.

* Fra datamaskinen (macOS):

Juster innstillingen for & forhindre papirslitasje i eksternt brukergrensesnitt.

= Apne eksternt brukergrensesnitt for vedlikehold

Hvis lysstyrken er stilt lavt, sker du lysstyrkeinnstillingen og prever & skrive ut
pa nytt.
Hvis du skriver ut med en lav lysstyrkeinnstilling pa vanlig papir, kan papiret absorbere for mye blekk og bli
bgalget, slik at det oppstar papirslitasje.

+ Skrive ut fra datamaskinen (Windows)

Kontroller lysstyrkeinnstillingen i skriverdriveren.
= Justere lysstyrke
» Kopiere

= Angi elementer for kopiering

Er glassplaten skitten?

Rengjar glassplaten.

= Rengjgre platen og dokumentdekselet

(CIICWAR Er papirmaterullen skitten?

Rengjer papirmaterullen.

= Rengjgre Papirmaterull

»» Merk

» Nar du rengjer papirmaterullen farer det til slitasje, og du ber bare gjare dette nar det er ngdvendig.

(CHITCIKAN Er skriveren skitten innvendig?

Nar du foretar tosidig utskrift, kan innsiden av skriveren bli tilsglt av blekk, slik at utskrifter blir flekkete.
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Foreta en bunnplaterengjaring for & rengjare innsiden av skriveren.
= Rengjere skriveren innvendig (bunnplaterengjering)

»» Merk

 Angi riktig papirstarrelse for & unnga at skriveren blir skitten innvendig.

Angi lengre tid for blekktarking.

Dette gjar det mulig for overflaten pa utskriften & tarke slik at flekker og riper unngas.

* For Windows:
1. Kontroller at skriveren er slatt pa.

2. Apne Canon IJ Printer Assistant Tool.

= Apne vedlikeholdsverktayet (Canon IJ Printer Assistant Tool)
3. Velg Egendefinerte innstillinger (Custom Settings).

4. Dra glidebryteren Ventetid for blekkterking (Ink Drying Wait Time) for & angi ventetiden,
og velg OK.

5. Les meldingen og velg OK.

* For macOS:
Still inn ventetiden ved hjelp av eksternt brukergrensesnitt.

= Apne eksternt brukergrensesnitt for vedlikehold
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Q

Vertikal linje ved siden av bildet

A

Er storrelsen pa papiret som er lagt i, riktig?

Hvis sterrelsen pa papiret som legges i, er starre enn stgrrelsen du har angitt, kan det hende at en vertikal linje
(A\) vises i margen.

Angi papirstgrrelsen slik at den samsvarer med papiret som er lagt i.
m Utskriftsresultatene er ikke tilfredsstillende

»» Merk

+ Retningen til det vertikale linjemgnsteret (A) kan variere avhengig av bildedataene eller
utskriftsinnstillingen.

» Denne skriveren utfgrer automatisk rengjgring nar det er nadvendig for & fa rene utskrifter. Det brukes noe
blekk under rengjaringen.

Blekket kommer vanligvis ut i blekkbeholderen ved den ytre papirkanten, men hvis du bruker papir som er
starre enn det du har angitt, kan blekket komme ut pa papiret.
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I Skanneproblemer (Windows)

» Skanneproblemer
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I Skanneproblemer

» Skanneren virker ikke

» ScanGear (skannerdriver) starter ikke
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Q

Skanneren virker ikke

A

Kontroller at skanneren eller skriveren er slatt pa.
Koble USB-kabelen til en annen USB-port pa datamaskinen.

Hvis USB-kabelen er koblet til en USB-hub, ma du ta den ut av USB-huben
og koble dem til en USB-port pa datamaskinen.

Med nettverkstilkoblinger kan du kontrollere tilkoblingsstatusen og koble til pa
nytt etter behov.

Start datamaskinen pa nytt.
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Q

ScanGear (skannerdriver) starter ikke

A

(IR Kontroller at MP Drivers er installert.

Installer MP Drivers hvis de ikke er installert, fra installerings-CD-ROM-en eller nettstedet vart.
(G Velg skanneren eller skriveren pa programmets meny.
22 Viktig!

 Hvis navnet pa skanneren eller skriveren vises flere ganger, velger du det som ikke inneholder WIA.

»» Merk

» Fremgangsmaten kan variere fra program til program.
» Bruk WIA-driveren nar du skanner fra et WIA-kompatibelt program.

= Skanne med WIA Driver

Kontroller at programmet statter TWAIN.

Du kan ikke starte ScanGear (skannerdriver) fra programmer som ikke statter TWAIN.

Skann og lagre bildene med 1J Scan Utility, og &pne filene i programmet.
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I Mekaniske problemer

» Skriveren slar seg ikke pa

» Skriveren slar seg av uventet eller gjentatte ganger
» USB-tilkoblingsproblemer

» Kan ikke kommunisere med skriveren via USB

» Feil sprak vises pa LCD-skjermen
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Q

Skriveren slar seg ikke pa

A

Trykk pa PA (ON)-knappen.

Pass pa at stremledningen er koblet skikkelig til skriveren, og sl& deretter pé
igjen skriveren.

(ChIC[II Koble fra skriveren, vent i minst 2 minutter, og koble den deretter til igjen, og
sla pa.
Hvis dette ikke Igser problemet, kontakter du det naermeste Canon-servicesenteret for & be om en
reparasjon.

412



Q

Skriveren slar seg av uventet eller gjentatte ganger

A

Hvis skriveren er satt til & slas av automatisk etter et bestemt tidsrom, bgr du
deaktivere denne innstillingen.

Hvis du har satt skriveren til & sla seg av automatisk etter et bestemt tidsrom, vil stremmen sla seg av nar dette
tidsrommet har forlgpt.

+ Slik deaktiverer du innstillingen fra betjeningspanelet:
1. Kontroller at skriveren er slatt pa.

2. Trykk pa OK-knappen pa HJEM-skjermbildet.

= | CD og Betjeningspanel

3. Velg Enhetsinnstillinger (Device settings), og trykk pa OK-knappen.

4. Velg Andre enhetsinnstillinger (Other device settings), og trykk pa OK-knappen.

5. Velg ECO-innstillinger (ECO settings), og trykk pa OK-knappen.

6. Velg Stremsparingsinnstillinger (Energy saving settings), og trykk pa OK-knappen.
7. Velg Slas av automatisk (Auto power off), og trykk pa OK-knappen.

8. Velg Aldri (Never), og trykk pa OK-knappen.

Innstillingen for & sla av strammen automatisk er deaktivert.

+ Slik deaktiverer du innstillingen fra datamaskinen:

For Windows, bruker du Canon IJ Printer Assistant Tool eller ScanGear (skannerdriver) for & deaktivere
innstillingen.

Falg fremgangsmaten nedenfor for & deaktivere innstillingen ved hjelp av Canon IJ Printer Assistant Tool.

1. Apne Canon IJ Printer Assistant Tool.

= Apne vedlikeholdsverktayet (Canon IJ Printer Assistant Tool)

2. Velg Automatisk avslaing (Auto Power).
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3. Velg Deaktiver (Disable) for Auto-avslaing (Auto Power Off).
4. Velg OK.

5. Velg OK i skjermbildet som vises.

Innstillingen for & sla av stremmen automatisk er deaktivert.

»» Merk

+ Se under for mer informasjon om hvordan du deaktiverer innstillingen fra ScanGear (skannerdriver).

= Kategorien Skanner
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Q

USB-tilkoblingsproblemer

A

Kontroller elementet nedenfor hvis du finner ett av falgende.

+ Utskriften/skanningen gar langsomt.

» Hi-Speed-USB-tilkoblingen virker ikke.

* En melding, som for eksempel "Denne enheten har raskere ytelse (This device can perform faster)"
vises. (Windows)

»» Merk

» Hvis systemmiljget ikke statter Hi-Speed USB, fungerer skriveren ved den lavere hastigheten for USB
1.1. | sa fall fungerer skriveren som den skal, men utskriftshastigheten kan veere redusert som fglge av
kommunikasjonshastigheten.

Kontroller falgende for & forsikre deg om at systemmiljzet stotter Hi-Speed
USB-tilkobling.

+ Statter USB-porten pa datamaskinen Hi-Speed USB-tilkobling?

+ Stetter USB-kabelen eller USB-huben Hi-Speed USB-tilkobling?

Pass pa at du bruker en godkjent Hi-Speed USB-kabel. Du bar bruke en USB-kabel som ikke er lengre enn
ca. 3 meter / 10 fot.

» Fungerer Hi-Speed USB-driveren som den skal pa datamaskinen?

Kontroller at den nyeste Hi-Speed USB-driveren virker som den skal. Fa om ngdvendig tak i og installer den
nyeste versjonen av Hi-Speed USB-driveren for datamaskinen.

> Viktig!

* Hvis du vil ha mer informasjon, kontakter du produsenten av datamaskinen, USB-kabelen eller USB-
huben.
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Q

Kan ikke kommunisere med skriveren via USB

A

(CHIEIRIN Pass pa at skriveren er slatt pa.

Koble til USB-kabelen skikkelig.

Du finner USB-porten pa baksiden av skriveren, som illustrasjonen nedenfor viser.

> Viktig!

» Koble "Type-B"-terminalen til skriveren, og pass pa at siden med hakk i vender OPP. Hvis du vil ha mer

informasjon, kan du se brukerveiledningen som fulgte med USB-kabelen.

Kontroller at Aktiver toveis stotte (Enable bidirectional support) er valgt i
arket Porter (Ports) i dialogboksen Skriveregenskaper (Printer properties). (Windows)

Hvis det ikke allerede er gjort, velger du dette for & aktivere toveis stgtte.

= Apne skjermbildet Skriverdriveroppsett
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Q

Feil sprak vises pa LCD-skjermen

A

Folg instruksjonene nedenfor for & velge sprak.

Y

. Trykk pa Tilbake (Back)-knappen flere ganger til HJEM-skjermen vises.
2. Trykk pa OK-knappen pa HJEM-skjermbildet.

3. Trykk 3 ganger pa ¥-knappen, og trykk sa pa OK-knappen.

4. Trykk 6 ganger pa 'W-knappen, og trykk sa pa OK-knappen.

5. Bruk &'W-knappen til & velge sprak for LCD-skjermen, og trykk pa OK-knappen.

@nsket sprak vises pa LCD-skjermen.

6. Trykk pa OK-knappen.
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I Problemer med installering og nedlasting

» Installering av MP Drivers mislyktes (Windows)

» Oppdatere MP Drivers i nettverksmiljoet (Windows)
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Q

Installering av MP Drivers mislyktes (Windows)

A

= Hvis du ikke kommer videre fra Skrivertilkobling (Printer Connection)-skjermbildet:
= Andre situasjoner:

Hvis du ikke kommer videre fra Skrivertilkobling (Printer Connection)-
skjermbildet:

Cangn SEAIES

©

Frinter Connection

Connect the printer and the computer using the UISE cable.
Make sure that the prirter is tumed on.

== e —— i —_—
Canon SETIES L
|

Unable to detect the printer.
",": Chck: [Troubleshooting], and check the comection procedure

f N =

| Troublashooting ]

Cancel

= Kan ikke ga videre fra skiermbildet Skrivertilkobling

I Andre situasjoner:

Hvis MP Drivers ikke er installert riktig, avinstallerer du MP Drivers, starter datamaskinen pa nytt og
installerer deretter MP Drivers pa nytt.
= Slette ungdvendige MP Drivers

Klikk her og installer MP Drivers.
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> Merk

* Hyvis installeringsprogrammet stoppet pa grunn av en Windows-feil, kan det hende at Windows-
operasjonen er ustabil, og du kan kanskje ikke installere driverne. Start datamaskinen pa nytt, og
installer deretter driverne pa nytt.
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Q

Oppdatere MP Drivers i nettverksmiljget (Windows)

A

Last ned de nyeste MP Drivers.
Last ned de nyeste MP Drivers for modellen din fra nedlastingssiden pa Canon-nettstedet.

Avinstaller de eksisterende MP Drivers og falg installeringsinstruksjonene for & installere de siste MP
Drivers du lastet ned. Pa skjermbildet for valg av tilkoblingsmetode velger du Bruk skriveren med Wi-Fi-
tilkobling (Use the printer with Wi-Fi connection). Skriveren oppdages automatisk i nettverket.

Kontroller at skriveren ble funnet og installer MP Drivers ved hjelp av instruksjonene pa skjermen.

»» Merk

* Nettverksinnstillingene pa skriveren pavirkes ikke, og du kan derfor bruke skriver i nettverket uten a
gjere om innstillingene.
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I Feil og meldinger

» Hvis det oppstar feil

» En melding (stottekode) vises
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I Hvis det oppstar feil

Hvis det oppstar en feil under utskriften, for eksempel hvis det gar tomt for papir eller oppstar papirstopp,
vises en feilsgkingsmelding automatisk. Utfgr handlingen som er beskrevet i meldingen.

Nar det oppstar en feil, vises det en feilmelding pa datamaskinen eller pa skriveren. For enkelte feil vises
ogsa en stottekode (et feilnummer).

I Nar det vises en stottekode og en melding pa dataskjermen (Windows):

Canon series
Support Code
Paper bas run aut
Madia Tvpe . Plain Paper
FPapa Ska : Ad

1. Load paper inte the rear trav cormectly

2. Press the printer's OK button

If Error Parsists

Nar det vises en stottekode og en melding pa LCD-skjermen pa
skriveren:

SLf
Load paper in the

rear tray and align

the paper quide.

Close the feed slot
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Du finner mer informasjon om hvordan du utbedrer feil med stattekoder under Liste over stgttekoder for feil.

»» Merk

» Under En melding (stgttekode) vises finner du mer informasjon om Igsning av feil uten stgttekoder.
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| En melding (stottekode) vises

Denne delen beskriver noen av meldingene som kan vises.

»» Merk

* En stgttekode (et feilnummer) vises ogsa for enkelte feil. Hvis du vil ha mer informasjon om feil som har
stattekode, se Liste over stgttekoder for feil.

Hvis en melding vises pa LCD-skjermen pa skriveren, kan du se nedenfor.

= Det vises en melding pa LCD-skjermen péa skriveren

Hvis en melding vises pa datamaskinen, kan du se nedenfor.

= Det vises en feil i forbindelse med automatisk dupleksutskrift

= Feil i forbindelse med at stremledningen ble koblet fra vises (Windows)
= Feil under skriving / utdatafeil / kommunikasjonsfeil (Windows)

= Andre feilmeldinger (Windows)

Q Det vises en melding pa LCD-skjermen pa skriveren

A

Kontroller meldingen og gjer det som er ngdvendig.

* Feil i avslutning sist gang. Trykk pa m ved avslutning.
Strgmledningen kan ha blitt trukket ut mens skriveren fortsatt var pa.
Trykk pa OK-knappen pa skriveren for a avbryte feilen.

¥» Merk

» Se Koble fra skriveren for & koble fra skriveren pa riktig mate.

» Kan ikke koble til serveren. Vent litt, og prev pa nytt.
Skriveren kan ikke koble til serveren pa grunn av en kommunikasjonsfeil.

Trykk pa OK-knappen pa skriveren for a fjerne feilmeldingen, og prev pa nytt etter en stund.

Q Det vises en feil i forbindelse med automatisk dupleksutskrift

A

Se Problemer med automatisk dupleksutskrift, og gjer det som er ngdvendig.
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Q Feil i forbindelse med at stremledningen ble koblet fra vises
(Windows)

A

Det kan hende at skriveren ble koblet fra mens den var pa.
Se feilmeldingen som vises pa datamaskinen, og klikk pa OK.
Skriveren begynner & skrive ut.

Se Koble fra skriveren hvis du vil koble fra stramledningen.

Q Feil under skriving/Utdatafeil/Kommunikasjonsfeil (Windows)

A

Hvis statuslinjen er av og ingenting vises pa LCD-skjermen pa skriveren, ma
du kontrollere om skriveren er koblet til og pa.

Pass pa at skriveren er riktig koblet til datamaskinen.

Hvis du bruker en USB-ledning, ma du passe pa at den er godt festet til bade skriveren og datamaskinen. Nar
USB-kabelen er riktig koblet til, kontrollerer du felgende:

 Hvis du bruker en reléenhet som for eksempel en USB-hub, méa du koble den fra, koble skriveren direkte
til datamaskinen og prgve a skrive ut pa nytt. Hvis utskriften starter som normalt, er det et problem med
releenheten. Kontakt leverandgren av reléenheten.

* Det kan ogséa veere problemer med USB-kabelen. Bytt ut USB-kabelen, og prav & skrive ut pa nytt.

Hvis du bruker skriveren via LAN, kontrollerer du at skriveren er riktig konfigurert for nettverksbruk.

Kontroller at MP Drivers er riktig installert.

Avinstaller MP Drivers ved a fglge fremgangsmaten i Slette unadvendige MP Drivers, og installer dem pa nytt
fra installerings-CD-ROM-en eller Canon-nettstedet.

Kontroller status for enheten fra datamaskinen nar skriveren er koblet til
datamaskinen med en USB-kabel.

Falg fremgangsméaten nedenfor for & kontrollere enhetsstatusen.

1. Velg Kontrollpanel (Control Panel) > Maskinvare og lyd (Hardware and Sound) >
Enhetsbehandling (Device Manager).

»» Merk

* Hvis skjermbildet Brukerkontokontroll (User Account Control) vises, velger du Fortsett
(Continue).
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2. Apne Egenskaper for stotte for USB-utskrift (USB Printing Support Properties).

Dobbeltklikk pa Universal seriell busskontroller (Universal Serial Bus controllers) og Stette
for USB-utskrift (USB Printing Support).

»» Merk

» Hvis skjermbildet Egenskaper for stotte for USB-utskrift (USB Printing Support
Properties) ikke blir vist, kontroller du at skriveren er riktig koblet til datamaskinen.

- Pass pa at skriveren er riktig koblet til datamaskinen.

3. Klikk pa kategorien Generelt (General), og se om du finner et enhetsproblem.

Hvis det vises en enhetsfeil, se hjelpen i Windows om hvordan du retter opp feilen.

Q Andre feilmeldinger (Windows)

A

LTI Hvis det vises en feilmelding utenfor skriverstatusovervakeren, ma du
kontrollere fglgende:

+ "Kan ikke legge jobber i utskriftsk@en pa grunn av for liten diskplass (Could not spool
successfully due to insufficient disk space)"

Slett eventuelle ungdvendige filer for & gke mengden ledig diskplass.

» "Kan ikke legge jobber i utskriftskeen pa grunn av for lite minne (Could not spool successfully
due to insufficient memory)"

Lukk andre programmer for & gke mengden ledig minne.
Hvis du fortsatt ikke kan skrive ut, starter du datamaskinen pa nytt og praver & skrive ut igjen.
* "Finner ikke skriverdriveren (Printer driver could not be found)"

Avinstaller MP Drivers ved & fglge fremgangsmaten i Slette ungdvendige MP Drivers, og installer dem pa
nytt fra installerings-CD-ROM-en eller Canon-nettstedet.

+ "Kan ikke skrive ut programnavn (Could not print Application name)- Filnavn"

Prav & skrive ut pa nytt nar gjeldende jobb er fullfgrt.
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I Liste over stottekoder for feil

Stattekoden vises pa LCD-skjermen pa skriveren og datamaskinskjermen nar det oppstar feil.
En stgttekode er et feilnummer, og dette vises sammen med en feilmelding.

Nar det oppstar en feil, sjekker du stgttekoden som vises pa LCD-skjermen pa skriveren og
datamaskinskjermen, og du svarer med a folge de gjeldende instruksjonene.

Stottekoden vises pa LCD-skjermen pa skriveren og
datamaskinskjermen

» 1000 til 12ZZ

1000 1003 1200 1300 1303 1304

1309 1310 1313

—
N
—

1403 143

o

1485 1551 1552 15A1 15A2 1682

1684 1686 1687 1688 168D 1702

1703 1704 1705 1712 1713 1714

1715 1730 1731 1871 189

o

» 2000 til 22ZZ

2110 2113 2114 2120 2123 2500

2700

+ 3000 til 322z

3402 3403 3405 3407 3412 3413

3438 3439 3440 3441 3442 3443

3444 3445 3446 3447

» 4000 til 42ZZ

4100 4103 4104 495A

« 5000 til 5227
011 5012 5050 5100 5200 5205

5206 5400 5700 5B02 5B03 5B04

5B05 5B12 5B13 5B14 5B15 5C02
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+ 6000 til 62ZZ

6000 6001 6004 6500 6502 6800
6801 6830 6831 6832 6833 6900
6901 6902 6910 6911 6930 6931
6932 6933 6936 6937 6938 6940
6941 6942 6943 6944 6945 6946

6951 6A80 6A81 6DO01

+ 7000 til 72Z2Z

7500 7600 7700 7800

+ 8000 til 822z

8300
« A000 til ZZZZ
€000

Hvis du vil ha informasjon om stattekoder for fastkjart papir, se ogsa Liste over stattekoder for feil

(fastkjart papir).
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I Liste over stottekoder for feil (fastkjort papir)

Hvis det oppstar papirstopp, fierner du den ved & fglge den passende fremgangsmaten som vist nedenfor.
» Hvis du kan se det fastkjgrte papiret i papirleveringssporet eller i bakskuffen:
= 1300
» Hvis du ikke kan se det fastkjgrte papiret i papirleveringssporet eller i bakskuffen:
° Hvis papiret som mates fra kassetten, er fastkjgrt:
= 1303
o Hvis papiret sitter fast ved automatisk dupleksutskrift:
= 1304
o Hvis papiret kjgrte seg fast da skriveren trakk inn utskriftspapiret:
= 1313

o Hvis papiret rives i stykker og du ikke kan fierne det fra papirleveringssporet, eller hvis papiret er
fastkjert i skriveren:

= Fastkjert papir i skriveren

+ | andre situasjoner enn nevnt ovenfor:

= Andre situasjoner
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| 1300

I Arsak

Papiret kjgrer seg fast nar det mates papir fra bakskuffen.

I Hva du skal gjore

Hvis papiret som mates fra bakskuffen kjerer seg fast, falger du instruksjonene under for a fijerne det
fastkjgrte papiret fra papirleveringssporet eller fra bakskuffen.

1. Trekk papiret sakte ut enten fra papirleveringssporet eller fra bakskuffen, avhengig av hva
som er enklest.

Hold papiret med begge hendene, og trekk det sakte ut slik at det ikke rives i stykker.

»» Merk

* Huvis du ikke kan dra ut papiret, slar du pa igjen skriveren uten a dra for hardt. Det kan hende at
papiret mates ut automatisk.

* Huvis papiret kjgrer seg fast under utskrift og du ma sla av skriveren for a fijerne det, ma du
trykke pa Stopp (Stop)-knappen pa skriveren for & stoppe utskriften, far du slar av skriveren.

» Hvis papiret rives i stykker og du ikke kan fjerne det fastkjgrte papiret fra papirleveringssporet
eller bakskuffen, fiern papiret fra innsiden av skriveren.

= Fastkjort papir i skriveren

 Huvis du ikke klarer a dra papiret ut av papirleveringssporet eller bakskuffen, forsgker du & dra
det ut fra baksiden av skriveren.

= Fjerne fastkjort papir fra baksiden

2. Legg i papiret pa nytt, og trykk pa OK-knappen pa skriveren.

Skriveren fortsetter utskriften. Hvis utskriften var mislykket pga. papirstoppet, skriver du ut siden pa
nytt.

Hvis du slo av skriveren i trinn 1, blir utskriftsdataene som ble sendt til skriveren, slettet. Gjenta
utskriften.
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»» Merk
» Nar du legger i papir pa nytt, ma du passe pa at du bruker et egnet papir og at det legges riktig i

skriveren.
* Vi anbefaler at du bruker andre papirstarrelser enn A5 til & skrive ut dokumenter med fotografier

eller grafikk. A5-papiret kan krglle seg og kjare seg fast nar det er pa vei ut av skriveren.

Hvis tiltakene ovenfor ikke Igser problemet, kontakter du det neermeste Canon-servicesenteret for & be

om en reparasjon.
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| 1303

I Arsak

Papiret kjagrer seg fast nar det mates papir fra kassetten.

I Hva du skal gjore

1. Fjern det fastkjgrte papiret.
* Hyvis papiret er fastkjort i papirleveringssporet:
= 1300
* Huvis papir er fastkjgrt pa innsiden av skriveren:

= Fastkjort papir i skriveren

* Hvis papiret er fastkjgrt i matingssporet til kassetten:

Nar du har lagret papirutmatingsbrettet og papirutmatingsstatten, trekker du ut kassetten og
fierner det fastkjgrte papiret sakte med begge hender.

+ Hvis ingen av situasjonene ovenfor passer, kan du se Fjerne fastkjgrt papir fra baksiden for &

apne bakdekselet og fjerne papiret.

2. Legg inn papir riktig i kassetten.

= | egge papir i kassetten

3. Trykk pa OK-knappen pa skriveren.

Skriveren fortsetter utskriften. Hvis utskriften var mislykket pga. papirstoppet, skriver du ut siden pa
nytt.

Hvis tiltakene ovenfor ikke laser problemet, kontakter du det neermeste Canon-servicesenteret for a be
om en reparasjon.
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| 1304

I Arsak

Papiret sitter fast ved automatisk dupleksutskrift.

I Hva du skal gjore

1. Fjern det fastkjgrte papiret.
* Hyvis papiret er fastkjort i papirleveringssporet:
= 1300
* Huvis papir er fastkjgrt pa innsiden av skriveren:

= Fastkjort papir i skriveren

* Hvis papiret er fastkjgrt i matingssporet til kassetten:

Nar du har lagret papirutmatingsbrettet og papirutmatingsstatten, trekker du ut kassetten og
fierner det fastkjgrte papiret sakte med begge hender.

+ Hvis ingen av situasjonene ovenfor passer, kan du se Fjerne fastkjgrt papir fra baksiden for &
apne bakdekselet og fjerne papiret.

2. Legg inn papiret riktig.

= | egge papir i kassetten
= | egge papir i bakskuffen

3. Trykk pa OK-knappen pa skriveren.

Skriveren fortsetter utskriften. Hvis utskriften var mislykket pga. papirstoppet, skriver du ut siden pa
nytt.

Hvis tiltakene ovenfor ikke lgser problemet, kontakter du det neermeste Canon-servicesenteret for a be
om en reparasjon.
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| 1313

I Arsak

Papiret kjorte seg fast da skriveren trakk inn utskriftspapiret.

I Hva du skal gjere

Hvis papiret kjorte seg fast da skriveren trakk inn utskriftspapiret, kan du forsgke a fierne papiret fra
folgende steder.

» Papirleveringsspor
= 1300
¢ Innsiden av skriveren

= Fastkjgrt papir i skriveren

* Bakside

= Fjerne fastkjgrt papir fra baksiden
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I Fastkjort papir i skriveren

Hvis det fastkjorte papiret rives og du ikke kan fjerne papiret fra papirleveringssporet/matingssporet til
kassetten/bakskuffen, eller hvis det fastkjarte papiret forblir inne i skriveren, kan du fjerne papiret ved &
falge instruksjonene nedenfor.

»» Merk

* Hvis papiret kjgrer seg fast under utskrift og du ma sla av skriveren for a fierne det, méa du trykke pa
Stopp (Stop)-knappen pa skriveren for a stoppe utskriften, fgr du slar av skriveren.

1. Sla av skriveren, og trekk ut stramledningen.

2. Apne skanneenheten/dekselet.

> Viktig!

* lkke bergr den gjennomsiktige filmen (A) og det hvite beltet (B).

Hvis du skitner til eller riper opp denne delen ved & bergre den med papir eller med handen, kan
det skade skriveren.

3. Kontroller om det finnes fastkjort papir under FINE-kassettholderen.

Hvis det fastkjorte papiret er under FINE-kassettholderen, flytter du FINE-kassettholderen helt inntil
hgyre- eller venstrekanten. Gjer det som er enklest for a fijerne papiret.
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Nar du skal flytte FINE-kassettholderen, holder du i toppen av FINE-kassettholderen og skyver den
sakte helt inntil hgyre- eller venstrekanten.

5. Dra papiret sakte ut slik at det ikke rives i stykker.
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6. Sgrg for at alt fastkjgrt papir fijernes.
Hvis papiret rives nar du trekker det ut, kan litt papir bli vaerende igjen i skriveren. Kontroller falgende, og
fiern eventuelt gjenvaerende papir.

» Finnes det gjenveerende papir under FINE-kassettholderen?

» Er det noen sma papirbiter igjen i skriveren?
» Finnes det papir igjen i de tomme rommene til venstre og hgyre (C) i skriveren?

7. Lukk skanneenheten/dekselet forsiktig.
Lukk skanneenheten/dekselet ved & holde det opp én gang, og deretter ta det forsiktig ned.
Alle jobber i utskriftskaen ble avbrutt. Gjenta utskriften.
»» Merk
» Nar du legger i papir pa nytt, ma du passe pa at du bruker et egnet papir og at det legges riktig i
skriveren. Hvis det vises en beskjed om fastkjert papir pa LCD-skjermen pa skriveren eller

datamaskinskjermen nar du gjenopptar utskriften etter & ha fijernet alt fastkjgrt papir, kan det
fremdeles veere litt papir igjen inni skriveren. Sjekk pa nytt om det kan vaere noen gjenvaerende

papirrester i skriveren.
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Hvis tiltakene ovenfor ikke lgser problemet, kontakter du det neermeste Canon-servicesenteret for & be om
en reparasjon.
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I Fjerne fastkjort papir fra baksiden

2> Merk
* Hvis papiret kjgrer seg fast under utskrift og du ma sla av skriveren for a fierne det, ma du trykke pa

Stopp (Stop)-knappen pa skriveren for a stoppe utskriften, fgr du slar av skriveren.

1. Forsikre deg om at du har koblet fra stremledningen.

2. Snu skriveren, slik at du har baksiden av skriveren mot deg.

4. Fjern bakdekselet.

Dra ut bakdekselet.
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5. Dra papiret sakte ut.

1%» Merk

« lkke bergr de innvendige delene i skriveren.

Hvis du ikke klarte a fierne papiret pa dette trinnet, tar du av transportenhetsdekselet og fglger denne
fremgangsmaten for a fjerne papiret.

1. Fjern transportenhetsdekselet.

Laft transportenhetsdekselet og dra det ut.
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2. Dra papiret sakte ut.

I3» Merk

* lkke bergr de innvendige delene i skriveren.

3. Searg for at alt fastkjert papir fiernes.

4. Fest transportenhetsdekselet.

Sett transportenhetsdekselet langsomt helt inn i skriveren, og ta ned transportenhetsdekselet.
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6. Fest bakdekselet.

Sett fremspringene pa hayre side av bakdekselet inn i skriveren, og trykk deretter pa venstre side av
bakdekselet for a lukke det helt.

Utskriftsdataene som er sendt til skriveren, slettes. Gjenta utskriften.

1%» Merk

» Nar du legger i papir pa nytt, ma du passe pa at du bruker et egnet papir og at det legges riktig i
skriveren.

Hvis tiltakene ovenfor ikke lgser problemet, kontakter du det neermeste Canon-servicesenteret for & be om
en reparasjon.
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| 1000

I Arsak

Mulige arsaker omfatter falgende.

» Det er tomt for papir i bakskuffen.
» Papiret er ikke lagt riktig inn i bakskuffen.

I Hva du skal gjere

Utfar tilsvarende handlinger nedenfor.
» Legg papir i bakskuffen.

= | egge papir i bakskuffen

« Juster papirfarerne til begge kantene av papiret nar du legger papir i bakskuffen.

* Angi papirinformasjon for papiret i bakskuffen.

= Papirinnstillinger

Nar du har utfgrt det som er nevnt ovenfor, kan du trykke pa OK-knappen pa skriveren for a avbryte
feilen.

»» Merk

» Nar du har lagt papir i bakskuffen, ma du lukke spordekselet for mating.
» Trykk pa skriver-Stopp (Stop)-knappen for a avbryte skriveren.
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I Det er ikke papir i kassetten (1003)

I Arsak

Mulige arsaker omfatter falgende.

* Det er tomt for papir i kassetten.
» Papiret er ikke lagt riktig inn i kassetten.

I Hva du skal gjere

Utfar tilsvarende handlinger nedenfor.
* Legg papir i kassetten.
= | egge papir i kassetten
¥» Merk

» Hvilken type papir som kan legges i, varierer avhengig av papirkilden. Fglgende papirstarrelser
kan legges i kassetten: A4, Letter, A5 eller B5.
* Legg to vanlige ark i Ad/Letter-stagrrelse i kassetten fgr du justerer skrivehodet.

« Juster papirfgrerne til kantene av papiret nar du legger papir i kassetten.

Nar du har utfgrt det som er nevnt ovenfor, kan du trykke pa OK-knappen pa skriveren for a avbryte
feilen.

»» Merk
» Trykk pa skriver-Stopp (Stop)-knappen for a avbryte skriveren.

Men hvis du skriver ut et ark for justering av skrivehodet under oppsettet av skriveren, ma du ikke
avbryte utskriften.

445



| 1200

I Arsak

Skanneenhet/deksel er apent.

I Hva du skal gjore

Lukk skanneenheten/dekselet, og vent en liten stund.

Ikke glem a lukke den for eksempel etter & ha byttet FINE-kassetter.
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| 1401

I Arsak

FINE-kassetten er ikke installert.

I Hva du skal gjore

Installer FINE-kassetten.

Hvis feilen vedvarer, kan det hende at FINE-kassetten er skadet. Kontakt det naermeste Canon-
servicesenteret for & be om en reparasjon.

»» Merk
» Trykk pa skriver-Stopp (Stop)-knappen for a avbryte skriveren.
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| 1430

I Arsak

FINE-kassetten gjenkjennes ikke.

I Hva du skal gjere

Fjern FINE-kassetten og installer den pa nytt.
Hvis feilen vedvarer, kan det hende at FINE-kassetten er skadet. Bytt FINE-kassetten med en ny.

Hvis dette fortsatt ikke I@ser problemet, kontakter du det naermeste Canon-servicesenteret for & be om en
reparasjon.
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| 1485

I Arsak

Korrekt blekkassett er ikke installert.

I Hva du skal gjore

Utskriften kan ikke utferes fordi blekkassetten ikke er kompatibel med denne skriveren.
Sett inn korrekt blekkassett.

Hvis du vil avbryte utskriften, trykker du pa skriverens Stopp (Stop)-knappen.
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| 1682

I Arsak

FINE-kassetten gjenkjennes ikke.

I Hva du skal gjere

Skift ut FINE-kassetten.

Hvis feilen vedvarer, kan det hende at FINE-kassetten er skadet. Kontakt det naermeste Canon-
servicesenteret for & be om en reparasjon.
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| 1686

I Arsak

Det kan vaere tomt for blekk.

I Hva du skal gjore

Funksjonen for registrering av gjenvaerende blekkniva vil veere deaktivert, ettersom blekknivaet ikke kan
registreres korrekt.

Hvis du vil fortsette utskriften uten denne funksjonen, holder du nede Stopp (Stop)-knappen pa skriveren
i minst 5 sekunder.

Canon anbefaler at du bruker nye, originale Canon-kassetter for & fa optimal kvalitet.

Canon er ikke ansvarlig for skade eller feil som skyldes fortsettelse av utskrift nar det er tomt for blekk.

451



| 1687

I Arsak

FINE-kassetten er ikke riktig installert.

I Hva du skal gjere

Apne skanneenheten/dekselet for & apne lasedekselet for blekkassetten, og fiern deretter FINE-
kassetten.

Kontroller at det er installert FINE-kassetter som er kompatible med denne skriveren.
Installer deretter FINE-kassettene pa nytt.

Trykk ned lasedekselet for blekkassetten til det klikker pa plass.

T T, -
-

Etter at du har installert FINE-kassetten, lukker du skanneenheten/dekselet.
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| 1688

I Arsak

Det er tomt for blekk.

I Hva du skal gjore

Erstatt blekkassetten og lukk skanneenheten/dekselet.

Hvis utskriften pagar og du vil fortsette utskriften, holder du nede Stopp (Stop)-knappen pa skriveren i
minst 5 sekunder nar blekkassetten er satt inn. Da kan utskriften fortsette selv om det er tomt for blekk.

Funksjonen for registrering av gjenvaerende blekkniva vil vaere deaktivert.

Bytt den tomme blekkassetten umiddelbart etter at utskriften er ferdig. Utskriftskvaliteten blir ikke god hvis
du fortsetter & skrive ut nar det er tomt for blekk.
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I Transporttape osv. er fortsatt festet (1890)

I Arsak

Det er mulig at beskyttelsesmateriale eller transporttape fortsatt er festet til FINE-kassettholderen.

I Hva du skal gjore

Apne skanneenheten/dekselet, og forsikre deg om at transporttapen og beskyttelsesmaterialet er fiernet
fra FINE-kassettholderen.

Fjern eventuelt gjenvaerende transporttape eller beskyttelsesmateriale, og lukk skanneenheten/dekselet.

Nar skriveren konfigureres for fgrste gang, klikker du her, velger skriverens navn pa siden, og falger
instruksjonene.
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| 2110

I Arsak

Papirinnstillingene for utskrift eller kopiering er forskjellige fra papirinformasjonen for kassetten som er
angitt pa skriveren.

> Merk

» Se nedenfor for riktig forhold mellom papirinnstillinger som er angitt pa skriverdriveren eller pa
skriverens skjerm.

= Papirinnstillinger pa skriverdriveren og skriveren (medietype) (Windows)
= Papirinnstillinger pa skriverdriveren og skriveren (papirstgrrelse) (Windows)

» Hvis du vil kopiere, angir du papirinnstillingene for kopiering slik at de stemmer overens med
papirinformasjonen for kassetten som er angitt pa skriveren.
» Se nedenfor for flere detaljer om papirinformasjonen for kassetten som er angitt pa skriveren.

= Papirinnstillinger

Hvis papirinnstillingene for utskrift eller kopiering ikke samsvarer med papirinformasjonen for kassetten
som er angitt pa skriveren, som vist nedenfor, vises en melding pa LCD-skjermen pa skriveren.

 Papirinnstillinger spesifisert pa skriverdriveren:
Papirstarrelse: A5
Papirtype: Vanlig papir

» Kassettpapirinformasjonen som er angitt pa skriveren:

Papirstarrelse: A4

Papirtype: Vanlig papir

I Hva du skal gjore

Trykk pa OK-knappen pa skriveren for & vise skjermbildet nedenfor.
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Bruk knappen A Vs velge passende handling, og trykk pa OK-knappen pa skriveren.
»» Merk

» Avhengig av innstillingene, vises kanskje ikke noen av alternativene nedenfor.

Trykk pa valgt papir (Print on set paper)
Velg dette alternativet for a skrive ut eller kopiere pa papiret i kassetten uten a endre
papirinnstillingene.

Hvis for eksempel papirinnstillingen for utskrift eller kopiering er A5, og kassettens papirinformasjon
er angitt til A4, brukes starrelsesinnstillingen A5 for & skrive ut eller kopiere pa papiret i kassetten.

Skift papir (Replace paper)
Velg dette alternativet for & skrive ut etter & ha skiftet papir i kassetten.

Hvis for eksempel papirinnstillingen for utskrift eller kopiering er A5, og kassettens papirinformasjon
er angitt til A4, bytter du papiret i kassetten til A5-starrelse og fortsetter a skrive ut eller kopiere.

Etter bytte av papir og innsetting av kassett blir papirinformasjonen automatisk registrert i skriveren i
henhold til papiret som er lagt i.

»» Merk

* Hvis du ikke vet papirstarrelsen og papirtypen som er lagt i kassetten, ma du trykke pa Tilbake
(Back)-knappen pa skriveren. Papirstarrelsen og papirtypen vises.

+ Se nedenfor for riktig forhold mellom papirinnstillinger som er angitt pa skriverdriveren eller pa
skriverens skjerm.

= Papirinnstillinger pa skriverdriveren og skriveren (medietype) (Windows)
= Papirinnstillinger pa skriverdriveren og skriveren (papirstgrrelse) (Windows)

Avbryt utskr. (Cancel print)
Avbryter utskriften.

Velg dette alternativet nar du vil endre papirinnstillingene for utskrift eller kopiering. Endre
papirinnstillingene og forsgk & skrive ut pa nytt.

»» Merk

 Hvis du vil undertrykke meldingen som hindrer feilutskrift, endrer du innstillingen slik det er beskrevet
nedenfor. Hvis du undertrykker meldingen, bruker skriveren papirinnstillingene til utskrift og kopiering
pa papiret i kassetten, uansett om papiret samsvarer med innstillingene eller ikke.

— Slik endrer du meldingsvisningsinnstillingen ved utskrift eller kopiering ved hjelp av
betjeningspanelet pa skriveren:

= Matingsinnstillinger
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— Slik bruker du skriverdriveren for a endre visningsinnstillingen for meldingen ved utskrift:

= Endre driftsmodus for Skriveren (Windows)
= Endre driftsmodus for Skriveren (macOS)
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I Arsak

Papirinnstillingene for utskrift eller kopiering er forskjellige fra papirinformasjonen for enten bakskuffen
eller kassetten som er angitt pa skriveren.

> Merk

» Se nedenfor for riktig forhold mellom papirinnstillinger som er angitt pa skriverdriveren eller pa
skriverens skjerm.

= Papirinnstillinger pa skriverdriveren og skriveren (medietype) (Windows)
= Papirinnstillinger pa skriverdriveren og skriveren (papirstgrrelse) (Windows)

» Hvis du vil kopiere, angir du papirinnstillingene for kopiering slik at de stemmer overens med
papirinformasjonen for bakskuffen eller kassetten som er angitt pa skriveren.

» Se nedenfor for flere detaljer om papirinformasjonen for bakskuffen eller kassetten som er angitt pa
skriveren.

= Papirinnstillinger

Hvis papirkilden er angitt til & bytte automatisk, og papirinnstillingene for utskrift eller kopiering ikke
samsvarer med enten bakskuffen eller kassetten som er angitt pa skriveren, som vist nedenfor, vises en
melding pa LCD-skjermen pa skriveren.

 Papirinnstillinger spesifisert pa skriverdriveren:
Papirstarrelse: A5
Papirtype: Vanlig papir
» Papirinformasjon for bakskuffen og kassetten som er angitt pa skriveren:

Papirstarrelse: A4

Papirtype: Vanlig papir

I Hva du skal gjere

Trykk pa OK-knappen pa skriveren for & vise skjermbildet nedenfor.
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Bruk knappen A Vs velge passende handling, og trykk pa OK-knappen pa skriveren.
»» Merk

» Avhengig av innstillingene, vises kanskje ikke noen av alternativene nedenfor.

Trykk pa valgt papir (Print on set paper)
Velg dette alternativet for a skrive ut eller kopiere pa papiret i bakskuffen eller kassetten uten & endre
papirinnstillingene.

Hvis for eksempel papirinnstillingen for utskrift eller kopiering er A5, og bakskuffens og kassettens
papirinformasjon er angitt til A4, brukes stgrrelsesinnstillingen A5 for & skrive ut eller kopiere pa
papiret i kassetten.

Skift papir (Replace paper)
Velg dette alternativet for a skrive ut etter at papir i bakskuffen eller kassetten er skiftet ut.

Hvis for eksempel papirinnstillingen for utskrift eller kopiering er A5, og bakskuffens og kassettens
papirinformasjon er angitt til A4, bytter du papiret i bakskuffen eller i kassetten til A5-papir og
fortsetter med & skrive ut eller kopiere.

Etter at du har byttet papiret, hvis pa registreringsskjermbildet for papirinformasjon vises, registrer
papirinformasjonen pa skriveren i henhold til papiret som er lagt inn.

»» Merk

* Hvis du ikke vet papirstarrelsen og papirtypen som er lagt i bakskuffen/kassetten, ma du trykke
pa Tilbake (Back)-knappen pa skriveren. Papirstarrelsen og papirtypen vises.

+ Se nedenfor for riktig forhold mellom papirinnstillinger som er angitt pa skriverdriveren eller pa
skriverens skjerm.

= Papirinnstillinger pa skriverdriveren og skriveren (medietype) (Windows)
= Papirinnstillinger pa skriverdriveren og skriveren (papirstgrrelse) (Windows)

Avbryt utskr. (Cancel print)
Avbryter utskriften.

Velg dette alternativet nar du vil endre papirinnstillingene for utskrift eller kopiering. Endre
papirinnstillingene og forsgk & skrive ut pa nytt.

»» Merk

 Hvis du vil undertrykke meldingen som hindrer feilutskrift, endrer du innstillingen slik det er beskrevet
nedenfor. Hvis du undertrykker meldingen, bruker skriveren papirinnstillingene til utskrift og kopiering
pa papiret i kassetten, uansett om papiret samsvarer med innstillingene eller ikke.
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— Slik endrer du meldingsvisningsinnstillingen ved utskrift eller kopiering ved hjelp av
betjeningspanelet pa skriveren:

= Matingsinnstillinger

— Slik bruker du skriverdriveren for a endre visningsinnstillingen for meldingen ved utskrift:

= Endre driftsmodus for Skriveren (Windows)
= Endre driftsmodus for Skriveren (macOS)
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I Arsak

Papirinnstillingene for utskrift eller kopiering samsvarer ikke med papirinformasjonen for bakskuffen som
er angitt pa skriveren.

> Merk

» Se nedenfor for riktig forhold mellom papirinnstillinger som er angitt pa skriverdriveren eller pa
skriverens skjerm.

= Papirinnstillinger pa skriverdriveren og skriveren (medietype) (Windows)
= Papirinnstillinger pa skriverdriveren og skriveren (papirstgrrelse) (Windows)

 Hvis du vil kopiere, angir du papirinnstillingene for kopiering slik at de samsvarer med
papirinformasjonen for bakskuffen som er angitt pa skriveren.
» Se nedenfor for flere detaljer om papirinformasjonen for bakskuffen som er angitt pa skriveren.

= Papirinnstillinger

Hvis papirinnstillingene for utskrift eller kopiering ikke samsvarer med papirinformasjonen for bakskuffen
som er angitt pa skriveren, som vist nedenfor, vises en melding pa LCD-skjermen pa skriveren.

 Papirinnstillinger spesifisert pa skriverdriveren:
Papirstarrelse: A5
Papirtype: Vanlig papir

» Bakskuff-papirinformasjonen som er angitt pa skriveren:

Papirstarrelse: A4

Papirtype: Vanlig papir

I Hva du skal gjore

Trykk pa OK-knappen pa skriveren for & vise skjermbildet nedenfor.
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Bruk knappen A Vs velge passende handling, og trykk pa OK-knappen pa skriveren.
»» Merk

» Avhengig av innstillingene, vises kanskje ikke noen av alternativene nedenfor.

Trykk pa valgt papir (Print on set paper)
Velg dette alternativet for a skrive ut eller kopiere pa papiret i bakskuffen uten a endre
papirinnstillingene.

Hvis for eksempel papirinnstillingen for utskrift eller kopiering er A5, og bakskuffens papirinformasjon
er angitt til A4, brukes starrelsesinnstillingen A5 for a skrive ut eller kopiere pa papiret i bakskuffen.

Skift papir (Replace paper)
Velg dette alternativet for & skrive ut etter & ha byttet papir i bakskuffen.

Hvis for eksempel papirinnstillingen for utskrift eller kopiering er A5, og bakskuffens papirinformasjon
er angitt til A4, bytter du papiret i bakskuffen til A5-starrelse og fortsetter a skrive ut eller kopiere.

Etter at du har byttet papiret og lukket spordekselet for mating, vises registreringsskjermbildet for
papirinformasjon for bakskuffen. Registrer papirinformasjonen pa skriveren i henhold til papiret som
er lagt inn.

»» Merk

* Hvis du ikke vet papirstarrelsen og papirtypen som er lagt i bakskuffen, ma du trykke pa Tilbake
(Back)-knappen pa skriveren. Papirstarrelsen og papirtypen vises.

» Se nedenfor for riktig forhold mellom papirinnstillinger som er angitt pa skriverdriveren eller pa
skriverens skjerm.

= Papirinnstillinger pa skriverdriveren og skriveren (medietype) (Windows)
= Papirinnstillinger pa skriverdriveren og skriveren (papirstgrrelse) (Windows)

Avbryt utskr. (Cancel print)
Avbryter utskriften.

Velg dette alternativet nar du vil endre papirinnstillingene for utskrift eller kopiering. Endre
papirinnstillingene og forsgk a skrive ut pa nytt.

»» Merk

* Hyvis du vil undertrykke meldingen som hindrer feilutskrift, endrer du innstillingen slik det er beskrevet
nedenfor. Hvis du undertrykker meldingen, bruker skriveren papirinnstillingene til utskrift og kopiering
pa papiret i bakskuffen, uansett om papiret samsvarer med innstillingene eller ikke.

— Slik endrer du meldingsvisningsinnstillingen ved utskrift eller kopiering ved hjelp av
betjeningspanelet pa skriveren:

462



= Matingsinnstillinger

— Slik bruker du skriverdriveren for & endre visningsinnstillingen for meldingen ved utskrift:

= Endre driftsmodus for Skriveren (Windows)
= Endre driftsmodus for Skriveren (macOS)
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I Arsak

Kan ikke skrive ut med gjeldende skriverinnstillinger.

I Hva du skal gjore

Trykk pa Stopp (Stop)-knappen pa skriveren for & avbryte utskriften.

Endre deretter skriverinnstillingene, og prgv a skrive ut pa nytt.
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I 5011

I Arsak

Skriverfeil har oppstatt.

I Hva du skal gjore

Sla av skriveren, og trekk ut stremledningen.
Koble til skriveren og sla den pa igjen.

Hvis dette ikke lgser problemet, kontakter du det naermeste Canon-servicesenteret for 4 be om en
reparasjon.
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I 5012

I Arsak

Skriverfeil har oppstatt.

I Hva du skal gjore

Sla av skriveren, og trekk ut stremledningen.
Koble til skriveren og sla den pa igjen.

Hvis dette ikke lgser problemet, kontakter du det naermeste Canon-servicesenteret for 4 be om en
reparasjon.
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I Arsak

Skriverfeil har oppstatt.

I Hva du skal gjore

Hvis du skriver ut, trykker du pa Stopp (Stop)-knappen pa skriveren for & avbryte utskriften, og deretter
slar du av skriveren.

Kontroller falgende:

» Kontroller at bevegelsen av FINE-kassettholderen ikke hindres av beskyttelsesmaterialet, fastkjort
papir og sa videre.

Fjern eventuelle hindringer.
22 Viktig!

» Nar du fierner noe som hindrer FINE-kassettholderen i & bevege seg, ma du passe pa at du ikke
tar pa den gjennomsiktige filmen (A) eller det hvite beltet (B).

Hvis du skitner til eller riper opp denne delen ved a bergre den med papir eller med handen, kan
det skade skriveren.

» Kontroller at FINE-kassetter er installert riktig.
Trykk ned lasedekselet for blekkassetten til det klikker pa plass.
Sla pa skriveren pa nytt.

Hvis dette ikke lgser problemet, kontakter du det naermeste Canon-servicesenteret for & be om en
reparasjon.
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I Arsak

Skriverfeil har oppstatt.

I Hva du skal gjore

Sla av skriveren, og trekk ut stremledningen.
Vent en stund, koble strgm til skriveren igjen og sla den pa pa nytt.

Hvis dette ikke lgser problemet, kontakter du det naermeste Canon-servicesenteret for & be om en
reparasjon.
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I 5B02

I Arsak

Skriverfeil har oppstatt.

I Hva du skal gjore

Kontakt det naermeste Canon-servicesenteret for a be om en reparasjon.

»» Merk

» Ved advarsler eller feil som skyldes lave blekknivaer, kan ikke skriveren skrive ut eller skanne.

469



| 6000

I Arsak

Skriverfeil har oppstatt.

I Hva du skal gjore

Hvis papiret sitter fast, fierner du det avhengig av hvor det sitter fast og arsak.

= |iste over stottekoder for feil (fastkjort papir)

Sla av skriveren, og trekk ut stremledningen.
Koble til skriveren og sla den pa igjen.

Hvis dette ikke lgser problemet, kontakter du det naermeste Canon-servicesenteret for 4 be om en
reparasjon.
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I Arsak

Skriverfeil har oppstatt.

I Hva du skal gjore

Sla av skriveren, og trekk ut stremledningen.
Koble til skriveren og sla den pa igjen.

Hvis dette ikke lgser problemet, kontakter du det neermeste Canon-servicesenteret for 8 be om en
reparasjon.
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